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Der zachodniopomorskie Abschnitt der internationalen WasserstraBe E70 umfasst den
unteren, grenznahen Flusslauf der Oder von Kostrzyn nad Odra (617,6 km Flusslange)
bis nach Hohensaaten in Deutschland (667,2 km). Die Gesamtlange dieses Abschnitts
betragt fast 50 km. Diese Strecke ist eine wichtige WasserstraBenverbindung zwischen
dem europadischen Netz und dem Hafen von Szczecin, dank ihrer Navigationspara-
meter, die die Durchfahrt groBer Schiffe ermdglichen. In Hohensaaten schlieBt die
WasserstraBe an den Oder-Havel-Kanal an, der nach Berlin fiihrt, und 6ffnet den Weg
zum Wassersystem von Havel und Elbe. Diese historische Verbindung ermdglicht eine
grenziberschreitende Reise von der deutschen Hauptstadt direkt ins Untere Odertal
und nach Stettin.

Der Abschnitt der IWS E70 in der Woiwodschaft Lubuskie umfasst fast 122 km, davon
68,2 km an der Warta, 47 km an der Note¢ und die restlichen 6 km an der Oder. Die
wichtigsten Stadte in diesem Gebiet sind: Kostrzyn nad Odrg (von der Miindung der
Warthe bis zum flnften Kilometer dieses Abschnitts), Gorzéw Wielkopolski (bei km
54-188 der Warthe), Santok (60 km) und Drezdenko (70 km). Der Abschnitt von der
Miindung der Warthe bis zu ihrem km 29 ist das Gebiet des Nationalparks Wart-
hemiindung, zusammen mit dem angrenzenden Landschaftspark. In der Nahe von
Santok, bei km 70 der Warta, befindet sich das Naturschutzgebiet Santockie Zakole.
An dieser Stelle miindet auch die Notec in die Warthe.

Der groBpolnische Abschnitt der IWS E70 beginnt mit einer zwei Kilometer langen
Strecke des Flusses Note¢ (km 177-179), der die Grenze zwischen den Woiwodschaf-
ten Lubuskie und Wielkopolskie bildet. Der groBpolnische Teil ist ein insgesamt 121
km langer Abschnitt des Flusses Note¢, der sich durch malerische Landschaften inmit-
ten von Wiesen, Feldern, zahlreichen Altarmen und Kanalen schldngelt. Die Auenwal-
der an der Notec sind ein Rickzugsgebiet fir 22 Vogelarten, die durch die européi-
sche Richtlinie geschitzt sind. Auf der Fahrt durch Wielkopolskie laden unter anderem
folgende Orte zu einem Besuch ein: Krzyz Wielkopolski (175 km des Flusses), Wielen
(162 km), Drawsko (175 km), Czarnkdw (132-134 km) sowie Ujscie (105-107 km). In
diesem Abschnitt Gberschneidet sich die IWS E70 teilweise mit dem Verlauf der Schiff-
fahrtsstraBe der GroBen GroBpolnischen Schleife.

Die Strecke der IWS E70 in der Woiwodschaft Kujawsko-Pomorskie umfasst insgesamt
145 km Flusse und Kanéle. Sie beginnt bei Kilometer 58 des Note¢-Flusses und fuhrt
durch einen neunzehn Kilometer langen Abschnitt desselben. Danach folgen 24,5 km
des Kanat Bydgoski, 14,5 km der Brda und 87 km der Weichsel. Von der Grenze der
Woiwodschaft in Richtung Osten fahrend, kénnen besucht werden: Nakto nad Notecia
(40 km des Flusses Note¢) mit modernem Yachthafen, Bydgoszcz (Bydgoszcz) mit dem
Bromberger Wasserknotenpunkt an der Weichsel, Brda und dem Kanat Bydgoski, mit
seinen einzigartigen Wasserbauten und den zwei groBten Anlegestellen — ,Gwiazda”
und ,Bydgoszcz”. Auf km 832— 836 der Weichsel befindet sich Grudzigdz mit seinem
modernen Hafen und Kai. Von Brdyujscie bis zur 859 km langen Weichsel erstreckt
sich der Komplex des Landschaftsparks an der Unteren Weichsel (poln. Dolna Wista).
Etwa 30 km von Brdyujscie entfernt, flussaufwérts an der Weichsel (bei km 728-744),
liegt die Stadt Torun mit ihrer historischen Altstadt, UNESCO-Weltkulturerbe und ein
wahrer Juwel flir Besucher. Hier kann man die renovierte Anlegestelle Torunh - MOSIR
besuchen.

Der Pommersche Abschnitt der IWS E70 umfasst 182,5 km an Flussstrecken, die die
Wista und ihre Nebenarme umfassen: Nogat, Szkarpawa und das Frische Haff. Bei km
886 der Weichsel beginnt ihr erster Nebenarm, die Nogat, die bei km 15-24 durch
Malbork flieBt (wo die zum UNESCO-Weltkulturerbe zahlenden Kreuzritterburg be-
sichtigt werden kann), und ab km 38 die gemeinsame Grenze zwischen den Woi-
wodschaften Pomorskie und Warminsko-Mazurskie markiert. Bei km 931 treffen
wir auf einen weiteren Nebenarm der Weichsel — die Szkarpawa, die nach 25 km in
das Frische Haff mindet, an dem Katy Rybackie, Krynica Morska und Piaski liegen.
Der Abschnitt der Weichsel ab km 932 ist der Weichseldurchstich, der bei km 941 in
die Danziger Bucht miindet. Der Abschnitt nach Danzig (Martwa Wista, Mottlau) ver-
vollstandigt ebenfalls dieses WasserstraBennetz. Im Jahr 2022 wurde ein Kanal durch
die Frische Nehrung gebaut, der das Frische Haff mit der Danziger Bucht verbindet
und eine freie Durchfahrt ermoglicht, ohne das Pillauer Tief, das auf russischem Gebiet
liegt, zu benutzen.

Der Warminsko-Mazurskie Streckenabschnitt der IWS E70 umfasst einen 24 km lan-
gen Abschnitt des Flusses Nogat (gemeinsam mit der Woiwodschaft Pomorskie, von
38 km bis zur Miindung), den Kanat Jagiellofski und den Fluss Elblag mit der Elbinger
Bucht. Der Fluss Elblag, der durch die gleichnamige Hafenstadt flieBt, hat eine wichti-
ge Verbindungsfunktion — er stellt eine nattrliche Verbindung zum einzigartigen Elb-
inger Kanal her, der den Weg fiir die Schifffahrt durch das System der Seen und Kanale
der ftawa-Seenplatte 6ffnet. Ein weiterer Teil des Weges fiihrt zum Frischen Haff, an
dessen Ufer sich die malerischen Dorfer befinden: Kadyny, Tolkmicko, Frombork und
Nowa Pasteka. Das Gebiet ist in Bezug auf die Natur duBerst wertvoll: An der Mln-
dung des Flusses Nogat befindet sich das Naturschutzgebiet ,Ujscie Nogatu”, und im
Bereich der Elbinger Bucht liegt das Vogelschutzgebiet ,Zatoka Elblaska”.
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WIE MAN DEN LEITFADEN BENUTZT

Der Leitfaden ist in vier Hauptabschnitte unterteilt, von denen die ersten beiden den Breiten-
und Meridionalverlauf der internationalen WasserstraBe E70 beschreiben - auf insgesamt tiber 700 km
WasserstraBen. Die nachsten beiden Teile enthalten praktische Informationen, die Bootsfahrer benétigen,
um sich bequem uiber die Wasserwege bewegen zu kénnen.

Der Breitenkreisteil der IWS E70 fiihrt von Bydgoszcz, genauer gesagt von Brdyujscie, in westlicher Richtung
zur Oder und den westeuropaischen Wassersystemen. Darin wird die WasserstraBBe zwischen Weichsel (Wista)
und Oder (Odra) nacheinander beschrieben: Brda, Kanat Bydgoski, Note¢, Warta (Warthe) und Odra.

Der meridionale Teil, der ebenfalls am Zusammenfluss von Brda und Weichsel bei 772 km der Kénigin der polnischen
Flisse beginnt, fiihrt in Richtung des Frischen Haffs (Zalew Wislany) und Gdansk, in Richtung der WasserstraBBen
Osteuropas. Seine Beschreibung enthalt Informationen tiber die folgenden Wasserlaufe und Gewasser: Weichsel,
Nogat, Szkarpawa, Martwa Wista (Tote Weichsel), Kanat Jagiellonski, Fluss Elblag, Frisches Haff (Zalew Wislany).
Der dritte Teil des Leitfadens enthalt Kontaktinformationen: Hafen, Anlegestellen, Wasserbehérden und
Notrufnummern. Ein weiterer Teil des Leitfadens ist das Segler-ABC, eine Sammlung aller Schilder, denen
man auf den Kilometern der IWS E70 begegnen kann. Die an den Randern des Leitfadens verwendeten
Symbole finden Sie nach den Kontaktinformationen unter der Uberschrift Legende. AuBerdem finden Sie
auf den letzten Seiten ausgewahlte Plane von Hafen und Anlegestellen entlang des polnischen Abschnitts
der IWS E70.

Die Beschreibung der einzelnen Abschnitte (Routen) umfasst: Schifffahrtsinformationen mit allgemeinen
Merkmalen des Flusses (Durchfahrtstiefen, Anlegestellen, Schleusen, Schifffahrtshindernisse, usw.). Um die
touristische Erkundung der IWS E70 zu fordern, werden einige touristische und wasserbauliche Highlights
vorgestellt. Der Leitfaden kann auch als Navigationshilfe dienen, da sein Grundtext die Kilometer anzeigt.
Als zusatzliches Hilfsmittel zur Orientierung im Verlauf ist am Rande eine grafische Darstellung abgebildet.
Viele der Attraktionen und Wasserbauwerke sind auf den Fotos zu finden, die mit den beschriebenen
Informationen entsprechen.

In diesem Leitfaden verwendete Abkiirzungen:

LU - linkes Ufer (Ausrichtung stromaufwarts, d. h. zur Miindung hin)

RU - rechtes Ufer (Ausrichtung stromabwarts, d. h. in Richtung der Miindung des Flusses)
HSW - hochster schiffbarer Wasserstand

NSW - niedrigster schiffbarer Wasserstand

Die in der Veréffentlichung enthaltenen Beschreibungen,
Karten und Diagramme dienen ausschlieBlich der Orientierung.
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Die IWS E70 verbindet Westeuropa von Antwerpen und Rotterdam {iber das Berliner BinnenwasserstraBenkreuz und Nordpolen mit dem Konigs-
berger Gebiet und weiter liber das Memel-Wasserstraensystem (Pregel und Deima ) mit Klaipeda. Der polnische Abschnitt verlauft durch die Oder
bis Kostrzyn, wo er in die Oder-Weichsel-WasserstraBe miindet. Die Strecke verlauft auf 68 km der Warta, 187 km der Note¢, 24,5 km des Kanat
Bydgoski und 14 ,4 km der Brda, bis sie am Wasserknotenpunkt Bydgoszcz auf die Wista (und die IWS E40) trifft. Die StraBe verlauft dann 114 km auf
der Weichsel, 62 km auf der Nogat, 35 km auf dem Frischen Haff, bis zur Grenze mit dem Konigsberger Gebiet . Zum IWS-System der E70 gehdren
auch der Szkarpawa-Fluss, der Elblag-Fluss und der Kanat Jagielloniski.

Der polnische Abschnitt der IWS E70 ist eine landschaftlich sehr schone und abwechslungsreiche Strecke. Angefangen bei der Oder, wo sie den Stan-
dards internationaler SchifffahrtstraBen hoher Kategorien entspricht, bis hin zur Note¢, wo sie sich trage durch Auenlandschaften schlangelt. Derzeit
kann die IWS E70 in die Klasse Il eingestuft werden, mit Ausnahme des Abschnitts des Flusses Notec von der Miindung der Drawa bis zur Verbindung
mit dem Kanat Bydgoski , wo nur die Parameter der Klasse Ib erfiillt werden, der Oder am IWS E70 und des letzten Abschnitts der Weichsel, wo
die Klasse Ill der WasserstraBe auftritt, der Toten Weichsel, die der Klasse Vb angehort, sowie der internen Meeresgewasser (Martwa Wista, Elblag,
Frisches Haff).

Die E70 ist mit 28 Staustufen kanalisiert. Es handelt sich tiberwiegend um nicht elektrifizierte Anlagen, die um die Wende zum 20. Jahrhundert gebaut
wurden, mit Ausnahme der Gdanska Glowa (Danziger Haupt), Przegalina und der Schleusen an der Brda und teilweise am Kanat Bydgoski.

Die Breite der WasserstraB3e variiert zwischen 16 m und 25 m, die Mindestradien der Kurven betragen 200 — 250 m und die minimalen Durchfahrts-
hoéhen unter den Briicken 3,5 — 4 m. Der garantierte Tiefgang dieser Strecke betragt 1,2 - 1,5 m und die zulassige Hochstgeschwindigkeit der Schiffe
liegt bei 8 km/h.

Fast auf der gesamten Lange des Weges haben die lokalen Behérden und der Privatsektor dynamisch investiert und die WasserstraBeninfrastruktur
erheblich verbessert. Zu den wichtigsten Projekten der letzten Jahre gehéren der Umbau von Boulevards in Gorzow Wielkopolski und Wielen, der
Bau von Yachthafen und Anlegestellen in Gorzow Wielkopolski, Santok, Czarnkéw, Drawsko und Nakto nad Notecig, der Bau der Marina in Bydgosz-
cz, eines Anlegestelle in Ujscie, des Sport- und Freizeitzentrums MOSIR in Torun, der Filadelfijski-Promenade in Torun und einer Marina in Grudziadz.
Umsetzung der ,Zutawy-Schleife Stufe | und Il in in Form eines Netzes von Hafen und Anlegestellen fiir Segler in: Tczew, Biata Géra, Malbork,
Ostonka, Rybina, Nowy Dwor Gdanski, Drewnica, Btotnik, Gdansk Sobieszewo, Katy Rybackie, Krynica Morska, Nowa Pasteka, Elblag und Tolkmicko,
Umbau des Seehafens in Frombork oder Modernisierung und Anpassung der Zygmunt-August-Promena in Elblag an die Bediirfnisse der Bootsfah-
rer. Ein bedeutendes Projekt, das das Frische Haff fiir das Meer geoffnet hat, ist der Durchstich der Frischen Nehrung mit der Schleuse Nowy Swiat.
Diese Investitionen haben die Bedingungen fiir die Binnenschifffahrt in Polen erheblich verbessert und ihr den ihr gebiihrenden Platz im Tourismus
zuriickgegeben.
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IWS E70 — ABSCHNITT OST-WEST (E-W)

Der erste, beschriebene Teil des polnischen Abschnitts der internationalen WasserstraBe E70, ist eine der interessantesten und abwechs-
lungsreichsten WasserstraBen in Polen . Sowohl in Bezug auf die Landschaft als auch auf die Wasserbauten. Aufgrund der nattrlichen und
anthropogenen Bedingungen, die hier herrschen, ist dieser Teil fiir den Wassertourismus geeignet. Abgesehen von dem fiinfzig Kilometer
langen Grenzabschnitt der Oder ist der groBte Teil davon, entlang der gesamten Parallele, die Wasserstrae Weichsel-Oder (WS W-O). Die
Route liegt im Torun-Eberswalder Urstromtal, das wahrend der nordpolnischen (baltischen) Eiszeit entstand — der jiingsten der Eiszeiten,
die Polen bedeckten und das Gebiet der hiesigen Seenplatten pragten . Die WS W-Oist eine fast 300 km lange WasserstraBe der Klasse ||
mit einem Abschnitt der Klasse Ib und geht nahtlos von einem Wasserlauf in den anderen tber.

Wir beginnen unsere Reise in Bydgoszcz und néhern uns auf den nachsten Kilometern langsam der Oder. Der Kilometerstand der Wasser-
straBe W-O wird ebenfalls nach dieser Richtung berechnet, beginnend bei km 0,00 in Brdyujscie, am Zusammenfluss mit der Kdnigin der pol-
nischen Flusse, der Weichsel, bei ihrem km 772,5. Wahrend unserer Fahrt werden wir fiinf wichtige Abschnitte entdecken, wobei jeder
Abschnitt ein eigenstandiges Okosystem darstellt und sich deutlich von den anderen unterscheidet:

1. Fluss Brda (sog. kanalisierte Brda) — von km 0,00 (km 772,5 der Weichsel) bis km 14,4 (absolute Lange — 14,4 km) — WasserstraBe der Klasse II;
2. Kanat Bydgoski (Bromberger Kanal) — von km 14,4 bis km 38,9 (absolute Lange — 24,5 km) — WasserstraBe der Klasse II;
3. Fluss Note¢ — von km 38,9 bis km 226,1 (absolute Lange — 187,2 km):
Abschnitt: Kanat Bydgoski — Miindung der Drawa — Wasserstrale der Klasse Ib,
Abschnitt: Miindung der Drawa — Miindung der Warthe — Klasse II;
4. Warta (Warthe) — von km 68,2 bis km 0,00 (km 617,6 der Oder) (absolute Lange — 68,2 km) — WasserstraBe der Klasse II;
5. Odra/Oder — von km 617,6 bis km 667 (absolute Lange — 49,4 km) — WasserstraBe der Klasse Ill.

Auf der 294,3 km langen Strecke der WasserstraBe WS W-O durchqueren wir drei Woiwodschaften: Kujawsko-Pomorskie, Wielkopolskie
und Lubuskie, steigen zum hdchsten Punkt unserer Reise auf, um im weiteren Verlauf langsam zur Oder hinabzusteigen. Wir lernen die
reizvollen Ecken des Note¢-Tals und der Warthemiindung kennen und bestaunen die Ingenieurskunst, wenn wir den Kanat Bydgoski und
die zahlreichen Schleusen durchfahren. Der letzte Abschnitt wird auf dem Grenzabschnitt der Oder befahren, um nach weniger als 50 km
die Schleuse Hohensaaten zu passieren und uns in Richtung Antwerpen zu begeben.

KOSTRZYN NAD ODRA GORZOW WIELKOPOLSKI

Woiwodschaft Lubuskie

Kostrzyn (Oder) ist eine Stadt mit rund achtzehntausend Einwoh-
nern, die direkt an der deutsch-polnischen Grenze liegt. Seit Jahr-
hunderten ist diese Stadt ein Ort, an dem zwei Kulturen — die slawi-
sche und die germanische — aufeinandertreffen. Sie war ein idealer
Verteidigungs- und Handelsstandort, der sie im 16. Jahrhundert zu
einer der groBten Festungen Europas machte. Heute befindet sich
hier ein groBer Flusshafen, und die Ruinen einer preuBischen Fes-
tung aus dem 16. Jahrhundert sind einen Besuch wert. AuBerdem
liegt die Stadt in der Néhe des Nationalparks Warthemiindung mit
malerischen Auen und zahlreichen Vogelbrutplatzen.

Woiwodschaft Lubuskie

Gorzdéw Wielkopolski ist eine Stadt mit 115 000 Einwohnern,
eine der Hauptstadte der Woiwodschaft, malerisch an der
Warthe gelegen, zwischen Flusskilometer 53 und 61. Das Herz
der Stadt sind die Warthe-Promenaden mit ihren Aussichts-
plattformen, dem Yachthafen und den Cafés, die das ganze
Jahr Uber belebt sind. Gorzéw kann sowohl aus der Perspek-
tive des Flusses als auch des Landes bewundert werden. Ein
Spaziergang durch das Zentrum flihrt zum Dom aus dem 14.
Jahrhundert, zum Marktplatz mit dem Paucksch-Brunnen,
zu Teilen der alten Stadtmauer und zum beeindruckenden
Eisenbahnviadukt. Die Tradition des Wassersports in Gorzéw
wird durch den Wassersportverein Przystan Gorzéw fort-
gesetzt, der Fahrten auf der Warthe mit dem historischen
Eisbrecher ,Kuna” organisiert und so die Geschichte der Bin-
nenschifffahrt in der Region popularisiert.

SANTOK
Woiwodschaft Lubuskie

Santok, eine Gemeinde mit fast achttausend Einwohnern in der
Woiwodschaft Lubuskie, an der Miindung der Note¢ in die Wart-
he. Der Name des Dorfes leitet sich von dem altpolnischen Wort
.sgtok” ab, das Flusslauf bedeutet. Zu den Sehenswiirdigkeiten
in Santok gehdren eine neugotische Kirche aus dem Jahr 1858,
ein steinerner Aussichtsturm aus dem Jahr 1934 und eine mittel-
alterliche Burg. Fir Naturliebhaber gibt es auf der Stdseite des
Flusses das Naturschutzgebiet Santockie Zakole.



UJSCIE

Woiwodschaft Wielkopolskie

Ujécie ist eine Stadt mit mehr als drei-
tausend Einwohnern, die auf km 105-
107 des Flusses Notec liegt. Die Grenze
zwischen den beiden Landern verlauft
durch die Flussmindung: Wielkopol-
skie und Pomorskie, die sich durch von
Schluchten durchzogene Uferbdschun-
gen auszeichnen. Die wichtigsten Se-
henswirdigkeiten in Ujscie sind der
Kalvarienberg (Kalwaria Ujska) aus dem
19. und 20. Jahrhundert, der gemeinhin
als ,Passionsberg” bezeichnet wird, die
neobarocke Kirche St. Nikolaus, der Aus-
sichtsturm in Osiedle Gorne, der einen
beeindruckenden Blick auf das Tal des
Flusses Note¢ bietet, und das Metallur-
gen-Denkmal, das an die hier seit dem
19. Jahrhundert betrieben Glashutte er-
innert — heute ein Glasverpackungsher-
steller.

DREZDENKO
Woiwodschaft Lubuskie

NAKLO NAD NOTECIA

Woiwodschaft Kujawsko-Pomorskie
Nakto nad Notecig (dt. Nakel an der Net-
ze) ist eine Stadt mit neunzehntausend
Einwohnern, die bei km 39—41 des Flusses
Note¢ (Netze) liegt. In Nakto miindet der
Fluss Note¢ in den Kanat Bydgoski, dessen
Bau zur rasanten wirtschaftlichen Entwick-
lung der Stadt beigetragen hat. Auch die
Route der GroBen GroBpolnischen Schlei-
fe in Richtung Konin (Note¢) beginnt hier.
Wahrend des Aufenthalts in Nakto lohnt
sich ein Besuch der St.-Laurentius-Kirche
aus dem Jahr 1843 sowie der einstigen
preuBischen Kaserne. Eine unumstrittene
Besonderheit der Stadt ist die Nahe zum
Netze-Urwald, insbesondere das Gebiet
des Notec¢-Tals. In Nakto befindet sich
eine von zwei Binnenschifffahrtsschulen
in Polen und eine Anlegestelle mit didak-
tischen Einrichtungen fir die Schule und
technischen und sanitéren Einrichtungen
flr Touristen — Bootsfahrer, dessen Ha-
fenbecken fiir das Anlegen von sogar 30
Wasserfahrzeugen verschiedener GroBe
ausgelegt ist.

CZARNKOW
Woiwodschaft Wielkopolskie

Drezdenko ist eine Kleinstadt mit etwa
9 400 Einwohnern, die bei km 187 des
Flusses Notec liegt. Der Name leitet sich
von einem Baum ab und hangt mit der
Lage der Stadt in einem bewaldeten
und sumpfigen Gebiet zusammen. In
Drezdenko sind sehenswert: der spatba-
rocke Palast aus dem Jahre 1766 (heute
eine Schule), das Drawa-Note¢-Wald-
museum, das in einem ehemaligen
Zeughaus aus dem 17. Jahrhundert un-
tergebracht ist, das Rathaus aus dem
Jahre 1885, die neugotische Pfarrkirche
der Verklarung des Herrn, der Weltkul-
turpark oder die ehemalige Wassermiih-
le am alten Fluss Notec.

Czarnkéw, eine Stadt mit rund zehntau-
send Einwohnern, liegt bei km 132 des
Flusses Noted. Sie ist bei Bierliebhabern
wohlbekannt. Im 19. Jahrhundert war
Czarnkéw ein wichtiges Zentrum fiir den
Handel mit Getreide, das mit Lastkdhnen
auf dem Fluss Notec transportiert wurde.
Auf dem Fluss gibt es jetzt eine renovier-
te Marina fir Yachten. Die wichtigsten
Denkmaler von Czarnkéw sind: Rathaus,
Maria-Magdalena-Kirche und die Braue-
rei aus dem Ende des 19. Eine Kuriositat
ist die nicht langer funktionierende Ski-
sprungschanze ,Pod Grzybkiem” und die
Rodelbahn ,$niegowa Basn”.

BYDGOSZCZ (BROMBERG)
Woiwodschaft Kujawsko-Pomorskie
Bromberg (Bydgoszcz) ist mit Uber
300.000 Einwohnern die groBte Stadt
der Woiwodschaft Kujawsko-Pomorskie.
Sie ist ein wichtiger Knotenpunkt der
Binnenschifffahrt, da sie zwei internatio-
nale Wasserstra3en, die E70 und die E40,
miteinander verbindet. Dank des Baus
des Kanat Bydgoski im 18. Jahrhundert
bliihte die Stadt zu einer Flussstadt mit
einem einzigartigen Klima auf. Ihr Herz-
stiick ist heute die wiederbelebte, pulsie-
rende Muhleninsel. Umweltfreundliche
Solarschiffe sind ebenfalls eine groBe
Touristenattraktion. Neue Hafen und
ausgebaute Promenaden ermdglichen
es den Besuchern, die Architektur der
Stadt aus der Perspektive des Flusses zu
bewundern. Die Identitdt von Bydgoszcz
als Stadt am Fluss wird auch durch gro-
Be Veranstaltungen unterstrichen, allen
voran das Festival ,Ster na Bydgoszcz”.

MDW E/0
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SCHIFFFAHRTSINFORMATIONEN

TIEFE UND BREITE

Die Fahrrinne der kanalisierten Brda ist als Klasse Il eingestuft, mit einem garantierten
Tiefgang von 1,4 m. Die Wassergeschwindigkeit betragt 1,6-1,8 km/h. Die Breite des
Flusses betragt etwa 40-45 Meter, die schiffbare Strecke 30-35 Meter.

VORSCHRIFTEN UND EINSCHRANKUNGEN

Auf dem Fluss gilt ein Tempolimit von 15 km/h, stellenweise 8 und 4 km/h, und an
mehreren Stellen gilt die Vermeindungspflicht von Wellenschlagerzeugung. An den be-
stehenden Kais gibt es vielerorts Stillliegeverbote.

HOCHSPANNUNGSLEITUNGEN UND BRUCKEN

Alle Stromleitungen befinden sich auf einer Héhe iber 8 m im Uberhang bei HSW.
Die niedrigste Briicke auf dem gesamten kanalisierten Abschnitt der Brda ist
dagegen die zweite auf der Weichsel-Seite — eine Fachwerk-Eisenbahnbriicke mit zwei
Bogen mit einer Durchfahrtshéhe von etwa 3,3 m bei HSW.

SCHLEUSEN

Auf dem kanalisierten Abschnitt der Brda gibt es zwei aktive Schleusen. Die erste —
Czersko Polskie —ist 115 m lang und 12 m breit. Im Jahre 2002 ersetzte sie die bauféllige
Brdyujscie-Schleuse aus dem 19. Jh. Die hier 2024/2025 durchgefiihrten Wasserbauar-
beiten haben zur Starkung/zum Umbau der Ufer beigetragen. Die Zweite, Stadtschleuse
Nr. 2, befindet sich im Stadtzentrum und hat die flur die gesamte IWS E70 typischen
Abmessungen, d. h. ca. 57,4 m Ldnge und 9,6 m Breite. Hier ist Vorsicht zu wahren,
denn im oberen Vorhafen tritt eine sehr starke Strémung auf. Fur eine reibungslosere
Durchfahrt durch die Schleusen kann man deren Personal anrufen.

VEGETATION

Der Grund der Brda ist recht buschig mit Wasserpflanzen bewachsen. Besonde-
re Vorsicht ist geboten, dass sich keine Wasserpflanzen in die Schiffsschraube ver-
fangen. Andererseits kann die auf der Wasseroberflache schwimmende Wasserlinse
zwischen Mitte August und Ende Oktober die Fahrt erschweren. Halten Sie sich auf der
kanalisierten Brda in der Mitte der befahrbaren Strecke und fahren Sie beim Unterque-
ren von Briicken nicht tber die markierten Randpunkte der Strecke hinaus. In Bydgoszcz
wird die Bodenvegetation mindestens einmal im Jahr gemaht. Die Wasserstromung auf
der Brda betragt zwischen 0,5 und 0,8 m/s, so dass die herausgeschnittene Vegetation
recht schnell abflieBen kann.

FESTMACHEN

An der kanalisierten Brda gibt es nur wenige Platze fiir Wassertouristen. Es handelt sich
dabei um Anlegestellen firr Segler im Regattabecken. (Achtung! Es gibt keinen standi-
gen Bootshausdienst, so dass es am besten ist, die Ankunft im Voraus telefonisch zu
vereinbaren); einen Campingplatz (wilde Anlegestellen am Ufer und an einem wéhrend
der Saison eingerichteten Steg); eine Anlegestelle bei einem Hausboote bauenden Un-
ternehmen, wo technische Hilfe zur Verfiigung steht (wihrend der Offnungszeiten der
Firma). Mehrere Standorte im Bereich der Altstadt: Anlegestelle Bydgoszcz, Kai zum
Festmachen und Kai an der tuczniczka-Halle. Auf einer Strecke von 3 km — km 7 des
Flusses — befinden sich viele Platze zum ,wilden” Festmachen in Buchten, die von alten
Umschlagpléatzen tibrig geblieben sind. Es gibt Hafenbecken oder Stellen, an denen die
Brda ihr Bett teilt und Inseln bildet. Allerdings missen an diesen Stellen unmarkierte
Unterwasserhindernisse, Untiefen sowie dichte Wasservegetation berticksichtigt wer-
den. Achtung! Solche Orte in der Altstadt (z. B. auf der Mihleninsel und St.-Barbara-In-
sel) sollten jedoch nicht befahren werden, da in den Seitenarmen Wehre, Schwellen
und Unterwasserhindernisse vorkommen. Meistens besteht jedoch ein Stillliegeverbot
oder es handelt sich um private Platze. Entlang des Flusses sind mehrere Rudervereine
ansassig, an denen das Festmachen fiir Sportler reserviert ist.

MERKMALE DES FLUSSES

Die BRDA ist der linke Nebenfluss der
Weichsel. Sie entspringt dem Smotowe-See
in der Nahe von Miastko, 238 km von der Miin-
dung in Bydgoszcz entfernt. Sie kann in zwei Ab-
schnitte unterteilt werden. Der erste, der nicht als
BinnenwasserstraBBe klassifiziert ist — von km 238
bis 14,8 — bietet ideale Bedingungen fiir den Ka-
nusport. Der zweite, kanalisierte Abschnitt — von
km 14,8 bis Brdyujscie - ist als schiffbare Wasser-
straBe der Klasse Il eingestuft.

In dem kanalisierten Abschnitt ist der Fluss Teil
der internationalen WasserstraBe E70. Die Kilo-
meter werden von der Weichsel aus gezahlt, also
entgegen der Stromungsrichtung. Die kanalisier-
te Brda entspringt an der Einmiindung des Kanat
Bydgoski, flieBt durch Bydgoszcz und miindet
dann im Bromberger Stadtteil Brdyujscie in die
Weichsel. Im Stadtzentrum ist die Stadtschleu-
se auf dem Fluss gebaut, und ein Seitenarm, die
Mtynéwka, zweigt von der Brda ab und bildet zwei
Inseln. Dieser malerische Teil der Stadt ist als das
Venedig von Bydgoszcz bekannt. Es gibt mehrere
Wasserbauwerke, die den Fluss Miynéwka stauen
— Wehre, Schwellen. Im letzten Abschnitt des Flus-
ses befinden sich ein groBes rechteckiges Becken
der Regattastrecke (ehemaliger Innerer Holzha-
fen) und die Schleuse Czersko Polskie.

AKTUELLE SCHIFFFAHRTSINFORMATIONEN:
https://www.gov.pl/web/wody-polskie-gdansk
https://www.gov.pl/web/wody-polskie-bydgoszcz
https://wir.wody.gov.pl/mapy/



Fot. Berda.pl

WISSENSWERTES
ZU WASSERBAUTEN

SCHLEUSE BRDYUJSCIE

Die 1879 in Betrieb genommene gemauerte
Schleuse war bis vor kurzem die erste Schleuse an
der Weichsel-Oder-Wasserstrae. Die stillgelegte
Schleuse ist 18 m breit und 57 m lang, so dass zwei
Lastkdhne oder ein Lastkahn mit einem Schlepper
oder Schubschiff gleichzeitig geschleust werden
konnen. Sie wurde 2002 stillgelegt, nachdem die
Schleuse Czersko Polskie in Betrieb genommen wor-
den war. Im Jahr 2015 wurden die Renovierungsar-
beiten an der Schleuse abgeschlossen und sie wurde
unter Denkmalschutz gestellt. Dieses Objekt dient
der Bildung und Kultur und dem Tourismus.

WEHR CZERSKO POLSKIE

Das historische Walzenwehr wurde zwischen 1904
und 1907 erbaut und ist das alteste Bauwerk seiner
Art in Polen . Das rote Backsteingebdude neben dem
Wehr verbirgt das Maschinenhaus mit dem Wasser-
kraftwerk , und auf der gegenuberliegenden Seite
befindet sich ein modernes Wasserkraftwerk aus den
1990er Jahren. Unterhalb des Wehrs befindet sich
die natrliche, leider nicht schiffbare Miindung des
Flusses Brda in die Weichsel. Wahrend des Zweiten
Weltkriegs waren hier Kampfeinheiten der Division
Weichsel" stationiert, die von hier aus im September
1939 zu ihren Verteidigungseinsatzen aufbrachen und
unter anderem die Briicke in Fordon verteidigten.

KRAFTWERK ,KUJAWY*

AM FLUSS BRDA MEYNOWKA

Die durch das Gemeindewehr und das
Entlastungswehr aufgestaute Brda flieBt in einer
reiBenden Strémung um die Mihleninsel und
treibt die Wasserturbinen des Kraftwerks im Her-
zen der Stadt an (km 11,87, RU). Das Gelande
beherbergte friher die Konigliche Minzstatte
und spater eine Gritzmuhle. Das Kraftwerk sowie
die gesammelten Exponate kdnnen auf Anfrage
besichtigt werden.

WISSENSWERTES

KANALISIERTE BRDA

Zusammen mit dem Kanat Bydgoski bildet der Fluss
einen Abschnitt, der zwei BinnenwasserstraBensys-
teme — Ost und West — miteinander verbindet. Nur
lber Bydgoszcz kann man von Danzig nach Bres-
lau oder von Krakau nach Stettin gelangen. Seit
dem Bau des Kanat Bydgoski im Jahre 1774 hat
sich Bydgoszcz von einer kleinen Stadt mit weni-
ger als 1 000 Einwohnern zu einem Ballungsraum
mit 80 000 Einwohnern in den friihen 1920er
entwickelt. Die Fabriken, Muhlen, Sagewer-
ke, Ziegeleien und Kraftwerke, die entlang des
Flusshafens errichtet wurden, boten den An-
wohnern Arbeitsplatze, und die Ergebnisse ihrer
Arbeit wurden auf dem Wasserweg nach Berlin
und weiter nach Westeuropa exportiert.

UBERQUERUNG DES FLUSSES

Bei km 11,7, vor der Briicke, hdangt an einem
Uber die Brda gespannten Seil die Figur eines Seil-
springers, der lber den Fluss balanciert und am 1.
Mai 2004 feierlich enthiillt wurde — am Tag des EU-
Beitritts Polens. Es heift, der Seiltanzer bewege
sich in Richtung der Bogenspannerin — der be-
rihmten Skulptur, dem Symbol von Bydgoszcz —
die einst auf dem Theaterplatz stand.

GETREIDESPEICHER — DIE WATERFRONT

VON BYDGOSZCZ

Aufdem AbschnittzwischenderBernhardiner-Bri-
cke (km 11,34) und der Sulima-Kaminski-Brticke
(km 11,7) sehen wir am LU zunachst mo-
derne Bankengebdude im Kornspeicherstil,
gefolgt von historischen Kornspeichern aus
dem 18.und 19.Jahrhundert. Sie sind heute der Sitz
Leon-Wyczo6tkowski-Bezirksmuseums.
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Die Flussufer (LU - linkes Ufer, RU - rechtes Ufer)
werden gemaB der Stromung des Flusses festgelegt.
Achtung! Der die Brda betreffende Abschnitt des Rei-
sefiihrers wird flussaufwarts beschrieben. Die Definition
der Ufer entspricht also der Strémungsrichtung, ist aber
in Bezug auf die Schifffahrtsvorschriften umgekehrt.

0,00 km - Nachdem wir die Weichselschleife bei km
7725 auf ihrem linken Ufer verlassen haben, fahren wir in
Richtung Westen und erreichen bei km 0,00 die Weich-
sel-Oder-WasserstraBe in einem ruhigen Uberschwem-
mungsgebiet, dem sogenannten unteren Vorhafen von
Brdyujscie. In etwa 1 000 m Entfernung kann man die Tore
und Taler der Brdyujscie-Schleuse aus dem 19. Jahrhundert
sehen, die seit 2002 geschlossen ist. Wir richten uns ein
wenig nach links, um die 1999 er&ffnete Schleuse Nr. 1 —
Czersko Polskie - zu erreichen. Dalben. Fot. Berda.pl

01,10 km - LU Unterer Vorhafen der Schleuse Czersko Pol-
skie (Einfahrt). Von der Backbordseite aus kann man die
Steuerrader sehen, die die Kahne in die Schleuse fiihren
— nicht Festmachen! Auf der Steuerbordseite sind Dalben
zum Festmachen zu sehen, die leider nur fir Frachtschiffe
vorgesehen sind.

01,40 km — StraBenbrticke. Durchfahrtshéhe bei HSW 5,5 m.

01,50 km — Schleuse Czersko Polskie. Das Schleusenper-

sonal ist telefonisch Gber die Ankunft zu informieren. Nach

dem Einfahren mit der Steuerbordseite in die Schleuse,

kann man am schwimmenden Poller festmachen, der vom

Personal vorgegeben wird. Betriebsparameter der Schleu-

se: Lange: 115 m, Breite: 12 m, Tiefe Uber der unteren )

Schwelle bei NSW: 3,5 m, max. Gefille: 5,28 m. Der Betriep ~ Schieuse Czersko Polskie. Fot. Berda.pl
der Schleuse hdngt vom Wasserstand der Weichsel ab.

In der niedrigsten Position mind. 150 cm Wasserstand.

02,00 km — Beim Verlassen der Schleuse Czersko Pol-
skie in Richtung der etwa 200 m entfernten Kreuzung
mit der Regattastrecke Brdyujscie; rechteckiges Becken
(friherer Name: Innerer Holzhafen). Entlang der Bahn sind
versenkte Stahlseile gespannt, die die Fahrrinnen markieren.
Auf dem Weg geht es nach links, entlang des Dammes, der
uns vom Walzenwehr und der Miindung der Brda trennt .

02,00-02,20 km - Innerer Holzhafen 3 Hochspannungs-
leitungen (die diagonal verlaufen). Durchfahrtshéhe
bei HSW 18 m. In diesem Abschnitt finden wir: Motor-
boot-Klub Mors, Lastkahn Ella. Anlegestelle Klub Hals
(PTTK). Kai und Pier, (hauptsachlich fir Anwohner). Der
Liegeplatz ist kostenlos. Es gibt keinen standigen Boots-
hausdienst. Kein Zugang zu Wasser, Strom oder Duschen.
Eine mobile Toilette ist vorhanden. Wehr Czersko Polskie. Fot. L. Turowski

Bei 02,05 km —Anlegestelle Wassersportklub Bydgoszcz Brdyujscie. Bootsfahrer konnen die An-
legestelle, die Stege, einschlieBlich der Y-Bomben, die Einrichtungen — Toiletten, Duschen, Stro-
manschlisse — und die Wasserentnahme nutzen. Slip. Es gibt keinen stdndigen Bootshausdienst.
Kontakt: Tel. 798 967 810.

Jenseits der Kilometeranzeigen —Innerer Holzhafen. Anlegestelle Polnischer Yacht Klub Bydgoszcz.
Anlegestelle, Stege, einschlieBlich Y-Bomben, Mdglichkeit zur Nutzung von Einrichtungen — Toi-
letten, Duschen, Stromanschlisse und Wasserentnahme. Slip. Weiter: Sportzentrum
Bydgoszcz - Regattabahn Brdyujscie. Organisiert Sportwettbewerbe und Regatten. Es gibt einen
Verleih fiir Wasserausriistung. Langer Kai und Zimmer/H&uschen fir Sportler.

AuBerhalb der Kilometeranzeige Wegfahrt von 03,10 km — Innerer Holzhafen: Natirliche, nicht
schiffoare Mlndung der Brda in die Weichsel, mit einem Walzenwehr und einem Wasserkraftwerk
in der Bucht. Zuvor eine Trennvorrichtung im Wasser. Ebenfalls auf der linken Seite, am Damm,
befindet sich die WOPR-Anlegestelle. Ein Stiick weiter befindet sich die Einfahrt zum Kleinen Holz-
hafen, auch Karpnik genannt. Unzugéngliches Becken mit Sperrschleusen.

km 03,19 — Eisenbahnbriicke(Fachwerk, zwei Bogen) — die niedrigste Briicke iber die kanalisierte
Brda. Durchfahrtshéhe bei HSW 3,3 m. Die schiffbare Bogenbreite betragt 12 m. Eisenbahnbriicke
in tegndw (Kreis Stadtteil von Bydgoszcz) aus dem Jahr 1860. Unmittelbar hinter der Briicke ver-
|duft eine Stromleitung mit einer Durchfahrtshéhe bei HSW von 8 m.

03,30 km RU Zerstorter Kai, sichtbare Dalben und Spundwand. Die Bucht ist von einem Damm
umgeben.

03,40 km — Stromleitung. Durchfahrtshhe bei HSW 8 m.

03,90 km - Stromleitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 12 m.




4,10 km — RU Bucht mit kleiner Insel. Eine Reihe von Dalben
befindet sich von der Insel aus flussaufwarts.

04,30 km — Rohrdurchlass. Durchfahrtshéhe bei HSW 4,5 m

04,31 km - Eisenbahnbriicke der Kohle-Hauptver-
kehrslinie auf der Strecke Bromberg-Inowroctaw.
Durchfahrtsbreite 22 m. Durchfahrtshohe bei HSW 4,5 m.

04,31 - 05,49 km — Abschnitt des Fahrwassers, der von
Stahl-, Holz- und Betonddmmen begrenzt wird.

04,45 km — Stromleitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 12 m.
Unleserliche Tafel auf Pfahlen von der Seite des Stadt-
zentrums.

Eisenbahnbriicke der Kohlenmagistrale. Fot. M. Szelest

04,55 km — LU Anlegestelle Camping Zimne Wodly. Slip,
WOC, Duschen, Anschlussmdglichkeit fiir Strom und Wasser.

04,95 km — RU Alter Verladekai.

05,15 km+250 - Einfahrt in das Hafenbecken des ehe-
maligen Schifffahrtshafens von Bydgoszcz. La Mare - si-
cherer Hafen fur Bootsfahrer in einem Werk, das ,Hauser
am Wasser” herstellt. Zugang zu Strom, Wasser und WC.
Parkplatz. Liegeplatz nach vorheriger Anmeldung unter
der Tel. 792 005 997. Technische Unterstiitzung ist wah-
rend der Betriebszeiten verfligbar.

Regattastrecke in Bydgoszcz. Fot. Berda.pl

05,27 - 05,60 km — RU Insel auf Zimne Wody. In diesem .
Gebiet haben zahlreiche Wasservogel ihre Brutstatten.

05,45 km — 2 Stromleitungen. Durchfahrtshohe bei I

4,0
HSW 10 m. / BYDGOSZCZ ’

05,49 km — StraBenbriicke, benannt nach der Bromber- Ea
’0

ger Schifffahrt. Durchfahrtshéhe bei HSW 4,6 m.
Die Uferschilder zeigen 4 m an. /

05,65 km — RU Einfahrt in das Hafenbecken der ehe-
maligen Flusswerft der Bromberger Schifffahrt. Ehema-
liger Hafenkai mit privaten Stegen — heute im Besitz der
Fabrik Lloyd. Am Ende des Beckens befinden sich Ram-
pen (derzeit in Betrieb). Weiter landeinwarts vom Hafen-
becken liegt am RU der gesunkene Vorkriegskahn des so 239

Sportzentrum Bydgoszcz. Fot. Berda.pl L2
genannten ,Apfelkonigs”.

05,65 - 07,40 km — Anfang des 20. Jahrhunderts gegrabener Abschnitt.

05,70 — 06,00 km — LU und RU. Reihen von Fl6Ben, die an Dalben befestigt sind.

Am RU ist die nach der Sprengung der rechten Wand der Kapusciska-Schleusenkammer im 10
Jahre 1906 entstandene Aue sichtbar. 4,5

06,20 km —RU Kai an der Stelle der ehemaligen Kapusciska-Schleuse. Derzeit wird ein Teil des
Kais von Schiffen des Inspektorats fiir Binnenschifffahrt genutzt. Das Festmachen ist verboten. 232

06,62 - 06,85 km — RU Insel auf Kapusciski. Andere Namen: Galgeninsel, Vogelinsel. Schiffbare 8,0
0

Strecke von der Westseite der Insel. Auf der Ostseite reichlich Wasservegetation, Aste und Untiefen.

N

07,40 km — Rohrdurchlass. Durchfahrtshohe bei HSW 6 m. Achtung!
Keine Beschilderung am Durchlass.

07,70 km — Kasimir-der-GroBe-Auto- und StraBenbahnbriicke mit FuBganger-und Radfahrerab-
schnitt, Ubergabe nach dem Umbau Ende 2023. Durchfahrtshéhe bei HSW 4 m.

i
h

09,30 km — Pommersche Auto- und StraBenbahnbriicke. Durchfahrtshohe bei HSW 4 m.

09,42 km - RU Ehemalige Haltestelle der fiir gelegentliche touristische Fahrten genutzten
WasserstraBenbahn ,Stoneczny”.

09,73 km — LU Ehemalige Haltestelle der WasserstraBenbahn ,kuczniczka” (dt. ,Bogenspannerin”,
die fur gelegentliche Touristenfahrten genutzt wird.

10,10 km — FuBgéngerbriicke — Esperanto-Briicke. Durchfahrtshéhe bei HSW 4,5 m.

10,22 — 11,00 km - LU In diesem Abschnitt gibt es eine Reihe von Ruder - und Kanu-Klubs,
z. B.. WOPR (Wasserrettung) Bydgoszcz, Sportklub Budowlany, Ruderverein Bydgoszcz, Klub der
Ruderinnen Bydgoszcz, Wasserstation Patac Mtodziezy, Anlegestelle UKS Kopernik. In den Anle-
gestellen ist kein Festhalten moglich (Stillliegeverbot).

10,48 km — Universitatsbriicke. Neu gebaute, hochste StraBenbriickein Bydgoszcz — Pylonhohe
fast 63 m! Durchfahrtshéhe bei HSW 8 m.

10,62 km /10,66 km — 2 Stromleitungen. Durchfahrtshéhe bei HSW 20 m.
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Blick auf die Jerzy-Sulima-Kaminski-Briicke. Fot. Berda.pl

11,70 — 11,20 km — RU Anlegekai fiir Wassertouristen an der Promenade. In der Nahe befindet sich
die Einfahrt in ein kleines Becken, das von einer sehr niedrigen Briicke umgeben ist. Privates Objekt.

11,30 km - Bernhardiner-Briicke, Auto- und StraBenbahnbriicke. Durchfahrtshéhe bei HSW 4,5 m.

11,40 — 11,70 km — LU Kai des ehemaligen Hafens von Bydgoszcz. Am LU sind die Uferpromenade
mit dem Salzplatz und dem Fischmarkt, die Getreidespeicher an der Brda, die das interessante
Bezirksmuseum beherbergen, und der Lastkahn von Lemar zu sehen. Am RU befindet sich die
UferstraBe Stary Port mit dem Getreidespeicher aus dem 19. Jahrhundert und den Backsteinge-
bauden der polnischen Post, ebenfalls aus dem 19. Jahrhundert, in der Nahe des Alten Marktes,
wo man das Denkmal fir den Kampf und das Martyrium des Bromberger Landes, das Rathaus
oder die Autographenallee von Bydgoszcz bewundern kann. Méglichkeit zum Anlegen am LU,
d. h. auf der linken Seite vor den Bierbooten und der WasserstraBenbahn-Haltestelle. Wellengang
ist hier verboten, Geschwindigkeitsbegrenzung 6 km/h

11,60 km — LU Teil des Kais des ehemaligen Hafens von Bydgoszcz mit einem Platz fiir gelegentli-
che touristische Fahrten von Solarbooten — Rybi Rynek. Der Kai wurde teilweise abgesenkt.

11,77 km - Jerzy-Sulima-Kaminski-Briicke. Die Briicke war der &lteste Briickeniibergang
in der Stadt — die erste wurde Mitte des 13. Jahrhunderts erbaut. Sie wurde mehrmals umgebaut
(zuletzt 1961 ) und umbenannt — die jetzige ist seit 2002 in Betrieb . Vor der Briicke befindet sich
eines der neuen Symbole von Bydgoszcz — die Hangeskulptur ,Der den Fluss Gberquert”. Durch-
fahrtshohe bei HSW 4,5 m.

11,87 — 12,11 km — Miuhleninsel und Umgebung. Hinter der Briicke ist am LU die winzi-
ge Insel St. Barbara zu sehen, und etwas weiter entfernt die Muhleninsel mit ihrem Pfarrwehr
und dem kleinen Wasserkraftwerk — Kujawska. Es ist auf die Abdrift des Wasser aus dem
Kraftwerk am LU zu achten, und sich mit der Backbordseite leicht in deren Richtung zu ndhern. Die
Kirche, die die Stadt Giberragt, ist die gotische Kathedrale von Bydgoszcz aus dem 15. Jahrhundert.

11,96 km — Durchfahrt unter der modernistischen Jan-Kiepura-FuBgangerbriicke. Durchfahrts-
hoéhe 4,50 m und am RU bewundern wir das machtige Gebaude der Opera Nova. Auf der linken
Seite passieren wir die mehr als 160 Jahre alten Rother-Backsteinmihlen, in deren Nahe sich eine
moderne Anlegestelle flir Bootsfahrer befindet.

12,02 km — LU Miindung des Kanals Miedzywodzie. Schifffahrtsverbot.

12,02 km — LU Ehemalige WasserstraBenbahnhaltestelle ,Mihleninsel”. Heute ist das eine Anlege-
stelle, die von Schifffahrtsunternehmen fiir gelegentliche touristische Schifffahrten genutzt wird.

12,10 km — LU Miindungskanal der Miynéwka, ca. 80 m lang. Wassergaragen im Kanal. Oberhalb
des Kanals befindet sich die Seilskulptur ,Kanufahrer tiber der Brda“. Durchfahrtshéhe bei HSW
4,5 m; Verbot von Wellenschlag.

12,11 = 12,13 km - LU Anlegestelle Bydgoszcz. Gelegen auf der Mihleninsel, bietet sie Un-
terkunft, Verpflegung und Bootsverleih. Hier, im Herzen von Bydgoszcz, kann man sein
Boot festmachen. Ein Teil der Kais wird hier von Hausbooten belegt, die man mieten kann.
Anschlussmoglichkeit an Strom und Wasser.

12,12 km — LU Entlastungswehr, das Wasser aus dem parallel flieBenden Fluss Mtynéwka weiterleitet.

12,25 km - Solidarnos$é-Briicken. Die StraBenbahnbriicke aus Stahlbeton ist ein idealer Aussichts-
punkt, um die Muhleninsel und die umliegenden Denkmaler zu besichtigen. Durchfahrtshohe bei
HSW 4,5 m. Hinter der Briicke befindet sich eine Anlegestelle fiir Kanus mit einem steilen Steg, der
mit einem Holzstopper und Stufen versehen ist. Weiter geht es mit dem Vorhafen an der Stadt-
schleuse. Vor der Schleuse ist auf das grline Licht zu warten. Schiffe mit geringerem Tiefgang kon-
nen auf der Steuerbordseite festmachen, Schiffe mit groBerem Tiefgang auf der Backbordseite an
dem mehr als 5 m hohen Damm, der uns vom héher gelegenen Niveau der Brda Mtynéwka trennt.

12,36 km — RU Trapezschleuse. Eine stillgelegte historische Trapezschleuse, die von der Brda abge-
schnitten ist. Sie wurde 1884 in Betrieb genommen und war der Vorgédnger der heutigen Stadtschleuse.
Ein weltweites Unikat. Nicht nur die Form, auch das Design und die Funktionsweise waren einzigartig.

12,50-12,62 km —Stadtschleuse, 1905-1913 umgebaut; Linge: 57 m, Breite: 9,4 m, Gefélle ca: 3,3 m.
Technische FuBgdngerbriicke Durchfahrtshohe bei HSW 3,10 m. Die Schleuse wurde zwischen
2014 und 2016 umfangreich modernisiert. Achtung! Beim Passieren der Schleuse sollte man sich
an der Leiter rechts festhalten. Beim Verlassen der Schleuse dicht rechts halten (starker Wasser-
sog). Verbindung der kanalisierten Brda mit der frei flieBenden Brda.




Rother-Miihlen, Kulturraum. Fot. Berda.pl

Jachthafen Bydgoszcz. Fot. Berda.pl

Stadtschleuse in Bydgoszcz. Fot. Berda.pl

Bydgoszczer Venedig. Fot. Berda.pl

13,09 km - Wiadystaw-Jagietto-StraBenbahnbriicke.
Am RU ist das ehemalige Bahnverwaltungsgebaude aus
Backstein aus dem 19. Jahrhundert zu sehen. Am LU
Campus der Hochschule fiir Wirtschaft — hier ist Festma-
chen verboten. Durchfahrtshohe bei HSW 4,5 m.

13,18 km — Die Konigin-Jadwiga-Briicke ist die einzige
Briicke im Stadtzentrum, die den Zweiten Weltkrieg unver-
sehrt Uberstanden hat. Sie tragt das mittelalterliche Wap-
pen von Bydgoszcz in Altgold auf der Spitze und Fischk&pfe
auf den Widerlagern. Durchfahrtshéhe bei HSW 4,5 m.
Jenseits der Briicke auf dem RU sehen wir das moderne Ge-
baude der Astoria-Halle mit einem Olympia-Schwimmbad,
einem Kanuhafen mit einer Bootsreparaturwerkstatt.

13,27 km — RU Stege des Wasservereins ,Astoria”.
Verbot des Festmachens.

13,63 - 13,71 km - 3 bogenférmige Eisenbahnbriicken.
Zwei davon sind aus Backstein. Durchfahrtshéhe bei
HSW 4,5 m, Durchfahrtsbreite ca. 10 m. Achtung: starker
Wassersog! Die Motorleistung muss erhéht werden, da-
mit das Fahrzeug steuerbar bleibt.

13,71Tkm—Rohrdurchlass.DurchfahrtshohebeiHSW4,4m.
Der Durchlass befindet sich zwischen zwei Briicken und
ist nicht gesondert ausgeschildert.

13,71-14,40 km — Der letzte Abschnitt der Kanalisierten
Brda. Aufgrund der Uppigen Bodenvegetation ist in der
Mitte der Stromung zu fahren. 100 m vor der Briicke, die
wir nicht mehr unterqueren, befindet sich die Miindung
des kleinen Flusses Flis — eine Untiefe, man sollte sich
dem LU nicht ndhern. Links ist die Einfahrt zum Kanat
Bydgoski zu sehen.

14,27 km — Freileitungen. Durchfahrtshéhe bei HSW 17 m.

14,40 km - Wir verlassen die kanalisierte Brda in
einer leichten Linkskurve und halten uns in der Mitte
der WasserstraBe. Nach dem Abbiegen nach links — bei
der Einfahrt in den Kanat Bydgoski — passieren wir die
zweite Untiefe in diesem Abschnitt (eine Verlangerung
der Landzunge an der Einmiindung der Brda in den
Kanal) auf unserer rechten Seite und befahren den Ka-
nat Bydgoski. Bis jetzt sind wir stromaufwarts gefah-
ren, und ab 14,40 km der Weichsel-Oder-WasserstraBe
fahren wir stromabwarts.
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SCHIFFFAHRTSINFORMATIONEN

TIEFE UND BREITE

Die schiffbare Strecke des Kanat Bydgoski ist als Klasse Il eingestuft, mit einem garan-
tierten Tiefgang von 1,6 m. Die Strdomung ist fast nicht wahrnehmbar. Die Breite des
Kanals betragt etwa 30 Meter.

VORSCHRIFTEN UND EINSCHRANKUNGEN

Auf dem Kanal gilt eine Geschwindigkeitsbegrenzung von 8 km pro Stunde, und die
Wellenerzeugung ist an mehreren Stellen (in den Yachthafen und an den Anlegestel-
len) verboten.

HOCHSPANNUNGSLEITUNGEN UND BRUCKEN

Die niedrigste Hochspannungsleitung verlauft auf 8 m bei HSW. Die Durchfahrtshéhe
héngt vom veranderlichen Wasserstand ab. Die niedrigste StraBenbriicke befindet sich
bei km 20,00 — Durchfahrtshéhe bei HSW 3,8 m, aber noch niedriger ist ein Rohrdurch-
lass mit Steg bei km 16,28 — Durchfahrtshéhe bei HSW 3,5 m.

SCHLEUSEN

Der Kanal verfiigt tber sechs Schleusen mit den MaBen 57,4 m x 9,60 m, von de-
nen eine, Nakto Wschod, zwischen 2022 und 2023 grundlegend tiberholt wird. Einige
Schleusen verfiigen Uber ein einzelnes Klappentor (untergetaucht) anstelle der traditi-
onellen Schieber. An den Schleusen im Gebiet von Bydgoszcz (Okole und Czyzkéwko),
wo der Wasserstandsunterschied bis zu acht Meter betragt, ist beim Anlegen in der
unteren Gangway Vorsicht geboten, da die Kais oft vom abflieBenden Wasser tiberflu-
tet werden (6rtlich gibt es eine starke Stromung!) und daher sehr rutschig sind. An den
meisten Schleusen gibt es keine Méglichkeit zum sicheren Anlegen (keine Anlegekais
oder Kais ohne Anlegepoller). Es gibt auch renovierte Kais, die nur einen oder zwei
Anlegepoller haben.

Bei kleinen Schiffen 6ffnet das Personal in der Regel nur eine der beiden Pforten.
Die realistische Breite an der Ein- und Ausfahrt betragt 4,7 m. Bei der Durchfahrt durch
eine Schleuse kann der Schleusenwérter gebeten werden, den nachsten Schleusen-
waérter telefonisch zu benachrichtigen und um Vorbereitung zu bitten, wodurch die
Schleusenzeit erheblich verkiirzt wird. Die Schleusenwarter — im Abschnitt auBerhalb
von Bydgoszcz — geben neben ihrer Dienstnummer auch ihre privaten Handynum-
mern zur Kontaktaufnahme an, die wir an den Geb&uden der Schleusenbetreiber aus-
gehangt finden.

VEGETATION

Wie auf der gesamten WS W-O, so gibt es auch auf dem KB eine Wasservegetation,
die nicht hdufig geméht wird. Das gréBte Hindernis fir die Schifffahrt in diesem Gebiet
ist die Lemna minor, im Volksmund als Kleine Wasserlinse bekannt. Zwischen Mitte Juli
und Ende Oktober bildet sie ganze griine Teppiche, die bis zu 100 % der Fahrrinnen-
breite bedecken und Gber 5 cm dick sind. Bei Booten mit einem schwachen Motor und
bei Booten mit externer Kiihlung ist das manchmal eine Qual — der Filter muss haufig
gereinigt werden. Und die Ufer des Kanals sind groBtenteils mit Schilf bewachsen.

FESTMACHEN

Auf dem Kanat Bydgoski gibt es keine ausgewiesenen Liegeplatze fiir Wassertouris-
ten, abgesehen von den Schleusenanlegern, die fiir das kurzfristige Festmachen ge-
nutzt werden und mit Anlegevorrichtungen ausgestattet sind. Bootsfahrer machen
im Dorf Gorzen (LU) an den Fischteichen ,U Marka” (dt. ,Bei Marek") (vor der Briicke)
Ublicherweise ,wild" fest. Von hier aus ist es nicht weit zu einem Lebensmittelladen.
In Bydgoszcz kdnnen wir an der Anlegestelle Gwiazda an der Miindung des Alten
Kanat Bydgoski festmachen.

MERKMALE DES FLUSSES

DER BROMBERGER KANAL (KANAL BYDGOSKI)
ist der alteste schiffbare Kanal Polens und wurde
2005 in das Register der historischen Denkmaler auf-
genommen. Das Gebiet, durch das er verlauft, dien-
te bereits im 15. Jahrhundert als Handelsverbindung
mit Westeuropa . Die Galeeren, Schuten und Du-
bassen auf den Fliissen Note¢ und Brda wurden auf
Radern gezogen und von einem Fluss zum anderen
gerollt. Der Kanal wurde zwischen 1772 und 1774 in
nur 18 Monaten Bauzeit fertig gestellt. Urspriinglich
war sie 26,6 km lang und bestand aus neun Schleu-
sen aus Holz und Lehm. Dieses Material bewahrte
sich jedoch nicht und mach begann schnell, bereits
zu Beginn des 19. Jahrhunderts mit dem Umbau der
Schleusen zu Stein- und Ziegelbauten, die bis heute
erhalten geblieben sind. Der zwischen 1908 und 1915
durchgefiihrte Umbau des Kanat Bydgoski zeichnete
seinen endgliltigen Verlauf - ein kiirzerer Zweig, der
ihn mit der Brda verband, wurde in Betrieb genom-
men, und die Anzahl der Schleusen wurde auf sechs re-
duziert. Der élteste Abschnitt des Kanals, der stillgelegt
wurde, tragt den Spitznamen ,Stary” (dt. ,Alter”) und
ist heute, umgeben von ausgedehnten Plantagen, eine
Touristenattraktion in Bromberg. Der Kanal ist derzeit
24,5 km lang und ist die einzige kiinstliche Arterie, die
die beiden groBten Fliisse Polens, die Wista und die
Oder verbindet. Er ist eine schiffbare WasserstraBe der
Klasse Il und ist in 6 Abschnitte unterteilt, die durch 6
Schleusen getrennt sind. Sie beginnt in Bydgoszcz bei
km 14,4 der Weichsel-Oder-WasserstraBe (WS W-O)
und endet bei km 38,9 in Nakto nad Notecia. Er wird
vom Wasser des Note¢-Flusses gespeist, der durch den
Gornonotecki-Kanal gespeist wird, der im Scheitelbe-
reich mit ihm verbunden ist. Die Fahrrichtung von Byd-
goszcz nach Nakto wird von oben nach unten betrach-
tet. Die Stromung ist kaum wahrnehmbar, obwohl die
Steigungen an den Schleusen relativ hoch sind: von 1,9
m bis tiber 7,5 m. Alle paar Kilometer sind am rechten
Ufer (RU) Pfahle mit dem Kilometerstand der Wasser-
straBe W-O zu sehen.

AKTUELLE SCHIFFFAHRTSINFORMATIONEN:
https://www.gov.pl/web/wody-polskie-bydgoszcz
https://wir.wody.gov.pl/mapy/



KANAL BYDGOSKI

WISSENSWERTES
ZU WASSERBAUTEN

SCHLEUSEN OKOLE UND CZYZKOWKO

Die zwischen 1908 und 1915 gebauten Schleu-
sen ermdglichen die Uberwindung einer Hohe
von etwa 7,5 m. Sie verfligen Uber je zwei Spar-
tanks, deren Entleerung oder Befiillung wahrend
des Schleusenvorgangs zu sehen ist. Dies war in
der Vergangenheit wichtig, als das Aufkommen
auf dem Kanal héher war. Der Einsatz von Was-
serspeichern ermdglichte eine vierzigprozentige
Wassereinsparung. Episoden der beliebten polni-
schen Fernsehserie Vier Panzersoldaten und ein
Hund wurden an der Okole-Schleuse gedreht —
ihre Tore wurden als Kulisse fiir die Sprengung des
Damms verwendet. Es gibt auch eine bekannte
Szene mit dem Zerschlagen des Panzers Rudy
und dem Abwurf der Panzerkuppel. Seit 2010 kann
sie in der N&he der Schleuse bewundert werden.

SCHEITELPUNKT DER WASSERSTRASSE
WEICHSEL-ODER

Der Abschnitt KB wird durch die Schleusen Oso-
wa Gora im Osten und Jozefinka im Osten be-
grenzt. Dass ist die hochste Erhebung der Weich-
sel-Oder-Wasserscheide. Das Wassergefalle ist
in beiden Richtungen minimal, und der Wasser-
standsunterschied zwischen diesem Abschnitt und
der Weichsel betragt etwa 32 m. Hier beginnt die
WasserstraB3e, die als GroBBe GroBpolnische Schleife
bekannt ist.

WISSENSWERTES

BYDGOSKIE PRZEDMOSCIE

Gebiet der Bromberger Verteidigungsanlagen
von 1939. Im Abschnitt Zielonczyn-Oséwiec wur-
den 17 Stahlbetonbunker gebaut, die durch Gra-
ben miteinander verbunden waren. Vor ihnen lagen
Stacheldrahtverhaue und Minenfelder. Diese Befes-
tigungen verzdgerten den Einzug der deutschen
Truppen in Bydgoszcz um drei Tage. Bei ca. 24 km
sind auf der Steuerbordseite Wirtschaftsgebaude
zu sehen; man kann (mit Erlaubnis des Gastge-
bers) an der Anlegestelle festmachen und ca. 3-4
km wandern, um das Festungs-Freilichtmuseum
in Zielonczyn und die Touristenroute entlang der
Festungsanlagen der Bromberger Vorbriicken zu
besuchen.

STAWY KARDYNALSKIE

Bei km 31,7, in der Nahe der StraBenbricke,
kénnen wir einen Spaziergang in nordlicher
Richtung machen, um die Uberreste des ehema-
ligen Slesinski-Sees, den so genannten Kardi-
nalsteich, zu sehen. Die Umgebung ist ein Rick-
zugsort fiur viele geschitzte Vogelarten. Nach der
,Jagd” mit Fernglas und Kamera konnen Sie |hre
Vorrate im Dorf Gorzen wieder auffillen.

ALTER KANAL BYDGOSKI

Erbaut im 18. Jahrhundert nach den besten hydro-
technischen Verfahren der damaligen Zeit, und sein
neuerer Teil stammt aus dem frithen 20. Jahrhun-
dert, sticht es im Stadtraum als einzigartiges histo-
risches hydrotechnisches Gebaude hervor. Der alte
Kanal von Bydgoszcz ist in erster Linie ein wunder-
bares Kulturerbe der Stadt. In einer Umgebung von
gut ausgestatteten Griinanlagen und Promenaden
aus dem 19. Jahrhundert gelegen, ist er zu einem
beliebten Ort fiir die tégliche Erholung der Bewoh-
ner geworden. Er ist auch eine touristische Attrak-
tion der Stadt, die die Organisation zahlreicher
Sport- und Tourismusveranstaltungen begiinstigt
und Bydgoszcz in Europa als ,Stadt am Wasser”
bekannt macht.
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14,40 km — Beginn des Kanat Bydgoski, einer Abzwei-
gung der kanalisierten Brda . Halten Sie sich an das LU
und biegen Sie links ab, um die vierhundert Meter lange
Strecke zur Schleuse Nr. 3 Okole zu erreichen.

14,65 km — FuBgéangerbriicke auf der ehemaligen Eisen-
bahnbricke. Durchfahrtshéhe bei HSW 4,7 m. Teilweise
Beschilderung.

14,80 km — Schleuse Nr. 3 Okole, Lange: 57,4 m,
Breite: 9,6 m, Neigung ca. 7,5 m, Durchfahrtsho-
he unter der technischem FuBgangerbricke: 6,84 m,
Schleusungszeit: ca. 20 Minuten. Die Schleuse wur-
de in den Jahren 2017-2018 umfassend modernisiert.
Achtung! Es ist notwendig, auf die Seite zu achten, an
der man nach Anweisung des Personals festmachen
soll, und Fender anzulegen. Wie bei der Stadtschleuse gibt
es keine schwimmenden Anlegepoller. In den Wanden
befinden sich etwa alle 3 m horizontale Kammern, fes-
te Poller und zwei Leitern, an denen man sich festhalten
kann. Binden Sie kein Schiffstau, die Verwendung eines
Fl6Berhakens ist ratsam, und der Motor muss ebenfalls
abgestellt werden. Da die Oberflache der gemauerten
Wande der Schleusenkammer durch den Schlamm des
Wassers glitschig ist, ist es besser, Schutzhandschuhe an-
zuziehen. Nach dem Anlegen am RU im oberen Vorhafen
der Schleuse kann man den Turm des aus der Serie be-
kannten Panzers T-34 Rudy sehen.

14,96 - 15,68 km — Gerader Abschnitt des KB, der
zwischen 1908 und 1913 ausgegraben wurde. Er umfasst
eine Reihe von Hindernissen, die tber den Fluss hinweg
verlaufen. Diese sind der Reihe nach:

Antoniusbriicke DW 238 — Durchfahrtshohe bei HSW 4,5 m;
StraBenbriicke, Grunwaldzka-StraBe, DW 238

— Durchfahrtshéhe bei HSW 4,9 m;

Rohrdurchlass, Mtynhska-Strale

— Durchfahrtshéhe bei HSW 4,4 m;

StraBenbriicke, Bronikowskiego-Strae

— Durchfahrtshéhe 4,4 m;

Stromleitung — Durchfahrtshéhe bei HSW 10 m.
Eisenbahnbriicke, Strecke Bydgoszcz — Pita

— Durchfahrtshéhe bei HSW 4,62 m;

StraBenbriicke Minska-Strale

— Durchfahrtshohe bei HSW 4,88 m.

15,80 km — Schleuse Nr. 4 Czyzkéwko, Lange: 57,4 m,
Breite: 9,6 m, Neigung ca: 7,5 m. FuBgangerbriicke am Kopf
der unteren Schleuse, Durchfahrtshéhe bei HSW 7,44 m.
Achtung! Freileitung, keine Kennzeichnung der Durchfahrts-
hohe. Es ist weiter wie bei Schleuse Nr. 3 Okole vorzugehen.

15,95 km — Alter Kanat Bydgoski. Am LU kann man die
Abzweigung zum sogenannten Alten Kanat Bydgoski se-
hen, der 1915 stillgelegt wurde. Eine Gelegenheit, die
historische, restaurierte Schleuse VI an der Bronikows-
kiego-StraBe zu sehen. Im Miindungsbereich des Alten
Kanals befindet sich die Anlegestelle ,Gwiazda". Ober-
halb dieses Abschnitts des Kanals befinden sich die be-
liebten Griinanlagen von Bydgoszcz.

Schleuse Nr. 4. Czyzkéwko. Fot. Berda.pl

LU - linkes Ufer | RU — rechtes Ufer
Zur Erinnerung:
Da wir flussabwarts fahren,

ist auf der Backbordseite das LU
und auf der Steuerbordseite das RU.

Schleuse Nr. 3 Okole. Fot. Berda.pl

Schleuse Nr. 6 Bronikowskiego. Fot. R. Wasil



Schleuse Nr. 5 Prady. Fot. Berda.pl

Mit dem Hausboot auf dem Bydgoszcz Kanal. Fot. J. Kowalski

Schleuse Nr. 6 Osowa Gora. Fot. P. Pasieczny

16,28 km — Rohrdurchlass mit FuBgangeriberweg. Durch-
fahrtshohe bei HSW 3,5 m.

16,28 — 20,00 km — Fast 4 km gerader Kanalabschnitt mit
zahlreichen Hindernissen dariber.

16,55 km — Rohrdurchlass. Durchfahrtshéhe bei HSW 5,3 m.
16,67 km — Stromleitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 9 m.

17,59 km — RU und LU Ruinierte Briickenwiderlager und
ein Abschnitt des mit Betonplatten befestigten Ufers.

17,72 km - Stromleitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 11 m.

18,29 - 18,31 km — Rohrdurchlass mit FuBgangeriber-
weg. Durchfahrtshéhe bei HSW 7,50 m. Stromleitung.
Durchfahrtshéhe bei HSW 11 m.

18,75 km — Stromleitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 13 m.

19,11 km - Rohrdurchlass und FuBgéngerbriicke fiir den
Verkehr gesperrt. Durchfahrtshohe bei HSW 4,50 m.

19,74 km - 19,78 km — 2 Stromleitungen. Durchfahrtsho-
he bei HSW 10,0 m.

19,80 km — Wegkreuzung am RU (beschildert). Seichthei-
ten sind mit Pfahlen markiert. LU Mindung des Baches
Prady. Seichtheiten sind mit Pfahlen markiert.

20,00 km — Schleuse Nr. 5 Prady, Lange: 57,4 m, Breite:
9,6 m, Gefélle von etwa 4 m. Durchfahrtshéhe unter der
StraBenbriicke am unteren Kopf der Schleuse bei HSW
3,8 m. Schleusungszeit: ca. 25 Minuten, manuell betétigte
Schleuse.

2 Stromleitungen in der Schleuse. Durchfahrtshéhe bei
HSW 10 m.

20,10 km — Stromleitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 10 m.

20,81 km - StraBenbriicke . Westliche Umgehung vom
Bydgoszcz S5, S10 und DK 25. Durchfahrtshéhe bei HSW
5,6 m.

20,96 km — Stromleitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 9 m.

20,97 km — Schleuse Nr. 6 Osowa Gora, Lange: 57,4 m,
Breite: 9,6 m, Neigung ca: 4 m. Durchfahrtshéhe unter der
StraBenbriickeamunteren SchleusenkopfbeiHSW 3,70 m,
Schleusenzeit: ca. 25 Minuten, handbetriebene Schleuse.
An dieser Stelle Gberqueren wir die Verwaltungsgrenze
der Stadt, die durch die wei-rot-blaue Flagge der Stadt
Bydgoszcz am Mast auf der linken Seite angezeigt wird.
Der Kanat Bydgoski andert seine Richtung um etwa 20°
nach links von WWN zu WWS. Vor uns liegt eine geradli-
nige Strecke von fast zwanzig Kilometern.

21,02 km — Stromleitung an der Schleuse.
Durchfahrtshohe bei HSW 9 m.

22,80 km —StraBenbriicke, die sogenannte Schafsbriicke.
Fachwerkbriicke mit einem Bogen, mit bogenférmiger
Oberkante des Tragers. Die Spannweite der Briicke be-
tragt 18 m. Achtung! Keine Informationstafeln auf der
Bromberger Seite. Durchfahrtshohe bei HSW 4,2 m.

23,20 km — LU Die Miindung des Gérnonotecki-Kanals. Die Klasse-lb-WasserstraBe Warthe-Ka-
nat Bydgoski endet an diesem Punkt des LU. In stdlicher Richtung folgen wir der Route der Gro-
Ben GroBpolnischen Schleife entlang des Warthe-Gopto-Kanals, weiter entlang des Flusslaufs der
Warthe von Konin tiber Srem, Poznan, Oborniki, Miedzychod, Skwierzyna bis nach Santok, wo wir
zur IWS E70 zurlickkehren. Der gemeinsame Abschnitt des Note¢-Flusses flihrt dann zuriick zum
Ausgangspunkt der Route. Gesamtlange der Strecke — 697 km.

Mehr unter www.wielka-petla.pl

27,49 km — Stromleitung. Achtung! Keine Beschilderung.

ca. 31,20 km — LU Gorzen. Der Ort ist bei Bootsfahrern beliebt, die gerne ,in der Wildnis", oder an
der privaten Anlegestelle an den ,Teichen in Gorzen bei Marek” festmachen. In der Néhe befinden

sich ein Geschaft und eine Tankstelle.

31,52 km — StraBenbriicke auf der Strecke Gorzen — Slesin. Durchfahrtshéhe bei HSW 4,5 m.

ca. 34,16-35,28 km — RU Naturschutzgebiet taki Slesinskie.
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36,85 km — Stromleitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 10,2 m.

37,20 km - Schleuse Nr. 7 Jozefinka. Ein langer
Kai, RU und LU ohne Anlegepoller vor der Schleu-
se. Lange der Schleuse: 57,4 m, Breite: 9,6 m, Nei-
gung ca: 1,8 m. Durchfahrtshohe unter der StraBen-
briicke am unteren Kopf der Schleuse bei HSW 4,5 m.
Achtung! (uneinheitliche Beschilderung, von der anderen
Seite der Briicke — 4,8 m). Schleusungszeit: bis zu 25 Minuten.
Schleusenkonstruktion, Beton mit Ziegelverkleidung. Die
Befiillung mit Wasser erfolgt iber Galerien, die sich in
den Kopfen der Schleuse befinden. An den Schleusen-
verschlussen befinden sich zwei 1,0 m breite und 9,6
m lange Prozessstege. Der Steg am oberen Kopf zieht
sich wahrend der Schleusung unter das Wasser zurick,
wahrend der Steg am unteren Kopf zusammen mit den
Fligeln der Tore zur Seite hin ausschwenkt. Ampeln am
Eingang/Ausgang der Schleuse. Anlegekais aus Stahlbe-
ton auf beiden Seiten der Schleuse. Sparlich verteilte An-
legepoller. Man kann an Baumen oder Laternenpfahlen
festmachen. Auf der Nordseite der Schleuse betonierte
Anlegestellen, die an beiden Ufern vollstandig von inten-
sivem Griin und Bdumen tberwuchert sind.

Zwischen den Schleusen 7 und 8 gibt es praktisch keine
Wasserbewegung.

Stromleitung. Durchfahrtshohe bei HSW 8 m (in der
Schleuse).

km 37,5 — Hinter der Schleuse (nach der Briicke)
Stromleitung, Durchfahrtshéhe bei HSW 10,5 m.

38,9 km — Schleuse Nr. 8 Nakto Wschéd nach umfang-

reicher Renovierung mit Ampelanlage. Kaianlagen vor

der Schleuse auf beiden Seiten ohne Anlegepoller, mit

Elastomer-Reflektor. Sperrparameter: Lange: 57,4 m,

Breite: 9,6 m, Neigung ca: 2 m, Schleusungszeit: bis zu 25

Minuten. Die Schleuse ist das ,Tor” zum Kanat Bydgoski

von Westen her. Das erste Bauwerk wurde zwischen 1800

und 1801 unter preuBischer Herrschaft errichtet, als der

Kanal repariert und erweitert wurde. Es handelte sich je-

doch um eine hélzerne Schleuse, und nur die Képfe (d. h. die Eingangs— und Ausgangswiderlager,
auf denen die Tore standen) waren gemauert. Zwischen 1887 und 1889 wurde das Geb&ude voll-
standig aus Backstein errichtet. Ihr heutiges Aussehen erhielt sie erst zwischen 1910 und 1914,
bei Ausbruch des Ersten Weltkriegs, als die deutschen Behorden die WasserstraBe umfassend um-
bauten, verbreiterten und vertieften. Nach einer umfassenden Renovierung im Jahre 2023 wieder
voll in Betrieb genommen.

An den Schleusenverschlissen befinden sich zwei 1,0 m breite und 9,6 m lange technologische
Durchgéange. Der Steg am oberen Kopf zieht sich wahrend der Schleusung unter das Wasser zu-
ruck, wahrend der Steg am unteren Kopf zusammen mit den Fliigeln der Tore zur Seite schwenkt.

39,00 km- Stromleitung kurz nach der Schleuse. Durchfahrtshohe bei HSW 8,2 m. Informations-
schild von der Bromberger Seite aus kaum lesbar.

39,10 km — Nach dem Verlassen der letzten Schleuse des Kanat Bydgoski beginnt 200 m wei-
ter auf der LandstraBe die natirliche Abzweigung des so genannten Alten Rynarzewska-Ka-
nals, und nach weiteren 150 m mindet auf der LandstraBe der Entlastungskanal Paramelka. Der
untere Notec-Fluss — kanalisiert — beginnt hier.

Schleuse Nr. 8. Nakto Ost. Fot. P. Pasieczny



KANAL BYDGOSKI

WUSSTEN SIE, DASS ...

Die Entscheidung , den Kanat Bydgoski
an dieser Stelle zu graben , wurde nicht nur
durch den Landtransport mit Booten im 15.
Jahrhundert entlang des Note¢-Tals beglinstigt,
sondern auch durch die Entwasserungsarbeiten,
die Ende des 17. und Anfang des 18. Jahrhun-
derts von Mennoniten durchgefiihrt wurden,
die in dieses Land kamen. Im Jahre 1765 wurde
der Bau auf polnische Initiative hin beschlos-
sen und knapp acht Jahre spater, nach der
ersten Teilung Polens, auf Anordnung Fried-
richs des GroBen begonnen. Mehr als 12 000
Siedler aus Niedersachsen und Bohmen wurden
fiir diesen Bau herangezogen. Zu Spitzenzeiten
standen mehr als 8 000 Arbeiter beim Ausheben
des Kanalbetts bis zu den Hiiften im Wasser ,
vondenen etwa2000anden Folgenvon Seuchen
und Epidemienstarben.Vondiesem Zeitpunktan
habensich die polnische und die deutsche Bevol-
kerungindenRegionenNakielundBydgoszczge-
genseitig stark beeinflusst. Noch heute leben in
der Region Polen mit deutsch klingenden Nach-
namen.
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SCHIFFFAHRTSINFORMATIONEN

TIEFE UND BREITE

Die (untere) Notec¢ ist der ldngste Abschnitt der WasserstraBenverbindung Weich-
sel-Oder, die zum europdischen Binnenwasserstralennetz (E70) gehort.

Er ist in einen kanalisierten und einen frei flieBenden Abschnitt unterteilt:

— kanalisierter Abschnitt vom Kanat Bydgoski bis Krzyz Wielkopolski, d. h. von km
38+900 bis 177+200 mit einer Lange von 138,3 km (Klasse Ib),

— frei flieBender, nicht kanalisierter Abschnitt von Krzyz Wlkp. bis Santok, d. h. von km
177+200 bis 226 +100 mit einer Ldnge von 48,9 km (Klasse II).

Kanalisierte Note¢ mit einem garantierten Tiefgang von 1,2-1,6 m, frei flieBende No-
te¢: 1-1,2 m. Strdmung von 0,4 m/s in Nakto bis 0,6 m/s, in Ujscie. Durchschnittliche
Breite: Kanalisierte Note¢: ca. 20-25m, frei flieBende Note¢: ca. 30-35m.

VORSCHRIFTEN UND EINSCHRANKUNGEN / KENNZEICHNUNG

Die Uberwiegende Mehrheit der Wasserbauwerke — einschlieBlich Schleusen, Briicken und
Stromleitungen — ist ordnungsgemal ausgeschildert. In der Nahe einiger Schleusen gibt
es Untiefen, die durch Pfahle oder Bojen und Schilder gekennzeichnet sind, die die Breite
des Weges einschranken oder die Besucher auf die entsprechende Seite des Weges ver-
weisen. Kilometerstand der Route — Uferschilder sind alle ein bis zwei Kilometer an beiden
Ufern aufgestellt. Es gibt Abschnitte von mehreren Kilometern ohne Beschilderung.

HOCHSPANNUNGSLEITUNGEN UND BRUCKEN

Mehr als vierzig Stromleitungen durchqueren den Fluss. Die niedrigste Hochspan-
nungsleitung befindet sich auf 7 m Hohe. Die Durchfahrtshohe hangt vom verdnder-
lichen Wasserstand ab. Die Uberwiegende Mehrheit der Strecken und Briicken ist ent-
sprechend ausgeschildert. Vielerorts wurden neue Schilder aufgestellt, wéhrend die
alten beibehalten wurden. Mehrere Briicken sind nur teilweise oder gar nicht gekenn-
zeichnet (z. B. fehlen Schilder mit Angabe der Durchfahrtshéhe). Die niedrigste Briicke
(Eisenbahn) befindet sich bei km 106,60 in Ujscie — Durchfahrtshohe bei HSW 4,3 m.

SCHLEUSEN

Auf der Dolna Note¢ gibt es 14 Schleusen. Sie alle sind Denkmaler des Wasserbaus und
stammen aus den Jahren 1906 bis 1914. Ihre Bewaltigung ist ein zeitaufwéandiger Zeitver-
treib (etwa 25 Minuten pro Sttick). Auf der Note¢ Leniwa gibt es 3 Schleusen: Nr. 9 — Nakto
Zachoéd (42 km), Nr. 10 — Gromadno (53 km), Nr. 11 — Krostkowo (68 km ungewdhnliche
Erdschleuse). Auf dem Notec Bystra gibt es 11 davon, etwa alle 6 km, beginnend mit der
Schleuse Nr. 12 in Nowe (111 km) und endend an der Schleuse Nr. 22 in Krzyz Wikp. (176
km). Die meisten Schleusen haben ein einzelnes Klappentor (unter Wasser), das traditio-
nell von Hand bedient wird. An den Schleusen gibt es Umlaufkanale mit Wehren und an
den meisten von ihnen kleine Wasserkraftwerke. An der Einmiindung der Umlaufkanéle
in den Fluss Note¢ treten im Bereich der Schleusen Untiefen von bis zu 0,5 Metern auf
(vorlibergehend — fir Baggerarbeiten). Solche Standorte sind ausgeschildert.

VEGETATION

Die Notec ist im Sommer Uber weite Strecken mit einer dichten Decke aus Wasser-
pflanzen bedeckt, was die Navigation erschwert. Diese Unannehmlichkeiten treten
besonders haufig zwischen Nakto nad Notecig und Ujscie auf. Die Flussufer sind groB-
tenteils mit Schilf und Wasservegetation bewachsen.

FESTMACHEN

Am Fluss gibt es Hafen, Anlegestellen und Anlegestellen fiir Kanufahrer. GroBe Hafen
befinden sich in Naklo nad Notecia, Ujscie, Czarnkéw, Wielen, Drawsko und Santok.
Und Abenteurer haben die Mdglichkeit, direkt am Ufer ,wild” anzulegen, wobei viele
solcher Platze von ortlichen Anglern vorbereitet werden.

FAHREN

In Walkowice und Ciszkéw befinden sich zwei Oberleitungsfahren auf dem Fluss.
Die Kreuzungspunkte sind gut sichtbar markiert.

MERKMALE DES FLUSSES

Der Fluss NOTEC ist mit einer Liange von 361
km der groBte Nebenfluss der Warthe. Der
Fluss Note¢ ist in zwei Hauptabschnitte unter-
teilt: Die Obere Note¢ — von den Quellen bis
Nakto nad Notecia — mit einer Ldnge von 174
km und die Untere Note¢, die ein Teil der inter-
nationalen WasserstraBe E70 ist und sich von
Nakto nad Notecig bis zur Miindung der Warthe
erstreckt, mit einer Lange von 187 km. Der un-
tere Notec-Fluss, in seiner heutigen Form, wurde
zwischen 1906 und 1914 kanalisiert. Der Verlauf des
Flusses Note¢, der Teil der IWS E70 ist, zeichnet
sich durch ein unterschiedliches Gefalle aus, das es
ermdglicht, mehrere Abschnitte zu unterscheiden,
die im Folgenden beschrieben werden:

Ein Abschnitt mit deutlichem Gefille (0,29 %o)
und einer Lange von etwa 18 km von Nakto nad
Notecig (39 km) bis zur Miindung des Flusses
tobzonka (57 km).

Note¢ Leniwa — mit einer Lange von etwa 50 km
und einem leichten Gefalle von 0,016 %o erstreckt
er sich von der Miindung des Flusses tobzonka (57
km) bis zur Miindung des Flusses Gwda (106 km).

Note¢ Bystra (Note¢ Dolna oder Note¢ Ska-
nalizowana) - mit einer Lénge von ca. 70 km
und einem Gefalle von 0,2 %o, von der Miindung
des Flusses Gwda in Ujscie (106,1 km), bis Krzyz
Wilkp. (175 km). Sein Name riihrt daher, dass nach
dem Zusammenschluss der Noteé mit ihrem groB-
ten Nebenfluss, der Gwda, die zweite Stromung
des Flussbettes um das 2,5-fache ansteigt.

Note¢ Swobodnie Ptynaca — mit einer Lénge von
etwa 50 km. Von der Schleuse in Krzyz Wlkp.

(175 km) bis zur Mindung des Flusses Warthe
(226 km). Die Note¢ wird in diesem Abschnitt
von regulierenden, quer und langs verlaufenden
Faschinenstrukturen mit Steinschittungen um-
schlossen.

AKTUELLE SCHIFFFAHRTSINFORMATIONEN:
https://www.gov.pl/web/wody-polskie-bydgoszcz
https://wir.wody.gov.pl/mapy/



Fot. Berda.pl

WISSENSWERTES
ZU WASSERBAUTEN

SCHLEUSE KROSTKOWO

Die Schleuse Nr. 11 in Krostkowo ist wahrschein-
lich einzigartig in Polen und Europa . Es handelt
sich um eine sogenannte Erdschleuse (Faschinen-
holzschleuse), da nur die Kopfe aus Beton und die
Wandverstarkungen aus Holz gefertigt wurden. Sie
wird durch manuell zu 6ffnende Stahltore befiillt.
Zusammen mit dem Spitzenwehr sind sie Teil der
Krostkowo-Staustufe. Die Schleuse ist zusatzlich
interessant aufgrund der Tatsache, dass sie wah-
rend der Zweiten Republik eine Grenzanlage war.
Das nebenan liegende Wehr befand sich bereits auf
dem Gebiet des Dritten Reiches.

OBERLEITUNGSFAHREN

IN CISZKOWUND WALKOWICE

Es gibt Oberleitungsfahren in Ciszkéw und Walko-
wice. lhre Konstruktion basiert auf einem tber das
Wasser gefiihrten Seil, an dem an beiden Enden
der Féhre so genannte Fuhrungsseile auf der an-
deren Seite befestigt sind. Durch deren Verldngern
und Verkirzen wird die Fahre so gesteuert, dass die
Stromung des Flusses sie in die gewiinschte Rich-
tung lenkt. Anders als bei den Bodenseilfahren be-
steht keine Gefahr, dass sich Pflanzen und Gegen-
stande, die mit der Stromung mitgefihrt werden, in
den Seilen verfangen.

GLASHUTTE IN UJSCIE

Die Glasherstellung erfordert die Verfligbarkeit von
Sand und sauberem Wasser. Daher war Ujscie als
Standort fiir die Hitte bestens geeignet. Sie wurde
1809 gegriindet und ist der alteste Hersteller von
Glasverpackungen in Polen . Das Unternehmen
stellt Flaschen mit unterschiedlichem Fassungsver-
maogen in griiner Farbe her und bietet seine Waren
in — und auslandischen Kunden an.

WISSENSWERTES

TAG DER ZWILLINGE

Jedes Jahr, am letzten Augustwochenende, kom-
men doppelt so viele Touristen nach Czarnkéw wie
sonst. Zwillinge aus ganz Polen strdomen dann in
die Stadt. Jung und Alt haben gemeinsam SpaB,
nehmen an einer Parade und verschiedenen Akti-
vitaten teil, und am Ende der Veranstaltung findet
ein Wettbewerb statt, bei dem die dhnlichsten Ge-
schwister ermittelt werden.

PARK DER WELTKULTUREN IN DREZDENKO

Der 3,5 Hektar groBe Park befindet sich am Ufer
der Alten Note¢ und wurde 2012 eroffnet. Er be-
steht aus zwei Teilen: dem oberen Teil mit Nach-
bildungen weltberiihmter Bauwerke (darunter der
Eiffelturm, das Taj Mahal, die Sphinx von Gizeh)
und einem Kinderspielplatz und dem unteren Teil
mit landschaftlichen Qualitdten, der sich entlang
des Flusses und des Teiches befindet, wo das Na-
turdenkmal ,Gruppe der Trauerweidenbdume” be-
wundert werden kann.
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39,10 km — Wir erreichen die kanalisierte Notec. Hier
lohnt es sich, am rechten Ufer zu bleiben, da sich an
der Mindung des alten Flusses Note¢ Rynarzewska
eine ausgedehnte Landform am LU gebildet hat. An der
Miindung der Paramelka (39,25 km) biegen Sie bei 45°
links ab und fahren in die Mitte der schiffbaren Strecke.

39,30/39,70 km — 2 Freileitungen.
Durchfahrtshéhe bei HSW 11 m und 10,9 m.

39,80 km — RU Flusshafen des Kreises Nakfo in Nakio
nad Notecig griindlich umgebaut und vollstandig an die
Bedrfnisse der Bootsfahrer angepasst. Bequemer Liege-
platz mit kompletten Sanitaranlagen: Toiletten, Dusche,
Anschlussmoglichkeit fir Strom, Wasserentnahme, Ab-
wasserentsorgung. Slip, und ein Kran kann bestellt wer-
den. Uberwinterung von Yachten. Kleinere Reparaturen
kénnen in der Bootsbauwerkstatt durchgefiihrt werden.
Treibstoff kann an der nahe gelegenen Tankstelle gekauft
werden — 300 m vom Yachthafen entfernt. In der Marina
stehen uns 5 Unterkunftsrdume, ein Restaurant und &u-
Berst hilfsbereites Personal zur Verfigung. Die Marina ist
24 Stunden am Tag geo6ffnet und wird Gberwacht.

RU 1 km — Stadtzentrum.

39,90 km — StraBenbriicke auf der WoiwodschaftsstraBe
241 Nakto — Kcynia. Durchfahrtshhe bei HSW 4,64 m.

39,92 km—Stromleitung. DurchfahrtshéhebeiHSW 9,3 m.
Keine Beschilderung auf der Hafenseite.

39,95 km — RU Miindung des Flusses $Sleska.

40,00 km — Stromleitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 10,9 m.

40,54 km — Stromleitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 9,3 m.

40,90 km — Eisenbahnbriicke ,Kcyniak”; Stahl, ein Bo-
gen; auf der Strecke Nakto-Kcynia. Durchfahrtshéhe bei
HSW 4,6 m.

41,00 km — Stromleitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 12,0 m.

42,89 km — Stromleitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 9,0 m.

42,90 km - Schleuse Nr. 9 Nakto Zachéd, erbaut
im Jahre 1914 . Technische Parameter: Kammerschleuse,
Handantrieb, Fallhdhe 2,72 m, Ldnge 57,4 m, Breite 9,6 m.
Schleusungszeit 25 Minuten. Die Schleuse bildet zusam-
men mit zwei Wehren (nérdlich und stdlich ) und einem
kleinen Wasserkraftwerk die Staustufe Nakto Zachdd.
Beide Wehre dienen dazu, die Wasserstandsschwan-
kungen so gering wie mdglich zu halten. Das untere
Schleusentor ist kurz. Sehr seicht an beiden Ufern. Wir
bleiben in der Mitte der Wasserstrae. Etwa 150 m vor
der stromaufwarts gelegenen Schleuse und etwa 200 m
stromabwarts von der stromabwarts gelegenen Schleuse
verzweigen sich die Flusslaufe.

43,00 km — Stromleitung. Durchfahrtshhe bei HSW 14,7 m

53,25 km - Schleuse Nr. 10 Gromadno, StraBenbriicke
Samostrzel-Gromadno, Technische Parameter: Kam-
merschleuse, Handantrieb, Fallhéhe 2,08 m, Lange 57,4
m, Breite 9,6 m. Schleusungszeit ca. 25 Minuten. Die
Schleuse bildet zusammen mit dem nordlichen Wehr
und Sud die Stauebene von Gromadno. Siewurde 1914 gebaut
, die Wehre 1913. Die Schleusensohle und Schwellen aus
Beton. Wehre dienen, wie bei anderen Staustufen auch,
dazu, Schwankungen im Wasserstand mdglichst gering
zu halten. In Gromadno ist ein Wasserkraftwerk mit einer
Leistung von 88 kW in Betrieb, das sich am nérdlichen
Stauwehr befindet. Es wurde 1995 in Betrieb genommen.
Achtung! Das Schleusentor ist stark mit Wasserpflanzen
bewachsen. Etwa 450 m von der stromaufwarts gelegenen
Schleuse und etwa 500 m stromabwarts von der stromab-
warts gelegenen Schleuse gabelt sich der Flusslauf.

Am unteren Kopf der Schleuse die StraBenbriicke.
Durchfahrtshéhe bei HSW 6,0 m.

53,33 km - 2 Stromleitungen.
Durchfahrtshéhe bei HSW 11,1 m.

53,39/53,45 km - 2 Stromleitungen.
Durchfahrtshéhe bei HSW 15,3 m / 11,1 m.

Nakto nad Notecia. Fot. Berda.pl

Schleuse Nr. 9 Nakto West. Fot. P. Pasieczny

Schleuse Nr. 10 Gromadno. Fot. P. Pasieczny

NOTEC
MIT DEUTLICHEM
GEFALLE

Auf dem 18 km langen Abschnitt
(zwischen Nakto nad Notecia und
der Miindung des Flusses tobzonka)
bildet der Fluss Note¢ ein deutli-
ches Gefille, wodurch die Stromung
schneller und dynamischer wird.
Der Hoéhenunterschied macht den
Einsatz einer Schleuse in Gromadno
erforderlich, um die Strémung zu
regulieren und eine sichere Uber-
querung dieses Flussabschnitts zu
ermoglichen.



54,60 km — RU Miindung des Flusses Rokitka. Untiefen in
der Strémung.

57,00 km — RU Mindung des Flusses Lobzonka. Die
schiffbare Route fiihrt ndher an das LU heran. Wasser-
tiefe bei Niedrigwasser 80 cm an der Untiefe. Achtung!
Die tobzonka-Mundung ist aus Sicht der Navigation eine
schwierige Passage, da sie in einer Biegung liegt. Der
Weg fiihrt zundchst am rechten, konkaven Ufer entlang
und folgt den Regeln der Flussschifffahrt. An der Min-
dung der tobzonka muss man vom rechten Ufer in die
Mitte wechseln, da der Fluss groBe Mengen an Gerdll mit
sich fihrt , aus denen er eine Untiefe bildet. Gehen Sie
dann auf in der Nahe des linken Ufers.

Schleuse Nr. 10 Gromadno. Fot. P. Pasieczny 57.30 - 58.80 — RU Baken Ostrowek

61,90 km — Stromleitung. Durchfahrtsh6he bei HSW 8 m.

NOTEC LEN |WA von km 57 (Miindung der tobzonka) bis km 106,1 (Miindung
der Gwda). Die Breite des schiffbaren Laufs der Note¢ Leniwa schwankt zwischen 21 und 40
m, mit einer durchschnittlichen Tiefe von 1,2 m im MW und 0,9 m im MNW. Der Fluss flieBt
zunéachst durch die Mitte des Tals, um sich auf Hohe von Ujscie dem bewaldeten stidlichen
Steilhang zu néhern. Der oben beschriebene Flussabschnitt verlauft durch ein breites Tal, in
dem sich groBe Griinlandflachen mit viel Torf und Gyttja befinden, und ein Teil des Gelandes
ist gegeniiber dem Grundwasserspiegel des Flusses abgesenkt. Der Fluss hat ein geringes
Grundwassergefalle und ist bei gtinstigen Bedingungen stark mit Wasservegetation bewach-
sen (ein Phdnomen, das sich in letzter Zeit aufgrund der sehr geringen Schifffahrtsintensitat
in diesem Abschnitt noch verstarkt hat). An den Ufern gibt es, abgesehen von den Vorhafen
und den Wehranlagen, Reste von Faschinenbefestigungen, und im Allgemeinen keine dau-
erhaften Befestigungen.

62,10 km — StraBenbriicke der LandstraBe 194 Wyrzy-
sk-Gotancz. Durchfahrtshohe bei HSW 6 m.

62,15 km — RU Anglersteg des Polnischen Angelvereins
PZW in Osiek nad Notecia. Slip fur kleine Boote. Unter-
stand. Kleiner fester Anlegesteg (weiter in der Nachbar-
schaft viele private kleine Fischerei-Anlegestellen).

63,52 km — LU Kcynka-Miindung.

68,20 km - LU Einer der vielen Altarmseen des alten No-
tec¢-Flusses.

Briicke in Osiek nad Notecia. Fot. P. Pasieczny

68,22 km — Die Schleuse Nr. 11 Krostkowo ist einzigartig
in Europa, sie ist eine Erdschleuse mit einer Bock- und
Nadelkonstruktion. Sie ist eine der &ltesten Schleusen in
Polen. Die hier befindlichen Einrichtungen stehen unter
Denkmalschutz und sind in das Register der historischen
Gebaude eingetragen. Sie stammen aus den Jahren
1912-14 und werden von Hand betrieben. Technische
Parameter: Neigung 0,43 m, Lange. 57,4 m, Breite 9,6 m.
Getrennt von den anderen Schleusen an der Strecke, die
zusammen mit dem Wehr das Krostkowo-Wehr bilden.
Unterer Eingang zum Vorhafen, begrenzt durch Geroll
am LU und der Spitze vom Wehr am RU. Etwa 60 m von
der stromaufwarts gelegenen Schleuse und etwa 90 m
stromabwarts von der stromabwaérts gelegenen Schleu-
se gabelt sich der Flusslauf. Nach dem Passieren der
Schleuse flieBt die Note¢ naher an der Nordseite des
Proglazialtals und biegt auf Hohe von Miasteczko leicht
nach links ab.

Freileitungen in und hinter der Schleuse.

Schleuse Nr. 11 Krostkowo. Fot. Berda.pl . .
Durchfahrtshéhe bei HSW 8 m.

76,00km—-RUAnlegestellefirAngler(Biatosliwie—ca.4km).
Zwei kleine Stege ohne Anlegemdéglichkeiten (derzeit ei-
ner in Betrieb), Slip fir kleine Boote.

76,09 km - StraBenbriicke auf der WoiwodschaftsstraBe
190 Biatosliwie — Szamocin. Durchfahrtshéhe bei HSW 7 m.

78,00 — 81,30 — LU Hinter dem Flussufer befinden sich
die Antonina-Teiche, in denen eine intensive Fischzucht
betrieben wird.

Briicke tiber die Netze in Biatosliwie. Fot. P. Pasieczny
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79,05 km — LU Miindung des Kanals, der in einer Pump-
station endet.

84,10 km — Unterhalb von Miasteczko Krajenskie macht
der Fluss eine scharfe Biegung nach Stidosten und entfal-
tet in einem weiten Bogen eine wunderschéne Landschaft.

84,10 km — RU Anlegestelle an der Note¢ (Miasteczko

Krajenskie — ca. 2 km). Wenn Sie hier Gibernachten, kon-

nen Sie Anlegestellen, eine Slipanlage fir kleine Boote,

WCs und sauberes Wasser nutzen oder ein Campinghaus

mieten. Flr Interessierte — ein Lagerfeuerkreis. Es besteht

auch die Moglichkeit, Kraftstoff zu liefern und Lebens-  Hafen in Ujicie. Fot. Berda.pl
mittel einzukaufen. Der Hafen ist durch einen hohen wei-

Ben Mast mit einer polnischen Flagge gekennzeichnet.

94,80 km — StraBenbriicke Uber die Kreisstrae Kaczory
- Chodziez. Durchfahrtshéhe bei HSW 5 m.

95,30 km — 3 Stromleitungen. Durchfahrtshéhe bei HSW 12 m.

97,60 km — Eisenbahnbriicke Pita — Chodziez.
Durchfahrtshéhe bei HSW 5 m.

99,60 km - Stromleitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 13 m.

100,40 km - Stromleitung. Durchfahrtsh6he bei HSW 9 m.
Unter der Linie auf der RU ein solider privater Steg und
eine ,wilde"” Slipstelle.

Km 104,00 - LU hohes, bewaldetes Béschungsufer.

105,20 km — LU Anlegestelle Binduga Keja 105 — Fluss-
miindung. Hier finden Sie: Anlegestellen, Anlegeplatze
direkt am Ufer, Bewirtung in einer Taverne mit Festzelt,
einen Campingplatz mit Sanitdranlagen und die Mog-
lichkeit, Wasserausriistung zu mieten.

Miindung des Flusses Kiiddow in Ujscie. Fot. M. Szelest

105,40 km - Stromleitung. Durchfahrtshohe bei HSW 10,19 m.

105,80 km — StraBenbogenbriicke inUjscie auf der LandesstraBe Nr. 11 Pita — Ujscie.
In Betrieb genommen im Jahr 2025. Durchfahrtshéhe bei HSW 5,25 m.

NOTEC BYSTRA von Ujécie — 106,1 km bis zur Schleuse Krzyz - 176,2 km.

Die Breite des Flussbettes schwankt zwischen 25 und 40 m. Durchschnittliche Tie-
fe auf dem Weg in der Ndhe des Wassers: MW (Mittelwasser) — 1,6 m, SNQ (Mittelwert
der niedrigsten jahrlichen Durchfliisse) — 1,1 m. Der oben genannte Flussabschnitt verlauft
durch ein breites Tal mit groBen Wiesen- und Ackerflachen , mit gut ausgebauter landlicher
Infrastruktur und Entwasserungssystemen . Der Fluss hat ein giinstiges Grundwassergeflle.
Die Ufer sind, abgesehen von den Vorhifen und den Wehranlagen, die mit Pflastersteinen
auf Spundwanden bewehrt sind, im Ober- und Unterwasserbereich mit Steinaufschiittungen
befestigt, die oft durch eine Holzpfahlpalisade getrennt sind. Die GréBe der Durchfliisse hangt
direkt vom Abfluss im Einzugsgebiet und von den Durchfliissen in der Gwda ab, die fir durch-
schnittliche Jahresbedingungen durch die Wasserkraftwerkanlage Jastrowie je nach Wasser-
ressourcen und Energiebedarf gestaltet werden (Durchfliisse von 20,1™%> — Betrieb einer Tur-
bine, bis zu 40,2 ™~ — Betrieb von zwei Turbinen). Entlang der Strecke gibt es auBerdem 123
Dammschleusen, die der Bewasserung dienen. lhre nicht funktionsfahigen Verschliisse (insbe-
sondere die Einlassschleusen) konnen Schwierigkeiten bei der Aufrechterhaltung des Betriebs-
wasserstands verursachen.

106,10 km — RU Miindung der Gwda. Der Anfang der Note¢ Bystra. Wir geben ein Warnsignal ab,
wahrend wir auf den Fluss Note¢ Bystra fahren — ein horbares, da wir die Hafeneinfahrt kreuzen.
Untiefen in der Stromung. Auf der linken Seite ist die Spundwand (die aus der Ferne wie ein Kai
aussieht) zu sehen, die den Fluss Gwda vom Kanal trennt, der zum Hafen fuhrt. Wir halten uns
eher auf der rechten Seite der schiffbaren Route (starke Stromung).

106,12 km — Stromleitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 10 m.

106,25 km — RU Mindung des Hafenkanals in die Note¢ mit Untiefen (verschlammt und zuge-
wachsen). Der Kanal flihrt zu einer Briicke, hinter der sich das Hafenbecken mit den Kaianlagen
befindet. Der Hafen ist nicht in Betrieb, wahrend das Wasser— und Landgebiet aktuell in Privat-
besitz ist.

106,35 km — Stromleitung. Durchfahrtshohe bei HSW 10 m.

106,40 km — LU Ehemaliger hoher Ladekai der Glashitte von Ujscie, 525 m lang. Am Ufer eine
markante blaue Fabrikhalle und ein hoher Schornstein mit roten und weiBen Streifen.




Schleuse Nr. 12 Nowe. Fot. M. Szelest

Fahre in Walkowice. Fot. P. Pasieczny

Schleuse Nr. 14 Romanowo. Fot. P. Pasieczny

106,6 km — Bogenférmige Stahlfachwerk-Eisenbahnbrii-
cke zwischen Pita und Miroslaw.
Durchfahrtshéhe bei HSW 4,3 m (keine Beschilderung).

Nach der Eisenbahnbriicke geht es dann den Schildern
folgend entlang des 60 m hohen Steilhangs der Chod-
ziez-Seeplatte.

108,10 km — LU Geschlossenes Gerinne des alten Fluss-
bettes der Note¢

109,60 km — Stromleitungen. Durchfahrtshéhe bei HSW 12 m

111,00 - 131,00 km — Nach Ujscie macht die Note¢ eine
weite Kurve und flieBt die nachsten 20 km in Richtung
Stiden. Wir flieBen weiter durch ein breites Tal. Die Land-
schaft ist gepragt von Auen, Wiesen, Ackern und den
Resten der Maander des Flussbettes.

Die Biegungen in diesem Abschnitt sind ziemlich scharf
und wir Uberwinden sie, indem wir naher an die Kurve
schwimmen. GemaB der guten Segelpraxis geben wir ein
Warnsignal, bevor wir in scharfe Biegungen einfahren,
insbesondere mit langeren Wasserfahrzeugen.

111,80 km — Schleuse Nr. 12 Nowe, die Staustufe besteht
aus einer Schleuse und einem Wehr. Technische Parame-
ter der Schleuse: Kammerschleuse, Fallhéhe 1,71 m, Lange
57,4 m, Breite 9,6 m. Das Bauwerk wurde im Jahre 1896 er-
richtet. An einigen Stellen des Stromkanals verzweigt sich
der Fluss Note¢ — Untiefen in der Strémung. Etwa 270 m
von der stromaufwarts gelegenen Schleuse und etwa 400
m stromabwarts von der stromabwarts gelegenen Schleu-
se gabelt sich der Flusslauf. Fir Geschichtsinteressierte
gibt es am Wehr einen Bunker aus dem Zweiten Weltkrieg.

Freileitungen. Durchfahrtshéhe bei HSW 9 m

113,58 km — RU tomnica-Miindung, vom Wasser aus
nicht sichtbar.

117,86 km - Schleuse Nr. 13 Walkowice. Staustufe Wal-
kowice, bestehend aus Schleuse, Klappenwehr und
Kraftwerk. Technische Parameter der Schleuse: Kammer-
schleuse, Fallhohe 1,84 m, Ldnge 57,4 m, Breite 9,6 m.
Das Bauwerk wurde im Jahr 1913 errichtet. An einigen
Stellen des Stromkanals verzweigt sich der Fluss Note¢ —
Untiefen in der Stromung. Etwa 190 m von der stromauf-
warts gelegenen Schleuse und etwa 260 m stromabwarts
von der stromabwarts gelegenen Schleuse gabelt sich der
Flusslauf. In der Ortschaft Walkowice, etwa 2,5 km von
der Staustufe entfernt, kdnnen Sie lhre Vorrate aufstocken.

Freileitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 8 m

117,95 km — Stromleitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 8 m

119,60 km — Oberleitungsfahre Walkowice. RU Radolin-
Prom, mit einer geringen Nutzlast von 10 Tonnen, verbindet
die Dorfer Radolin und Romanowo Gérne. Radolin befindet
sich am rechten Ufer des Flusses Note¢. Am linken Ufer er-
streckt sich von Walkowice bis Czarnkéw das langste Dorf
in Wielkopolskie: Romanowo Gérne, Srodkowe und Dolne.
Durchfahrtshéhe unter der Leitung: HSW 6 m.

120,10 km = RU Miindung der Trzcianka, vom Wasser aus
nicht sichtbar.

122,60 km - Schleuse Nr. 14 Romanowo. Romano-
wo-Staustufe, bestehend aus einer Schleuse und einem
Klappenwehr. Technische Parameter: Kammerschleuse,
Handantrieb, Fallhéhe 1,59 m, Ldnge 57,4 m, Breite 9,6
m. Das Bauwerk wurde im Jahr 1912 errichtet. DieRo-

manow-Schleuse befindet sich an der ehemaligen deutsch-polnischen Grenze, daher die ehemali-
gen Wachturmgebdude. Nach dem Ersten Weltkrieg verlief die polnisch-deutsche Grenze von der
Mindung der Gwda bis zur Miindung der Drawa, entlang der Mitte des Flusses Note¢, auch entlang
der Mitte der Schleusenkammern. Auf der Grundlage des Abkommens zwischen Polen und Deutsch-
land wurden die Schleusen von Nowe bis Lipica von polnischem Personal bedient, und unterhalb von
Czarnkéw — von Piandwka bis Krzyz WIkp. — durch deutsche Besatzungen.

An Stellen, an denen der Bachlauf zur Note¢ abzweigt — Untiefen in der Strémung. Oberhalb der
Schleuse am Abzweig des Umlaufkanals gibt es extreme Untiefen (regelméBig ausgestellte griine Bo-
jen). Gabeln der Stromlinienkanéle etwa 160 m von der stromaufwarts gelegenen Schleuse und etwa
240 m nach der stromabwarts gelegenen Schleuse.
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122,80/122,90 km — 2 Stromleitungen, am Kopf der obe-
ren Schleuse Durchfahrtshéhe bei HSW 8 m/ Durch-
fahrtshohe bei HSW 7 m.

125,60 km — RU Miindung des Flusses taga.

128,30 km — Schleuse Lipica Nr. 15, die Stauanlage Lipi-
ca besteht aus einer Schleuse und einem Wehr . Tech-
nische Parameter: Kammerschleuse, Handantrieb, Fall-
hohe 1,69 m, Lange 57,4 m, Breite 9,6 m. Das Bauwerk
wurde im Jahr 1895 errichtet. An einigen Stellen des
Stromkanals verzweigt sich der Fluss Note¢ — Untiefen
in der Strémung. Die Bachldufe verzweigen sich ca. 250
m vor der Schleuse am Oberwasser und ca. 285 m nach
der Schleuse am Unterwasser. Ab diesem Punkt flieBt die
Alte Note¢ 15 km RU lang parallel zum Flussbett. Er miin-
det nach 143 km an der Schleuse Nr. 17 in Mikotajewo
in die Notec.

Freileitungen. Durchfahrtshéhe bei HSW 7 m.

Schleuse Nr. 15 Lipica. Fot. P. Pasieczny

128,90 km — RU Miindung des Kanals Rudnica
(vom Wasser aus nicht sichtbar).

129,70 km — LU Miindung des Romanow-Kanals
(vom Wasser aus nicht sichtbar).

130,00 km — LU Sichtbar auf dem Hugel Stadt Czarnkow.
Vor Piandwka beginnt die Note¢, ihre Richtung zu dandern
und nach Westen zu wechseln, um sich dem linken Ufer
des Flusstals zu nahern.

130,50 km — 2 Freileitungen.
Durchfahrtshéhe bei HSW 8 m.

131,00 km — 2 Freileitungen.
Durchfahrtshéhe bei HSW 9 m.

131,75 km — LU Fragmente von Kais mit Anlegepol-
lern, bei den ehemaligen Stadtbadern in Czarnkéw.
Néachstgelegenes Erholungsgebiet — Sportplatze. WC.
Achtung! Der Standort ist zum Anlegen ungeeignet.

Marktplatz in Czarnkéw. Fot. Berda.pl

131,96 km — Stromfreileitung. Durchfahrtshdhe bei HSW 7 m.

131,98 km- StraBenbriicke der LandesstraBe 178 Trzcianka — Czarnkéw. Durchfahrtshéhe bei
HSW 5 m. Eine historische Fachwerkbriicke ber den Fluss Note¢, die aufgrund ihrer Geschichte
und ihrer Herkunft von der ehemaligen Fordon-Briicke als ,Wanderbriicke” bekannt ist. Fachwerk-
briicke: eine genietete Stahlkonstruktion aus dem 19. Jahrhundert, 62 m lang und 13,21 m breit.
Die markanten ,Zinnen” und Verzierungen verleihen ihr ein einzigartiges Aussehen.

Hinter der StraBenbriicke befindet sich ein Wasserstandsanzeiger — ein Limnigraph (d. h. ein
Gerat, das die Verdnderungen des Wasserstands durch eine lineare Aufzeichnung auf einem
speziell geeichten Papierstreifen automatisch festhalt). Kustenschilder, die darauf hinweisen,
sich in einem Abstand von 15 m vom linken Ufer fernzuhalten: .

131,99 km — Freileitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 7 m.

132,10 km — LU Marina in Czarnkéw, Rybaki-StraBe 30. Das Hafenbecken kann Schiffe mit einer Lange
von bis zu 8 m aufnehmen. Die Marina verfugt tiber umfassende Sozialeinrichtungen und sanitare
Anlagen. Die Anlegestelle ist mit einem Slip ausgestattet, auf dem Gelande befindet sich eine moderne
Hafenmeisterei und eine Reparaturwerkstatt steht flr kleinere Reparaturen an Wasserfahrzeugen zur
Verfigung. Vollstandig eingezdunt undiiberwacht. Bei der Marina gibt es einen Campingplatz und eine
Feuerstelle. Touristen konnen dort Wassersportausriistung mieten. Die Marina in Czarnkéw ist miteiner
Pumpe ausgestattet, um Abwasser von Yachtenzu sammeln.

132,20 km — LU Einfahrt in das Becken der ehemaligen Flusswerft der Bromberger Schifffahrtsge-
sellschaft, wo am Kai noch einzelne geneigte Dalben liegen.

Jachthafen Czarnkéw. Fot. Berda.pl Infrastruktur des Jachthafens Czarnkéw. Fot. Berda.pl



Schleuse Nr. 16 Pianéwka. Fot. P. Pasieczny

Féhre in Ciszkowo. Fot. P. Pasieczny

Schleuse Nr. 17 Mikotajewo

Wasserwanderrastplatz Mikotajewo. Fot. Berda.pl

Schleuse Nr. 18 Rosko. Fot. Berda.pl

136,20 km — Schleuse Nr. 16 Pianéwka. Die Staustufe um-
fasst eine Schleuse und ein Klappenwehr. Technische Para-
meterder Schleuse: Handantrieb, Fallhhe 2,18 m, Lénge 57,4
m, Breite 9,6 m. Das Bauwerk wurde im Jahr 1915 errichtet.
Wenn die hydrologischen Bedingungen giinstig sind, kann
man versuchen, das Wehr mit Wasserfahrzeugen zu pas-
sieren (gilt fur jede der Schleusen von Nummer 16 bis 22).
Ermdglicht wird dies durch den gedffneten Briickenbogen.
An Stellen, an denen der Bachlauf auf die Note¢ abzweigt
— Untiefen in der Stromung. Etwa 165 m von der stromauf-
warts gelegenen Schleuse und etwa 260 m stromabwarts
von der stromabwarts gelegenen Schleuse gabelt sich der
Flusslauf.

Freileitungen. Durchfahrtshéhe bei HSW 7 m.

137,00 km - Freileitung.
Durchfahrtshéhe bei HSW 10 m.

137,20 km - LU Piandwka. Hier beriihrt das Dorf Pianéw-
ka das Ufer des Flusses Note¢. Wildes Anlegen mdglich
(private Stege ohne Anlegemdglichkeiten), Beton-Slip,
Gartenhaus, Lagerfeuerplatz

137,00 — 161,00 km — Ab diesem Punkt schlangelt sich
der Fluss stark. Bis Wielen flieBt der Fluss in einem wei-
ten Tal zwischen Wiesen und Auenwaldern, wo man beim
vorbeifahren auf beiden Seiten des Ufers, etwa 1-2 km,
manchmal die Geb&ude der Dorfer sehen kann.

138,40 km - LU Erholungsgebiet Géra nad Notecia. Geplan-
te Kanu-Anlegestelle. Derzeit gibt es einen Unterstand zum
Essen, Toiletten (Sanitdrcontainer), einen Platz fiir ein Lager-
feuer und zum Zelten. Es ist schwierig, vom Wasser aus an
Land zu kommen. In der Nahe befindet sich ein vom Wasser
aus sichtbares Restaurant (markantes weies Gebaude).

139,60 km — LU Kanu-Anlegestelle Michatki und Kanu-
verleih Kotwica. Es gibt eine kleine Anlegestelle (die das
Anlegen von Liegeplatzen ermdglicht), Uferpoller, ein
Festzelt und eine Feuerstelle.

141,20 km — Oberleitungsféahre Ciszkowo. Die Fahrverbin-
dung Ciszkowo-Gajewo befindet sich im Zuge der Woi-
wodschaftsstraBe 153. Charakteristischer Servicepunkt
— ein Wagen aus den 1970er Jahren. Zukinftig soll,
in einigen Jahren, eine dauerhafte Briicke anstelle des
Féhribergangs gebaut werden.

Durchfahrtshohe unter der Leitung bei HSW 6 m.

143,14 km — Schleuse Nr. 17 Mikotajewo von 1913 . Die
Schleuse bildet zusammen mit dem Wehr die Staustufe
Mikotajewo. Technische Parameter der Schleuse: Kam-
merschleuse, Handantrieb, Fallhéhe 1,97 m, Lange 57,4
m, Breite 9,6 m. An den Stellen, an denen der Stromkanal
in den Fluss Note¢ abzweigt — Untiefen in der Stromung.
Etwa 190 m von der stromaufwarts gelegenen Schleuse
und etwa 270 m stromabwaérts von der stromabwarts ge-
legenen Schleuse gabelt sich der Flusslauf.

143,18 km - Freileitung im oberen Kopf der Schleuse
Mikotajewo, Durchfahrtshohe 7 m.

ca. 145,75 km — LU — Mikotajewo. Eingang zu einem un-
Ubersichtlichen, stark bewachsenen Auslaufer/Bucht bei
einer privaten Touristenunterkunft mit festem Steg.

148,40 km - Schleuse Nr. 18 Rosko. Rosko-Stau-
stufe mit Wehr, Schleuse und Wasserkraftwerk
mit folgenden technischen Parametern: Kammerschleu-
se, Handantrieb, Fallhéhe 1,53 m, Lange 57,4 m, Breite
9,6 m. Das Bauwerk wurde 1898 errichtet und ist Sitz der
Wasserbehorde Lipica . An Stellen, an denen der Bachlauf
zur Notec¢ abzweigt — Untiefen in der Stromung. Gabeln
der Stromlinienkanale etwa 315 m von der stromauf-
warts gelegenen Schleuse und etwa 400 m stromabwarts
von der stromabwarts gelegenen Schleuse.

Freileitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 7 m

149,50 km - LU Miindung des Flusses Gulczanka (die
Mindung befindet sich im Umlaufkanal des Wasserkraft-
werks, der mit dem Fluss Note¢ verbunden ist).
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155,53 km - Schleuse Nr. 19 Wrzeszczyna. Die
Staustufe Wrzeszczyna besteht aus einem Wehr
undeinerSchleuse mitfolgendentechnischenParametern:
Kammerschleuse, Handantrieb, Fallhéhe 1,55 m, Lange.
57,4 m, Breite 9,6 m. Das Bauwerk wurde im Jahr 1913 er-
richtet.An einigen Stellen verzweigt sich der Bachlauf in
den Fluss Note¢, der sich in der Stromung verflacht. Etwa
165 m von der stromaufwarts gelegenen Schleuse und
etwa 280 m stromabwarts von der stromabwarts gelege-
nen Schleuse gabelt sich der Flusslauf.

Freileitung. Durchfahrtshohe bei HSW 7 m.

Km 157,65 — LU Wrzeszczyna — Wasserhaltestelle. Eine
erschlossene Wasserhaltestelle an einer Flussbiegung. Es
gibt dort eine Anlegestelle fir zwei bis drei Boote (ohne
Festmachvorrichtungen), Unterstdnde mit Béanken, einen
Lagerfeuerplatz, Toiletten, einen Mini-Strand (der zum Was-
ser hinunterfiihrt) und etwa 1 km entfernt einen Laden.
Am LU — Natura 2000 Gebiet Dolina Noteci.

161,50 km — Schleuse Nr. 20 Wielen. Die Wielen-Stau-
stufe besteht aus einer Schleuse, einem Wehr und einem
kleinen Wasserkraftwerk. Technische Parameter: Einkam-
merschleuse, Handantrieb, Fallhdhe 1,93 m, Lange 57,4 m,
Breite 9,6 m. Das Bauwerk wurde im Jahr 1913 errichtet. An
den Stellen der Abzweigung des Stromkanals am Fluss No-
te¢ — Untiefen in der Stromung. An der Abzweigung des
stromlinienférmigen Kanals auf der Westseite der Schleuse
befinden sich seh starke Untiefen, die durch eine rote Boje
gekennzeichnet sind. Etwa 190 m von der stromaufwarts
gelegenen Schleuse und etwa 300 m stromabwarts von der
stromabwarts gelegenen Schleuse gabelt sich der Flusslauf.

Freileitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 7 m.

161,82 — 161,93 km — LU Wielen. Note¢-Uferpromena-
den. Hier, im Zentrum von Wielen, erwartet Sie ein moder-
ner Betonanlegekai mit Stoppern aus Elastomer und Pol-
lern zum Festmachen; Lange ca. 120 m — Ostkai (Nr. 1)+ 58
m, mit Infrastruktur fur Schiffe: Strom, Wasser, Abwasser,
Beleuchtung, Uberwachung. Bequemer Abstieg an Land,
Geschafte, Restaurants und Dienstleistungen in der Nahe.

Km 162,00 — StraBenbriicke in Wielen auf der LandstralBe
Nr. 177 Wielen — Czaplinek. Durchfahrtshéhe bei HSW 7 m.

162,02 — 162,10 — Hinter der Briicke, der Westkai
der Noteé¢-Promenade (Nr. 2).

162,26 — Anlegestelle ,tazienki” — Schwimmsteg, Kanu-
plattform, Slipanlage, Rastplatz, Unterstand mit Banken,
Lagerfeuerplatz. Angrenzend an den Kinderspielplatz
und die Bildungseinrichtungen.

ca. 163,10 km - Freileitung.
Durchfahrtshéhe bei HSW 10 m.

166,80 km — Freileitung.
Achtung! Keine Beschilderung.

170,38 km — Drawski Miyn. Eisenbahnbriicke Krzyz — Po-
znan. Achtung! Niedrige Briicke! Bei mittlerem Wasser-
stand hat die Briicke eine Durchfahrtshéhe von nur 4,8
m. Bei hohem Wasserstand ist sie das groBte Hindernis
fur die Schifffahrt auf dem Notec-Fluss und kann eine
betrachtliche Anzahl von Schiffen an der Fahrt hindern.
Durchfahrtshéhe bei HSW 4,6 m

ca. 170,44 km — LU und RU Steinwiderlager der ehema-
ligen Briicke.

170,97 km - Schleuse Nr. 21 Drawsko. Die Staustufe be-
steht aus einer Schleuse und einem Wehr. Technische
Parameter: Einzelkammer, Handantrieb, Fallhéhe 1,6 m,
Lange 57,4 m, Breite 9,6 m. Das Bauwerk wurde 1898 ge-
baut . An einigen Stellen der Abzweigung des Stromkanals
am Fluss Note¢ — Untiefen in der Strémung. Am Abzweig
des Bachlaufs auf der Westseite der Schleuse sehr starke
Untiefen. Etwa 225 m von der stromaufwarts gelegenen
Schleuse und etwa 340 m stromabwarts von der stromab-
warts gelegenen Schleuse gabelt sich der Flusslauf.

Freileitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 7 m.

Wasserwanderrastplatz Wrzeszczyna. Fot. P. Pasieczny

Wielen. Netze-Boulevard, Fot. Berda.pl

Most drogowy, Wielen. Fot. Berda.pl

Sonnenuntergang Uber der Netze. Fot. G. Nadolny



Schleuse Nr. 21 Drawski Mtyn. Fot. P. Pasieczny

Jachthafen Yndzel in Drawsko. Fot. Berda.pl

Schleuse Nr. 22 Krzyz. Fot. Berda.pl

171,04 km - Freileitung kurz nach der Schleuse. Wider-
sprichliche Kennzeichnung der Durchfahrtshéhe: einmal
10 m, einmal 7 m.

171,62 km - RU Flussmiindung der Molitka (Bukéwka).

171,75 km — 2 Freileitungen, (keine Beschilderung).

172,90 km - 2 Freileitungen.
Durchfahrtshéhe bei HSW von 10 und 12 m.

174,10 km - StraBenbriicke auf der Strecke Drawsko —
Krzyz WIkp. Durchfahrtshéhe bei HSW 5 m.

174,20 km - Stromleitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 8 m.

174,60 km — LU Anlegestelle Yndzel in Drawsko. Marina
an der Alten Drawa in Drawsko . Der Name Yndzel leitet
sich von einem Begriff ab, mit dem die Einheimischen seit
Jahren die Halbinsel in Drawsko bezeichnen. Das Gebau-
de der Marina umfasst einen Freizeitbereich mit Unter-
kinften, Sanitdranlagen und Lagerrdumen fir Ausris-
tung. Die Anlegestelle bietet die Moglichkeit, Wasser
und Strom anzunehmen oder den Campingbereich und
zwei Strande zu nutzen - einen auf dem Festland und
den anderen auf der Halbinsel. AuBerdem gibt es einen
Beachvolleyballplatz, schwimmende Stege auf festen
Ankern mit Fallreep, eine Slipanlage, eine Rampe, die
vom Land zum Wasser hinunterfihrt und es ermoglicht,
kleine Boote zu Wasser zu lassen oder an Land zu ziehen.

Wir fahren weniger als 2 km weiter, bis wir die Schleuse
Nr. 22 Krzyz erreichen, die sich auf der Bystra Note¢ be-
findet, die Teil der kanalisierten Note¢ ist. Der frei flieBen-
de Fluss Notec verlauft dann von Krzyz Wikp. bis Santok.

176,20 km — Schleuse Nr. 22 Krzyz. Die Staustufe be-
steht aus einer Schleuse und einem Wehr. Sie wurde
1913 erbaut und 2023 einer Generaliberholung unter-
zogen. Schleusenparameter: Einzelkammer, manueller
Antrieb, Fall: 1,85 m, Lange 57,4 m, Breite 9,6 m. Wo der
Umlaufkanal in den Noteé-Fluss abzweigt — Untiefen in
der Strémung. An der Verzweigung des Bachlaufs auf der
Westseite der Schleuse extreme Verflachung von bis zu
(40 cm), die groBte von allen am gesamten Notec-Fluss.
Etwa 180 m von der stromaufwarts gelegenen Schleuse
und etwa 290 m stromabwarts von der stromabwarts ge-
legenen Schleuse gabelt sich der Flusslauf.

Freileitung. Durchfahrtshohe bei HSW 7 m.
Die Schleuse Krzyz ist einbequemer Rastplatz und bietet
die Moglichkeit, Wasser und Strom zu beziehen. Sie ist

1,5 km von Krzyz Wielkopolski entfernt. In der Stadt gibt
es eine Tankstelle.

Die schiffbare Strecke nach Verlassen der Schleuse Krzyz
fihrt am rechten Ufer entlang, einschlieBlich der Hoch-
wasserentlastung auf Hohe der Wehrmiindung. Nach-
dem wir die Landzunge mit dem RU, dem Eingang zum
Hafen Krzyz, passiert haben, schwenken wir das Ruder
nach links zum Bord und folgen der Bucht flussabwarts.
Das umfangreiche Gerdll an der Ecke reduziert die Tie-
fe bis auf 70 cm. Nach einer scharfen Rechtskurve ist die
Mindung des Drawa-Flusses am Horizont des RU zu sehen.

176,26 — 176,72 km — RU Einfahrt in das zugewachsene
und verschlammte Becken der ehemaligen Bromberger
Schifffahrt in Krzyz Wielkopolski, das nicht genutzt wird.
Wir passieren die Uberreste der Hafenkais.

177,20 km — RU Miindung der Drawa, des groBten Ne-
benflusses der Note¢. Sie ist 185,9 km lang. Ihre Ursprin-
ge reichen bis nach Potczyn Zdréj im Drawsko-Land-
schaftspark zurlick. Der Fluss bildet die Grenze zwischen
den Woiwodschaften Wielkopolskie und Lubuskie. Durch
den Fluss Drawa, von Czaplinek tber Drawsko bis zum
Fluss Note¢, fuhrt die nach Pfarrer Karol Wojtyta benann-
te Kanustrecke, der sogenannte Silberweg.

180,00-192,00 km — In der Landschaft sind auf der rech-
ten Seite bewaldete Hiigel und die parallel zum Fluss ver-
laufende Eisenbahnlinie Krzyz Wlkp. zu sehen. — Gorzéw
WIlkp. Auf der linken Seite befindet sich das Tal des Flus-
ses Note¢, in dem das alte Flussbett verlauft.
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UNTERE NOTEC frei flieBend von km 176,2 bis km 226,1 in der Lange.

Die Breite der befahrbaren Strecke betragt 30-35 m. Die Regulierungsstrecke hat viele Kurven
mit Krimmungsradien von 100-400 m, wobei die meisten Kurven einen Radius von 250 m
haben. Die Stromungstiefe betragt bei mittlerem Hochwasser ca. 2 m, bei mittlerem Niedrig-
wasser sinkt sie auf 1,25 m.

180,5-181,7 km — Uberquerung des schiffbaren Weges zum linken Ufer (beschildert). Achtung!
Felsbrocken im Flussbett und am rechten Flussufer. Auf dem RU ein hoher, bewaldeter Steilhang
und einzelne Gebdude des Orts Stare Bielice.

182,60 km — Stare Bielice — StraBenbriicke. Durchfahrtshohe bei HSW 8,5 m.
185,55 km — Eisenbahnbriicke, stillgelegt, in schlechtem Zustand. Durchfahrtshéhe bei HSW 6,6 m.

185,70 km — LU und RU Reste eines Klappenwehrs - ein befestigter Abschnitt des Pommerschen
Deiches, bekannt als Notec-Linie.

187,35-187,45 km — Zwei Freileitungen. Durchfahrtshéhe bei HSW 14 m.

187,66 km — RU Einfahrt in das Hafenbecken der Wasserbehorde Drezdenko. Im Hafen gibt es
keine Stege oder Anlegestellen, und die Uferbschungen sind mit Steinen aufgeschdittet. Slip aus
Betonplatten. Der Ort ist nicht fir Wassertouristen gedacht.

188,10 km — StraBenbriicke DW 160. Durchfahrtshohe 4,6 m. Keine Schilder mit Angabe der
Durchfahrtshohe.

188,30 km - LU Pfadfinder-Park. Hier finden wir eine Anlegestelle am Steilufer.
Sie liegt zwischen dem Flussufer und dem Deich. Im Zentrum des Dorfes, in der Niepodlegtos-
ci-StraBe, gibt es zahlreiche Geschéfte und eine Tankstelle.

190,95 km -StraBenbriicke der UmgehungsstraBe von Drezdenko. Durchfahrtshéhe bei HSW 6,28 m.

191,12 km — LU Miindung des alten Flusses Note¢. Die vom Wasser aus unsichtbare Miindung
der Alten Notec wird es uns ermdglichen, das Zentrum von Drezdenko zu erreichen. Die Fahrrinne
erlaubt Schiffen mit einem Tiefgang von bis zu 0,80 m die Einfahrt. Der Endpunkt der Route ist
eine Briicke mit geringer Spannweite mitten im Stadtzentrum.

Der Notec¢-Fluss macht eine deutliche Kurve nach Stiden. Wir fahren im breiten Flusstal. Die Land-
schaft ist deutlich offen, weit weg von Gebauden und gekennzeichnet durch ausgedehnte Wiesen
und Weiden.

197,00-198,70 km — LU Gebaude der Ortschaft Trzebicz.

197,70 km - StraBenbriicke der LandstraBe Nr. 154 Stare Kurowo — Trzebicz, Ortschaft Trzebicz.
Durchfahrtshohe bei HSW 4 m.

Nach Trzebicz @ndert die Notec ihre Richtung in Richtung Westen. Das Relief in diesem Teil des Tals
ist flach, wobei die hoher gelegenen Teile Diinen bilden. Die Achse der Landschaft ist der Fluss No-
tec auf einer Lange von 25 km bis zu seinem Zusammenfluss mit der Warthe. Seine Umgebung sind
die ,FlieBgewassersysteme”, die im Bereich des freien Einflusses von Uberschwemmungsgewissern
(zwischen den Einzugsgebieten) liegen. Ein groBer Teil besteht jedoch aus waldlosen Sumpf- und
Wiesenlandschaften, die haufig als Weideland genutzt werden.

206,30 km — LU Miindung des Flusses Goscimka (vom Wasser aus nicht sichtbar), der aus den
Seen in Naturschutzgebieten flieBt, die sich etwa 8 km vom Fluss Note¢ entfernt an seinem linken
Ufer befinden.

207,45 km — StraBenbriicke auf der WoiwodschaftsstraBe Nr. 157 Zwierzyn — Goszczanowo,
Keine Beschilderung mit Hohenangaben. Durchfahrtshéhe bei HSW 4 m

210,05 km — LU Miindung des Hauptkanals in den Goscimki-Fluss.

225,40 km - RU Miindung des Otok-Kanals,
vom Wasser aus nicht sichtbar.

225,62 km — RU Marina Santok. Ein tberdachtes
Schwimmbad, ein Schwimmsteg mit Anlegemdg-
lichkeiten, eine Bootsanlegestelle, Gberdachte Un-
terstande, Toiletten, Duschen, ein Campingplatz,
Huttenvermietung, ein Lagerfeuerplatz mit einer
Feuerstelle, ein Minigolfplatz — warten hier auf
Bootsfahrer. Moglichkeit der Wasserentnahme und
des Stromanschlusses. Ein angenehmer Ort zum
Entspannen.

225,70 km - StraBenbriicke auf der Woiwodschafts-
straBe 158. Durchfahrtshéhe bei HSW 4 m.

225,80 km—RU Wir passieren die Uberreste der ehema-
ligen Anlegestelle von Santok. Zerstorte Kais, Dalben.
Verbot des Festmachens.

226,10 km — Auf der Hohe des Ryszard-Popiel-Natur-
schutzgebietes Santoskie Zakole miindet die Note¢ in
die Warthe.

Jachthafen Santok. Foto Berda.pl



WUSSTEN SIE, DASS ...

Der Fluss Note¢, von Nakto nad Notecig bis San-
tok, ist eine gemeinsame Strecke der internatio-
nalen WasserstraBe E70 und der GroBen GroBpol-
nischen Schleife. In Santok kénnen wir, anstatt
die Warthe hinunterzufahren, flussaufwarts fah-
ren, um nach etwa 180 km die Hauptstadt von
Wielkopolskie - Posen - zu erreichen. Die Warta
wird in diesem Abschnitt als mittlere Warthe be-
zeichnet und ist ein frei flieBender Fluss. Die Brei-
te des Weges liegt zwischen 35 und 40 Metern,
die Durchfahrtstiefe bei Mittelwasser betragt 1,6
Meter. Unterwegs passieren wir die Miindung
des Flusses Obra in die Warthe und die Stelle,
an der die Wetna in die Warthe miindet. Neben
Posen werden wir auch Skwierzyna, Miedzychdd,
Sierakéw, Obrzycko und Oborniki passieren. Be-
sonders malerisch ist der Abschnitt zwischen
Miedzychdd und Chojno, wo der Fluss durch das
Gebiet des Sierakowski-Landschaftsparks flieBt.
Nachdem Posen passiert haben, kann die Fahrt
auf der Warthe bis nach Konin fortgesetzt wer-
den, von wo aus man auf den Slesifiski-Kanal ab-
biegen kann. Nachdem wir den Kanal iiberquert
und den Gopto-See in Kruszwica passiert haben,
gelangen wir auf die ... Note¢. Flussabwarts fah-
rend, erreichen Nakto nad Notecig und kehren
zum gemeinsamen Abschnitt der IWS E70 und
der GroBen GroBpolnischen Schleife zuriick.
Mehr unter www.wielka-petla.pl.
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SCHIFFFAHRTSINFORMATIONEN

TIEFE UND BREITE

Die schiffbare WasserstraBe der Warthe ist als Klasse Il eingestuft, mit einem garan-
tierten Tiefgang von 1,4 m bei mittlerem Wasserstand. Die Wassergeschwindigkeit
betrdgt 3,6-5 km/h. Die Breite des Flusses betragt etwa 90 Meter, die schiffbare Stre-
cke 50-70 Meter. Sie wird von Buhnen (oft unscharf) begrenzt und ist ab km 9 durch
Uferschilder gekennzeichnet.

VORSCHRIFTEN UND EINSCHRANKUNGEN/ KENNZEICHNUNG

Auf dem Fluss gilt ein Tempolimit von 15 km/h, stellenweise 8 km/h, und an mehreren
Stellen gilt die Vermeidung von Wellenschlag.

An den bestehenden Kais gibt es vielerorts Stillliegeverbote. Der Warthe-Fluss in sei-
nem letzten Abschnitt ist Teil des Nationalparks ,Warthemiindung”. In der Parkord-
nung ist allgemein festgelegt, dass der ,Aufenthalt von der Morgendédmmerung bis
zur Abenddammerung im Park” erlaubt ist.

Briicken, Stromleitungen und Hindernisse fiir die Schifffahrt sind entsprechend ge-
kennzeichnet. Es gibt jedoch einzelne Objekte, die nur teilweise markiert sind (einige
Stromleitungen, Briicken). Kilometrierung des Weges — alle ein bis zwei Kilometer sind
an beiden Ufern Schilder angebracht. Allerdings gibt es Abschnitte von mehreren Ki-
lometern Ladnge ohne Beschilderung.

HOCHSPANNUNGSLEITUNGEN UND BRUCKEN

Die niedrigste Hochspannungsleitung zwischen Santok und Kostrzyn nad Odra verlauft in
einer Hohe von 12 m und befindet sich bei km 38,25 der Warthe. Die niedrigste Briicke
(Staromiejski) befindet sich bei km 56,35 in Gorzéw Wikp. — Durchfahrtshohe bei HSW 4,0 m.

FAHREN

Die Féhren auf der Warthe sind vom Wasserstand abhéngig. Derzeit gibt es zwei
Schwerkraftfahren (die sich durch die Kraft der Strémung des Flusses fortbewegen),
in Santok auf 67,7 km der Warthe und in Ktopotéw auf 22,32 km.

VEGETATION
Der Fluss ist kaum mit Wasservegetation bewachsen, so dass Sie bei der Fahrt auf
der Warthe keine Schwierigkeiten mit verschiedenen Hydrophyten haben werden.

FESTMACHEN

An der Warthe gibt es nur wenige Orte fiir Wassertouristen. Diese sind:

— zwei Anlegestellen fiir Segler in Gorzéw Wielkopolski, die erste im ehemaligen
Frachtschiffhafen mit einer funktionierenden Slipanlage fiir gréBere Schiffe und die
Marina Gorzow;

— Anlegestelle AZS — AWF in Gorzéw Wielkopolski;

— Anlegestelle in Kostrzyn nad Odra.

Achtung! An diesen Anlegestellen gibt es keinen standigen Bootshausdienst, daher ist
es am besten, im Voraus telefonisch einen Termin zu vereinbaren.

— Anlegestelle an den Promenaden — in Gorzéw Wikp.

Dariiber hinaus gibt es zahlreiche Stellen am Fluss, insbesondere zwischen Gorzéw
Wielkopolski und Kostrzyn nad Odrg, an denen man ,wild” direkt am Sandufer anlegen
kann. Es ist jedoch zu bedenken, dass es in solchen Gebieten Untiefen, nicht markierte
Unterwasserhindernisse und Wasserpflanzen geben kann. Achtung! Der Wasserstand
des Flusses unterliegt erheblichen Schwankungen. Im Laufe eines Tages kann der Pege-
lunterschied bis zu 1 m betragen, ber langere Zeitrdume sogar bis zu 4 m. Wahrend
der Sommersaison gibt es langere Niedrigwasserperioden, in denen es schwierig und
manchmal sogar unméglich sein kann, in Yachthéfen oder an Liegepldtzen anzulegen.

MERKMALE DES FLUSSES

Die Warta ist der drittlangste Fluss Polens (808
km) und der langste rechtsseitige Nebenfluss der
Oder. Er ist ein typischer Tieflandfluss, der frei
flieBt und durch Auslaufer und parallele Dam-
me reguliert wird. Seine Quellen befinden sich in
Zawiercie, und in seinem Oberlauf maandert der
Fluss stark und andert seine Richtung von meri-
dional zu latitudinal. In ihrem unteren Abschnitt,
von Santok bis zur Miindung in die Oder, flieBt
die Warthe durch das Torun-Kostrzyn-Gletscher-
tal, entlang der hohen Steilhange der Endmora-
ne (30-70 m). Dieser Abschnitt ist 68,2 km lang
und wird in umgekehrter Reihenfolge — von der
Miindung bis zur Quelle — gezahlt. Der Fluss flieBt
durch den Nationalpark ,Warthemiindung”, ein
wichtiges Naturschutzgebiet. Die Warta ist ein
Teilsttick der internationalen WasserstraBe E70. Es
gibt hier zahlreiche StraBen- und Eisenbahnbrii-
cken sowie Stromleitungen. Obwohl die Warthe
keine Schiffsschleusen hat, ist sie Teil der GroBen
GroBpolnischen Schleife und ein potenziell wichti-
ger Verkehrsweg, insbesondere fiir die Anbindung
an die Seehéfen.

Bei der Schifffahrt auf der Warthe ist zu beach-
ten, dass beide Flussufer auf der gesamten Strecke
von Spornen gesaumt sind, die etwa 2025 m in
das Flussbett hineinragen. Sie sind oft beschadigt
oder zerstort und daher unter Wasser unsichtbar.
Die Unkenntnis der regulatorischen Entwicklung
fiihrt immer wieder dazu, dass das Boot auf eine
Buhne fahrt und beschadigt wird.

In seinem Unterlauf, vor allem in der Woiwodschaft
Lubuskie, wurde der Fluss durch Hochwassersper-
ren reguliert, und in hydrologisch schwierigen Ge-
bieten (z. B. in Stonsk, Ktopotowo, Kostrzyn-War-
niki) wurden Pumpwerke gebaut, um den
Wasserstand zu kontrollieren. Ein typisches Phano-
men ist der so genannte Riickstau — bei Hochwas-
ser von Oder und Warthe lauft das Wasser tiber die
Damme in vorbereitete Riickhaltebecken. Die tagli-
che Schwankung des Wasserstandes betragt bis zu
1 m und die jahrliche Schwankung sogar tiber 4 m.
Das durchschnittliche Gefélle des Flusses betragt
0,45%o0, und auf den unteren 68 km nur 0,13%o (13
cm pro Kilometer).

AKTUELLE SCHIFFFAHRTSINFORMATIONEN:
https://www.gov.pl/web/wody-polskie-poznan
https://wir.wody.gov.pl/mapy/



emeinde Stonsk

WISSENSWERTES
ZU WASSERBAUTEN

DIE WAHRE MUNDUNG DER NOTEC

Santok als Treffpunkt der Note¢ und der Warthe wur-
de erst 1787-1788 endgliltig zu einer Einheit, als unter
Friedrich Il. der Umbau des unteren Abschnitts der
Warthe abgeschlossen und gleichzeitig die Miin-
dung der Note¢ 1,5 km nach Norden verlegt wurde.
Damals wurde die erste Holzbriicke mit einer Zugbri-
cke in der Mitte gebaut, die es den Schiffen ermdglich-
te, mit hochgezogenen Segeln zu fahren. Die StraBe
von Santok nach Skwierzyna wurde auf einem kiinst-
lichen Damm angelegt, der die Uberschwemmungs-
gebiete der Fliisse Warthe und Note¢ trennt. Die alte
Miindung des Notec ist von der Hohe der heutigen
Briicke aus zu sehen.

RUCKHALTEBECKEN KOSTRZYN

Auf einer Flache von 5100 Hektar wurde ein kinstlicher
Stausee angelegt, der in den Hochwassermonaten so-
wohl die Fluten der Warthe als auch der Oder aufneh-
men kann. Die Umgebung wurde flir mehrere hundert
Vogelarten, aber auch fiir den Biber oder Fischotter
renaturiert. Zur Entwdsserung dieses Uberschwem-
mungsgebiets dienen Pumpwerke aus dem friihen 20.
Jahrhundert.

WISSENSWERTES

SANTOK

Die Stadt is Giber 1 000 Jahre alt und wurde von Gallus
Anonymus als Wachturm und Schlissel des Konig-
reichs bezeichnet. Oberhalb von Santok, wo die Flisse
Note¢ und Warthe zusammenflieBen, gibt es eine An-
héhe mit einem Aussichtsturm, von dem aus man bis
nach Gorzéw Wielkopolski sehen kann. In dem Dorf
mit weniger als tausend Einwohnern ist das Schloss-
museum Santok einen Besuch wert.

NATIONALPARK ,WARTHEMUNDUNG"

Der auch als ,Warthebruch” bekannte Park wurde
2001 gegriindet. Mehr als 8 000 Hektar Bruch, Wie-
sen und Auwalder sind mit Dutzenden von Kanélen,
Entwasserungsgraben und Altarmen des ehemaligen
Warthe-Deltas durchsetzt und bieten Lebensraum fiir
mehr als 250 Vogelarten, darunter so seltene Arten wie
Seeadler, Singschwan und Wespenbussard. Aufgrund
seiner reichen Fauna ist das Gebiet durch die internati-
onale Ramsar-Konvention und als Natura 2000-Gebiet
geschitzt.

GORZOW WIELKOPOLSKI

Das ehemalige Landsberg, das im 13. Jahrhundert an
den Ufern der Warthe gegriindet wurde, weckt noch
heute neben seinem historischen gotischen Dom das
Interesse zahlreicher Sagen, die unter anderem mit
dem bis heute erhaltenen Hexenbrunnen zusammen-
hangen. Die Stadt ist dem Fluss zugewandt. Im Stadt-
zentrum wurden Anlegestellen eingerichtet und die
Uferpromenade mit dem historischen Eisenbahnvia-
dukt von 1914 revitalisiert. Das bedeutendste Bauwerk
ist die gotische Kathedrale Maria Himmelfahrt vom
Ende des 13. Jahrhunderts. Der Eisbrecher Kuna, der
alteste der Welt aus dem Jahre 1884, ist das schwim-
mende Wahrzeichen von Gorzéw.
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Miindung der Netze in die Warthe. Fot. Berda.pl
Dieser Abschnitt ist 68,2 km lang und wird in umgekehrter
Reihenfolge — von der Miindung bis zur Quelle — gezahlt.

Zur Erinnerung: Wenn wir flussabwaérts fahren, ist das LU
auf der Backbordseite und das RU auf der Steuerbordseite.

68,20 km - RU Miindung der Note¢ in die Warthe.
Nachdem Sie 450 m von der Anlegestelle in Santok ge-
fahren sind und die Brlcke passiert haben, befinden Sie
sich in der Strémung der Warta, die von links einflieBt.
Bleiben Sie in der Mitte des Weges.

67,70 km - Schwerkraft-Unterleitungsfahre — angetrie-
ben durch die Strdmung des Flusses, verkehrt von April
bis Oktober. Rechts sehen wir denAussichtsturm mit ro-
tem Dach auf einem Hugel, der die Umgebung Uberragt.
Die Fahre von Santok bringt nicht nur Einheimische, son-
dern auch Touristen zur alten Burg von Santok am linken
Wartheufer. Hier kénnen wir eine archéologische Statte
besuchen. Am rechten Ufer, auf Hohe der Féhre, befindet
sich auBerdem das Santok-Museum mit sehr interessan-
ten Sammlungen Uber die 1 200-jahrige Geschichte der
Burg Santok.

65,50 km = Am RU ist in geringer Entfernung der Beton-
bunker des ehemaligen Wachturms zu sehen .

Achtung! An der Warthe sind die Kilometerschilder an
beiden Ufern des Flusses angebracht, ohne das Prinzip
zu beachten, das z. B. an der Oder angewandt wird, wo
die ungeraden Kilometerschilder am linken Ufer und
die geraden Kilometerschilder am rechten Ufer ange-
bracht sind. Bei der Navigation ist besonders auf die
Untiefen zu achten, die in den Kurven der zahlreichen
Maander auftreten. Es ist ratsam, entlang der so ge-
nannten Bucht, d. h. der duBeren Kurve des Flussbetts,
in geringem Abstand — hochstens einige Meter — vom
Ufer zu schwimmen. Die gefahrlichsten Untiefen und
Unterwasser-Navigationshindernisse sind mit roten
und griinen Bojen gekennzeichnet.

62,65 km — Freileitung
Durchfahrtshéhe bei HSW von 20 m.

61,10 km - Freileitung
Durchfahrtshéhe bei HSW 25 m.

60,50-62,50 km - RU In Ufernahe befinden sich

die Gebéude des Dorfes Czechéw, das fiir seine

Ruder- und Kanuregatten bekannt ist, die vor dem
Zweiten Weltkrieg organisiert wurden . Der Kirchturm ist
sichtbar. Entlang des Ufers verlauft an dieser Stelle, die
dem Bett der Warthe am néchsten liegt, die Eisenbahnli-
nie, die Santok und Gorzéw verbindet.

60,28 km — Freileitung.
Durchfahrtshéhe bei HSW 25 m.

Santok-Boulevards. Fot. Berda.pl



Werfthelling in Gorzéw Wikp. Fot. Berda.pl

Werftbecken in Gorzéw Wlkp. Fot. Berda.pl

Uferpromenade — Nadwarcianski-Boulevard in
Gorzéw Wielkopolski. Fot. Berda.pl

Einfahrt zum Werftbecken und Hafen Gorzéw Wielkopolski. Fot. Berda.pl

59,90 km — LU Warthe-Altarm-Miindung

59,25 km / 59,10 km — 2 Freileitungen
Durchfahrtshéhe bei HSW 25 m.

58,48 km — Verringerung der Breite der schiffbaren
Strecke auf 40 m.

57,40 km - LU Eingang zum Hafenbecken der ehema-
ligen Werft und des Hafens von Gorzéw Wielkopolski.
Sie wird vom Verein Przystan Gorzéw verwaltet,
Tel. 95-711-72-72, 660-722-166, portgorzow.pl

57,40 km — LU Hafenbecken der ehemaligen Werft und
des Hafens von Gorzéw Wielkopolski.

Der Verein betreibt die Rampen der ehemaligen Werft.
Es besteht die Mdglichkeit des eintdgigen Festmachens
(kostenlos) an der dafiir ausgelegten Seite (holzernen
Kantholzzaun) der ehemaligen Féhre. Man kann sich an
Strom anschlieBen, Wasser holen und die Toilette benut-
zen. Die Ankunft muss telefonisch angemeldet werden
(es gibt kein sténdiges Personal vor Ort).

57,12 km — Lubuski-Briicke. StraBenbriicke auf der E65.
Durchfahrtshéhe bei HSW 5,7 m.

57,03 km — RU Einfahrt in ehemalige Hafenbecken.
(Verschlammt und zugewachsen, das Befahren ist nicht
ratsam).

56,85 km — LU Kanu-Anlegestelle KS Admira. Fir Klub-
mitglieder zugewiesene Pldtze. Schwimmstege, Slip.
Boschungsufer. Ausgedehnte Untiefen in Uferndhe, mit
einer Sandbank im unteren und mittleren Wasserstand.

56,70 km — RU Kai - Nadwarcianski-Promenade -
Ostlich in Gorzow Wielkopolski, liegt am rechten Ufer
der Warthe. Das Ende des 19. Jahrhunderts errichte-
te Gebaude verfiel. Es wurde zwischen 2009 und 2011
restauriert. Es wurde ein Erholungsweg fiir FuBganger
geschaffen sowie eine untere Terrasse der Promenade,
an der Schiffe festmachen. Die Promenade ist durch eine
historische Eisenbahnlberfihrung vom Stadtzentrum
getrennt, und am Ende der Promenade befindet sich
ein Platz, auf dem die Stadt Konzerte und verschiedene
kulturelle Veranstaltungen organisiert. Der seglerfreund-
liche Ostkai verfugt nur teilweise Uber Anlegepoller, und
der Liegeplatz flr Touristenschiffe ist durch ,P"-Schilder
eingeschrankt. Vom LOK-Gebaude bis zur Altstadt-Bri-
cke legen hier auch Schiffe und kleinere Boote mit
Touristen und Gastronomie-Boote an. Es gibt Stroman-
schlisse und die Méglichkeit, Wasser zu entnehmen. Das
Anlegen ist fur Touristenboote kostenlos. Vom Kai bis
zur Eisenbahnbriicke ist die Wellenerzeugung verboten.
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Warthe-Boulevard mit der Altstadtbriicke. Gorzéw WIkp. Fot. Berda.pl

56,35 km - Altstadt-Briicke. Durchfahrtshohe bei HSW
ca. 4 m. Sichtbare, stilisierte Lampen aus dem friihen 20.
Jahrhundert und an seinem Ende, am LU, eine markante
Stahlturmkonstruktion, die in einem stilisierten geografi-
schen Globusgitter endet. Die Durchfahrt hat unter dem
mittleren, markierten Briickenbogen zu erfolgen.

56,05 km — RU Kai — Nadwarcianski-Promenade — west-
lich. Dieser Teil des Kais ist fir Wassertouristen nicht zum
Anlegen freigegeben. Ein Teil des Kais ist fur die Aufnah-
me von Fahrgastschiffen ausgelegt und verfligt tber An-
legepoller.

55,85 m — RU Miindung des Flusses Klodawka

55,75 km — Eisenbahnbogenbriicke Gorzéw-Zbaszynek.

Durchfahrtshéhe bei HSW 4,10 m. Warthe-Boulevard — Ost. Gorzéw Wlkp.

Fot. Berda.pl

Wir fahren bis zu 52 km in westlicher Richtung, um dann zusammen mit dem sich schléngeln-
den Warthe-Fluss nach Siiden zu fahren und fiir einen kurzen Abschnitt einen Kurs von 165
Grad oder SSE einzuschlagen.

55,55 km — LU AZS Marina — AWF, Schwimmsteg. Das markante verglaste Gebdude in brauner
und blauer Farbgebung ist der entsprechende Hinweis. Es gibt eine Slipanlage (WC mit Zubehér
vorhanden) und ein kleines Hafenbecken. An der Einfahrt zum Becken: Untiefen und Steine.

55,15 km — LU Einfahrt zum stillgelegten Hafenbecken. Der Kai des Schwimmbeckens besteht
aus einer Spundwand. Slip aus Betonplatten. Am RU sind die Bahnsteige des Bahnhofs Gorzéw
Wielkopolski und das Stellwerk zu sehen.

54,75 km - Freileitung. Keine Beschilderung. Durchfahrtshéhe bei HWS 12,7 m

53,85 km — RU Segler-Anlegestelle Marina Gorzéw. Sport- und Freizeitzentrum mit Hafenbecken .
Uberdachtes Hallenbad mit Schwimmstegen, Wasser- und Stromanschliissen, Toiletten, Duschen
und einer Slipanlage. Achtung: Rund um das Aquatorium der Anlegestelle sind Schwachstromlei-
tungen verlegt. Die Marina bietet auch Sportanlagen, darunter Tennispldtze, ein Restaurant und
fur diejenigen, die Gbernachten mdchten, Ferienhduser.

Jachthafen Gorzéw. Fot. Berda.pl Einfahrt zum Hafenbecken der Marina. Fot.
Berda.pl



53,45 km — Freileitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 44 m.

50,10 km — Zwei StraBenbriicken auf der Strecke der S3 und gleichzeitig eine Umgehungsstrale
fur Gorzéw Wielkopolski. Durchfahrtsh6he bei HSW 6,33 m.

49,60 km — LU Miindung des alten Flussbettes der Warthe. Untiefe.

Von diesem Punkt an schldangelt sich die Warthe und bildet Slips und Sandbénke, von denen die
groBeren durch Bojen markiert sind. Die Warta beginnt sich zu schlangeln, bis zu 9 km.

ca. 49,5 km — LU Strommast ohne Freileitung.

45,28 km — An das LU halten, in der Bucht fahrend. Auf der Steuerbordseite sind rote Bojen zu
sehen, dann dndert die Stromung ihre Richtung nach SW und es findet auch ein Wechsel der
Bojen von RU zu LU und umgekehrt statt.

43,88 km — Freileitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 17 m.

43,40 km — Freileitung. Durchfahrtshohe bei HSW 16 m.

38,25 km — Freileitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 12 m (keine Beschilderung ab Gorzéw Wikp.).

38,00 km — RU Der Fluss dndert seine Richtung nach W, um bei km 34,4 erneut nach NW zu
wechseln.

28,60 km — RU Schwimmsteg der Wasserbehérde. Slip (nur fir RZGW- und Rettungseinheiten).
In der Nahe, in Nowiny Wielkie, gibt es einen Dinosaurierpark und ein Fossilienmuseum.

28,50 km — Swierkocin StraBenbriicke Gber die DW 131 Nowiny Wielkie — Krzeszyce.
Durchfahrtshéhe bei HSW 5,10 m.

27,95 km — Freileitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 28 m.

Der Kurs andert sich auf 235° also WWS.

25,32 km - LU Einlauf des Entwasserungskanals
einschlieBlich der Pumpstation Oksza.

24,00 km — LU Geb&aude des Dorfes Oksza.

22,32 km — Fahre , Lubusz”, verbindet die StraBen Wit-
nica — Ktopotowo. Grenze des Nationalparks ,Warthe-
mindung”.

21,90 km - RU Einlauf des Abwasserkanals vom
Pumpwerk Witnica.

21,70 km — LU Pumpwerk Ktopotowo

17,50 km — RU Miindung des Seitenkanals mit bescha-
digter Fischtreppe (Betonbldcke sichtbar).

17,20 km— Verengung des Weges, Steine im Boden.
Schild, das die Breite des Fahrstreifens auf 25 m be-
schrankt. Die Beschrankungen sind durch rote und griine
Bojen weiter abgegrenzt.

Die Warta in der Nahe von Swierkocin. Fot. R. Wasil 15,05 km — Verengung des Weges, Steine im Boden. Schild
zur Beendigung der 25-Meter-Breitenbeschrankung des
schiffbaren Weges.

15,00 km — Am linken Ufer befindet sich ein 3-4 m ho-
hes Hochwasserschutzdeich. Der Fluss andert seinen
Lauf und springt nach Siiden und bildet den Beginn des
Stonsk Polder, der Teil des Warthemiindung-National-
parks ist. Der Polder ist auch als Kostrzyn-Retentions-
becken bekannt

14,23 km — RU Am Ufer laden Schutzhitten mit Ban-
ken und ein Lagerfeuerkreis ,Warthe-Niwka" zum An-
legen ein. Daneben das Bildungszentrum ,Niwka". Die
Méglichkeit des Festmachens am Ufer besteht leider
nur ,in freier Wildbahn". Das ist schade, denn wir be-
finden uns in der wunderschénen Gegend des Nati-
onalparks Warthemindung, , und der Naturlehrpfad
+Auf zwei Rddern durch den Nordpolder” ist ein guter
Ort fur eine Rast.

08,00 km —RU Gebaude der Pumpstation Kostrzyn-Warniki.
07,00 - 04,00 km — RU Warthe-Auen, Feuchtgebiet.

Nationalpark Warthemiindung. Fot. Berda.pl
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04,00 km — RU Mindung der Alten Warthe, auch
bekannt als Maszowek- oder Ktosnik-Kanal.

03,85 km — RU An der Miindung der Alten Warthe,, gibt
es am Nordufer einen wilden Slip aus Betonplatten, der
von den ortlichen Bootsfahrern empfohlen wird.

03,84 km — Objekte der RZGW Posen, einschlieBlich
des stillgelegten Ladekais. Ein einstdckiges weiBes
Backsteingebdude mit einem Betonsteg, das ist der
Wasserwachturm von Kostrzyn. Die Anlage dient als
Hafen fur Eisbrecher und als Winterquartier fiir Schiffe
und Lastkéhne.

03,15 km — RU Eingang zum kleinen Becken mit Betonkai
und Slipanlage. Nicht zum Festmachen geeignet.

03,00 km — RU Eingang zum verlassenen Hafenbecken,
verschlammt und zugewachsen.

02,50 km - LU Mindung des Flusses Postomia.
Schifffahrtsverbot.

02,45 km — StraBenbriicke DK 31.
Durchfahrtshéhe bei HSW 5,25 m.

02,40 km — LU Die vom Stadtischen Sport- und Frei-
zeitzentrum MOSIR verwaltete Anlegestelle in Kostrzyn
nad Odrj ist auch Sitz des florierenden Segelklubs ,De-
Ifin". Er bietet Bootsfahrern komplette Ausstattung mit
Schwimmstegen mit Strom- und Wasseranschluss, einer
Anlegestelle fiir Boote und Sanitdranlagen mit Duschen.
Hier legen Sie mit dem Bug am Steg und mit dem Heck
an den Bojen oder Metallpfosten an. In der Anlegestelle
befindet sich auch eine Wasserrettung und es gibt
einen Uberdachten Unterstand mit Banken. Es ist jedoch
zu bedenken, dass die Tiefe des Hafenbeckens vom
aktuellen Wasserstand des Flusses abhangt.

02,28 km — Rzepinski-Eisenbahnbriicke. Die Eisenbahn-
strecke (Stettin — Schlesien), die Uber eine (Fachwerk-)
Briicke fiihrt, ist eine der wichtigsten Eisenbahnstrecken
in Polen. Durchfahrtshéhe bei HSW 4,3 m.

02,18 km — LU Einfahrt zum stillgelegten Hafenbecken.
Intensive Wasservegetation.

02,10 km - LU Wilde Slipanlage, benannt nach
Kommandeur Bogustaw Cieslik, Vorsteher des Delfin-
Klubs. Slip aus Betonplatten, empfohlen von den
ortlichen Bootsfahrern des Klubs Delfin.

01,80 km — Die ,Berliner” Eisenbahn-Fachwerkbriicke,
zeichnet sich durch ihre einzigartige, prototypische
Konstruktion aus. Als erste Bogenbriicke der Welt
verwendet sie Hanger aus Kohlenstofffasern anstelle
von herkdmmlichem Stahl. Durch diese 260 Meter
lange, zweigleisige Kreuzung konnten die Ziige ihre
Geschwindigkeit vervierfachen — von 30 km/h auf 120
km/h. Uber die Briicke fahren Zlge, die Warschau mit
Berlin verbinden. Durchfahrtshohe bei HSW 4,4 m.

01,76 km — Freileitung,
Durchfahrtshohe bei HSW 20 m.

01,43-01,70 km — RU Hafenkai, Verbot des Festmachens.

01,25 km — RU Dalben zum Festmachen fur Schiffe,
Verbot des Festmachens.

00,83 km — RU Betonkai der ehemaligen Papierfabriken.

00,23 km — Schild, das die Breite der schiffbaren Strecke
auf 30 m beschrankt.

00,20 km — LU Cypel Kostrzynski — ein Ort, an dem die
Flisse Oder und Warthe aufeinandertreffen.

00,00 km = Mindung der Warthe in die Oder.

Jachthafen in Kostrzyn nad Odra. Fot. Berda.pl

Eisenbahnbriicke in Kostrzyn nad Odra
Fot. Berda.pl

Der Fluss Warthe mit Blick auf Kostrzyn nad Odra
Fot. Berda.pl



WUSSTEN SIE, DASS ...

Der Nationalpark Warthemiindung in
Westpolen, in der Woiwodschaft Lubus-
kie (poln. Lubuskie), liegt? Er schitzt ei-
nige der wertvollsten Feuchtgebiete und
Uberschwemmungsgebiete Europas, die
fiir Tausende von Zugvégeln ein wichtiges
Brut- und Rastgebiet darstellen. Er ist ein
wahres Paradies fiir Ornithologen — mehr
als 270 Vogelarten kommen hier vor. Der

Park zeichnet sich durch eine abwechs-

lungsreiche Landschaft aus: Wiesen, Altar-
me, Kanale und Auen. Auf Beobachtungs-
tirmen und Lehrpfaden kénnen Sie den
Reichtum der Natur in ihrer natirlichen
Form beobachten.

Auf der Fahrt entlang der Warthe kénnen
wir den malerischen Warthemiindung-Na-
tionalpark bewundern — eines der wert-
vollsten Vogel- und Tierschutzgebiete in
Europa.
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SCHIFFFAHRTSINFORMATIONEN

TIEFE UND BREITE

Jenseits der Einmiindung der Warthe in die Oder nehmen die Durchfahrtstiefen um etwa
20-30 cm zu. Im frei flieBenden Abschnitt sind die Wassertiefen je nach Monat und Jahr
variabel und liegen zwischen 100 und 250 cm, was hauptsachlich auf die Niederschlage
zurlickzufihren ist. Die héchsten Wasserstande werden in der Regel im Mérz und April ge-
messen, die niedrigsten im Sommer. Die Anzahl der Schifffahrtstage pro Jahr schwankt zwi-
schen 250 und 365 und hangt von den Unterbrechungen durch die Hochwasserwelle (wenn
der Wasserstand den HSW erreicht oder tberschreitet) und dem Auftreten unregelmaBiger
Eisereignisse ab. Dieser Abschnitt zeichnet sich durch grof3e Bodenbreiten (ca. 80 m) aus,
die eine Variabilitdt im Stromungsverlauf und zahlreiche Untiefen verursachen. Besonders
schwierig fiir die Schifffahrt sind die Untiefen an der Miindung des Warthe-Flusses. Die Oder
ist ein regulierter Fluss, und der Zustand der Regulierungsgebéude hat sich in den letzten
Jahren verbessert, was sich positiv auf die Schifffahrtsbedingungen auswirkt.

VORSCHRIFTEN UND EINSCHRANKUNGEN/ KENNZEICHNUNG

Auf dem Fluss gibt es keine Geschwindigkeitsbegrenzung, aber auf einigen Abschnitten der
WasserstraBBe wurden Stillliegeverbote eingefiihrt. Fiir den gesamten Abschnitt gelten die
Bestimmungen der Verordnung 1/2022 des Direktors des Binnenschifffahrtsamtes in Szcze-
cin vom 10. Marz 2022 tber die Schifffahrt in den Grenzgewassern der Oder, der westlichen
Oder und der Lausitzer NeiBe.

Die schiffbare Strecke ist teilweise markiert (Schilder am Ufer und Wechselwegwei-
ser: gelbe Kreuze mit griinen Rauten/roten Quadraten). Wichtig ist auch, dass man sich
von den alle 30-70 Meter in den Fluss einmiindenden Ausldufern fernhalt und sich vor
und wahrend der Fahrt mit den Strémungsverhaltnissen auf der Oder vertraut macht.
Im Grenzabschnitt der Oder (km 542,4-704,1) ist die Nachtschifffahrt nur fir gewerbliche
Schiffe nach Bestatigung durch Navigationsmeldungen der RZGW Szczecin und des Was-
serstraen- und Schifffahrtsamts Eberswalde erlaubt. Sport- und Touristenschiffe durfen
nachts nicht fahren.

HOCHSPANNUNGSLEITUNGEN UND BRUCKEN

Keine Hochspannungsleitungen. In dem beschriebenen Abschnitt gibt es zwei Briicken:
eine FuBganger- und Fahrradbrticke in Siekierki. Die zweite Briicke ist eine StraBenbri-
cke in Osinéw Dolny. Die niedrigste Hohe der Briicke betragt bei HSW 6,5 m. In Gozdo-
wice verkehrt von April bis Oktober die Fahre ,Ohne Grenzen” auf km 645. Es handelt
sich um eine Seitenradschiff mit eigenem Antrieb.

VEGETATION
Bei der Schifffahrt auf der Oder gibt es keine Schwierigkeiten mit der Wasservegetation.

FESTMACHEN

An diesem Abschnitt der Oder gibt es nur wenige Standorte fiir den Wassertourismus.
Mégliche Haltestellen sind: die Anlegestelle in Kostrzyn an der Warthemiindung (km
617,6 + 2,40); der Anlegestelle Festung in Kostrzyn ca. 3 km flussaufwérts der Wart-
hemiindung (km 614,5); Marina Kienitz (km 623,7); das Becken des stillgelegten Um-
schlaghafens von GroB3 Neuendorf (km 635,8); die flache Bucht des Oder-Camping-
platzes in Osinowo Dolne (km 662,55); weitere Ubernachtungsliegeplétze befinden
sich sowohl auf polnischer als auch auf deutscher Seite, z. B. bei km 617 und 625 sowie
in Kalensko (km 623,7) an einer stillgelegten Verladestelle und in Gozdowice (km 645)
hinter einer Buhne vor der Féhriiberfahrt; ,wilde" Liegeplatze in den Miindungen von
Altarmen der Oder sowohl auf polnischer als auch auf deutscher Seite.

Darliber hinaus gibt es viele Platze zum ,wilden” Anlegen in den Buchten, die durch
regulierende Buhnen geschiitzt sind. Allerdings ist zu berticksichtigen, dass der sich
standig andernde Wasserstand des Flusses zum Stranden fiihren kann.

MERKMALE DES FLUSSES

Die ODRA, die als ,Herzogin der polnischen Fliis-
se” bekannt ist, ist einer der langsten Fliisse Po-
lens und die wichtigste BinnenwasserstraBe des
Landes. Sie ist auch eine wichtige Verkehrsader
fir Mitteleuropa. Gemessen an der Gesamtlange
ist sie der zweitlangste Fluss Polens, innerhalb der
Landesgrenzen ist sie jedoch nach Weichsel und
Warthe der drittlangste. Sie ist 854,3 km lang, von
denen 742 km in Polen liegen. Sie flieBt durch die
Woiwodschaften Schlesien, Oppeln, Niederschle-
sien, Lebus und Westpommern. Zusammen mit
dem Gleiwitzer Kanal bildet sie die Oder-Wasser-
straBe, die Teil der internationalen WasserstraB3e
E30 ist, und im Abschnitt von der Warthemiin-
dung bis zum Anschluss an den Oder-Havel-Ka-
nal hat sie einen gemeinsamen Verlauf mit der
internationalen WasserstraBBe E70.

In dem hier betrachteten Abschnitt ist die Oder ein
Tieflandfluss, der durch ein breites Tal flieBt, das
den Landschaftspark Unteres Odertal einschlieBt.
Es gibt Sumpf- und Feuchtgebiet-Okosysteme so-
wie Wiesen- und Wald-Okosysteme in den héher
gelegenen Gebieten. In der Gegend gibt es keine
groBeren Stadte, abgesehen von einigen weni-
gen: Kienitz, GroB Neuendorf, Czelin, Gozdowice,
Osinéw Dolny, Hohenwutzen und Hohensaaten.
Ende des 19. Jahrhunderts. Jahrhunderts wurde
die Oder mit Buhnen reguliert, die ihren Lauf
libermaBig begradigten. Nach den Uberschwem-
mungen von 1997 wurden viele hydrotechnische
Elemente aufgrund mangelnder Wartung bescha-
digt. In jlingster Zeit wurden Reparaturarbeiten
an sensiblen Abschnitten durchgefiihrt, aber ein
Teil der Bebauung ist immer noch beschadigt und
nicht einsehbar — nicht gekennzeichnete Hinder-
nisse stellen eine Gefahr dar.

Die Schifffahrtsroute ist mit Schildern am Ufer
gekennzeichnet, die aufgrund von Veranderun-
gen in der Flussrinne regelmaBig neu positioniert
werden. An der Oder gibt es zahlreiche Unterspii-
lung - Untiefen, die sich sogar ein Dutzend Mal
pro Jahr verandern kénnen. Fahren Sie vorsichtig,
achten Sie auf die Stromung und meiden Sie Un-
tiefen und Buhnen. Gerolifelder in und zwischen
Buhnen sind nicht gekennzeichnet — es wird nur
der Flusskilometer angegeben, an dem sie sich
befinden kénnen.

Die Oder in dem beschriebenen 49,6 km langen
Abschnitt von Kostrzyn an der Oder bis Ho-
hensaaten in Deutschland ist eine schiffbare Was-
serstraBe der Klasse Ill und damit eine Verkehr-
sader, die von Schiffen mit bis zu 1 000 Tonnen
befahren werden kann.

Dieser Bereich wird gemeinsam von der Regi-
onalen Wasserwirtschaftsverwaltung in Stettin
(Polen) und von der Wasser- und Schifffahrtsdi-
rektion Ost mit Sitz in Magdeburg, Wasserstra-
Ben- und Schifffahrtsamt Eberswalde (Deutsch-
land), verwaltet.

AKTUELLE SCHIFFFAHRTSINFORMATIONEN:
https://www.gov.pl/web/wody-polskie-szczecin
https://www.gov.pl/web/wody-polskie-poznan
https://www.elwis.de/DE/Startseite/Startseite-
-node.html



ODRA (ODER)

. Czasnoj¢

WISSENSWERTES
ZU WASSERBAUTEN

ODER-HAVEL-KANAL

Der 1905-1914 erbaute Kanal entlastete den aus dem 17.
Jahrhundert stammenden Finowkanal und ermdglichte
die Durchfahrt von Schiffen mit groBerer Tragfahigkeit. Er
kann von Schiffen mit einer Tragfahigkeit von 600 t be-
fahren werden. Das interessanteste Bauwerk am Kanal ist
das 1934 in Betrieb genommene Hebewerk Niederfinow.
2022 wurde nach mehr als 13 Jahren Bauzeit ein neues He-
bewerk in Betrieb genommen, mit dem Schiffe bis zu 110
m Lange, 12,5 m Breite und einer Tragfahigkeit von bis zu
3.500 t gehoben werden konnen. Der neue Lift mit einer
Hohe von 54,55 m, einer Breite von 46,4 m und einer Lange
von 133 m wurde am 4. Oktober 2022 offiziell eroffnet.

WISSENSWERTES

PFAD DER RITTERORDEN

In der Gegend von Kostrzyn konnen Sie den Spuren der
Tempelritter und der Johanniterritter folgen. Im Mittelal-
ter besaBen die Kloster Landereien in diesem Gebiet, und
es sind sakrale, wirtschaftliche und militarische Gebaude
erhalten geblieben, die an die Zeit ihres Besitzes erinnern.
In Kostrzyn nad Odrg beginnt ein Radweg, der die inter-
essantesten Denkmaler aus dieser Zeit umfasst und unter
anderem durch Szumitowo, Kalensko, Chwarszczany und
Dargomysl bis nach Stonsk fiihrt.

KOSTRZYN NAD ODRA

Eine Stadt in der Woiwodschaft Lubuskie an der Miin-
dung der Warthe in die Oder, an der Grenze zwischen Po-
len und Deutschland. Im 16. Jahrhundert diente die Stadt
als Residenz der Markgrafen von Brandenburg, die das
ortliche Schloss zu einer aufwendigen Festung ausbau-
ten. Wahrend des Zweiten Weltkriegs wurde die Altstadt
von Kostrzyn fast vollstandig zerstort, und ihr ehemaliger
Teil — die Festung — wurde nicht wieder aufgebaut. Das
heutige Stadtzentrum liegt etwas weiter vom urspriingli-
chen Standort entfernt.

Im Sommer finden im Amphitheater und im Stadtpark
zahlreiche Veranstaltungen statt. Besonders hervorzu-
heben sind hier ,Kostrzyn Na Fali” (,Kostrzyn auf der
Welle”) und das ,Kostrzynski Festiwal Smakéw Swiata”
(.Kostrzyn-Festival der Weltkliche”) , die mehrere Tage
dauern und Konzerte mit Attraktionen fiir die ganze Fa-
milie verbinden. Ein wichtiges Element der Musikszene der
Stadt ist die Konzertreihe ,Strefa Dobrej Muzyki” (,Zone
der guten Musik"), bei der bekannte Kiinstler aus der pol-
nischen Alternativ- und Rockszene auftreten. Dariiber hin-
aus konzentriert sich die Stadt auf grenziberschreitende
Initiativen, wie zum Beispiel das Festival ,Sztuka Na Gra-
nicy” (,Kunst an der Grenze").

DER WESTLICHSTE PUNKT POLENS

Er befindet sich in der Néhe des Dorfes Osinéw Dolny bei
Cedynia in der Woiwodschaft Zachodniopomorskie, di-
rekt an der Grenze zu Deutschland. Dieser Punkt liegt am
Ufer der Oder und ist durch einen Gedenkstein und eine
Informationstafel gekennzeichnet. Es ist ein geografisch
einzigartiger Ort — die Westgrenze Polens beginnt hier.

ERSTER GRENZPFOSTEN AN DER ODER (CZELIN)
Das Gebiet entlang der Oder von Gozdowice in Richtung
Osinowo ist reich an Stétten, die dem Zweiten Weltkrieg
und den Helden gewidmet sind, die bei der Verteidigung
ihrer Heimat in der ,Operation Oder” (1945) ums Leben
kamen.
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Die Oder auf der Héhe von Kalensko. Fot. Berda.pl

Wir fahren bei km 617,60 von der Warthe auf die Oder. Im gesamten Grenzabschnitt sind
schiffbare Wegmarkierungen sichtbar: am Ufer und schwimmend. Die Ufermarkierungen
werden von der Wasserverwaltung des jeweiligen Landes an dessen Ufer ausgegeben, wéh-
rend die schwimmenden Markierungen im Grenzabschnitt von der Miindung der Lausitzer
NeiBe bis zur Mindung der Warthe von der Wasserbehorde in Stubice und unterhalb der
Warthemiindung bis zum Ende des Grenzabschnitts in Widuchowa von der deutschen Was-
serverwaltung ausgegeben werden. Die nachsten 13 km fahren wir fast in gerader Linie.
Die Oder ist nicht sehr maandrierend. Die schiffbare Route wechselt, mal ndher am rechten
Ufer, mal am linken Ufer.

617,60 km — RU Miindung der Warthe in die Oder.

621,00 km — RU Dorf Szumitowo.

621,70-624,00 km — Kalensko ca. 3 km — sehr tiefe Buhnenfelder und ,Abtrennung” der Auslaufer
vom Land (Ufer); variable Durchfahrts- und Fahrwassertiefen.

ca. 622,80 km — Grenze zwischen den Woiwodschaften Lubuskie und Westpommern.

623,70 km — RU Dalben und Uberreste des Beckens und des Umschlagkais, bis zum Wasser.
Ein Liegeplatz fur Sport- und Touristenschiffe.

625,1-625,9 km — LU Nachtlicher Liegeplatz.

627,00 — 632,00 km — Zerstorte Buhnen und Ufer, Vertiefungen in den Zwischenrdumen;
unterschiedliche Transit- und Fahrwassertiefen.

627,70 km — RU Chlewice. Dalbenlinie zum Festmachen; Dalben und Uberreste des Umschlagkais
(bei der Kiesgrube).

629,30 km — RU Mysla Flussmiindung.

Bei Kilometer 630 macht die Oder eine leichte Rechtskurve, bevor sie sich auf den nachsten
2 Kilometern nach links schlangelt.

630,70 km — RU/LU Porzecze/Kienitz.
Anlegestellen einer stillgelegten Fahruberfahrt.

632,70 km — LU Kienitz. Beginn des blinden
Seitenarms der Oder (Altarm Kienitz); eine
umfangreiche Strecke von ca. 1,6 km, teilweise
schiffbar.

632,70 km + 330 m - LU Slip mit Meba-Platten
betoniert; Abfahrt ins Wasser; links zerstorte
Betonstegbewehrung.

632,70 km + 450 m — LU Winterhafen und Werft
des Wasser- und Schifffahrtsamtes Oder-Havel.

632,70 km + 700 m — LU Die Marina Kienitz liegt

tief im Altarm der Oder (Altarm Kienitz), etwa 800

m vom Hauptkanal der Oder entfernt. Sie besteht  Jachthafen Kienitz Fot. Berda.pl

aus einem Hauptpfeiler aus Beton, der auf Stelzen

mit Y-Booms schwimmt und mit einem Liegeplatz

fur Passagierschiffe verbunden ist. Gangway mit Tor. Bootshaus und Restaurant der Anlegestelle
befinden sich hinter dem Deich, wo sich eine lokale StraBe mit einem Radweg befindet. AuBer-
dem verfugt die Anlegestelle Uber eine Lounge-Terrasse, einen Umkleideraum, eine Waschktiche,
eine Kiiche und zwei Ruherdume.




634,50 - 639,00 km — Beschadigte Buhnen, Vertiefungen der der Buhnenfelder; unterschiedliche
Transit- und Fahrrinnentiefen.

635,80 km — LU GroB3 Neuendorf. Stillgelegter 150 m langer Ladekai, der fiir die Personenschifffahrt vor-
behalten ist. Kleine Anlegestelle zum Festmachen von Touristen- und Passagierbooten am Schwimmsteg.
Die Kultur-Anlegestelle GroB Neuendorf ist ein Beispiel firr die gelungene Umnutzung eines ehemaligen
Hafens fiir den Umschlag von landwirtschaftlichen Produkten (Getreide) fiir Zwecke des Tourismus und
der Kultur. Im Verladeturm wurden Apartments eingerichtet, und historische Eisenbahnwaggons wurden
zu Unterkiinften mit einzigartigem Charakter umgebaut. Heute dient das Hafenbecken der Passagier-
schifffahrt — mehrere Schiffe liegen am 10 Meter langen Schwimmsteg; der Kai bietet Platz fir bis zu
15 Schiffe. Nach der Renovierung im Jahr 2005 erhielten die Hafengebaude neue kommerzielle Funktio-
nen und beherbergen ein Café, ein Hotel, eine Aussichtsplattform und Wohnungen.

Kulturhafen GroB Neuendorf. Fot. Berda.pl

636,50 km — RU Mindung des Flusses Kurzyca.

639,00 km — RU Czelin. Sichtbarer Obelisk zum
Gedenken an die Sprengung des ersten polni-
schen Grenzpostens an der Oder im Jahre 1945. In
der Ferne sind die Gebaude des Dorfes zu sehen.

639,70 km — LU Beginn eines 1,6 km langen
Nebenarms der Oder (Altarm Alte Oder); nicht
schiffbar; bergab zum Wasser.

639,70 km — RU Strand und wilde Slipstelle in
der Bucht.

640,00 - 644,50 km — Zerstorte Ufer und Buhnen,
Vertiefung der Buhnenfelder; unterschiedliche
Féhre ,Bez Granic” (Grenzenlos), Gozdowice. Fot. Berda.pl Durchfahrts- und Fahrwassertiefen.

643,70 km — LU Beginn eines 4,2 km langen Blindarms der Oder (Zelliner Umfluter); nicht schiffbar..

644,50 km — RU Beginn eines 4,2 km langen Nebenarms der Oder; nicht schiffbar.

644,50 km + 500 m — RU Siedlung Stary Bteszyn. Privater Steg.

645,03 km — RU Gozdowice. Parkplatz hinter der Buhne; mit Steinen belegte Béschung. Veranke-
rung moglich, unterschiedliche Tiefen. Daneben ein Stromkasten, und etwas weiter entfernt, be-
finden sich Schuppen, Turnhalle, Grill, Abfallbehélter, Toilette, Spielplatz und Parkplatz. Neben den
Geb&uden des Dorfes befinden sich ein Geschéaft, das Gedenkmuseum der technischen Streitkrafte
und das Scharfschitzendenkmal.

645,20 km — RU/LU Anlegestelle der saisonalen Fahrverbindung Gozdowice — Neulewin. Die Fah-
re ,Ohne Grenzen” ist ein modernes selbstfahrendes Schiff mit zwei Schaufelradern auf beiden
Seiten des Rumpfes.

Von Gozdowice bis Osinéw Dolny flieBt die Oder 15 km lang durch ein abgeflachtes Flusstal mit
geschiitzten Feuchtgebieten und Waldern auf der rechten Seite. Auch landwirtschaftliche Fla-
chen, Feuchtgebiete und saisonale Uberschwemmungsgebiete sind vorhanden. Die vielfaltigen
Lebensraume sind ein Zufluchtsort fir Wasser- und Raubvdgel. Kraniche versammeln sich im
Herbst und Singschwane tGberwintern hier. Links ist der Oderdeich zu sehen, auf dessen Kamm
ein Radweg bis nach Hohensaaten angelegt wurde.

645,30 km — RU Nieder- und Hochkai der Regionalen Wasserwirtschaftsverwaltung in Stettin,
Hydrotechnische Anlage Gozdowice.

646,30-651,00 km— Stare tysogorki — fast gerader Abschnitt mit erodierten Ufern in den Zwi-
schenstromfeldern und erodierten Buhnenkopfen und -kappen; unterschiedliche Durchfahrts-
und Fahrwassertiefen.
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+Europabriicke” Siekierki — Neuridnitz. Fot. Berda.pl

650,55 km — LU Zollbriicke. Abfahrt ins Wasser

652,40 km — RU Siekierki. Beginn eines 2,6 km langen Nebenarms der Oder; nicht schiffbar; am
Ende der Aue (Nebenarm) auf Hohe des Dorfes Stare tysogorki flieBt der Fluss Stubia.

652,80 km — RU Abfahrt ins Wasser.

653,90 km — Ehemalige Eisenbahnbriicke, heute FuBganger-und Fahrradbriicke. ,Europabriicke”
Siekierki — Neuriidnitz (860 m lang) mit Aussichtspunkt. Es handelt sich um eine Stahlfachwerk-
briicke mit sieben Bogen Uber dem Flussbett der Oder. Heute dient sie den Anwohnern und
verbindet Polen und Deutschland. Keine Schilder auf der Briicke mit Angaben zur Hohe lber dem
Wasserspiegel. Durchfahrtshéhe bei HSW 6,50 m.

656,00 - 661,50 km — Stary Kostrzynek — fast gerader Abschnitt — Durchstich aus dem 19. Jahr-
hundert, der auf deutscher und polnischer Seite eingeddmmt ist, Gberflutete Altarme (Parks); un-
terschiedliche Durchfahrtstiefen im Verlauf der Fahrrinne.

656,50 km — RU Abfahrt ins Wasser, Poller und Dalbe.

661,00 — 663,00 km — Oder-Maander.

661,30 km — RU Beginn eines 3,15 km langen Nebenarms der Oder (Aue); nicht schiffbar;
Achtung! Auf Hohe der Bushaltestelle und der Kirche, im Wasser — Reste einer hdlzernen
Briickenkonstruktion.

661,30 km + 1400 -1600 m /1900 m — RU. Private Stege/ RU. Rampe ins Wasser.

661,86 km — RU Osinéw Dolny. Der westlichste Punkt Polens, um genau zu sein, befindet sich in
der Stréomung der Oder, 200 Meter stidwestlich des Gedenksteins, an dem auch ein Mast mit einer
weiB-roten Flagge steht.

662,30 km — StraBenbriicke, Grenze, auf der WoiwodschaftsstraBe 124 Chojna — Osinéw Dolny;
und BundesstraBe 158, B 158. Durchfahrtshéhe bei HSW 7,2 m.

662,50 km — RU Niedrige Taler und zerstorte schwimmende Anlegestelle.

662,55 km — RU Anlegestelle Camping an der Oder, in einer flachen Bucht mit Slip und Poller
zum Festmachen.

662,60 km — LU Hohenwutzen. Passagier-
hafen Alter Lastkahn. Ein bequemer Liege-
platz fur Fahrgastschiffe, aber leider nicht
fir Sportboote. Friiher gab es einen Was-
serlibergang zwischen Osinéw Dolny und
Hohensaaten mit einer Abfertigungsstelle
auf der deutschen Seite in Hohensaaten.

662,60 km — RU Zwei Dalben aus
Stahlbeton im Uferbereich.

662,80 km — RU Ruinierter Kai. Dalben,
Spundwand (friiher Ladekai, Lagerhduser
und Getreidespeicher).

663,20 km — RU Eisbrecherliegeplétze (in Schleusen in Hohensaaten. Fot. Berda.pl
Form von Dalben, die sich auBerhalb der
schiffbaren Streckengrenze befinden).

665,00 km — LU Bucht, in der Mitte durch einen Damm (Buhne) geteilt, ehemalige Einfahrt in den
Finowkanal von der Oder aus; automatischer Wasserstandsanzeiger, kleine technische Plattform.




ODRA (ODER)

667,10 km —LU Einfahrt auf den Oder-Havel-
Kanal. Nach dem Passieren der Schleuse
Hohensaaten-West am Oder-Havel-Kanal
gibt es an den befestigten Ufern und der
beleuchteten Insel in der Néhe der Schleuse
zahlreiche Anlegepoller, an denen sowohl
kleinere als auch tiefliegende Schiffe sicher
anlegen kénnen.

Oder-Havel-Kanal - ein kinst-
licher Kanal in Brandenburg mit
einer Lange von 82,8 km und ei-
ner durchschnittlichen Breite von
55 m (in den letzten Jahren wur-
de die Engstelle, die die Schiff-
fahrt  zwischen Marienwerder
und Eberswalde (Barnim) ein-
schrénkte, beseitigt (Verengung
des Kanals auf 33 m). Er beginnt
an der Schleuse Spandau in Ber-
lin (Kilometer 0) und mindet bei
Kilometer 667,2 in die Oder. Der
Kanal hat drei Schleusen und ein
Hebewerk mit einem Hohenunter-
schied von insgesamt 46,7 m.Er ist
Teil der Havel-Oder-Wasserstral3e,
mit einer Gesamtlange von 101,6
km. Er stellt eine wichtige Verbin-
dung zwischen den Binnenwasser-
straBen Deutschlands und Polens
nach Westeuropa und zwischen
Berlin und Szczecin dar und ver-
bindet die Oder bei Cedynia mit
der Havel bei Oranienburg.

WUSSTEN SIE, DASS ...

Der westlichste Punkt Polens befindet sich
in der Nahe des Dorfes Osinéw Dolny bei
Cedynia in der Woiwodschaft Zachodnio-
pomorskie an der Grenze zu Deutschland.
Tatsachlich liegt er aber 200 m stidwestlich
im Strom der Oder.

Es ist ein geografisch einzigartiger Ort
— die Westgrenze Polens beginnt hier. In
der Nahe gibt es eine Briicke, die Osinow
Dolny mit dem deutschen Hohenwutzen
verbindet, und das Gebiet selbst ist ein
Anziehungspunkt fiir Touristen, die sich
fiir die Geografie und die Landschaft des
Flussufers interessieren.

Im Jahre 972 fand in der Nahe von Cedy-
nia eine Schlacht statt, in der die Heere
von Mieszko I. und seinem Bruder Czcibor
den Markgrafen Hodon besiegten. An die-
ses Ereignis erinnert der Berg Czcibor mit
seinem Denkmal und dem Blick auf das
Odertal.
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IWS E70 — ABSCHNITT SUD - NORD (S-N)

Der zweite Teil des polnischen Abschnitts der internationalen WasserstraBe E70, der im Reisefiihrer beschrieben wird, beeindruckt
durch die Vielfalt der Gewasser und die vielen attraktiven Orte entlang der Strecke. Die Gesamtldnge betragt etwa 320 km in gerader
Linie, gemessen nur an der Lange der Abschnitte Weichsel, Nogat und Frisches Haff . Die Route kann aber auch den Wasserwegen
der Flisse Szkarpawa und Elblag folgen. Wir beginnen unsere Reise in Torun, genauer gesagt an der Miindung des Flusses Drweca
in die Wista bei Weichselkilometer 728,40, und fahren an einer Reihe historischer Stadte vorbei, die vor Jahrhunderten an strategisch
wichtigen Stellen an der Weichsel errichtet wurden und Verteidigungsfunktionen erfillten. Noch heute kdnnen wir die Burgen be-
wundern, die der Deutsche Orden hinterlassen hat, unter anderem: Torun, Chetmno, Swiecie, Grudzigdz, Kwidzyn oder Gniew. Nach
155 km erreichen wir das Dorf Biata Géra, wo die gleichnamige historische Schleuse den Hauptstrom der Weichsel vom Fluss Nogat
trennt und gleichzeitig das Gebiet von Zutawy Wiélane vor Hochwasser schiitzt. Die Nogat ist der éstliche Miindungsarm der Weich-
sel, der bis vor wenigen Jahrhunderten mehr als 80 % seines Wassers abfiihrte und seit seinem Umbau Anfang des 20. Jahrhunderts
praktisch stromungsfrei ist. Auf dieser Route fahren wir zum Frischen Haff und nach Elblag. Unterwegs bewundern wir die reizvolle
Landschaft von Zutawy und die prichtige gotische Burg in Malbork, der mittelalterlichen Hauptstadt des Deutschordensstaates.
Wenn wir jedoch an der Weichsel bleiben, haben wir die Moglichkeit, Gdansk zu erreichen — die historische Freie Stadt, die Wiege der
Solidarno$¢ und Hauptstadt des Bernsteins der Ostsee. Der Fluss miindet in die Ostsee und bildet ein Delta, und seine zahlreichen
Verzweigungen und Verbindungen bilden in diesem Gebiet die so genannte Zutawy-Schleife. Vom Frischen Haff aus kénnen wir nach
Nowa Pasteka und mit kleinen Booten auch bis nach Braniewo fahren. Alle Wasserlaufe zusammengenommen bieten hervorragende
Bedingungen fiir den Wassertourismus. In diesem Reisefiihrer werden daher die folgenden Gewasser beschrieben:

1. Wista/Weichsel — von km 728,4 bis km 942,20 (absolute Lange —213,8 km),

2. Fluss Nogat — von km 0,00 (km 886,6 der Weichsel) bis km 62 (absolute Lange — 62 km),

3. Fluss Szkarpawa — von km 0,00 (km 931 der Weichsel) bis km 25,4 (absolute Lange — 25,4 km),

4. Fluss Elblag — von km 0,00 bis km 16,3 (absolute Lange — 16,3 km),

5. Kanat Jagiellonski — verbindet den Fluss Elblag mit dem Fluss Nogat (absolute Lange - 5,83 km),

6. Das Frische Haff — Lange auf polnischem Gebiet 35,1 km, Breite von 6,8 bis 13 km, Fléche des polnischen Teils: 328 km?,

7. Martwa Wista (Tote Weichsel) — von km 0,00 bis km 28,7 (absolute Ldnge — 28,7 km),

8. Fluss Mottawa (Mottlau) - ca. 64 km lang. (Alte Mottlau und Neue Mottlau), innerhalb des Verwaltungsgebiets von Danzig, ca. 3,25 km,
9. Fluss Wista Smiata (Weichseldurchbruch) — absolute Lange 2,5-2,9 km,

10. Fluss Pasteka zusammen mit dem Kanat Pasteki — absolute Lange ca. 211 km, (vom Frischen Haff bis Braniewo, ca. 9 km).

Der groBte Fluss Polens, die Weichsel, Gberrascht mit ihrer wunderschénen Naturlandschaft und ihrer beeindruckenden GroBe. Die
trage dahinflieBenden Fliisse Nogat und Szkarpawa schlangeln sich malerisch durch das fruchtbare Tiefland der Weichsel. Die Mottlau
— umgeben von einer einzigartigen Landschaft historischer Kaianlagen - verbindet sich am Polski Hak mit der lebhaften Toten Weichsel,
die u. a. durch einen Arm des Weicheldurchbruchs das Danziger WasserstraBenkreuz zur Danziger Bucht 6ffnet. Das Frische Haff mit
seinen nautischen Markierungen kann eine gute Lektion im Segeln sein, bevor man weitere Gewdsser erkundet.

Die IWS E70 im Abschnitt S-N ist also ein traumhaftes Wasserurlaubsziel, das fir jeden etwas bietet.

BYDGOSZCZ (BROMBERG)
Woiwodschaft Kujawsko-Pomorskie
Bromberg ist mit Gber 300 000 Einwohnern
die groBte Stadt der Woiwodschaft Kujaw-
sko-Pomorskie. Sie ist ein wichtiger Kno-
tenpunkt der Binnenschifffahrt, da sie zwei
internationale WasserstraBen, die E70 und
die E40, miteinander verbindet. Eine groBe
Touristenattraktion sind die umweltfreund-
lichen Solarschiffe. Neue Hafen und ausge-
baute Boulevards ermdglichen es den Be-
suchern, die Architektur der Stadt aus der
Perspektive des Flusses zu bewundern.

GNIEW

Woiwodschaft Pomorskie

Auf einem Hugel gelegen und von Ta-
lern umgeben, besticht Gniew (dt. Mewe)
durch sein einzigartiges Panorama. Das
Prunksttick der Stadt ist die an der Wen-
de vom 13. zum 14. Jahrhundert errichtete
Burg — die machtigste germanische Fes-
tung am linken Weichselufer, bertihmt fir
ihre spektakuldren Turniere und Rekon-
struktion historischer Schlachten. Gleich
neben dem strengen gotischen Gebdude
befindet sich der Marysienka-Palast — eine
romantische Residenz, die von Johann IIl.
Sobieski fur seine Frau erbaut wurde.

SWIECIE

Woiwodschaft Kujawsko-Pomorskie
An der 811-814 km langen Weichsel
liegt Swiecie (dt. Schwetz), malerisch an
der Mindung des Flusses Wda in die
Wista gelegen. Das ist eine der altesten
Stadte Weichselpommerns, die erstmals
1198 historisch erwdhnt wurde und de-
ren groBte Attraktion die Ruinen der go-
tischen Burg mit einem préachtigen Turm
aus dem 14. Jahrhundert sind. Umgeben
von den griinen Télern der Flisse Wda
und Weichsel, beeindruckt Swiecie durch
seine Ruhe, seine Geschichte und seine
landschaftliche Schonheit.




GDANSK (DANZIG)

Woiwodschaft Pomorskie

Danzig ist eine Hafenstadt an der Dan-
ziger Bucht, an der Miindung des Flus-
ses Mottlau in die Martwa Wista. Sie
ist ein dynamisches Kultur-, Wissen-
schafts- und Wirtschaftszentrum und
ein wichtiger Verkehrsknotenpunkt fir
Nordpolen. Die reiche Identitat der Stadt
ist sowohl von der prachtigen hanseati-
schen Architektur als auch von der jiin-
geren Geschichte gepragt, die mit der
Entstehung der Solidarnos¢-Bewegung
verbunden ist. Der auBergewdhnliche
Charakter der Stadt wird durch einzig-
artige Denkmaéler von Weltklasse betont,
wahrend die Wasserumgebung die Stadt
auBerordentlich freundlich fiir Bootsfah-
rer macht.

TCZEW

Woiwodschaft Pomorskie

Tczew (dt. Dirschau) ist eine Stadt, die an
km 904-910 der Weichsel liegt. Das erste
Museum in Polen (und das dritte welt-
weit), das der Weichsel gewidmet ist,
wurde dort eingerichtet. Hier befand
sich auch die erste nationale Seefahrt-
schule. Musikliebhaber hingegen besu-
chen Tczew wahrend des Grzegorz-Cie-
chowski-Gedenkfestivals.

ELBLAG (ELBING)

Woiwodschaft Warminsko-Mazurskie
Beim Besuch in Elblgg lohnt sich ein Spazier-
gang auf dem Kirchenweg, einem Teil des ur-
springlichen mittelalterlichen Ganges zwi-
schen den drei Kirchen der Altstadt. Dies ist
jedoch nur eine der vielen Sehenswiirdigkei-
ten der Stadt, die in der Woiwodschaft War-
minsko-Mazurskie am gleichnamigen Fluss
bei km 3-9 liegt.

MALBORK

Woiwodschaft Pomorskie

Dank der Burg der Hochmeister des Deut-
schen Ordens hat fast jeder schon einmal
von Malbork (dt. Marienburg) gehért, ei-
ner Stadt an der Nogat (km 15-20). Dieses
Denkmal gehdrt zum UNESCO-Weltkul-
turerbe, und auf dem Burggeldnde ist die
weltweit gréBte Ausstellung von Belage-
rungsmaschinen zu sehen.

GRUDZIADZ

Woiwodschaft Kujawsko-Pomorskie

Die Stadt Grudzigdz (dt. Graudenz), an km
831-837 der Weichsel gelegen, ist berlihmt
fur ihre Getreidespeicher, die sich entlang des
Flusses erstrecken und bis ins 14. Jahrhundert
zurlickreichen. Eine weitere Sehenswiirdigkeit
ist der Marktplatz mit seinen schénen Bur-
gerhdusern. Einen Besuch wert ist auch der
wiederaufgebaute Klimek-Turm auf dem Bur-
gberg, der einen herrlichen Blick auf die Stadt
und das untere Weichseltal bietet.

CHELMNO

Woiwodschaft Kujawsko-Pomorskie
Chetmno ist eine Hansestadt, duBerst ma-
lerisch an der Weichsel auf neun Higeln
gelegen, bei Flusskilometer 804. Sie ist die
ehemalige historische Hauptstadt der Regi-
on Chetmno. Die Stadt besticht durch ihre
hervorragend erhaltene gotische Stadtmau-
er, ihr schachbrettartiges Stadtbild und ihr
Renaissance-Rathaus. Wegen der Reliquien
des Heiligen Valentin, die in der gotischen
Pfarrkirche aufbewahrt werden, ist sie als
Stadt der Verliebten® bekannt.

TORUN (THOR)

Woiwodschaft Kujawsko-Pomorskie
Torun — die Stadt des Nikolaus Kopernikus
und der Lebkuchen — ist eine der altesten
Stadte Polens deren Anféange auf prahisto-
rische Zeiten zurlickgehen. Die Stadt liegt
zwischen km 730 und 738 der Weichsel.
Der rechte Teil der Stadt liegt in Pomorskie,
wahrend der linke Teil in Kujawien liegt.
1997 wurde Torun in die Liste des UNES-
CO-Welterbes aufgenommen. Auf der Liste
stand der aus dem 13. Jahrhundert stam-
mende Komplex der Alt- und Neustadt
und die Ruinen der germanischen Burg.
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SCHIFFFAHRTSINFORMATIONEN

TIEFE UND BREITE

Obwohl das Flussbett der Weichsel breit ist (bis zu 500 m), ist die schiffbare Strecke nur 30 bis
50 m breit. Von Torun bis zur Danziger Bucht hat der Fluss die Klassen Il und Il (Klasse Il bis
Tczew, Klasse Ill von Tczew bis zur Miindung). In der Sommersaison ist der Wasserstand oft sehr
niedrig, so dass der offizielle Tiefgang (1,4 — 1,6 m) als Richtwert genommen werden sollte —
realistisch werden max. 1,2 m von der Meeresmiindung bis zur Szkarpawa und nur 50-60 cm
flussaufwarts empfohlen. Die Stromung des Flusses schwankt zwischen 2,1 km/h bei niedrigem
Wasserstand und bis zu 10,8 km/h bei hohem Wasserstand.

Seit Jahren werden auf der Weichsel niedrige und extrem niedrige Wasserstande verzeichnet,
die eine touristische Schifffahrt erschweren, wenn nicht gar unmaglich machen. Bei niedrigen
Pegelstdnden sind die Schleusen, die die Wista mit der Nogat und der Brda verbinden, oft
aulBer Betrieb. Aktuelle Daten Uber die (Durchfahrts-)Tiefe der WasserstraBen finden Sie in den
Bekanntmachungen der Regionalen Wasserwirtschaftsverwaltung (RZGW). Bei der Fahrt auf
der Weichsel ist die Beobachtung der Schifffahrtszeichen aufgrund der Breite der Kénigin der
polnischen Flisse erschwert. Dies wird durch ein Fernglas erleichtert, das an Bord sehr niitzlich
sein wird.

VORSCHRIFTEN UND EINSCHRANKUNGEN/ KENNZEICHNUNG

Es gibt keine generelle Geschwindigkeitsbegrenzung auf dem Fluss, aber ortlich ist die Ge-
schwindigkeit auf 8 km/h begrenzt, und an einigen Stellen gilt Wellenschlagverbot. An vielen
Kais ist das Anlegen verboten, und die Hafenbecken sind groBtenteils geschlossen, werden
als Depots genutzt oder von Unternehmen gepachtet, die nicht mit der Schifffahrt verbun-
den sind.

Die Wasserbauten sind entsprechend ausgeschildert. Der Verlauf des Weges ist mit Schildern
am Ufer gekennzeichnet, die jeden Kilometer (oder weniger), hauptséchlich am linken Ufer,
angebracht sind.

Das Fahrwasser ist durch Ufermarkierungen gekennzeichnet. Bei Bedarf werden in bestimm-
ten Abschnitten bei niedrigem Wasserstand schwimmende Schilder aufgestellt. Im unteren
Abschnitt der Weichsel (ab der Briicke in Kiezmark) werden nur Uferzeichen verwendet.

HOCHSPANNUNGSLEITUNGEN UND BRUCKEN

Mehr als ein Dutzend Briicken und Stromleitungen tberqueren den Fluss. Die niedrigste Hochspan-
nungsleitung verlauft auf einer Hohe von 8 m bei HSW (schiffbarem Hochwasser). Die niedrigste
Briickendurchfahrtshohe auf diesem Abschnitt ist in Grudzigdz — Durchfahrtshohe bei HSW 5 m.

FESTMACHEN

An der Weichsel gibt es nur wenige offizielle Anlegestellen fiir Wassertouristen:

Anlegestellen fiir Segler (in geschitzten Becken): Torun, Grudzigdz.

Stege zum Festmachen: Tczew, Solec Kujawski und Gniew (an der Miindung des Flusses Mart-
wa Wierzyca), Anlegestellen mit Platzen zum Festmachen: Fordon, Gdansk Swibno.

Nicht in Betrieb befindliche Hafen: Zugang auf eigene Gefahr, Suche nach Platz zwischen der
Berufsschifffahrtsflotte.

Alternativ ist es moglich, ,wild” anzulegen: in den Miindungen der Flisse, die in die Wista min-
den (z. B. Drweca, Wda, Wierzyca), wobei zu beachten ist, dass die Verfligbarkeit dieser Stand-
orte variabel ist und vom Wasserstand und madglichen Hindernissen (z. B. Baumen) abhangt.
In Buchten unter dem Schutz der Regulierungsbehdrden, immer mit dem Risiko rechnend,
wegen der sich standig andernden Wasserstande zu stranden. Darliber hinaus ist ein sicheres
Anlegen auf den schiffoaren Wasserstralen, die zur Weichsel fiihren, mdglich (nach Passieren
der Schleusen): Brda, Nogat (WeiBer Berg), Szkarpawa und die Martwa Wista (Blotnik).
Beriicksichtigen Sie beim Mandvrieren immer die Stérke der Stromung und legen Sie immer
.mit dem Bug gegen die Stromung” an. Aufgrund der relativ schnellen Stromung der Weichsel
(ca. 3 km/h) sollten schnelle Manéver vermieden werden. Auch der Wind kann ein Hindernis
sein — wenn er stark aus dem Norden blast, kdnnen die Wellen bis zu 1 m hoch werden. Bei
starkem Sudwind sollte die Motordrehzahl erhoht werden.

MERKMALE DES FLUSSES

Die WISLA ist mit einer Lange von 1.047 km
der langste Fluss Polens. Ihr Einzugsgebiet um-
fasst die Hélfte der Landesflache und ist auf
einer Lange von 920 km schiffbar. Sie ist die
wichtigste WasserstraBe, die den Siiden des
Landes mit der Danziger Bucht verbindet. Der
Abschnitt von der Ostsee bis zur Miindung des
Narew ist als E40 Teil des internationalen Was-
serstraBennetzes von Europa und verbindet
somit die Flussnetze von West- und Osteuropa.

Der Fluss ist in drei Abschnitte unterteilt: den
oberen Abschnitt von den Quellen bis Za-
wichost, den mittleren Abschnitt von Zawi-
chost bis zur Miindung des Narew und den
unteren Abschnitt, der zur Ostsee fiihrt. Die
Untere Weichsel flieBt durch das Ptock- und
Torun-Becken, das Fordon-Tal, das Grudzigdz-
und Kwidzyn-Becken und dann durch die Zuta-
wy Wislane und miindet in die Ostsee. Der am
starksten regulierte Teil des Flusses ist der Ab-
schnitt von der Miindung der Tazyna bis zum
Meer, dessen heutiger Charakter Wasserbau-
arbeiten im 19. Jahrhundert gestaltet wurde.
Diese sollten die Schifffahrtsbedingungen ver-
bessern und den Eisabfluss sicherstellen, aber
gleichzeitig ist dieser Abschnitt einer der am
starksten durch Hochwasser gefahrdeten.

Die Weichsel ist ein besonderer und schwierig
zu befahrender Fluss. Variable Strémung, Eros-
ionsprozesse (beschadigte Auslaufer)

und Sedimentation, die Bildung von Sandin-
seln, den so genannten Sandbénken, und der
Transport von Ger6ll fiihren dazu, dass sich
Grund und Tiefe standig verandern. Ab der
Miindung der Brda bildet sie einen gemeinsa-
men Abschnitt der E 40 und der E 70. Der Fluss
wurde teilweise durch Buhnen reguliert, von
denen viele heute beschadigt oder nicht mehr
sichtbar sind. Die Weichsel ist zwar mit Ufer-
schildern gekennzeichnet, aber die Strémung
andert sich haufig, und mehrmals im Jahr ent-
stehen Sandbanke und Untiefen, sodass die
Navigation viel Erfahrung und standige Beob-
achtung erfordert.

AKTUELLE SCHIFFFAHRTSINFORMATIONEN:
https://www.gov.pl/web/wody-polskie-gdansk
https://wir.wody.gov.pl/mapy/



WIStA (WEICHSEL)

WISSENSWERTES
ZU WASSERBAUTEN

SCHLEUSE GDANSKA GLOWA

Die im Jahr 1895 - im Rahmen des Programms zum
Wiederaufbau der Weichselmiindung — erbaute Schleu-
se misst 61 m mal 12,5 m.lhrenNamen hat sie von der im
im 17. Jahrhundert abgerissenen Festung Gbernommen.
Zu einer Zeit, als es den Weichseldurchstich noch nicht
gab, war dies ein strategischer Ort flr die Kontrolle des
Danziger Handels.

PRZEGALINA-SCHLEUSE

Die einzige Staustufe auf der Wasserstrae der soge-
nannten Danziger Weichsel. Sie erméglicht die Schifffahrt
auf der Toten Weichsel, und die Stufe selbst schuitzt die
umliegenden Gebiete vor Uberschwemmungen. Derzeit
gibt es hier zwei Schleusen. Die erste (nordliche) wurde
1895 gebaut. Im Jahre 1981 wurde die zweite, moderne
und viel gréBere Schleuse (Sud) in Betrieb genommen,
die 11,9 m mal 188 m misst . Im Jahre 1992 wurde die
nordliche Przegalina auBer Betrieb genommen und in
das Verzeichnis des Kulturerbes aufgenommen .

PEGELANZEIGE IN KORZENIEWO
Diese historische Pegelanzeige wurde in den 1940er Jah-
ren errichtet, wéhrend des Baus des Flusshafens in Kor-
zeniewo . Der Mechanismus war automatisch und hing
vom Wasserstand der Weichsel und des Hafens ab. Dank
eines groBen Zifferblatts, das auf dem Turm des Gebé&u-
des angebracht war, konnten die Anzeigen des Was-
serstandsanzeigers vom Deck eines Segelschiffs oder
Schleppers aus gesehen werden. Aufgrund seiner beson-
deren Bauweise — das Gebaude ahnelt einer orthodoxen
Kirche oder Kapelle — wissen nur wenige Menschen tber
[eskN

seine urspriingliche Nuter\é SWERTE

WISSENSWERTES

CHELMNO

Sie wird Stadt der Liebe genannt, weil in der 6rtlichen
Pfarrkirche, die aus der Zeit der Jahrhundertwende des
13. und 14. Jahrhunderts stammt, Reliquien des Heiligen
Valentin aufbewahrt werden. Am 14. Februar findet eine
Reihe von thematischen Veranstaltungen statt. Auch
jenseits des Valentinstages bietet die Stadt viele Attrak-
tionen — nicht nur fur Verliebte. Fiir Architekturliebhaber
ist es interessant zu wissen, dass die Stadt nach einem
vorgegebenen Schema gebaut wurde, das auf dem so
genannten Kulmer Stab basiert, der friher als MaBein-
heit diente. Das Modell wurde im Rathaus aufgestellt,
und die Ergebnisse dieser Bauweise (bekannt als Kulmer

Recht) konnen vom Kirchturm aus bewundert werden.

GRUDZIADZ

In Grudzigdz sind die gemauerten Getreidespeicher
aus dem 16. Jahrhundert in der Altstadt beachtenswert,
die von der Flussseite aus den Eindruck erwecken, rie-
sig zu sein, obwohl sie nur ein paar Stockwerke hoch
sind. Die historischen Getreidespeicher beherbergen
das Ks.-Dr.-W.-tega-Museum, mit einer Zweigstelle des
Weichsel-Handelsmuseums Flis, das das Stadtleben an
den Ufern der Konigin der Flisse prasentiert. Die b-
rigen Gebdude der ehemaligen Getreidespeicher sind
bewohnt oder werden erst erschlossen.

TCZEW

In Tczew befindet sich das erste Weichselmuseum
in Polen und das dritte weltweit, das dem Fluss gewid-
met ist und in dem die Geschichte und die Traditionen
der Region dargestellt werden. Weitere sehenswerte
Orte sind das alteste Denkmal von Tczew, die Pfarrkirche
aus dem 13. Jahrhundert, die Altstadt, die sich ebenfalls
noch an das Mittelalter erinnert, und zwei Briicken, von
denen die altere, die Lisewski-Briicke, als internationales
Baudenkmal anerkannt ist. Sie wurde daher von ihrer
Bedeutung her mit dem Eiffelturm gleichgesetzt — ei-
nem der bekanntesten Gebaude der Welt!
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HAUPTATTRAKTIONEN VON TORUN

ALTSTADT-RATHAUS
Das Rathaus von Torun isteines der gréten Backsteinbauten seiner Art in Europa und
eines der wertvollsten Denkmaler der europdischen Backsteingotik.

JOHANNESKIRCHE

Sie ist die alteste gotische Kirche im Kulmerland. Mit dem Bau wurde im Jahre 1233
begonnen, als Torun das Stadtrecht verliehen wurde. In der Kirche befindet sich das
Taufbecken, an dem Nikolaus Kopernikus getauft wurde.

ZENTRUM FUR ZEITGENOSSISCHE KUNST ZEICHEN DER ZEIT

Es wurde 2008 eroffnet und ist eines der jiingsten Zentren fir zeitgendssische Kunst
in Polen. Die Ausstellungsflache betrdgt mehr als 4 000 m2. Dariiber hinaus beherbergt
das Zentrum ein Kino, eine Kunstbuchhandlung und den Sémmering-Leseraum.

KOPERNIKUS-HAUS

Hier wurde 1473 der prominenteste Einwohner von Torun und Schopfer des heliozen-
trischen Weltbildes, Nikolaus Kopernikus, geboren. Das Gebaude beherbergt heute
das Museum des Astronomen mit Ausstellungen zum Leben und Werk des Wissen-
schaftlers.

LEBKUCHENMUSEUM

Das Lebkuchenmuseum von Torun befindet sich in der Strumykowa-StraBe 4. Das
ist ein interaktives Museum, das sich im Gebaude der ehemaligen Fabrik des Lebku-
chenmeisters Gustav Weese befindet, wo man Lebkuchen nach alter Rezeptur und mit
Werkzeugen backen kann, die vor 500 Jahren verwendet wurden.

WEICHSEL-FESTIVAL

Das Weichselfest ist die groBte Fluss— und Kulturveranstaltung an der Weichsel, bei
der der Fluss, die Kultur und die Traditionen der Region gefeiert werden. Dazu geh-
ren Schiffsflottillen, kiinstlerische Darbietungen, Konzerte, lokale Spezialitaten, Paraden
und Spektakel. Torun ist eine der Stadte, die auf der Route des Festivals liegen, das
im August an verschiedenen Orten stattfindet: Woctawek, Ciechocinek, Bydgoszcz,
Chetmno und Grudzigdz.

TORUN AN DER WISLA

Zwischen den Mauern der Altstadt und der Weichsel (ca. 733-735 km der Strecke) ver-
lauft die in den Jahren 2022-2024 restaurierte Philadelphia-Promenade. Sie ist nach
Toruns Partnerstadt Philadelphia benannt (im Gegenzug dafir befindet sich das ,Torun
Triangle” in Philadelphia). Nach der Sanierung erhielt der Kai moderne Treppen, Aus-
sichtsterrassen und Anlegemdglichkeiten fiur kleinere Schiffe (sogenannte Binduga).
Unter anderem wurden auf dem Boulevard die ersten Szenen des polnischen Kultfilms
.Rejs" gedreht. Vom Wasser aus sind die gotischen Mauern und die Getreidespeicher
aus dem 13. Jahrhundert gut zu erkennen, die von der einstigen Handelsmacht der
Stadt zeugen (es gab einst mehr als 100 davon hier).

Das rechte und das linke Ufer von Torun sind durch die J. Pitsudski-StraBenbriicke, die
E. Malinowski-Eisenbahnbriicke, die E. Zawacka-Briicke und die Armii-Krajowej-Auto-
bahnbriicke verbunden.

Torun liegt an der internationalen WasserstraBe E40 (Ostsee — Schwarzes Meer) und ist
ein wichtiger Knotenpunkt fiir die Weichselschifffahrt. Wéhrend der Tourismussaison
verkehren auf dem Fluss: das Schiff Katarzynka, das die Philadelphia-Promenade mit
der Kepa Bazarowa und Schloss Dybowski verbindet, sowie das Passagierschiff Wanda
(Fahrten auf der Weichsel). Eine Fahrt auf der Weichsel kann auch mit rekonstruierten
Flusspeitschen, d. h. traditionellen FI6Berbooten, unternommen werden.

TORUN

Torun - die Stadt der Lebkuchen, der Fl6Ber und
des Nikolaus Kopernikus — begeistert seit Jahr-
hunderten mit ihrer Lage an der Konigin der pol-
nischen Flisse. Sie erstreckt sich an beiden Ufern
der Weichsel (730-738 km WasserstraBe) und
verbindet die Traditionen von Pommern und Ku-
jawien. Der Fluss hat der Stadt ihren Lebensrhyth-
mus verliehen - frither wurden auf ihm Waren und
Holz gefloBt, heute kann man auf ihm zu einer der
schonsten Stadte Polens fahren. Die Geschichte
von Torun reicht bis ins 13. Jahrhundert zuriick, als
die Deutschordensritter hier eine Burg und einen
Handelshafen griindeten. Durch die Mitgliedschaft
in der Hanse, einer méachtigen Handelsvereini-
gung, bliihte die Stadt schnell auf. Im Jahre 1473
wurde hier Nikolaus Kopernikus geboren, dessen
Geist noch immer in den Gassen von Torun gegen-
wartig ist. Heute ist Torun der Sitz des Marschalls
der Woiwodschaft Kujawsko-Pomorskie und eines
der wichtigsten Zentren der Region. Die mittelal-
terliche Altstadt und die Ruinen des Deutschor-
densschlosses, die zum UNESCO-Weltkulturerbe
gehoren, lassen sich am besten von Bord eines
Schiffes aus bewundern — aus der Perspektive der
FI6Ber, die Torun vor Jahrhunderten zur Perle der
Weichselroute machten.

AKTUELLE SCHIFFFAHRTSINFORMATIONEN:
https://www.gov.pl/web/wody-polskie-gdansk
https://wir.wody.gov.pl/mapy/



728,40 km — Mindung derDrweca. An den Gabelungen der Flisse Weichsel und Drweca, nur 10
km von Torun entfernt, stoBt man auf die Ruinen eines befestigten Burgturms, der von Kasimir
dem GroBen erbaut und 1409 von den Deutschordensrittern kurzzeitig zerstort wurde. Sie war
eine der wichtigsten Festungen im Gebiet der Konflikte zwischen Polen und dem Kreuzorden. Ne-
ben einer Spur greifbarer Geschichte an der Drweca in ihrem Miindungsbereich gibt es zwei Orte,
an denen man anlegen kann: LU Drweca: ,Wasserstopp” — schwimmender Steg, Lagerfeuerkreis.
RU Drweca: Kanu-Anlegestelle ,Letnia Wygoda” — schwimmender Steg, Banke, Unterstand mit
Banken, zwei Lagerfeuerplatze, Startplatz fir kleine Boote und Kanus, Toiletten. Die Benutzung
von Verbrennungsmotoren ist auf der Drweca verboten.

731,10 km — Unterspilung

731,10 km — Gen.-Elzbieta-Zawacka-StraBenbriicke aus
Stahl, zwei Bogen, mit einer Stutze auf der Mittelinsel in
der Flussstromung. Briickenldnge 540 m, Bogenhdhe 50
m. Durchfahrtshéhe bei HSW 9,44 m.

Ca. 733,0 km — Gabelung der Weichsel — Die Polnische

Weichsel (Mata Wisetka) (LU) zweigt vom Hauptkanal

ab und flieBt um das Naturschutzgebiet Kepa Bazaro-
Elzbieta-Zawacka-Briicke. Fot. L. Turowski  wa. Ein Ort, der vom Wasser aus nicht sichtbar ist.

733,60 km — Die Ernest-Malinowski-Eisenbahnbriicke
wurde zwischen 1870 und 1873 erbaut und war Teil
der Eisenbahnlinie, die Berlin mit OstpreuBen verband.
Die Briicke hat eine Ldnge von 977 m und besteht aus
5 groBen und 11 kleinen eisernen Fachwerkfeldern.
Wahrend des Zweiten Weltkriegs wurde sie zweimal
gesprengt. Benannt nach Ernest Malinowski im Jahre 1999.
Durchfahrtshéhe bei HSW 9 m.

733,65-735 km — RU Die Philadelphia-Promenade ver-

lauft entlang des Weichselufers und bietet einen schonen

Blick auf die Stadt — die historischen Verteidigungsmau-

Ernest-Malinowski-Eisenbahnbricke. €N — und die Briicken, die die Weichselufer verbinden.

Fot. Berda.pl Im Sommer starten das Kreuzfahrtschiff ,Wanda" und das

Schiff ,Katarzynka I, die auf die andere Seite des Flusses

fahren, ihre Fahrten an der Promenade. Eine Schifffahrt auf der Weichsel kann auch auf rekonstru-

ierten, traditionellen Flusskahnen unternommen werden. An mehreren Stellen sind schwimmende
Stege am Kai verankert, an denen kleinere und gréBere Passagierschiffe festmachen.

733-735 km — Achtung! Gefahrliche Bereiche sind mit gelben Bojen gekennzeichnet.

734,40 km - LU Kepa Bazarowa Insel, getrennt durch einen schmalen Nebenfluss — die Mata Wisetka
(die kleine Weichsel). Die Insel ist vom Wasser aus nicht zu sehen und verschmilzt mit der Kisten-
linie. An der Stelle des ehemaligen Wasserklubs "Budowlani" befindet das heutige das Restaurant
.Patac Widokowy Torun”.

734,45 km — Kepa Bazarowa Insel. Eine Aussichtsplattform und eine schwimmende Plattform fiir
private Schiffe, die Touristen auf die andere Seite des Flusses bringen, neben dem ehemaligen
Klub Budowlany. Der Ort ist nicht flr Wassertouristen gedacht.

735,00 km — Jézef-Pitsudski-StraBenbriicke, die 1934 aus den Tragern der stillgelegten Briicke in

Opalenie bei Kwidzyn gebaut wurde. Im Jahre 1939 wurde die Briicke (aus strategischen Griinden)
von der sich aus Torun zurlickziehenden polnischen Armee
gesprengt. Sie wurde 1940 von den Deutschen provisorisch
wieder aufgebaut und am 30. Januar 1945 gesprengt. Nach
dem Krieg wurde sie zwischen 1946 und 1949 wieder auf-
gebaut. Durchfahrtshéhe bei HSW 5,1 m.

735,10 km — LU Dybow Strand. Daneben befindet sich das
Schloss Dyboéw. Eine gotische Festung aus dem 15. Jahr-
hundert, die im Auftrag von Kénig Wiadystaw |l. Jagietto
als Grenzfestung zum Schutz der polnischen Grenzen ge-
gen den Deutschen Orden errichtet wurde. Sie ist als Ruine
erhalten geblieben, beeindruckt aber dennoch durch ihre
Verteidigungsanlagen und ihre malerische Lage.

Jozef-Pitsudski-Briicke. Fot. Berdapl 735 50 |y — RU Anlegestelle MOSIR Torur. Hafenbe-
cken mit schwimmenden Anlegestegen, Slip. Strom und
Wasser an den Stegen. Sanitar- und Erholungseinrichtun-
gen. Bootshaus in einem groBen Gebaude in der Ndhe
des Yachthafens. Bei niedrigem Wasserstand der Weich-
sel kann es zu Schwierigkeiten bei der Einfahrt in die An-
legestelle kommen (Untiefen).

736,00 km — Unterspilung Torun.

736,30 km — RU Winterhafen. Ein groBes Hafenbecken
ohne jegliche Infrastruktur flir Wassertouristen. Das
Befahren sollte nur in Fallen hoherer Notwendigkeit
erfolgen.

MOSiR-Hafen in Torun. Fot. Berda.pl
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737,75 km — RU Bucht der Pontonbriicke. Kiinstliche Bucht
mit Widerlager, die in der kommunistischen Zeit fir die
Errichtung einer provisorischen Pontonbriicke angelegt
wurde, falls die StraBenbriicke zerstort wiirde. In der Bucht
kommen Untiefen vor. Durchfahrt im Zuge der DW 257.

738,00 km - LU Widerlager einer ehemaligen
Briickeniiberfiihrung, der als Slip genutzt wird.
Durchfahrt im Zuge der DW 257.

740,00 km — Unterspiilung Torun.

743,00 km — Unterspiilung Wielka Nieszawka.

Fmdlmge am FIussgrund. Port Drzewny (Holzhafen). Fot. Berda.pl

744,70 km — RU Holzhafen. Ein Standort mit einer stark
ausgepragten Makrophytenblite, die das Befahren durch
Wassertouristen behindert. Im Nebenfluss befindet sich
eine Anlegestelle.

744,85 km — Stromleitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 14 m.

745,00 km — Unterspilung Dybowo.

745,80 km - Mindung des Griinen Flusses
— die Bromberger Heide nahert sich dem Fluss.

749,00 km — Unterspiilung Gorsk.

752,00 km — Unterspiilung Smolno.

755,00 km — Unterspiilung Przytubie. Solec Kujawski. Fot. Berda.pl

ca. 755,40 km — RU Przytubie. Steine im Boden an zwei
Stellen, sichtbar bei mittlerem und niedrigem Wasserstand.

759,00 km — Unterspulung Zta Wies Wielka. Stein-Riff.

761,00 km — LU Solec Kujawski. Kai der Firma Solbet
fur Lastkahne und Schubschiffe. Stromaufwarts der
Anlegestelle gibt es Untiefen, die bei Bedarf durch
Flaggen gekennzeichnet sind.

762,00 km — Unterspiilung Solec Kujawski.

763,50 km - LU Solec Kujawski. Anlegestelle der
Wasserrettung WOPR. Niedriger Schwimmsteg ohne
Vorrichtungen zum Festmachen - Schiffstau sollte
zwischen den Liicken in den Planken befestigt werden.

Miindung der Brahe. Fot. Berda.pl

763,60 km — RU Czarnowo. Fahrwiderlager und Slip.
LU Solec Kujawski. Der Betrieb der Fahriiberfahrt hangt
vom aktuellen Wasserstand der Weichsel ab.

763,65 km — LU Solec Kujawski. Private Schwimmstege.

766,00 km — Unterspiilung Otorowo.

766,00 — 859,00 km — Der Landschaftsparkkomplex
Untere Weichsel umfasst einen Teil des Weichseltals mit
angrenzenden Teilen des Berglands im Abschnitt von
Bydgoszcz bis Nowe. Der Fluss flieBt hier in einer breiten
Rinne zwischen den hohen Hangen des Tals, von denen
aus sich herrliche Panoramen bieten (u. a. auf Grudzigdz,
Chetmno und Swiecie). Das Gebiet ist bekannt fiir seine Tierwelt, die einzigartigen Auwalder und die
Vogelschutzgebiete der Feuchtgebiete. Einer der Hohepunkte des Parks ist ein perfekt erhaltenes
mennonitisches Landhaus aus dem Jahre 1791.

771,40 km — LU Miindung der Alten Brda.

Rudolf-Modrzejewski-Fordon-Briicke.
Fot. Berda.pl

771,45 km — LU Miindung der Brda. Untiefen in der Mindung. Auf der Brda k&nnen wir unsere
Kreuzfahrt auf dem Abschnitt der IWS E70 bis zur Oder fortsetzen, oder wir kdnnen auf der GroBen
GroBpolnischen Schleife fahren.

773,00 km — Unterspiilung Fordon.

773,50 km = LU Industriekai (Getreidesilos) fur Berufsschiffe. Achtung! Hier darf nicht angelegt
werden, auch nicht im Notfall — der Kai ist in einem schlechten Zustand.

774,50 km — Stromleitung — es gibt Masten, aber keine Stromleitung (Kabel) Gber dem Wasser.

774,55 km — LU/RU Przyczétki — Ausfahrt zur provisorischen Fahr-/Pontoniiberfahrt im Zuge der
DW 549 im Falle einer Briickenstérung.

774,84 km — Die Rudolf-Modrzejewski-Fordon-Briicke in Bydgoszcz ist eines der interessantesten
technischen Denkmaler der Stadt. Es handelt sich um eine Eisenbahnstrecke, auf der die DK 80 und die
Bahnlinie 209 verlaufen. Sie wurde 1893 in Betrieb genommen und von Kaiser Wilhelm II. persdnlich
erdffnet. Die Weichsel wurde mit achtzehn Bégen Uberspannt und die Briicke erreichte eine Lange
von 1,325 km. Das Bauwerk war die erste Briicke der Welt, die aus Senkblei gebaut wurde. Sie wurde
1941 gesprengt, wiederaufgebaut und am 26. Januar 1945 erneut zerstort. Die heutige Briicke ist 1 005
m lang und hat eine Gesamtbreite von 16,8 m. Sie ist nach Rudolf Modrzejewski (1861-1940), einem
polnischen Konstrukteur und Baumeister, benannt. Durchfahrtshéhe bei HSW 5,55 m.




Kai in Fordon. Fot. Berda.pl

775,10 km — LU Einfahrt in ein auBer Betrieb stehendes Hafenbecken. Es gibt zahlreiche Untiefen und
eine Uppige Wasservegetation. Im Eingangskanal ist ein Lastkahn vertaut, der die Einfahrt erschwert. Das
Gelande ist fur Wassertouristen nicht geeignet und sollte nur in duBersten Notféllen betreten werden.

775,15 km — LU Kai Fordon mit Slip. Fordon war friiher eine unabhangige Stadt. Seit 1973 ist es
der groBte Stadtteil von Bydgoszcz. Nach der Revitalisierung erhielt das Hafenviertel von Fordon
Sport- und Erholungsflachen, Spielplatze, einen Skatepark sowie einen mehrere hundert Meter
langen Spazierweg und einen Naturpfad am Wasser. Bei mittlerem und niedrigem Wasserstand: eine
Sandbank und Steine entlang von Teilen der Kais. Geschwindigkeitsbeschrankung auf 8 km/h im
Bereich der Kais. Am Kai befindet sich ein eindrucksvolles Wandgemalde von Tomasz Pobiedzinski,
das ein Tor darstellt und mit einem lateinischen Spruch zum Betreten der Stadt einladt: BONUS INTRA,
MELIOR EX|, also: ,Komm als Guter herein, geh als Besserer hinaus.” Die Idee des Tores fligt sich in den
Kontext des Ortes ein und bildet eine farblich stimmige Einheit mit dem Raum von Fordon.

776,00 — Unterspilung Ostromecko.
776,00-777,00 km — Steine am LU.

776,00 km — RU Naturschutzgebiet Wielka Kepa. Bei dem Schutzobjekt handelt es sich um ein
Fragment eines Weichsel-Auenwaldes, der fir die natirlich entstandenen Taler groBer Flisse mit
zyklischen Uberschwemmungen charakteristisch ist. Das Naturschutzgebiet befindet sich auf der
untersten (Auen-)Terrasse des Weichseltals, 120-380 m vom Ostufer entfernt. Auf der anderen
Seite des Flusses grenzt es an das Verwaltungsgebiet der Stadt Bydgoszcz, wahrend das Dorf
Ostromecko etwa 0,5 km entfernt liegt.

780,50 km — Stromleitung. Durchfahrtshohe bei HSW 22 m, einige Warnschilder sind beschadigt
(Tafeln auf der oberen Wasserseite liegen mit Stangen auf dem Boden).

781,00 km — Unterspulung toskot.

785,00 km — Unterspiilung Rafa.

787,00 km — Unterspiilung Ztawies.

787,50 km — RU Czarze. Mdglichkeit zum
Stillliegen in einer kleinen Bucht. Hier findet man
Unterschlupf vor der groBen Welle, die einem auf
der Weichsel in dieser Gegend begegnen kann.

792,00 km — Unterspiilung Kokocko.

802,10 km — Unterspulung Starogréd.

804,00 km — RU Naturschutzgebiet Ostréw Pa-
nienski. Hier kdnnen Sie prachtige Eichen bewun-
dern, von denen viele mehr als 250 Jahre alt sind.

806,80 km — RU Miindung des Flusses Fryba.
Geregelter Miindungsabschnitt mit Pumpwerk.

Ehemalige Fahrverbindung. Fot. Berda.pl

807,00 km — Unterspiilung Chetmno. RU Chetmno. Hoher Hafenkai, aus dem Bewehrungsstébe
und Blechstlicke ragen. Nur zwei Anlegepoller sind fiir Wasserwanderer eingerichtet. Aufgrund
des Kais ist das Hinausfahren fiir Standard-Touristenboote sehr schwierig. In der N&dhe des
noérdlichen Rands des Kais — Steine im Boden. Auf RU und LU werden die Rampen der ehemaligen
Fahriberfahrt als ,wilde Slips” genutzt.

807,00 km — Chetmno, wird heutzutage mit dem Valentinstag — dem Fest der Verliebten — in
Verbindung gebracht. Dies ist darauf zurlickzufiihren, dass in der ortlichen gotischen Pfarrkirche
(13./14. Jahrhundert) die Reliquien des HI. Valentin aufbewahrt werden. Aus diesem Grund finden
am 14. Februar auf dem Marktplatz von Chetm zahlreiche besondere Veranstaltungen statt.
Vom Kirchturm aus bietet sich ein herrlicher Blick auf das untere Weichseltal und die Stadt. Der
beriihmteste Birger von Chetmno war Ludwik Rydygier, ein hervorragender Chirurg, der die
Grundlagen fir die Entwicklung der modernen Medizin legte. In der Stadt gibt es ein Museum,
das seinem Andenken gewidmet ist.
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Schloss in Swiecie. Fot. P. Pasieczny

807,00 km — LU Popowska Kepa. Einfahrt zum ehemaligen Hafenbecken — Renovierungsbasis fir
Binnenschiffe. Derzeit in Privatbesitz. Der Hafen ist nicht fir die Aufnahme von Wassertouristen
ausgeristet, aber im Notfall kann man dort mit Erlaubnis des Eigentimers anlegen.

807,70 km — LU/RU Widerlager — Ausfahrt zur provisorischen Fahr- und Pontoniiberfahrt bei
Briickenstérung im Zuge der DK 91.

807,60 km — General-Stanistaw-Skalski-StraBenbriicke im Zuge der DK 91.
Durchfahrtshéhe bei HSW 7,80 m.

813,50 km — LU Miindung des Flusses Wda. Kleine Schiffe mit geringem Tiefgang kdnnen
auf der Wda stromaufwérts in Richtung Swiecie fahren. Am linken Flussufer befindet sich ein
alter, rostiger Kahn als charakteristischer Punkt. Vorbei an der Kreuzritterburg am RU — dessen
Silhouette von weitem an einen Schachturm erinnert — gelangt man zum Kanuhafen ,Przystan
— Camping Zamek". Er verfugt tber eine kleine Anlegestelle und grenzt an einen Campingplatz.
Nach dem Anlegen lohnt sich ein Spaziergang durch die alten StraBen von Swiecie, um das
barocke Bernhardinerkloster und die historische Pfarrkirche zu besichtigen, deren Architektur eine
Mischung aus verschiedenen Stilen ist: von der Gotik bis zum Barock.

814,50 km — Stromleitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 12,0 m.

827,80 km — Die Autobahnbriicke der A1 wurde zwi-
schen 2009 und 2011 gebaut. Die Gesamtlange der
Briicke betrdgt 1 953,60 m, und die Ldnge der Uber-
fuhrungen betragt 994,9 m (21 B6gen) und 562,9 m (12
Bbgen). Es handelt sich um die Verbindung zwischen
dem Autobahnknoten der A1 ,Nowe Marzy” und dem
Knoten ,Grudziagdz”. Das Bauwerk besteht aus einer
Hauptbriicke Gber die Hauptfahrrinne der Weichsel
und zwei Zugangsuberfihrungen auf beiden Seiten
des Flusses. Die Lange der Briicke in der Stromung des
Flusses betragt 400 Meter und umfasst drei Bogen.
Durchfahrtshéhe bei HSW 9,0 m.

832,00 km — Untersplilung Grudzigdz. Am RU sind die
Gebaude von Grudzigdz zu sehen.

Briicke in Grudziadz. Fot. Berda.pl

832,35 km — Stromleitung. Durchfahrtshdhe bei
HSW 19,0 m.

832,80 km — RU Kiesgrube, Anlegestelle. Liegeplatz fiir
Schiffe, die die Kiesgrube bedienen.

ca. 833,50 km — RU Beginn des Weichselufers -
,stranddhnliche” Promenaden, ein Ort fir Erholung,
Freizeit, fur Radfahrer und Skateboarder. Achtung! Der
Platz ist nicht zum Festmachen geeignet!

834,05 km — Die Bronistaw-Malinowski-Briicke in

Grudziadz ist die langste StraBen- und Eisenbahnbriicke

in Polen. Sie besteht aus 11 Bogen mit einer Spannweite ~ Marina w Grudziadzu. Fot. Berda.pl
von 100 m. Sie wurde wahrend der preuBischen Teilung

in den Jahren 1876 — 1879 gebaut. Nach dem Ersten

Weltkrieg befand sie sich innerhalb der Grenzen Polens.

Wahrend des Zweiten Weltkriegs wurde sie zweimal

zerstort — 1939 durch die polnische Armee und 1945

durch die Wehrmacht. Sie wurde zwischen 1947 und 1951

wiederaufgebaut. Durchfahrtshéhe bei HSW 5,28 m.

834,50 km — RU Marina Grudziagdz. Gleich hinter der
Briicke liegt eine moderne Marina. Sie verfligt Uber
einen stationdren Kran, Schwimmstege, Toiletten,
Duschen und Unterkinfte. In der Einfahrt zur Marina —
FuBgéngerbriicke mit Durchfahrtshéhe von 4 m.

834,90 km — RU Trynka-Kanal-Miindung.

834,90-835,50 km — RU Btonia Nadwislanskie. Achtung!
Der Platz ist nicht zum Festmachen geeignet!

Jachthafen in Grudziadz. Fot. Berda.pl




Speicher in Grudzigdz. Fot. Berda.pl ~ Wassertor in Grudzigdz. Fot. Berda.pl

834,95 km — RU Neuer Slip, gebaut 2023. Neben der Anlegestelle befindet sich ein Bereich zum
Manovrieren eines Autos mit Anhanger.

835,02 km — LU Alter Betonplatten-Slip. Friiher befand sich hier ein Fahriibergang, der das
linke Ufer des Flusses mit Grudzigdz verband. Vom Mittelalter bis in die erste Halfte des 20.
Jahrhunderts wurden an dieser Stelle Uberfahrten iber die Wista betrieben. Heute befindet sich
hier ein Aussichtspunkt, von dem aus man das Panorama von Grudzigdz bewundern kann.

834,50 - 836,00 km — RU Schoénes Panorama von Grudzigdz. Die Getreidespeicher an der
Weichsel sind ein Symbol fiir die reiche Vergangenheit von Grudzigdz. Die massiven roten
Backsteingebdude mit ihren reichen architektonischen Details, die vom Wasser aus sichtbar sind,
sind sehr beeindruckend. Heute beherbergt ein Teil der Getreidespeicher das Ks.-Dr.-Wtadystaw-
tega-Museum in Grudzigdz — Museum des Weichselhandels Flis.

Die ersten Getreidespeicher wurden 1346 gebaut, und 100 Jahre spéter gab es bereits 16 davon.
Sie dienten dem am FuBe des Steilhangs gelegenen Hafen und hatten auch Verteidigungsfunk-
tionen. In der Spichrzowa-StraBe gibt es Dauer— und Wechselausstellungsraume sowie Raume
fur padagogische Aktivitaten. Grudziadz liegt an der Europaischen Route der Backsteingotik, mit
seinem Komplex von Getreidespeichern, Stadtmauern, der Zitadelle, den Burgerhdusern auf dem
Marktplatz und dem Schlossberg, auf dem sich ein wiederaufgebauter Klimek-Turm befindet, der
einen herrlichen Blick auf die Stadt und das untere Weichseltal bietet.

Ca. 836,00 km — RU Ende der ErschlieBung von Grudzigdz.
837,30 km — RU Zitadelle. Kai 13 Militarische Wirtschaftsdivision. Verbot des Festmachens.

837,45 km — LU Wielki Lubier —Hafenbecken, Einfahrt verschlammt und fiir Wassertouristen unzuganglich.
842,05 km — RU Miindung des Flusses Osa.

844,90 km — Stromleitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 12 m.

852 - 853,50 km — LU Nowe. Die Gebaude des Orts sind sichtbar. Es sind keine Liegeplatze verflgbar.
852,35 km — LU Miindung des Flusses Matawa.

852,50 km — LU Nowe. Das Widerlager eines ehemaligen Fahriibergangs, der von den &rtlichen
Wasserfahrern als Anlegestelle fiir kleine Boote genutzt wurde. Am RU ist das Widerlager des
Fahribergangs mit Strauchern Gberwuchert. Schon aus der Ferne, auf Hohe der Weichsel, sieht
die Stadt beeindruckend aus. Die rote Farbe der Stadtmauer, des Kirchturms und der Burg hebt
sich von der Weichsellandschaft ab. Trotz der schlechten Anlegebedingungen lohnt es sich, einen
Zwischenstopp einzulegen und die steile Boschung hinaufzusteigen, um das wunderschone
Panorama des Weichseltals aus einer Hhe von einigen Dutzend Metern zu betrachten und die
Denkmaler der charmanten Stadt zu sehen.

852,50 km — Unterspiilung Bochlin.

857,00 km — Unterspiilung Kozielce.

863,80 km — Pfeiler der stillgelegten Opalenie-Briicke. Achtung! Achten Sie auf Schilder —
Kreuzung bei LU (Verengung der befahrbaren Strecke). Die Geschichte der ortlichen Kreuzung,
die es nicht mehr gibt, ist bizarr und ein wenig kurios. Diese Auto- und Eisenbahnbriicke wurde
1909 von den Deutschen gebaut. Nach dem Vertrag von Versailles im Jahre 1920 verlief auf
Weichsel, oder besser gesagt dem Weichseldeich am rechten Ufer, die Grenze zwischen Polen
und Deutschland. Im Rahmen des Vertrags wurde Polen dieses kleine Stiick Land am rechten
Weichselufer tberlassen, um den Polen freien Zugang zum Fluss und den Warentransport zu
garantieren. Daher war die Briicke nutzlos, da sie praktisch ins Leere fihrte. Auf Beschluss der
polnischen Behérden wurden die Briickenbdgen Ende der 1920er und Anfang der 1930er Jahre

Pfeiler der Opalenie-Bricke. Fot. Berda.pl
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Gniew. Fot. M. Opitz

abgebaut und nach Torun gebracht. Sie dient hier als Marschall-J6zef-Pitsudski-Briicke. Gegen
Ende des Krieges bauten die Deutschen eine weitere Briicke in Opalenie — eine Eisenbahnbriicke,
die sie 1945 aus Angst vor der herannahenden Sowjetarmee selbst zerstorten.

864,00 km — Unterspiilung Opalenie.

866,00 km — Buhnen. Achtung! Sie sind nur bei niedrigem Wasserstand sichtbar — bei mittlerem
und hohem Wasserstand besteht die Gefahr, dass sie angefahren werden und das Schiff
beschadigen.

866,70 km — RU Korzeniewo Einlasskanal; Pumpstation fir Wasser aus der Weichsel fur die
Papierfabrik in Kwidzyn — nicht fiir Wassertouristen bestimmt.

866,8 — 866,90 km — RU Korzeniewo-Kai fir Lastkahne und Schubschiffe.

866,90 km — RU Korzeniewo ehemalige Fahriiberfahrt hinunter zum Wasser. Analoger Abstieg
bei der LU Opalenie, ein mit Sand gesicherter Zugang vom schiffoaren Weg, der von einer
Sandbank begrenzt wird.

867,20 km — RU Korzeniewo zweite ehemalige Féhrverbindung hinunter zum Wasser. Analoge
Abfahrtam LU Opalenie.

867,30 km - RU Einfahrt in den Hafen von Korzeniewo — Sitz der RZGW. Leider ist der Hafen
nicht flr Wassertouristen ausgelegt, es gibt hier keine geeignete Infrastruktur fir Bootsfahrer.
Am Kai sind Lastkdhne und Schlauchboote festgemacht, die viel Platz beanspruchen. Im
Bedarfsfall kann der Hafen als ,Notunterkunft” gesehen werden, um an den bestehenden Deichen
festzumachen. Am Ufer befindet sich ein charakteristisches historisches Geb&dude, ein ehemaliger
Wasserstandsmesser (heute eine Kapelle).

868,25 km — Die StraBenbriicke verbindet die LandesstraBe 91 mit der LandesstraBe 55. Sie
verschaffte den Einwohnern von Kwidzyn und der Gemeinde Kwidzyn direkten Zugang zur
Autobahn A1. Durchfahrtshéhe bei HSW 12 m.

870,00 km — Unterspiilung Jazwiska.

874,00 — 875,00 km — Buhnen, sind nur bei NSW sichtbar. Es muss darauf geachtet werden, dass
das Wasserfahrzeug dadurch nicht beschadigt wird.

876,70 km — LU Gniew, Miindung des Flusses Wierzyca. Achtung! Umgestiirzte Baume kénnen
den Wasserweg blockieren.

876,80 km — LU Widerlager des ehemaligen Fahriibergangs. Analoger Widerlager RU Platze, die
als Slips fur kleine Boote genutzt werden.

876,82 km — LU Gniew, Miindung des Flusses Martwa Wierzyca. Weiter unten an der Martwa
Wierzyca gibt es eine Kanuanlegestelle am FuBe der Burg Gniew und eine Burganlegestelle (Steg
geschlossen, in schlechtem technischen Zustand). Achtung! Der Zugang zu diesen Hafen kann
schwierig sein — die Mindung der Martwa Wierzyca kann verstopft und mit Baumstammen
Uberschwemmt sein.

876,82 km — LU Gniew ist eine kleine Stadt, die im Laufe ihrer Geschichte mehrmals ihre
Staatszugehorigkeit gewechselt hat. Im 13. Jahrhundert fiel dieses Gebiet an den Deutschen
Orden, der aufgrund der strategischen Lage der Stadt in Gniew eine machtige Burg errichtete
und ihr Stadtrechte verlieh. Die Kreuzritterburg Gberragt mit ihrer beeindruckenden GréBe das
Panorama der Stadt und ist heute ihre groBte Attraktion. Dort finden zahlreiche Veranstaltungen
statt, darunter Ritterturniere und ,lebendiger” Geschichtsunterricht. Sie sollten auch den
Marysienka-Palast, den Marktplatz — und hervorragend erhaltene Arkadenhduser aus dem 15.
Jahrhundert, eines der Wahrzeichen von Gniew, besuchen.

879,00 km — Unterspilung Ciepte.

888,5 - 889,4 km — Steine auf dem Grund; Riff

884,00 km — Abgebrochene Buhne auf der Landseite. Aufgrund der ungiinstigen Konfiguration
der Flussstrémung in Bezug auf die Sandbank und den abgebrochenen Teil der Buhne sowie
aufgrund der Wirkung starker Stréme besteht die Gefahr, dass das Boot zum unbeschéadigten Teil
der Buhne, der sich etwa 70 m vom Ufer entfernt befindet, getrieben wird.




Schleuse Biata Gdra aus der Vogelperspektive. Fot. Berda.pl Schleuse Biata Goéra. Fot. Berda.pl

886,60 km — RU Nogat-Miindung. Schleuse Biata Géra und Hochwasserschutztore. Bei hohem
Wasserstand der Weichsel konnen die Tore fir langere Zeit geschlossen sein, und die Schleuse ist
nichtin Betrieb. Es ist auf Steinaufschiittungen zu achten (die teilweise durch die Weichselstromung
unterbrochen werden), die die Béschung der Nogat-Miindung auf der Stidseite bilden. Wenn man
zu nah am Ufer gegen die Stromung schwimmt, kann man leicht auf diese Boschung treffen, die
bei hoherem Wasserstand unsichtbar ist. Achtung! Untiefen und sandige Inseln in der Miindung
der Nogat von der Schleuse bis zur Weichsel! Der Wasserweg flhrt entlang des Flusses Nogat
zur Zutawy-Schleife. Mit kleinen Booten kann man auf der Liwa bis Kwidzyn fahren. Hinter der
Schleuse befindet sich die Marina Biata Gora.

888,50 — 889,40 — Steine im Boden; Riff.

889,00 km — RU und LU Piekto. Hier, an der Stelle des ehemaligen Fahriibergangs, gibt es eine
Abfahrt ins Wasser, die aus Betonplatten besteht und als Platz zum Ablegen dient. Der Zugang
vom Fluss zur Abfahrt auf das RU wird durch Untiefen und Sandinseln erschwert. Die Abfahrten
sind auf der WIR-Seite nicht gekennzeichnet.

» 889,00 km — Piekto (deutsch ,Holle”) wurde zum Symbol des Kampfes um das Polentum
wahrend der Teilung Polens und der deutschen Besatzung. Im 19. Jahrhundert erklarten 85 % der
Einwohner der Stadt ihre polnische Staatsangehdrigkeit, wahrend es in Danzig nur 9 % waren . Um
der Germanisierung zu entgehen, erdffneten die ,Polen aus der Holle” 1937 das Polenhaus, das
eine Privatschule, einen Kindergarten sowie Lehrerwohnungen und eine Kapelle beherbergte. Die
Mitarbeiter und Studenten der Einrichtung wurden regelmaBig von deutschen Milizen schikaniert.
Nach dem Ausbruch des Krieges wurde die Schule geschlossen und ihr Griinder und Direktor,
Jan Hinz, im Piasnicki-Wald bei Wejherowo erschossen. Im ehemaligen Geb&ude des Polnischen
Hauses befindet sich heute ein Heim fiir alleinerziehende
Mtter; die nach ihrem Griinder benannte Grundschule
wurde 2011 aus wirtschaftlichen Griinden geschlossen.

890,00 - 892,00 — RU Hier erstreckt sich das
Naturschutzgebiet ,Las Matawski”. Majestatischer Wald
am Ufer sichtbar.

893,55 km — Stromleitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 12 m.
896,85 km — LU Miindung des Granicznik-Kanals
897,00 km — Unterspiilung Rybaki

Naturschutzgebiet ,Las Matawski™. Fot. M. Opitz g5 ) jm — Gorzedziej - beschwerliche Unterspiilung

903,90 km — Die Knybawa-Briicke befindet sich im
Verlauf der LandesstraBe Nr. 22 mit einer Lange von
982,5 m und einer Gesamtbreite von 18,6 m. Es handelt
sich um eine Balkenbriicke in Plattentrdgerbauweise.
Sie wurde von den Deutschen im September 1939
erbaut. Beide Briickenwiderlager waren stark befestigt.
Der groBte Gefechtsstand befindet sich am 0stlichen
Widerlager der Briicke, wo Panzerplatten angebracht
wurden, hinter denen sich Feuerstellungen befanden.
Durchfahrtshéhe bei HSW 9,78 m.

906,20 km — LU Drybok Flussmiindung.

Knybawa-Briicke. Fot. H. Gonera 906,30 km — LU Wasserabstieg. Von der freiwilligen
Wasserrettung WOPR errichtete, offentlich zugéangliche
Anlegestelle, die von den ortlichen Bootsfahrern zum
Anlegen kleinerer Motor- und Fischerboote genutzt wird.

907,10 km — LU Tczew, Anlegestelle mit Slipwagen —

nur flr Kanus. Der Wagen fahrt nicht ins Wasser, sobald

er unten ist, muss das Kanu von Hand vom Wagen ins

Wasser transportiert werden. Der Zugang zum Steg von

der Fahrrinne aus wird durch eine Sandbank behindert.

Der Steg hat nur zwei Klampen zum Festmachen (naher

am Land), ist wackelig und liegt sehr niedrig lber dem

Boote auf der Weichsel in der Nahe von Tezew  WV@sser. Der Zugang zum Steg von der Béschung aus ist
Fot. S. Lewandowski  bei schwankendem Wasserstand der Weichsel manchmal
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Briicken in Tczew. Fot. Berda.pl

Uberflutet, so dass man vorsichtig sein sollte (rutschig).
Am Ufer, auf der anderen Seite der Nadbrzezna-
StraBe, befinden sich: KKS Unia Tczew, das Wasserteam
der Pfadfinder und die Wasserrettung WOPR. Die
Anlegestelle wird von KKS Unia Tczew genutzt.

907,80 km — LU Tczew, Passagier- und Segelhafen.
Hier finden Sie einen Schwimmsteg — mit Klampen zum
Festmachen, mit der Anschlussmdglichkeit an Strom
und Wasser. Passagiersteg — sehr hoch, nur fur Schiffe.
Stromversorgung und Wasserspender im Yachthafen. Die
Entnahme wird durch Zahlung Uber ein Kartenlesegeréat
aktiviert (zuletzt auBer Betrieb), was die Entnahme ver-
hindert. Achtung! Gangway, die die niedrige Segelmole
mit dem Kai verbindet. Es besteht Rutschgefahr. Im Ge-
baude gibt es keinen Boothausdienst. Nebenan befindet
sich ein Restaurant.

908,52 km — Tczew-Brucken. Zwei Briicken, eine
hinter der anderen. Die erste — die so genannte Li-
sewski-Briicke - ist eine StraBen- und Eisenbahn-

briicke, die 1851-57 erbaut wurde. lhr charakteris-
tisches Merkmal sind die neugotischen Tirmchen.
Bei der zweiten handelt es sich um eine Eisenbahn-Fach-
werkbriicke, die Ende des 19. Jahrhunderts in un-
mittelbarer N&he der StraBenbriicke errichtet wurde.
Aufgrund der strategischen Lage der Briicken - sie
verbanden 1939 das Dritte Reich mit OstpreuBen — gin-
gen die Deutschen davon aus, dass sie schnell einge-
nommen werden kdnnten. Den polnischen Verteidi-
gern gelang es mit Hilfe der Eisenbahner, den feindli-
chen Angriff abzuwehren und die beiden Briicken zu
sprengen. lhre heutige Form erhielt sie durch einen
Umbau im Jahr 1958. In den letzten Jahren wurde der
Bogen in der Achse der schiffbaren Strecke abgeris-
sen. Keine Beschilderung der Briickendurchfahrtshohe.
Durchfahrtshéhe bei HSW 7,16 m.

908,80 km — LU Eingang zum ehemaligen Hafenbecken
an der Miindung des Miihlenkanals (Untiefen). Hohe
Betonkais und keine Infrastruktur fir Wassertouristen.
Der Hafen kann als ,Notunterkunft” fir den Fall einer ho-
heren Notlage betrachtet werden.

909,05 km — LU Eingang zum ehemaligen Hafenbecken
und zur Flusswerft. Hohe Kais ohne Infrastruktur fir
Wassertouristen. Untiefen an der Einfahrt. Ein Teil der Kais
wird von benachbarten Unternehmen gepachtet.

910,00 km — Untersplilung Tczew.

» 918,00 km - LU In Palczewo konnen Geschichts- und
Architekturliebhaber eine einzigartige hollandische
Windmuhle aus dem Jahr 1800 bewundern, die einzige
erhaltene Windmiihle vom ,Holldnder"-Typ in Zutawy,
die 1956 in das Denkmalregister eingetragen wurde. Die
drehbare Holzkuppel auf einem gemauerten Sockel er-
maoglicht es ihr, sich nach der Windrichtung auszurichten,
und im Inneren sind die urspriinglichen Mihlengerate

Jachthafen in Tczew. Fot. S. Lewandowski

Hollandermiihle in Palczewo. Fot. M. Opitz

Baggerschiff auf der Weichsel in der Nahe von
Leszkowy. Fot. R. Wasil

erhalten geblieben. Neben der Windmdihle lohnt sich der Besuch einer dreihundert Jahre alten
Holzkirche, der einzigen ihrer Art in Zutawy, verziert mit bunten polychromen Malereien an den
Tiren, Wanden und Banken, mit einem barocken Orgelprospekt und einem Hauptaltar aus dem
Jahr 1754. Anlegen auf einer Sandbank hinter einer Buhne auf Hohe der StraBe, die von der Weich-

sel zum Dorf fihrt. Achtung! Es kann flach sein.




922,80 km — Stromleitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 14 m.

925,60 km — LU Der Kai Leszkowy ist ein komfortabler, kirzlich renovierter Liegeplatz, der mit
Elastomerfendern ausgestattet ist. Die nordliche Ecke hat eine geringere Hohe, um das Anlegen zu
erleichtern. Berufsschiffe wie Lastkahne, Schiffe oder Schubschiffe kdnnen hier nach Genehmigung durch
die RZGW Gdansk anlegen. Es lohnt sich tbrigens, das Dorf Leszkowy zu besuchen und die charmante
Backsteinkirche aus dem 14. Jahrhundert zu besichtigen, die dem Heiligen Bruder Albert geweiht ist.

929,67 km — RU und LU Betonwiderlager der ehemaligen Pontonbriicke in Kiezmark.
Man sollte nicht zu nahe an diese heranfahren.

929,95 km — Briicken im Kiezmark: drei nebeneinander liegende StraBenbriicken. Die alte Briicke
Uber die DK 7 mit einer Balken-Plattentragwerkskonstruktion und die beiden Briicken der Schnellstra-
Be S7 mit einer Stahlbetonkonstruktion, mit dreizehn Bégen. Das Bauwerk ist 16 m breit und 600 m
lang. Briicken mit héherer Durchfahrtshohe (auf der SchnellstraBe S7) haben eine zusétzliche Licht-
markierung der befahrbaren Spannweite (feste Lichter: Rand der Durchfahrt griin, Mitte der Durch-
fahrt orange). Durchfahrtshéhe bei HSW der Reihenfolge nach, flussabwarts: 8 m; 11,2 m und 11,2 m.

930,00 km — LU RZGW-Kai, nicht fur Wassertouristen
bestimmt.

930,20 km — Stromleitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 16 m.
930,80 km — Stromleitung. Durchfahrtshohe bei HSW 16 m.

931,20 km - RU Miindung des Flusses Szkarpawa. Die
Schleuse Gdanska Gtowa mit ihrer charakteristischen
Drehbriicke steht am Anfang des Ostlichen Weichselarms
— der Szkarpawa (Weg zum Frischen Haff und nach Elblgg).
Bei hohem Wasserstand kdnnen die Schleusen fiir langere
Zeit geschlossen werden. Die Schleuse bietet keinen Schutz
gegen die starke Stromung der Weichsel, was die Einfahrt in
die Schleuse erschwert. Anlegen am rechten Ufer moglich.
Der Wasserweg fihrt entlang des Flusses Szkarpawa zur
Zu’rawy-SchIeife. Wenn Sie flussabwarts fahren, achten Sie
darauf, dass Sie nicht auf die die Miindung des Szkarpawa-
Flusses verdeckende Buhne fahren.

933,00 km — Beginn des Weichseldurchstichs

935,75 km — LU Mindung der Toten Weichsel und
Schleuse Przegalina. Der Wasserweg fiihrt entlang
der Toten Weichsel nach Danzig und Gorki Zachodnie.
Hinter der Schleuseneinfahrt befindet sich das
Hafenbecken, das von der RZGW Danzig verwaltet
wird. Zusammen mit dem Flusshafen bildet es den
Wasserknotenpunkt Przegalina. Die Schleuse schitzt
den an der Toten Weichsel gelegenen Teil von Danzig
vor Uberschwemmungen. Vor der Schleuse — Zugbriicke
(Durchfahrtshéhe bei HSW im geschlossenen Zustand
9,2 m) und eine Hochspannungsleitung am westlichen
Vorhafen der Schleuse (Durchfahrtshohe HSW 30 m).

936,00 km — LU Einfahrt in das ehemalige Hafenbecken
derdes PBW (Wasserbauunternehmen Tczew). Das
Becken ist verlassen, mit Ruinen von Gebduden am

Kirche in Kiezmark. Fot. M. Opitz  Ufer, Dalben zum Anlegen und den Uberresten einer
Slipanlage. Der Hafen kann als ,Notunterkunft” fir
den Fall einer hoheren Notlage betrachtet werden.
Achtung: eingezduntes Gebiet mit ,Zutritt verboten”-
Schildern.

938,30 km — LU und RU Ehemalige Schmalspurbahn-
Fahrenwiderlager, die kleine Buchten bilden. Man
kann hier ,wild" direkt am Ufer festmachen, es gibt
Holzdalben, aber keine Steinaufschittungen am Ufer.
In den Buchten kommen Untiefen vor. Aufgrund
der haufigen Wasserstandsschwankungen und des
Uberschwemmungsgebiets sind die Ufer dieser Buchten
oft tiberschwemmt.

938,60 km — LU und RU Fahriiberfahrt Swibno-

Schleuse Gdariska Gtowa. Fot. Berdapl  Mikoszewo. Seit der Errichtung des Weichseldurchstichs
im Jahr 1895, musste eine Fahrverbindung zwischen der
neu geschaffenen Wyspa Sobieszewska und dem nahe
gelegenen Mikoszewo eingerichtet werden. Die derzeit
verkehrende Fahre kann 21 Autos und 100 Passagiere
an Bord nehmen. Die Uberfahrt von einem Ufer zum
anderen dauert weniger als fiinf Minuten. Achtung! Die
Fahre ,Swibno” ist eine Gierseilfiahre, daher ist besondere
Vorsicht geboten - nicht vor der Fahre und dicht hinter
dem Heck der Fahre zu fahren, da sich ein Seil verfangen
koénnte.

Briicken in Kiezmark. Fot. R. Wasil

Schleuse Przegalina. Fot. D. Paciorek
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Miindung der Weichsel in die Ostsee. Fot. Berda.pl

938,70 km - RU Fischereihafen Mikoszewo. Die
Anlegestelle von Mikoszewo ist eigentlich eine Vertiefung
im Uferbereich auf der rechten Seite des Flusses.
Datenbank von Unternehmen, die Schifffahrten zu
Robben anbieten. Keine Strom— oder Wasseranschlisse.
Stege, die von Fischern und Schnellbooten mit Touristen
genutzt werden. Keine Liegeplatze fur Touristen.

938,98 km — LU Einfahrt in den Hafen von Swibno. Der
Fischereihafen in Swibno hat seine besten Zeiten langst
hinter sich. Anhalten ist moglich, aber es fehlt jegliche
Infrastruktur fiir Wassertouristen. Der Hafen von Swibno
ist ein 160 mal 90 Meter groBes Becken mit zwei Betonkais
(Nord und West). Der Hafen kann als ,Notunterkunft”
fur den Fall einer hoheren Notlage betrachtet werden.

100 Jahre Weichseldurchstich. Im Bereich der
Flussmindung, in der Nahe des Fahriibergangs in
Swibno, befindet sich ein 1995 enthiillter Gedenkstein,
der an den 100. Jahrestag der Weichselliberquerung
erinnert — eine gigantische wasserbauliche Investition,
deren feierliche Er6ffnung am 31. Marz 1895 stattfand.
Diese kunstliche Flussmindung, die den Flusslauf um
etwa 10 km verkirzte, wurde gebaut, um Danzig und
Zutawy vor verheerenden Eisiiberschwemmungen zu
schiitzen, und der Gedenkstein ist eine Hommage an die
Ingenieure des 19. Jahrhunderts.

939,05 krp — LU Maritime Such- und Rettungsstation
(SAR) in Swibno. Die hier befindliche Slipanlage ist fur
SAR, Polizei und andere Rettungsdienste bestimmt.

940,10 km - RU Uberreste der Plattform des
ehemaligen WOP-Wachturms. Nach der Stilllegung des
Parlamentsgebaudes war dort ein Fischereistiitzpunkt
untergebracht. Das Gebdude und der Turm sind
inzwischen abgerissen und das Geldnde ist verlassen.
Der Steg ist in einem schlechten Zustand. Das ist der
letzte Ort vor der Weichselmiindung ins Meer, an dem
ein ,Notliegeplatz” eingerichtet werden kann.

941,30 km — Naturschutzgebiet Mewia tacha.

942,20 km - Wellenbrecher Ost und West.
Weichselmiindung bis zum Meer in die Danziger Bucht.
Das Gelande ist als Gebiet mit ,stufenlos veranderlicher
Tiefe" gekennzeichnet. Im Mindungsgebiet bilden sich
Sandbanke und Inseln. Befahren Sie diesen Bereich nicht
mit einer Ballasteinheit oder bei Wellenbildung.

Fahrverbindung $wibno-Mikoszewo
Fot. Berda.pl

Gedenkstein zum 100. Jahrestag des Weichsel-
durchstichs. Fot. M. Opitz

Achtung! Es ist gefahrlich, Gber die Weichselkreuzung in die Danziger Bucht einzufahren, ohne
die aktuelle Untiefenstruktur zu kennen, da sich die Lage der Sandbéanke, Untiefen und Inseln
nach jedem Sturm andert. Zahlreiche Netze, darunter auch Treibnetze, und groBe Wellen, vor
allem beim Landwind, stellen ebenfalls eine groBe Komplikation dar. Im Jahre 2015 wurden
Investitionsarbeiten fir die Reparatur und den Ausbau der bestehenden sogenannten ,Lenker”
mit einer Ldnge von 600 m im Osten und 550 m im Westen abgeschlossen. Dadurch wurde die
Durchlassigkeit der Flussmiindung fiir die Schifffahrt nicht verbessert. AuBerdem wurden an
den Wellenbrecherképfen neue feste Navigationslichter installiert — der westliche Mast ist griin

und der 6stliche rot.




WIStA (WEICHSEL)

WUSSTEN SIE, DASS ...

Das 1991 eingerichtete Naturschutzgebiet Mewia
tacha das Gebiet der Miindung des Weichseldurch-
stichs in die Ostsee umfasst und sich iiber das Gebiet
von Danzig (Wyspa Sobieszewska) und die Gemeinde
Stegna (Mikoszewo) erstreckt?

Hauptzweck der Einrichtung ist der Schutz der
Brutplatze von Wasser- und Sumpfvogeln sowie der
einzigartigen Landschaft des Weichselmiindungs-
kegels. Das Reservat ist beriihmt fiir den einzigen
Nistplatz von Brandseeschwalben in Polen und be-
herbergt regelmaBig die groBte Konzentration von
Lachmowen in Europa. Hier kann man schlanke See-
schwalben mit kurzen Beinen, Enten und Biber sowie
viele fiir Ornithologen und Naturliebhaber wertvolle
Arten beobachten. Auch die geschiitzte Stranddistel
und die Braunrote Stendelwurz kommen hier vor. Das
Naturschutzgebiet am linken Ufer verfiigt tiber einen
gut ausgebauten Naturlehrpfad mit Schautafeln und
Aussichtsplattformen. Das Naturschutzgebiet um-
fasst auch Sandbéanke und Inseln, auf denen Gruppen
von Robben anzutreffen sind.

Aufgrund der Sensibilitat der Lebensraume ist die Be-
wegung durch das Reservat streng auf einen ausge-
wiesenen Naturlehrpfad beschrankt.
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SCHIFFFAHRTSINFORMATIONEN

TIEFE UND BREITE

Die Nogat-SchifffahrtsstraBe ist als Klasse Il eingestuft, mit einem garantierten Tief-
gang von 1,4-1,6 m. Zulassiger Tiefgang flr durchfahrende Schiffe: auf dem Abschnitt
Biata Géra-Michatowo 1,6 m, und Michatowo — Mlindung der Nogat — 1,4 m.

An Stegen und Anlegestellen kdnnen Untiefen von bis zu 0,3 m auftreten. Die Tiefe
in der Stromung erreicht maximal 2 m. Die Strémung ist fast nicht wahrnehmbar. Die
Nogat ist zwischen 80 und 200 m breit, wobei sich der Kanal an den Schleusen auf der
Ostseite auf 40 m verengt. Die schiffbare Strecke, die durch Bojen gekennzeichnet ist,
betragt etwa 30 Meter. Entlang des Flusses gibt es Hochwasserschutzdeiche.

VORSCHRIFTEN UND EINSCHRANKUNGEN/ KENNZEICHNUNG

Auf dem Fluss gilt eine Geschwindigkeitsbegrenzung von 8 km pro Stunde, und in meh-
reren Yachthafen, darunter Biata Gora und Malbork, ist Wellenschlag verboten. Im Min-
dungsbereich der Nogat, jenseits der Schleuse von Biata Géra, weisen die Nogat und die
Wista zahlreiche Untiefen, Sandbéanke und Seichtheiten auf, die hdufig ihre Form dndern.
Das sudliche Ufer der Nogat endet mit einer steinernen Buhne, die teilweise zerstort und
bei hoheren Wasserstanden der Weichsel nicht mehr sichtbar ist. In der gesamten Nogat,
vor allem in den Sommermonaten, bilden blihende Pflanzen -Schwimmfarne — ,griine
Teppiche”, die die Navigation erschweren. Um zu vermeiden, dass sich Pflanzen in der
Motorschraube verfangen werden, segeln Sie in der Mitte der Fahrrinne.

Alle Schleusen, Briicken und Stromleitungen sind entsprechend gekennzeichnet, mit Aus-
nahme der Eisenbahnbrticke in Malbork. Auf beiden Seiten der Schleusen befinden sich In-
formationstafeln mit Telefonnummern und Offnungszeiten der Dienste. Auf dem Fluss sind
rote (auf der rechten Seite des Weges) und griine (auf der linken Seite des Weges) Bojen
zu sehen, von denen einige vom alten Typ sind (die klassischen roten Bojen und die gru-
nen kegelférmigen Bojen) und einige vom neuen Typ — Balkenbojen mit einer zylindrischen
(rot) oder kegelférmigen (griin) Obermarke. Einige der Bojen sind mit phosphoreszierenden
Streifen versehen, so dass sie in der Dammerung und bei Nacht leicht zu erkennen sind.

HOCHSPANNUNGSLEITUNGEN UND BRUCKEN

Eine Reihe fester Briicken (bei Kepki, Jazowa, Malbork und Biata Géra) und Hoch-
spannungsfreileitungen tberqueren den Fluss. In dem Dorf Kepki fuhrt eine niedrige
StraBenbriicke Gber den Fluss. Der Abstand variiert zwischen 3,3 m bei HSW und 3,7
m bei NSW. Die niedrigste Hochspannungsleitung befindet sich auf 10 m Hohe. Die
Durchfahrtshéhe hangt vom veranderlichen Wasserstand ab.

SCHLEUSEN

Der Fluss verfugt Uber vier Schleusen mit einer GréBe von etwa 57 x 9,5 m. Einige der
Anlagen, darunter die Schleusen in Bielnik und die Verbindung zur Liwa, bleiben stén-
dig geoffnet. Achtung! Abgesehen von Biata Gora ist der Hohenunterschied in den
Kammern groB und betrdgt mind. 2 m (bis zu 2,75 m in der Schleuse Rakowiec). Dies
erfordert eine sorgfaltige Bedienung der Schiffstaue beim Schleusen.

FESTMACHEN

An der Nogat gibt es die folgenden Anlegestellen:

— Anlegestellen fur Segler: in Biata Géra, Malbork und Zabrowa;

- Anlegestellen fur Kanus: in Pogorzata Wies, Malbork, Zabrowa, Jandwka, Kepki;

- Steg zum Festmachen an der Rakowiec-Schleuse.

Die Anlegestellen fiir Kanus sind fiir das Festmachen von Yachten geeignet. In der Pra-
xis werden sie auch von anderen Bootsfahrern genutzt. Der Zugang zu den Kanu-An-
legestellen in Pogorzata Wies, Zabrowa, Janéwka und Kepki ist aufgrund der Untiefen
von bis zu 0,3 m, der Verschlammung des Grundes und der dichten Wasservegetation
nur eingeschrankt moglich.

Es gibt eine Reihe kleiner privater Anlegestellen und Piers am Fluss — es ist jeweils
der Eigentlimer zu fragen, ob man dort anlegen darf. An mehr als einem Dutzend
Stellen ist ,wildes” Festmachen maglich. Es besteht die Moglichkeit, direkt am Ufer, in
Seitenbuchten oder Seitenarmen (ehemalige Arme des Nogat-Deltas) festzumachen.

MERKMALE DES FLUSSES

Die NOGAT ist der 6stliche Mindungsarm der
Weichsel und ist 62 km lang. Sie beginnt ih-
ren Lauf bei km 886,6 der Konigin der polni-
schen Fliisse und miindet in das Frische Haff,
wo sie ein kleines Delta bildet. Die Breite des
Flusses schwankt zwischen 80 und 200 m, aber
die schiffbare Strecke ist etwa 30 m lang. Die
langsame Stromung und die wilde Natur der
Zutawy-Region locken viele Gruppen von Was-
sersportlern an. Eine leichte Stromung unter-
scheidet die Nogat deutlich von der Weichsel,
und die Wasseroberflache ist ab August stellen-
weise mit einem dichten Teppich aus Wasser-
pflanzen bedeckt. Dichte Kiistenwalder und hiib-
sche Strénde bieten viele malerische Platze zum
Stilliegen und Zelten. Das Wasser des Flusses No-
gat bewissert die fruchtbaren Gebiete der Zutawy
Wislane (Werder der Weichsel) und ist tiber weite
Strecken von Hochwasserschutzwallen umgeben.
Wenn wir in Malbork ankommen, sehen wir schon
von weitem die roten Mauern der mittelalterli-
chen Kreuzritterburg — ein einzigartiges Denk-
mal der gotischen Architektur im europaischen
MaBstab. Ab 1309 war Malbork fast 150 Jahre
lang die Hauptstadt des Deutschordensstaates,
und die Burg war seine Hauptfestung. Hier soll-
te man unbedingt anhalten, um die jahrhunder-
tealten Mauern zu besichtigen und ein Gefiihl fiir
die mittelalterliche Stimmung zu bekommen. Es
lohnt sich auch, an einer der zahlreichen Veran-
staltungen im Freien teilzunehmen, die im Som-
mer organisiert werden, wie z. B. die Nachstel-
lung einer Ritterschlacht. Im 15. Jahrhundert
wurde die Nogat durch den Bau des Kanat Jagiel-
lonski, des altesten Bauwerks seiner Art in Polen,
mit dem Fluss Elblag verbunden. Diese Route ver-
kiirzt die Binnenschifffahrtsroute von Danzig nach
Elblag noch einmal erheblich — es ist keine Ein-
fahrt in das Frische Haff erforderlich.

Verbindungen der Nogat mit anderen Wasserstra-
Ben:- in Biata Géra an der Weichsel (schiffbare Was-
serstraBBe), fahren wir stromaufwarts nach Gniew,
Bydgoszcz, Warschau und stromabwarts nach Dan-
zig und in die Gewasser der Danziger Bucht oder
durch die Schleuse Gdanska Gtowa in die Gewasser
der Szkarpawa und der Zutawy-Schleife;

— in Biata Géra auf der Liwa (nur in kleinen Booten
und Kanus), kommen wir nach Kwidzyn.

— in Bielnik auf dem Kanat Jagiellonski (einer
schiffbaren WasserstraBe), Fahrt nach Elblag und
weiter zum Frischen Haff oder dem Elblag-Kanal
und der Seenplatte von ltawa;

—in der Nahe von Ostonka bis zum Frischen Haff
und flussaufwarts bis zum Fluss Szkarpawa.

AKTUALISIERTE INFORMATIONEN FUR SEGLER:
https://www.gov.pl/web/wody-polskie-gdansk
https://wir.wody.gov.pl/mapy/
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Fot. M. Opitz

Fot. Berda.pl

Fot. M. Opitz

WISSENSWERTES
ZU WASSERBAUTEN

SCHLEUSE IN BIALA GORA

Ein Komplex von hydrotechnischen Bauwerken,
die die Gewasser der Weichsel und der Nogat tren-
nen. Die Geschichte der Schleusen geht auf das
16. Jahrhundert zuriick, als die Einwohner von
Danzig und Elblag versuchten, die Stromung der
beiden Flisse durch Umleitungen zu regulie-
ren. Dies flihrte zu haufigen Schwankungen des
Wasserstands und sogar zu Problemen bei der
Schiffbarkeit. Das Schleusensystem besteht aus
der so genannten GroBen Oberstromschleuse
(zur Regulierung des Wasserstands der Nogat),
einer Kammerschleuse (zur Regulierung des
Wasserflusses von der Weichsel zur Nogat), ei-
ner kleinen Schleuse in der Mindung der Liwa
in die Nogat (derzeit auBer Betrieb) und Wehren.
Die Schleusen sind aufgrund der handwerklichen
Prazision ihrer Konstruktion eine echte Attraktion.

Hinter Biata Gora, auf dem Weg zum Frischen
Haff, werden Segler auf drei weitere Schleusen
treffen: Rakowiec, Szonowo (am Stadtrand von
Malbork) und die Schleuse in Michatowo. Sie wur-
den Anfang des 20. Jahrhunderts im Rahmen des
Programms ,Kanalisierung der Nogat” gebaut,
mit dem die Schifffahrtsmoglichkeiten verbessert
werden sollten. Bei allen Bauwerken handelt es
sich um typische Schleusen der Nogat-Kaskade,
die aus einem Erddamm , einer Kammerschleuse
und einem Wehr mit Fischtreppe bestehen und
deren Tore manuell bedient werden. In den letzten
Jahren sind an allen Schleusen 6kologische Was-
serkraftwerke gebaut worden.

WISSENSWERTES

KREUZRITTERBURG IN MALBORK

Nicht nur fur Geschichtsinteressierte, die sich im
Juli zur jahrlichen Belagerung von Malbork einfin-
den, um den Ereignissen von 1410 zu gedenken,
sondern auch fir Liebhaber mittelalterlicher Archi-
tektur ein Genuss. Die Geschichte des Schlosses
geht auf das Jahr 1280 zuriick. Im Jahre 1309 wur-
de Malbork Sitz des Hochmeisters des Deutschen
Ordens. Zwischen 1457 und 1772 war es eine der
Residenzen der K&nige von Polen. Die Besichtigung
der Burg beginnt in der Mittleren Burg, wo sich die
Privatraume der Ordensmeister, die Refektorien,
die Krankenstation und die Kapelle befanden. Es
lohnt sich, den Danziger Turm zu besuchen, einen
Wehrturm, der auch als Sanitaranlage diente. Das
Schloss ist das ganze Jahr ber fir die Offentlich-
keit zuganglich.

NATURSCHUTZGEBIET ,LAS MATAWSKI*

Es schitzt die Waldkomplexe an der Weichselgabe-
lung und der Nogat . Es ist die groBte Waldanlage
in der Region. Hier gibt es einen Eschen-Eichen-
Wald mit tber 180 Jahre alten WeiBpappeln, den
so genannten ,Zwolf Aposteln”.
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Schleuse Biata Gora. Fot. Berda.pl

00,00 km — Die Nogat beginnt ihren Lauf von der Weichsel abzweigend. Achtung! Ein Teil der
sudlichen Buhne ist moglicherweise nicht sichtbar. Im Bereich der Miindung der Nogat in die
Wista gibt es zahlreiche Untiefen und Sandbénke, die ihre Lage veréndern. Das stdliche Ufer der
Nogat endet mit einer steinernen Buhne, die teilweise zerstért und bei hdheren Wasserstanden
der Weichsel nicht mehr sichtbar ist.

00,45 km — Die Schleuse Biata Géra ist ein Einkammerbauwerk in Betonbauweise, das mit Klinkern
verkleidet ist. Die Befillung und Entleerung der Kammer erfolgt Gber symmetrisch im oberen und
unteren Kopf angeordnete Zirkulationskanale. Die Kanalverschlisse sind handbetétigte Schieber.
Die Schleuse hat eine ungewdhnliche Konstruktion mit vier freitragenden Schieberpaaren (je zwei
Paare im oberen und unteren Kopf), die es den Schiffen erméglichen, sowohl auf hdherem als auch
auf niedrigerem Niveau der Weichsel zu schleusen als
auf dem Nogat. Die Schleuse wurde zwischen 1912 und
1915 gebaut. Parameter: Ldnge 57 m, Breite 9,53 m. Die
Staustufe Biata Gora besteht aus folgenden Bauwerken:
einer Kammerschleuse mit Schleusentoren an der Nogat,
einem Uberdachten Wehr mit drei B6gen an der Nogat,
einer ehemaligen Schleuse und einem Wehr an der Liwa.

00,45 km — StraBenbriicke Uber die Schleuse Biata Gora.
Durchfahrtshohe bei HSW 6,5 m.

00,50 km — RU Liwa-Miindung.

00,50 km — RU GrofBe Entwasserungsschleuse und Tunnel.

00,60 km —RU An der Gabelung von Weichsel und Nogat
befindet sich die Marina von Biata Gora. Sie beherbergt
ein Bootshaus, eine Slipanlage, Toiletten, Duschen,
eine Kiche und einen Verleih fiir Wasserausriistung.
Die Anlegestelle verfigt auch Uber ein Gebadude mit Schleuse Biata Gora. Fot. Berda.pl
Bootshaus, Sanitaranlagen, Hangar und Lagefeuerplatz.
Wir legen mit der Seite zum Kai, in den Y-Boms, oder
mit dem Bug zum Steg und dem Heck zur Boje an.
Die Anlegestelle ist eingezdunt. In der Nahe, etwa 450
m von der Anlegestelle entfernt, befindet sich ein
Lebensmittelgeschaft, um Vorrate aufzustocken.

03,62 km — RU Miindung des Usnicki-Kanals — nicht
sichtbar und véllig zugewachsen.

03,85 km — RU und LU Ruinen der Jagow Briicke.

ca. 4 - 6 km — LU Naturschutzgebiet ,Las Matawski".
Das Naturschutzgebiet schiitzt Uimen-Eschen-Walder und
Weiden-Pappel-Auenwalder, die in Feuchtgebieten in den
Talern der groBen Fliisse wachsen. Hier gibt es wertvolle
Baume, darunter alte WeiBpappeln (etwa 180 Jahre alt, mit
einem durchschnittlichen Umfang von 580 cm), die von
den Einheimischen als die ,Zwolf Aposteln” bezeichnet
werden. Hier kdnnen seltene Pflanzen und Vogel (Seeadler,
Schwarz- und Rotmilan) beobachtet werden.

Jachthafen in Biata Gora.
Fot. P. Brozdowski

04,05 km — LU Altarmabzweigung der Nogat bis zum Dorf Piekto (Alte Nogat). Die Nogat-
Mindung ist keine schiffbare Wasserstrafe.

04,77 km — RU Wilde Slipstelle
06,25 km — LU Wilde Slipstelle.




Nogat. Fot. Berda.pl

ca. 07,50 km — RU Kanalisationsmiindung

07,97 km — RU Wilde Slipstelle. Intensive Wasservegetation.

08,10 km — LU Privater Bauernhof in der Bucht. Wilde Slipstelle.

08,20 km — RU Miindung des Usnicki-Kanals. Intensive Wasservegetation und Schilf.

09,33 km — LU Kanu-Anlegestelle Pogorzata Wies. Dieser offene Yachthafen ist mit einer
schwimmenden Anlegestelle und einer Gangway ausgestattet. Er umfasst eine kleine Infrastruktur:
Holzunterstande mit Banken, Fahrradstander, Wege, einen Lagerfeuerplatz mit Sitzbanken,

Schleuse Szonowo. Fot. M. Opitz

Malbork Fot. Berda.pl

Mulleimer. Daneben befindet sich ein Volleyball- und
FuBballplatz. Beim Festmachen ist auf Untiefen von bis zu
0,4 m am Steg zu achten.

ca. 1,5 km — RU Paréw Wegry Naturschutzgebiet
Ca. 750 m von der Nogat entfernt. Hier wachsen alte
Eichen und Kiefern, die mehr als 150 Jahre alt sind.

13,40 km — 2 Stromleitungen. Durchfahrtshohe der
niedrigeren Linie bei HSW 12,74 m.

14,50 km — Schleuse Szonowo. Lange 57,33 m, Breite 9,58
m. Die Szonowo-Schleuse liegt zusammen mit einem neu
gebauten 0,5-MW-Kraftwerk am Stadtrand von Malbork
und ist eine typische Schleuse der Nogat-Kaskade. Sie
wird manuell gedffnet und ist dhnlich aufgebaut wie
die anderen Schleusen an der Nogat — in in Rakowiec
und Michatéw. Das auf einer Wasserstufe errichtete
Kraftwerk ermoglicht es, das Wasser des Flusses zur
Erzeugung von sauberer, ,griiner Energie” zu nutzen.
Beim Bau des Staudamms in den 1930er Jahren wurde
die Fischwanderung nicht vergessen. An jedem Wehr
wurde eine sogenannte Fischtreppe gebaut. Uber der
Schleuse verlduft eine Stromleitung. Durchfahrtshéhe
bei HSW 10,0 m.

15,20 km — RU Sichtbare Bebauung von Malbork.
16,25 km — Stromleitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 14 m.
16,50 km — RU Schilfinsel.

17,30 km - RU Malbork Angler-Anlegestelle. Im
Yachthafen gibt es einen Schwimmsteg und einen Slip.

Promenade in Malbork. Fot. Berda.pl
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17,40 km — RU Anlegestelle des Malborker Sportklubs
.Nogat”. Slip.

18,05 km — RU Die Anlagestelle Malbork (Segel- und
Kanuhafen) liegt am rechten Ufer der Nogat, direkt
neben dem Stadtstrand und der Badestelle. Er ist mit
zwei Betonpfeilern ausgestattet: einem 125 m langen,
L-formigen, parallel zum Kai verlaufenden und einem
zweiten, 50 m langen, senkrecht zum Ufer verlaufenden.
Der Zugang zu den Stegen ist durch ein verschlieBbares
Tor gesichert. Am langeren Steg wurde eine zusatzliche
leichte Plattform fiir kleinere Boote installiert.

Die Anlage verfugt Uber ein Bootshaus und Sanitéran-
lagen. Der Zugang zu den Piers, die mit Wasser— und
Stromsdulen ausgestattet sind, wird Gberwacht und ist mit
einem Tor versehen. Die Anlegestelle verfugt tber 15 Lie-
geplatze fur Schiffe mit einer Lange von bis zu 12 m und
einem Tiefgang von bis zu 2,5 m (seitlicher Liegeplatz). Vor
Ort kdnnen Kanus und Tretboote gemietet werden, und
es gibt einen Entspannungsbereich mit Liegestiihlen. Eine
Uberwinterung der Geréte ist nicht méglich. Eine Prome-
nade und ein FuBganger- und Radweg mit Erholungsfla-
chen fiihren entlang der Uferpromenade.

Bulwar nad Nogatem. Fot. Berda.pl

18,21 km — Rotmistrz-Pilecki-StraBenbriicke (doppelt). Es

handelt sich um zwei nebeneinander liegende Briicken
mit fiinf Bgen, auf denen die Nationalstraen 22 und 55
verlaufen. Briicken mit einem Querschnitt von 3 Tragern,
die auf 6 Stutzen ruhen, von denen drei im Flussbett
liegen. Durchfahrtshéhe bei HSW 5,7 m.

18,21 - 19,10 km — RU Panorama der Marienburg in

Malbork. Mit dem Bau der Burg wurde im 13. Jahrhundert
begonnen, als beschlossen wurde, die Komturei, also
den Verwaltungsbezirk, nach Malbork zu verlegen. Sie
bestand zunéachst aus zwei Teilen — der Hochburg und der
Wirtschaftsburg —und endete als groBe Burganlage. Heute  Blick auf die Nogat. Foto Berda.pl
ist der Westflligel der mittleren Burg mit dem Refektorium
und den Privatwohnungen am eindrucksvollsten. Die
Burg widerstand erfolgreich den Armeen — sie wurde
von Wiadystaw Jagietto wahrend einer dreimonatigen
Belagerung nicht eingenommen und ergab sich auch
wahrend des Dreizehnjdhrigen Krieges nicht. Eine Sache,
der sie nicht widerstehen konnte, war Geld: Kasimir der
Jagiellone befreite sie 1457 aus den Handen der Soldaten,
die sie verteidigten. Es lohnt sich, Malbork von der Kiiche
aus zu betrachten: in der hohen Burg, in der Klosterkiiche
oder in der Schatzkammer, die voller Truhen mit Geld ist.
Neugierigen empfehlen wir den geschnitzten Teufel mit
dem &uBerst verzogenen Gesicht. Vor dem Eingang zur
Burg von Malbork, an der Wand der Kirche zum Heiligen
Laurentius, befindet sich eine Tafel, die an den Wasserstand
vom 25. Marz 1888 erinnert (heute das Café ,Zamkowa"). —
13,27 m. Das Schloss kann das ganze Jahr Gber besichtigt
werden. Hier finden oft interessante Ausstellungen statt.
Es besteht auch die Mdglichkeit, eine Nachtwanderung
zu unternehmen und an einer Licht- und Tonvorfilhrung ~ Rotmistrz-Pilecki-Briicke. Fot. Berda.pl
teilzunehmen. Jedes Jahr im Juli findet die Belagerung von
Malbork statt, die an die Ereignisse von 1410 erinnert.

19,00 km —RU Anlegestelle furr Passagierschiffe ,Nabrzeze Zamkowe" in Malbork, ehemals Segelhafen
.Zamek". In der Praxis wurde der Kai schon immer von Passagierschiffen genutzt. Betonkai, mit 17 m
langen Anlegepollern. Hauptséchlich von kleinen Schiffen flr kurze Fahrten mit Touristen genutzt.
19,05 km — FuBgéngerbriicke, St. Adalbert. Durchfahrtshéhe bei HSW 4,7 m.

Burg in Malbork. Fot. Berda.pl




FuBgangerbriicke ,St. Adalbert”. Fot. P. Salecki

Fahrgasthafen ,Schlosskai”. Fot. R. Wasil

Promenade in Malbork. Fot. Berda.pl

Jachthafen ,Park Pétnocny” in Malbork.
Fot. P. Brozdowski

Schleuse Rakowiec. Fot. H. Gonera

19,08 km — LU Segel-Anlegestelle Taverne ,U Flisaka". Fe-

ster Steg und Schwimmsteg. Mdglichkeit zum Anlegen,
Stromanschluss, Wasseranschluss und Toilettenbenutzung.

19,60 km — Eisenbahnbrticke. Zweigleisige Bricke auf der
Eisenbahnlinie Nr. 9, die Warschau mit Danzig verbindet.
Durchfahrtshohe bei HSW 8,20 m.

19,50 km — RU Miindung des Juranda-Kanals (Mtyndéwka
Malborska).

Ca. 19,55 km — RU Wilder Slip.

Ca. 21 km — RU Segel- und Kanuhafen ,Park Pétnocny”
(dt. ,Nordlicher Park”) in Malbork. Wie der Name schon
sagt, liegt diese im nordlichen Park und ist der ideale Ort
zum Entspannen und Wandern. Es gibt eine Outdoor-
Fitnessanlage und ein Restaurant in der Néhe des
Objekts. Die Anlegestelle verflgt UGber ein Bootshaus,
Sanitdranlagen, Videouberwachung, ein Tor zu den
Stegen, die mit Wasser— und Stromsaulen ausgestattet
sind. In der Anlegestelle kann man an Y-Boms oder
seitlich am Betonkai festmachen. Neben dem Segelhafen
gibt es einen Kanuhafen. Auf dem Geldnde befinden
sich: ein Lagerfeuerplatz, Kanustander, eine Slipanlage,
Picknickunterstande mit Banken, Uberwachungsanlagen,
Abfallbehalter und Wanderwege.

21,35 km — RU Ulga-Kanal-Miindung.

21,45-21,88 km — RU Kai des ehemaligen Frachthafens
der ,Bromberger Schifffahrt”.

22,18 km—RU Eingang zum Hafenbecken des ehemaligen
Frachthafens der ,Bromberger Schifffahrt”, heute sind
die Gebaude im Hafen von Privatunternehmen gemietet.

23,28 km — RU Fester Anlegesteg. Er befindet sich in der
Nahe von zwei Tankstellen.

23,67 km — Tordurchlass Gber der Schleuse.

23,95 km — Schleuse Rakowiec. Die Schleuse
Rakowiec ist die 3. Schleuse der sogenannten Nogat-
Kaskade, die aus 4 Schleusen besteht. Die 56,64 m
lange und 9,57 m breite Rakowiec-Staustufe besteht
aus folgenden Bauwerken: einem Erddamm, einer
Kammerschleuse, einem Wehr mit Fischtreppe und
einem Wasserkraftwerk mit einer Leistung von 0,54 MW.

Uber der Schleuse verlaufen eine Stromleitung und ein
Gittertrager. Durchfahrtshéhe bei HSW 13,8 m.

24,00 km - Stromleitung kurz nach der Schleuse.
Durchfahrtshohe bei HSW 13,8 m.

26,54 km — Stromleitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 12 m.

28,09 km - RU Kanu-Anlegestelle Janoéwka. Der
Yachthafen ist mit einem schwimmenden I-férmigen
Pier und einer Gangway ausgestattet, die ihn mit dem
Festland verbindet. Kleine Infrastruktur: Holzunterstand
mit Banken, Lagerfeuerplatz mit Sitzbdnken, Kanusténder,
Mlleimer. Es gibt keine Anlegestelle, nur einen Platz, an
dem man das Kanu zu Wasser lassen kénnen. Rund um
die Seebriicke —reichlich Wasservegetation und Untiefen.

28,12 km — LU Szawatd. Wilde Slipstelle. In der Gegend
gibt es noch zwei weitere ahnliche wilde Slips am LU.

» ca. 28 km — LU. Szawatd ist ein Dorf mit einer reichen
Geschichte und einer charakteristischen Zutawy-Land-
schaft. Dort kdnnen Sie die historische Fachwerkkirche
aus dem 19. Jahrhundert besichtigen, um die herum
mehrere Grabsteine im Gras versteckt sind.

28,82 km — LU Szawatd. Wilde Slipstelle.
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Briicke in Kepki. Fot. H. Gonera

32,08 km — LU Wilder Slip aus ,Jumbo”-Platten.
32,20 km — Stromleitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 18,5 m.

34,70 km - RU Kanustation Zabrowo (Letniki). Der
Yachthafen ist mit einem Schwimmsteg zum Anlegen
von Kanus ausgestattet und verfligt tiber eine Gangway,
die ihn mit dem Festland verbindet. Es gibt eine kleine
Infrastruktur: einem Holzunterstand mit Banken, einem
Lagerfeuerplatz mit Sitzbanken, Kajakstandern und
Mulleimern. WC.

» ca. 34 km - RU Dorf Letniki. Es ist ein ungewohnliches
Dorf, denn die Anlagen des Zentralen Wasserwerks von
Zutawy (CWZ) iberragen es — deutlich sichtbar vom Was-
ser aus. Hier, in Letniki, befindet sich die Wasserentnahme
fur Zutawy Wielkie und Elblag. Das Wasser stammt aus
dem Quartar-Reservoir, dem wichtigsten Grundwasser-
spiegel in Zutawy, und steht unter besonderem Schutz.
Es wird aus Tiefbrunnen entlang der Nogat gewonnen. CWZ
ist das groBte Wasserversorgungsunternehmen in Europa.

34,80 km — RU Wasserentnahme fiir Malbork
- Zutawy-Wasserleitung.

34,90 km — RU Marina. Anlage aus dem Jahre 2025.
Kleiner Yachthafen mit Stegen, Gangway, Slip und
Einrichtungen wie Unterstand, Bénken, Abfallbehéltern
und mobilen Toiletten.

38,50 km — Schleuse Michatowo. Lange 57,01 m, Breite
9,54 m. Die vierte und letzte Schleuse an der Nogat.
Die zwischen 1912 und 1915 erbaute Staustufe hat ihr
urspriingliches Design und Funktionsprinzip beibehalten.
AuBerdem gibt es ein kleines Wasserkraftwerk mit drei
Turbinen und einer Gesamtleistung von 0,5 MW, ein
Wehr und eine Fischtreppe.

38,53 km — Stromleitung an den unteren Toren der
Schleuse Michatowo. Durchfahrtshéhe bei HSW 10 m.

39,30 km — Stromleitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 14,8 m.

42,00 km — LU Geb&ude des Dorfes Wierciny. Zahlreiche
private Stege.

42,80 km — Stromleitung. Durchfahrtshhe bei HSW 16,7 m.
44,50 km — Stromleitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 13 m.

45,00 km — StraBenbriicke der SchnellstraBe S7. Es
handelt sich um ein 600 m langes Bauwerk mit zwei
unabhéngigen, kastenformigen Bahnen. Es besteht
aus 14 Stutzen, darunter zwei Stltzen im Flussbett der
Nogat. Durchfahrtshéhe bei HSW 7 m.

45,03 km — RU Wilder Slip gleich nach der Briicke.

Schleuse Michatowo. Fot. M. Opitz

Briicke in Jazowa. Fot. H. Gonera



Ca. 45,70 km — LU Vor der Briicke, wilde Slips.

45,85 km — StraBenbriicke in Jazowa. Eine Betonbriicke mit Balkenprofil, fiinf Bogen, gestitzt auf
4 Pfeiler, von denen zwei im Flussbett liegen. Durchfahrtshéhe bei HSW 5 m.

45,95 km — LU Ruinierte kleine Anlegestelle —Bretter fehlen, Metallgeriist der Anlegestelle vorhanden,
mit dem man an Land gehen kann. Achtung! Dies ist nicht sicher und wird nicht empfohlen!

47,85 km — Stromleitung. Durchfahrtshhe bei HSW 33 m.

Von 49,50 km bis zur Briicke — LU Geb&dude des Dorfes Kepki. Zahlreiche private Anlegestellen,
u. a. am denkmalgeschiitzten Kirchengebdude (Anlegen nach Vereinbarung).

50,80 km — Die StraBenbriicke in Kepki wurde 2006 gebaut und ersetzte die alte Fahrverbindung.
Die Breite der schiffbaren Spannweite betrdgt 35 Meter. Wir haben FuBgéangeriibergange auf
beiden Seiten der Briicke. Eine Stahlfachwerkbriicke mit vier B6gen, gestitzt auf finf Stitzen, von
denen zwei im Flussbett liegen. Durchfahrtshéhe 3,30 m bei HSW und 3,95 m bei mittlerem
Wasserstand.

50,88 km — Stromleitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 15 m.

51,02 km — LU Kanustation in Kepki. Der schwimmende Steg einschlieBlich der Gangway, die ihn
mit dem Festland verbindet. Der Yachthafen ist mit der Fahrradstation verbunden und verfiigt
Uber eine kleine Infrastruktur: einen Holzunterstand mit Banken, einen Lagerfeuerplatz mit
Sitzbédnken, Kajakstander, Milleimer und einen Fahrradstander. Der Schwimmsteg ist teilweise
mit Schilf bewachsen. Vom Wasser aus ist das Gelande aufgrund der intensiven Wasservegetation
schwer zuganglich.

51,60 km — RU Kanat Jagielloniski. Im Mindungsbereich des Kanals: stillgelegte Schleusen (standig
gedffnet) und eine StraBenbriicke. Uber den Kanat Jagiellonski gelangt man nach Elblag und von
dort Uber den Elblgg-Kanal in die fawa-Seenplatte oder tiber den Elblag-Fluss in das Frische Haff.
Der Kanat Jagiellonski ist eine schiffbare WasserstraBe.

51,60 - 54,00 km — Die Breite der schiffbaren Strecke wird geringer, die Strecke verlauft am rechten
Ufer. Ein Streifen mit Wasservegetation erstreckt sich tiber weite Teile des LU. Am RU befinden sich
Gebéaude des Dorfes Kepa Rybacka.

51,60 - 62 km — RU Nowakowska Insel. Diese flache Insel, die von Graben und Kanalen durchzogen
ist, birgt viele Geheimnisse. Sie ist voll von hohen Grasern und Strduchern, Briicken und Dammen.
AuBerdem gibt es zwei Pumpstationen. Fast alle Hauser sind auf sogenannten Warften oder Hiigeln
gebaut, um sie vor Hochwasser zu schitzen. Unweit des stillgelegten Féhriibergangs befindet sich
ein Denkmal fur die Haftlinge des Lagers Stutthof, das in dieser Gegend seine AuBenstelle hatte.
Es wurde zu Ehren derer errichtet, die wahrend des Zweiten Weltkriegs zur mérderischen Arbeit
an den Deichen eingesetzt wurden.

54,00 km — RU Mindung des Flusses Cieplicéwka. Das ehemalige Bett der Nogat, die keine
schiffbare WasserstraBe ist. Achtung! Schwierige Bootsbedingungen, zugewachsene Ufer, ver-
lassene Netze, nicht markierte Stromleitungen, stark entwickelte Wasservegetation und niedrige
Briicken — geféhrlich. Wir raten dringend davon ab, hier zu fahren, es sei denn mit dem Kanu und
eher im Frihjahr oder Herbst.

Hochwasserschutztor am Eingang zum Kanat Jagiellonski. Fot. M. Opitz
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Naturschutzgebiet Nogatmiindung. Fot. Berda.pl

55,40 km — RU und LU Standorte des ehemaligen

Fahrenlibergangs Kepiny. Die asphaltierten Ausfahrten
dienen nun als wilde Slips fir kleine Boote.

57,90 km — RU Miindung des Kanal tososiowy (Blinder
Arm des Nogat) - Gberentwickelte Wasservegetation.

59,00 km - Stromleitungsmasten, die unter dem
Flussbett verlegt wurden.

59,30 km — RU Miindung der Brejteryna, durch einen
Erddamm geschlossen. In der Gegend gibt es mehrere
attraktive ,wilde” Liegeplatze.

km 59,90-61,80 — Auf diesem Abschnitt sehen wir Bdume,
die von Kormoranen zerstort wurden. Die Hauptursache
fur das Baumsterben ist Vogelkot (Guano). Es ist stark
atzend und enthalten eine hohe Konzentration an
Nitraten und Phosphate, die den Boden versauern und
vergiften.

59,60 km — RU Naturschutzgebiet Miindung der
Nogat. Es handelt sich um ein 2001 eingerichtetes
faunistisches (ornithologisches) Schutzgebiet, das die
reiche Fauna der Sumpfvogel im Bereich des Nogat-
Deltas und der Gewasser des Frischen Haffs schitzt.
Obwohl das Naturschutzgebiet selbst den Schutz der
Lebensrdume von Vogeln zum Ziel hat, tragt die standige
Anwesenheit groBer Kormorankolonien zur Zerstérung
der Waldbestande innerhalb des Reservats bei, was einen
typischen 6kologischen Konflikt darstellt.

61,76 km —RU Miindung des Schilfkanals. Der Schilfkanal
ist keine schiffbare WasserstraBe.

62,00 km —Mindung derNogat in die Bucht des Frischen
Haffs.

Miindung des Nogat in den Weichselstausee. Fot. Berda.pl

Umgebung des Naturschutzgebiets Nogatmiindung
Fot. R. Wasil

Nogatmundung. Fot. R. Wasil



WUSSTEN SIE, DASS ...

Der Einfluss der mennonitischen Besiedlung auf die Landschaft und
Architektur der Zutawy Wislane ist ein grundlegendes und komple-
xes Phanomen. Sie beschrankt sich nicht auf die Einfiihrung einer
bestimmten Gebaudetypologie, sondern umfasst die Schaffung ei-
ner einzigartigen Kulturlandschaft, die das Ergebnis fortschrittlicher
technischer Uberlegungen, einer starken sozialen Struktur und einer
anpassungsfahigen Architektur ist.

Die wichtigsten Elemente dieser Wirkung sind:

Wandel der Landschaft: Schaffung eines Entwasserungs— und Was-
serbautensystems, das das Leben im Delta ermdglichte, sowie der
physische Schutz von Siedlungen auf kiinstlichen Hiigeln (Warften).
Die Landschaft ist hier ein anthropogenes System und nicht eine Ku-
lisse fiir die Entwicklung.

Funktionale Architektur: Weit verbreitete Gehofte (vom hollandi-
schen Typ) in Langs-, Eck- und Kreuzform. Diese Architektur ist so
pragmatisch und umweltorientiert wie moglich.

Sepulkrales Erbe: Hinterlassen einer Nekropole mit Grabstelen, die
ein unschatzbares Zeugnis der sozialen und demografischen Ge-
schichte einer geschlossenen Gemeinschaft darstellen.

Letztlich ist das mennonitische Erbe in der Zutawy-Region eine Ge-
schichte des Triumphs der Technik tiber die Natur, der durch ein einzig-
artiges Arbeitsethos und Solidaritét erreicht wurde. Die gegenwartige
Krise der Instandhaltung ist auf die Unterbrechung dieser historischen
Kontinuitat des Betriebs zuriickzufiihren, die ein dringendes Eingreifen
erfordert, das die Aufwertung der gesamten Ressource und einen Pa-
radigmenwechsel in der Instandhaltung von einer objektbezogenen zu
einer systembezogenen Sichtweise beinhaltet.
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SCHIFFFAHRTSINFORMATIONEN

TIEFE UND BREITE

Die schiffbare WasserstraBe der Szkarpawa ist als Klasse Il eingestuft, mit einem ga-
rantierten Tiefgang von 1,6 m, aber an den Anlegestellen und einigen Yachthafen kann
es zu erheblichen Untiefen kommen. Die Tiefe in der Stromung erreicht ein Maximum
von 3,4 m. Die Strémung ist fast nicht wahrnehmbar. Die Szkarpawa ist bis zu 100 m
breit, und die schiffbare Strecke, die durch Baken definiert ist, betragt 30 m.

VORSCHRIFTEN UND EINSCHRANKUNGEN/ KENNZEICHNUNG

Alle wichtigen Einrichtungen, wie Schleusen, bewegliche Briicken und Stromleitungen,
sind ordnungsgemal ausgeschildert. Eine Ausnahme bildet die drehbare Eisenbahn-
briicke in Rybina, wo besondere Vorsicht geboten ist. Es gibt dort keinerlei Beschilde-
rung, auch kein Schild, das auf die Durchfahrt unter der gesperrten Briicke hinweist,
und ein Hinweisschild auf die Kommunikation auf UKW-Kanal 9 befindet sich nur an
der Warteplattform auf der Westseite.

Sowohl an den beweglichen Briicken als auch an den Schleusen befinden sich Infor-
mationstafeln mit der Telefonnummer des Personals und Einzelheiten zu deren Betrieb.

Der Weg ist mit Bojen nach dem Kardinalsystem markiert: . Die rechte Seite des Weges
ist mit roten Bojen markiert. Die linke Seite des Weges ist mit griinen Bojen markiert.
Es gibt sowohl Bojen im alten Stil als auch moderne Balkenbojen mit Spitzenzeichen.
Neuere Bojen sind leuchtend, so dass die Route fiir die Nachtnavigation geeignet ist.

HOCHSPANNUNGSLEITUNGEN UND BRUCKEN

Die niedrigsten Hochspannungsleitungen sind in einer Héhe von 16 m (HSW) auf-
gehangt und befinden sich 17,8 km flussabwarts der Miindung des Flusses Tuga von
Rybina. Die Durchfahrtshéhe hangt vom veranderlichen Wasserstand ab.

Alle Briicken Uiber den Fluss Szkarpawa sind Zugbricken (bei Drewnica — Durchfahrts-
hohe bei HSW 3 m und Rybina, gelb — Durchfahrtshohe bei HSW 1,60 m) oder Dreh-
briicken (bei der Schleuse Gdanska Gtowa — Durchfahrtshéhe bei HSW 7,08 m und
Swierznica / Rybina — Durchfahrtshéhe bei HSW 2,20 m). Sie sind zu bestimmten Zei-
ten gedffnet. Um unter die geschlossene Briicke zu passen, muissen wir schwankende
Wasserstande und Schwankungen von bis zu 1 m berlcksichtigen, die durch den so
genannten ,Riickstau” aus dem Frischen Haff und der Ostsee entstehen.

SCHLEUSE

Die einzige Schleuse auf der Strecke, die Gdanska Gtowa ermoglicht das Schleusen
von Schiffen mit einer Lénge von bis zu 100 m. Achtung! Bei hohem Wasserstand der
Weichsel und wenn der Wasserstand der Szkarpawa hoher ist als der der Weichsel,
kann die Schleuse zeitweise geschlossen werden.

FESTMACHEN

Auf der Szkarpawa gibt es die folgenden Anlegestellen:

- Segel-Anlegestellen, die im Rahmen des Projekts ,Zutawy-Schleife — Entwicklung des
Wassertourismusangebots” gebaut wurden. Stufe 1”, d. h. in Rybina und Ostonka;

— private Anlegestellen: in Zutawy, Rybina, Chorazéwka und Ostonka; Anlegestellen an
.Urlaubs”-Bauernhdfen, wo Bootsfahrer willkommen sind (nach vorheriger telefonischer
Vereinbarung);

- Stege zum Festmachen, gebaut im Rahmen des Projekts ,Zutawy-Schleife — Entwicklung
des Wassertourismusangebots. Phasen | und 11", fir Einheiten, die auf die Eréffnung der
beweglichen Briicken in Drewnica, Swierznica und Rybina warten;

— Anlegestellen und Stege fiir Kanus, die im Rahmen des Projekts ,Pommersche Kanuwege”
in Drewnica, Rybina, Chetmek und Ostonka gebaut wurden (Vorrang fiir Kanufahrer).

—.In freier Wildbahn": An einem Dutzend Stellen mdglich (hauptsachlich Rybina — Ostonka,
linkes Ufer). Achten Sie auf schwankende Wasserstande und Hindernisse auf dem Grund.

MERKMALE DES FLUSSES

Die SZKARPAWA ist ein Fluss aus Zutawy, einer
der 6stlichen Mindungsarme der Weichsel (km
931), von der sie durch die Schleuse Gdanska Gto-
wa getrennt ist. Das ist ein Fluss mit einer sehr
ruhigen, gleichmaBigen Stromung. Sie ist 25,4
km lang und schlangelt sich sanft durch die Zuta-
wy-Ebene und fiihrt von Danzig nach Elblag. In
der Ortschaft Rybina teilt sie sich und miindet in
die Wista bei Konigsberg (km 15,3), und gleich
dahinter wird sie von der Heiligen Tuga (Tuja) ge-
speist. Der Fluss Szkarpawa miindet bei Ostonka
in das Frische Haff.

Die Szkarpawa ist ein landschaftlich und touris-
tisch attraktives Gewasser. Die zahlreichen Maan-
der in der Zutawy-Ebene bringen Abwechslung in
die Schifffahrt und bieten dank der malerischen
Landschaften ein &sthetisches Erlebnis. Die fla-
chen, mit Binsen bewachsenen Ufer gehen im
Laufe der Zeit in hohe, beidseitig mit Steinauf-
schiittungen oder Pfidhlen befestigte Damme
tber, die hauptséchlich mit Schilf und Wasser-
pflanzen bewachsen sind und die fruchtbaren
Senken des Flusses Zutawy schiitzen.

Die kaum wahrnehmbare Stromung der Szkarpa-
wa begiinstigt die Entwicklung der Wasservege-
tation. Wie an der Nogat entwickelt sich auch
hier ab August die schwimmende Salvinia (Was-
serfarn) sehr intensiv. Versuchen Sie daher, in der
Mitte des Weges zu schwimmen, um zu vermei-
den, dass das Kiihlsystem verstopft wird oder sich
Pflanzen in der Motorschraube verfangen.

Es gibt drei Briicken Uber den Fluss Szkarpawa:
Zug- und Drehbriicken sowie eine einzigartige
Drehbriicke, die von der Zutawy-Schmalspurbahn
genutzt wird.

AKTUALISIERTE INFORMATIONEN FUR SEGLER:
https://www.gov.pl/web/wody-polskie-gdansk
https://wir.wody.gov.pl/mapy/



SZKARPAWA

Fot.R. Wasil

Fot. Berda.pl

Fot. M. Opitz

Fot. Archiv des
Nowodwo-
rski-Clubs

Fot. R. Wasil

WISSENSWERTES
ZU WASSERBAUTEN

DREHBRUCKE DER SCHMALSPURBAHN

IN RYBINA

Vor Rybina befindet sich die Briicke der Zutawy-Zu-
bringerbahn, die im Jahre 1905 gebaut wurde. Im
Sommer fahrt hier eine Schmalspurbahn. Der Me-
chanismus der Briicke basiert auf einem System von
Zahnradern undGetrieben, und es ist menschliche
Muskelkraft erforderlich, um sie in Gang zu setzen.

ENTWASSERUNGSSYSTEM VON ZULAWY
Dazu gehoren die Entwasserungspumpwerke Oston-
ka und Chtodniewo (in Rybin). Letztere ist die groBte
Anlage ihrer Artin Polen und entwassert rund 22 000
Hektar abflussloses Land in der Region Zutawy. Sie
kann 7 000 Liter in einer Sekunde pumpen! Zusam-
men mit der Station in Ostonka ersetzten sie insge-
samt 69 Polder. Nach vorheriger Kontaktaufnahme
mit der Wasserbehdrde in Nowy Dwér Gdanski ist es
maglich, sich selbst ein Bild von der Funktionsweise
der Geréte beider Einheiten zu machen.

SCHLEUSE GDANSKA GLOWA

Dank des Baus der Schleuse Gdanska Gtowa wurde
die Schifffahrt auf der Szkarpawa im Jahre 1895 wie-
der moglich. Sie wurde nach einer ehemaligen Festung
benannt, die bis Ende des 17. Jahrhunderts bestand.
an der Gabelung der Weichsel in die Martwa Wista
und Szkarpawa. Neben ihrer Hauptfunktion schiitzt die
Schleuse auch die Bewohner der Region Zutawy vor
Uberschwemmungen. Die Gebude kénnen nur von
auBen bewundert werden. Im Rahmen des Projekts
.Zutawy-Schleife” wurden elektrische Steuerungen an-
stelle von Handantrieben eingesetzt.

WISSENSWERTES

ARKADENHAUSER

Die Arkadenhauser in Fachwerkbauweise
mit Ziegelausfachung sind eines der groBten Denk-
maler von Zutawy. Sie zeichnen sich durch diese Ar-
kade aus, die eine von mehreren Saulen getragene,
vorspringende Etage ist. Zunachst dienten sie nur als
Lagerrdume und im Laufe der Jahre zunehmend als
Wohnungen. Gebdude dieser Art kdnnen unter ande-
rem in folgenden Stadten bewundert werden: Zutawy,
Zutawy Ksiazece und Izbiska.

WINDMUHLEN ZUR ENTWASSERUNG
Windmuhlen waren einst ein typischer Bestand-
teil der Landschaft von Zutawy. Die meisten
der mehreren hundert hier gelegenen diente zum
Entwassern der Polder. Die anderen haben Mehl ge-
mahlen. Auch in Bezug auf ihre Bauweise variierten sie,
wobei die einfachsten Strukturen hier zu finden sind:
die ,Kozlaki” und die aufwéndigeren ,Holendry”. Nach
und nach wurden die Windmuhlen jedoch von Dampf-
pumpen abgeldst und kamen nicht mehr zum Einsatz.
Einige der letzten verbliebenen Windmihlen befinden
sich u. a. in Drewnica und Palczewo.

DIE DEPRESSION ZUEAWY

Zutawy zieht Touristen nicht nur mit seinen inter-
essanten architektonischen und hydrotechnischen
Denkmalern an, sondern auch mit seiner landschaft-
lich einmaligen Umgebung im nationalen MaBstab.
Es ist eines der jingsten und am tiefsten gelegenen
geografischen Gebiete Polens. Ungefahr 28 % des Ge-
biets von Zutawy liegt unterhalb des Meeresspiegels.
Der tiefste Punkt Polens befindet sich im jlingsten Pol-
der in Zutawy bei Marzecin und liegt 2,2 m unter dem
Meeresspiegel (u. d. M.), was etwa 30 cm niedriger als
der zuvor markierte tiefste Punkt in Raczki Elblaskie ist.
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Szkarpawa und Weichsel. Fot. Berda.pl

0,00 km — Beginn des Flusses Szkarpawa — Nebenfluss
der Weichsel (RU) Achtung! Gefahrliche stdliche Biihne,
bei h6herem Wasserstand teilweise unsichtbar.

0,21km-Drehbriicke an der Schleuse Gdanska Gtowa. Die
Briicke wird auf Anfrage vom Schleusenwarter wahrend
der Schleusenéffnungszeiten gedffnet. Durchfahrtshéhe
bei HSW 7,08 m / mittlerer Wasserstand 9,58 m

0,25 km — Schleuse Gdanska Gtowa, Drewnica. Lange 61
m, Breite 12,5 m. Biro der Schleuse am LU. Die Schleuse
hat Schleusentore auf der Weichsel-Seite. Im Jahre 2004
wurde sie durch den Einbau zusatzlicher Tore am Kopf
der Schleuse, die unter dem Wasser hervorkommen,
modernisiert. Dadurch kénnen groBe, etwa 100 Meter
lange Fahrgastschiffe geschleust werden. Die Schleuse
ist mit Ampeln ausgestattet. Achtung! Vorsicht bei
der Anndherung an die Schleuse von der Weichsel
her — die sudliche Buhne/der Wellenbrecher ist bei
héherem Wasserstand der Weichsel maoglicherweise
nicht sichtbar, da sie teilweise unter Wasser liegt.
Bei hohem Wasserstand der Weichsel wird die Schleuse
Gdanska Gtowa (sowie die Schleusen Przegalina und
Biata Gora) dauerhaft geschlossen, bis sich die Wista
auf einem sicheren Niveau stabilisiert hat. Es ist daher
ratsam, die Ankiindigungen vor der Fahrt zu Gberprifen.

0,55 km - RU Agrotourismus ,Hiitten am Fluss”.
Befestigter Kai und schwimmende Anlegestelle. Liege-
platz nach vorheriger Absprache mit dem Eigentiimer.

1,00 = 2,10 km — RU Geb&ude des Dorfes Zutawki sind
vom Wasser aus gut sichtbar. Zahlreiche private Stege
RU und LU.

1,50 km — RU Ehemaliger Yachthafen fiir die Vermietung
von Wasserfahrzeugen. Jetzt ist es ein hoher Holzsteg
mit zwei Stahlpfahlen im Wasser. Markierter Teil des
Privatgrundsticks.

2,50 - 2,55 km — LU 3 Richtungsdalben der Zugbriicke
bei Drewnica. Hier nimmt der Fluss an Breite zu.

2,72 km - LU Eine offene (nicht Uberdachte)
Kanuanlegestelle in Drewnica, die mit einem
Schwimmsteg zum Anlegen und Ablegen von Kanus
ausgestattet ist (Slip). AuBerdem Holzunterstande,
Kanustander, mobiles WC (TOI-TOI), Feuerstelle mit
Banken und Tischen, Stege.

2,79 km — LU Reste des Widerlagers der ehemaligen
Pontonbriicke bei Drewnica. Ein gefahrlicher Ort.

2,80 km — LU Westlicher Schwimmsteg, um auf die
Offnung der Zugbriicke zu warten.

Schleusung, Gdanska Gtowa. Fot. Berda.pl

Kanuanlegestelle. Fot. Berda.pl

Klappbriicke in Drewnica. Fot. Berda.pl



Briicke in Drewnica. Fot. A. Wotosz

Stege in Drewnica. Fot. Berda.pl

Leitdalben der Klappbriicke in Drewnica.
Fot. Berda.pl

Bebauung von Drewnica. Fot. Berda.pl

2,83 km — Die Zugbriicke bei Drewnica liegt schrdag
zur Flussachse, was die Befahrung fiir langere Schiffe
und  Schubverbénde  erschwert.  Touristenschiffe
missen wegen der eingeschrankten Sichtverhdltnisse
an der Flussbiegung besondere Vorsicht walten
lassen. Die Briicke ist mit Ampeln ausgestattet. An
der Westmole gibt es wegen des Steuerrads der
Zugbriicke nur wenig Spielraum zum Mandvrieren.
Das Brickenwartungsgebaude befindet sich am LU.
Durchfahrtshohe bei HSW 3,0 m.

» 1.50 - 40 km - LU Das Dorf Drewnica wurde wahrschein-
lich in der zweiten Halfte des 14. Jahrhunderts gegriindet
und besaB bereits um 1400 zwei Mihlen und zwei Wind-
muhlen, die von seinem Wohlstand zeugten. Sie spielte
eine wichtige Rolle auf dem Weg nach Danzig. Die groBte
Attraktion des Dorfes ist heute eine Windmdihle vom Typ
.Kozlak” aus dem Jahre 1718. Obwohl sie nicht mehr in
Betrieb ist, kann man ihre interessanten Kronung bewun-
dern, die an ein umgedrehtes Boot erinnert.

» 1,50-40 km - RU Das Dorf Zutawki ist ein einzigartiger
Zutawy-Siedlungskomplex (einschlieBlich des benachbar-
ten Drewnica) mit vielen in situ erhaltenen Freilichtmuse-
umsgebauden (am urspriinglichen Standort). Eine Vorstel-
lung davon, wie die deutschen Haulander, Mennoniten
und PreuBen gelebt haben, kann man bekommen, wenn
man ihre Herrenhauser, die so genannten Arkadenhduser,
betrachtet, die Gebdude mit prachtigen Arkaden in Holz-
rahmenbauweise sind. Die holzernen Strukturen schmiick-
ten die Giebel, die in einem Schachbrettmuster aus Rie-
geln, Pfosten und Streben angeordnet waren — gefiillt mit
feinen Ziegeln, bekannt als sog. ,Holenderka".

2,85 km — LU Ostlicher Schwimmsteg, fiir Wasserfahrzeu-
ge, die auf die Offnung der Zugbriicke warten.

2,97- 3,02 km - Zutawki. Am RU 3 Leitdalben der
Zugbriicke in Drewnica. Hinter den Dalben der Steg der
.Pokoje na wynajem Mirabelka”, gekennzeichnet mit dem
Buchstaben P (das Schild verweist auf das Festmachen
an den Dalben). Liegeplatz am Steg nach Absprache mit
dem Eigentlimer.

3,50 km — RU Der Yachthafen ,Szwedowo” befindet sich
Ostlich der Zugbrticke in Drewnica. Vom Wasser aus sind
die hohen Fahnenmasten des Yachthafens schon von
weitem zu sehen, und auch das schwimmende Hausboot,
das aus einer ehemaligen Kaserne umgebaut wurde, ist
unverkennbar. Der Kahn ist oft mit dem Besitzer besetzt,
der ein Experte fir die WasserstraBen von Zutawy ist und
gerne Fragen beantwortet oder Ratschldge gibt. Der
Kahn liegt senkrecht zum Ufer und teilt den Hafen in zwei
Halften. Der Ostliche Teil ist mit einer herrlichen, sanft
abfallenden Slipanlage und festen Anlegern ausgestattet,
wahrend der westliche Teil tiber zusétzliche Schwimmstege
verfligt. Es gibt einen Lagerfeuerplatz und einen Grillplatz.
Der Yachthafen betreibt keine Jetskis.
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WasserstraBenkreuz in Rybina. Fot. Berda.pl

5,50 - 5,60 km - LU Miindung der Zuflisse aus dem
Polder Izbiska. LU Sichtbare Gebaude von Izbiska.

6,30 km - LU Griine Anlegestelle (Zielona Przystan)
in Izbiska. Bau nach den Plinen eines Zutawy-
Flusswachturms aus dem frihen 18. Jahrhundert. Ein
charakteristisches Wahrzeichen am Ufer. Anders als der
Name vermuten ldsst, gibt es keine Anlegeméglichkeit.

10,00 km - 12,00 km — Ausgepragte Wasservegetation,
zeitweise auch in der Fahrrinne.

10.60 km — LU ,Lebensraum Tafle” — privater Steg in der
Bucht. Liegeplatz nach telefonischer Vereinbarung mit
den Eigentimern. Schwimmsteg fiir zwei Einheiten. Der
Liegeplatz befindet sich am Rande der Anlegestelle.

10,85 km - LU ,Anlegestelle Tu”. Zwei miteinander
verbundene Schwimmstege. Erd-Slip.

13,87 km — RU Eine liberwucherte Bucht, von der aus
ein Uberwucherter Kanal in Rybin bei der Pumpstation
parallel zur Szkarpawa verlauft.

14,50 km — Stromleitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 18,2 m. Blick von der Eisenbahnbriicke auf die Szkarpawa
Fot. R. Wasil

14,80 km - RU Schwimmsteg, fir das Warten auf
die Offnung der Eisenbahndrehbriicke. Es gibt keine
Maéglichkeit, an Land zu gehen.

15,00 — 15,45 km — LU Dorf Rybina. Es wurde im frihen 17. Jahrhundert von hollandischen
Kolonisten gegriindet. Rybina ist ein echter WasserstraBenknotenpunkt und der einzige Ort in
Polen, an dem drei aktive historische Briicken zu sehen sind: zwei Zugbriicken auf der StralBe
von Nowy Dwoér Gdanski nach Stegna und eine Drehbriicke, die 1905 fir die Schmalspurbahn
gebaut wurde. Sehenswert sind auch das Pumpwerk von Chtodniewo (das groBte in Polen) und
ein Arkadenhaus aus etwa dem 19. Jahrhundert.

15,00 — 15,55 km — WasserstraBenkreuzung — Szkarpawa, Kénigsberger Weichsel, Linawa, die
durch einen Erddamm mit einer Pumpstation von der Szkarpawa getrennt ist. An der Kreuzung
gibt es drei bewegliche Briicken.

15,00 km - Eisenbahndrehbriicke der Zutawy-Zubringerbahn. Bedienung in einem restaurierten
Guterwagen am RU. Auf der Briicke fehlt ein Teil der Beschilderung. Ein 37,5 m langer Drehbogen,
das auf dem zentralen Hauptpfeiler ruht, und ein kiirzerer fester Bogen, der auf einem zuséatzlichen
Pfeiler und einem der Widerlager ruht. Lange der Briicke — 43,5 m. Manueller Antrieb. Die Briicke
wurde zwischen 2022 und 2023 Uberholt. Durchfahrtshéhe bei HSW 2,20 m.

15,14 km — LU Kanustation in Rybina. Schwimmende Anlegestelle zum Anlegen von Kanus und
Slip/Berge zum Zuwasserlassen von Kanus. Holzunterstande mit Banken, Kanustander, Lagerfeu-
erplatz mit Banken und Tischen, Wanderwege. Ein Stlick Sandstrand mit einem bequemen Abstieg
ins Wasser. Zugang vom Festland tber den Yachthafen.




Klappbrticke in Rybina. Fot. P. Pasieczny

Miindung der Tiege in die Szkarpawa. Fot. Berda.pl

Jachthafen in Rybina. Fot. J. Kowalski

15,20 km - LU Segler-Anlegestelle in Rybina. Eine
offene Anlegestelle in der Szkarpawa-Aue, zwischen der
Eisenbahndrehbriicke und der StraBenzugbriicke, vor
der Gabelung der Flisse Szkarpawa und Konigsberger
Weichsel. Der Kai ist durch eine Reling geschitzt, die
auch das Anlegen von Fahrgastschiffen ermdglicht,
und geht in einen FuBgangerweg Uber. Es gibt einen
Parkplatz direkt nebenan. Das einzige Gebaude des
Yachthafens — ein Bootshaus mit Duschen und Toiletten —
befindet sich im zentralen Teil des Kais. Direkt daneben,
am Fluss — der Weichsel in Kénigsberg — befinden sich
weitere Yachthafen (U Marcina, hinter der Briicke: Miedzy
Mostami und Przystan na Zutawach)

15,25 km - LU Die Weichsel (Kénigsberger Weichsel)
zweigt von der Szkarpawa ab. Der Fluss Szkarpawa
bildet an dieser Stelle eine breite Aue, und die Flisse
werden durch eine bewaldete Landzunge getrennt.
Die Konigsberger Weichsel, eine WasserstraBe der Klasse
la, kann bis Sztutowo und dem Frischen Haff befahren
werden.

15,35 km - RU Linawa-Miindung nach Szkarpawa.
Pumpstation Chtodniewo. In der Bucht, private
Anlegestellen und ,wilde” Liegeplatze. Die Bucht wird
durch einen Uberwucherten Kanal erschlossen, der auf
einer Lange von 13,87 km parallel zur Szkarpawa verlauft.
Ein Standort mit intensiver Wasservegetation.

15,48 km — Zugbricke in Rybin (gelb). Achtung! Wenn
die Brlicke geschlossen ist, darf man nicht unter dem
nicht schiffbaren Bogen auf der Suidseite hindurchfahren,
der eine hohere Durchfahrtshohe hat (Hindernisse im
Boden). Die Briicke ist ein Bauwerk mit vier Bégen mit einer
Gesamtspannweite von 14 m und einer Gesamtbreite
von 8,3 m. Das Fundament der Briicke besteht aus
Holzpféhlen, die in das Flussbett gerammt wurden. Der
angehobene Bogen wird von Elektromotoren gesteuert.
Durchfahrtshéhe bei HSW 1,6 m.

15,55 km — Schwimmende Plattform LU Ost, um auf die
Offnung der Zugbriicke zu warten. Achtung! Es gibt kei-
ne Méglichkeit, an Land zu gehen.

15,85 km — RU Schwimmende Briicke des Agrartourismus
,Przystanek Szkarpawa”. Bootsfahrer sind willkommen.

16,83 km — RU Tuga-Miindung in die Szkarpawa. Private
Stege. Ein ,wilder” Platz zum Festmachen nach dem
Passieren der Mlindung der Tuga am RU. Der Fluss Tuga
(Tuja), eine WasserstraBe der Klasse la, kann bis Nowy
Dwor Gdanski befahren werden.

17,8 km — 2 Freileitungen, beidseitig markiert.
Durchfahrtshéhe bei HSW 16 m.
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Pumpstation in Ostonka. Fot. Berda.pl

20,40 km — LU Ehemaliges Hafenbecken, Moglichkeit einer Unterkunft in der ,freien
Wildbahn". Dieser Abschnitt ist nicht als schiffbare WasserstraBe eingestuft, es gibt
kein Schifffahrtsverbot!

20,46 km — RU Schwimmende Anlegestelle des Kanuhafens. Keine Anlegepoller.

22,37 km — LU Ehemaliger Miindungsarm des Szkarpawa-Flusses, heute auf einer
Lange von ca. 650 m schiffbar, endet in einer Pumpstation. Ein Nebenfluss des Polders
Ptonina. Diese Orte eignen sich gut flr die Unterbringung in der ,Wildnis". Im letzten
Abschnitt sind private Anlegestellen und ausgehobene ,Anlegebuchten” zu sehen. Die
Gewasser sind mit einer intensiven Wasservegetation bewachsen. Dieser Abschnitt ist
nicht als schiffbare WasserstraBe eingestuft, es gibt kein Schifffahrtsverbot!

23,17 km — Freileitung, auf beiden Seiten markiert.
Durchfahrtshéhe bei HSW 16,5 m.

23,58 km — RU Angler-Bootshaus ,Cicha przystan” in Ostonka. Die Anlegestelle
besteht aus zwei Schwimmstegen — einer ist flir Wassertouristen, der andere fir
das Fischerboot des Eigentlimers bestimmt. Im Landteil: eine Bar, in der unter
anderem selbst gefangene Fischgerichte serviert werden, Holzkohlegrill, Gasgrill,
Raucherkammer, Lagerfeuerplatz.

23,60 km — RU Gebaude der geplanten Wasserstation in Ostonka.

23,66 km - RU Segler-Anlegestelle Ostonka.
Der Wasserteil ist ein fester Steg mit markanten
groBen holzernen Anlegepollern und zwei Kanu-
Schwimmstegen. Im Landteil (hinter dem Deich) gibt es
ein Bootshaus in einem umzaunten Bereich mit Parkplatz,
ein Sanitargebaude (Toiletten, Duschen), eine groBe
Festhutte mit Waschgelegenheit, ein Lagerfeuerplatz, ein
Volleyballfeld und Kanustander.

23,80 km - LU Ehemaliger Miindungsarm des
Szkarpawa-Deltas, schiffoar auf einer Lange von ca.
120 m, zusatzlich durch einen Erddamm getrennt. Am
schiffoaren Ende befinden sich private Stege und ein
Bauernhof. Die Einfahrt ist eng und stark bewachsen.
Dieser Abschnitt ist nicht als schiffoare WasserstraBe
eingestuft, es gibt kein Schifffahrtsverbot!

- X Jachthafen in Ostonka. Fot. R. Wasil
25,28 km — RU Eine Angler-Anlegestelle in der Bucht.

Intensive Wasservegetation.

25,37 km — RU Pumpstation Ostonka. Mindung des Panienski-Kanals, die eine Bucht
bildet. Hier kann in Notfallen am Steg der Pumpstation (weit entfernt von der W) oder
Lwild” am Ufer festgemacht werden. Allerdings muss man auf die rund um die Uhr in
Betrieb stehenden Pumpen vorbereitet sein.

25,40 km — Miindung der Szkarpawa in die Bucht des Frischen Haffs. In vielen
Reiseflihrern wird der weitere Abschnitt falschlicherweise immer noch als Szkarpawa
oder Szkarpawa— und Nogat-Aue bezeichnet. Es handelt sich um ein groBes
Uberschwemmungsgebiet. Das Wasser ist an manchen Stellen bis zu 6 m tief — ein
groBartiger Ort zum Angeln, besonders reich an guten Exemplaren von Barschen. Hier
beginnen die Seezeichen - Bojen, mit denen das gesamte Frische Haff gekennzeichnet
ist. Achtung auf die Gppige Vegetation! Die Einfahrt in die Nogat ist etwas unscheinbar
— zwischen der zweiten und dritten Bahnboje ist rechts abzubiegen.




SZKARPAWA

WUSSTEN SIE, DASS ...

Die Zutawy-Schleife ist ein fiir Tourismus und Natur attrakti-
ves WasserstraBBennetz, das die Weichsel, die Martwa Wista,
die Szkarpawa, die Kénigsberger Weichsel, die Swieta - Tuga,
die Nogat, den Kanat Jagiellonski, die Fliisse Elblag und Paste-
ka sowie die Gewasser des Frischen Haffs verbindet. Das ist
ein 303 km langes, unvergessliches Abenteuer, das man mit
dem Kanu, der Yacht, dem Motorboot oder dem Hausboot
erleben kann. SchlieBlich ist die Zutawy-Schleife ein Netz
von Héfen, Marinas und Anlegestellen hochster Qualitat, die
im Rahmen des Projekts entstanden sind: ,Petla Zutawska
(Weichselschleife) - Entwicklung des Wassertourismus. Phase
I und I11”, das von der Europdischen Union aus dem Europai-
schen Fonds fiir regionale Entwicklung kofinanziert und von
lokalen Regierungspartnern aus den Woiwodschaften Po-
morskie und Warminsko-Mazurskie umgesetzt wird. Neben
den Wasserwegen, die sich um das Weichseldelta gruppieren,
und der Infrastruktur fiir Wassertouristen vereint die Zuta-
wy-Schleife zahlreiche Attraktionen, die mit dem kulturellen
Erbe der Zutawy Wislane zusammenhéangen. Es handelt sich
um ein Gebiet, das duBerst reich an landesweit einzigartigen
historischen Bauwerken ist: gotische Schlésser oder Arkaden-
hauser, aber auch historische Wasserbauten wie Zugbriicken
und Schleusen. Das Gebiet der Zutawy-Schleife ist zweifels-
ohne ein Ort der Entspannung, der aktiven Erholung, der au-
Bergewdhnlichen Landschaften und der faszinierenden Natur.
www.petla—zulawska.pl
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ZALEW WISLANY

(FRISCHES HAFF)

ZALEW WISLANY (FRISCHES HAFF)

ZATOKA ELBLASKA (ELBINGER BUCHT)

Das ist der stidlichste Teil des Frischen Haffs und d@hnelt eher den Masurischen Seen oder Jeziorak. Durch die geschitzte Lage
der Nowakowska-Insel sind die Wind- und Wellenbewegungen hier schwacher als im offenen Haff. Die Bucht ist ein sehr fla-
ches Gewasser. Die durchschnittliche Tiefe betragt 1-1,5 m, und je weiter man nach Siiden kommt, desto flacher wird es. Eine
Ausnahme bildet die Fahrrinne Haff-Elblag. Auf dem Abschnitt der Elbinger Bucht betragt der garantierte Tiefgang 2,2 m, auf

dem Fluss Elblag 2,5-3 m. Die Hafen in der Bucht sind klein und die Infrastruktur fiir die Schifffahrt ist schlecht entwickelt. Der
groBite Hafen der Region ist Suchacz, wo Yachten mit einem Tiefgang von bis zu 1,5 m einlaufen kénnen. Andere Hafen sind
fur Yachten mit einem geringeren Tiefgang zuganglich — Nadbrzeze (1,2 m), Kamienica Elblaska (1,2 m), Jagodna (0,8 m). Seit
1991 gibt es hier das Naturschutzgebiet Elbinger Bucht.
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MERKMALE DES GEWASSERS

FRISCHES HAFF (poln. ZALEW WISLANY) ist der Name des polnischen Teils des Stausees,
dessen russischer Teil Kénigsberger Haff heiBt. Es ist das zweitgréBte Gewasser am Stidu-
fer der Ostsee. Nur das Kurische Haff im westlichen Teil Litauens ist gréBer. Die gesamte
Wasserflache auf polnischer und russischer Seite betragt 838 km? Die Flache des polni-
schen Teils betragt 328 km?, was etwa 40 % der Gesamtflache des Gewassers entspricht.

Das Frische Haff ist eine Meeresbucht, die durch den Streifen der Frischen Nehrung von der
Ostsee abgeschnitten ist. Es handelt sich um ein gemischtes Gewasser, in das StiBwasser aus
Flussen einflieBt (u. a. aus der Weichsel durch die Fliisse Nogat, Pregota und Pasteka) und
Salzwasser, das aus der Ostsee durch das Pillauer Tief eintritt. Es wird im Stiden von der Elb-
lag-Hochebene, im Norden von der Frischen Nehrung und im Westen von den ausgedehn-
ten Poldern der Zutawy Wislane begrenzt. Aufgrund der Verbindung mit dem Meer durch
das Pillauer Tief ist der Salzgehalt des Haffs hoher als der eines StiBwasserbeckens, aber er
ist ungleichmaBig. Der Salzgehalt nimmt mit der Entfernung von Baltijsk, das in unmittelba-
rer Nahe des Pillauer Tiefs liegt, ab. In der Region des Tiefs liegt dieser bei durchschnittlich
5,5 Promille, wahrend er in der Nahe von Krynica Morska bei etwa 2,2 Promille liegt.

Das Frische Haff ist aufgrund der starken Winde durch sehr schnelle Wasserstandsschwan-
kungen von bis zu 1,5 m pro Tag gekennzeichnet, an den Ufern gibt es ausgedehnte Schilf-
streifen. Ebenfalls zum Frischen Haff gehort die nach Stiden ausgerichtete Elbinger Bucht,
die eher an die masurischen Seen erinnert. Durch die geschiitzte Lage der Insel Nowakow-
ska sind die Wind- und Wellenbewegungen hier geringer als im offenen Haff. Die Elbinger
Bucht ist ein sehr flaches Gewasser. Eine Ausnahme bildet die Fahrrinne Haff — Elblag.

Die Lange des Frischen Haffs auf der polnischen Seite betragt: 35,1 km. Die Breite des Haffs
schwankt zwischen 6,8 km und 13 km bei einer durchschnittlichen Tiefe von 2,7 m. Die Lange
des gesamten Haffs, einschlieBlich des russischen Teils, betragt 90,7 km. Die polnischen Ge-
wasser des Haffs haben eine Flache, die fast dreimal so groB ist wie der groBte See des Landes,
der Sniardwy-See! Das Becken wird von der Ostsee durch die Nehrung der Weichsel getrennt,
die im polnischen und russischen Teil 90 km lang ist (russischer Name Baltijskaja Kosa).

Das Frische Haff ist durch die 8,5 km westlich von Krynica Morska gelegene Fahrrinne
Nowy Swiat mit der Danziger Bucht verbunden. Sie ermdglicht Schiffen mit bis zu 100 m
Lange, 20 m Breite und einem Tiefgang von bis zu 4,5 m die Durchfahrt. Die Er6ffnung
des Kanals als SeewasserstraBe erfolgte im September 2022. Die Gesamtlange des Kanals
betragt 1 536 m und umfasst drei Hauptabschnitte: den Schutzhafen - Schleuse (701 m)
mit Wellenbrechern, Schleuse (269 m) mit zwei Bahnen, Drehbriicken und Gebaude der
Hafenmeisterei sowie den Abschnitt von der Schleuse bis zur Ausfahrt in das Frische Haff
(566 m). Die Tiefen im Vorhafen betragen 5 m, mit Ausnahme eines Streifens mit Steinauf-
schittungen entlang der Wellenbrecher.
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DIE WICHTIGSTEN SCHIFFFAHRTSZEICHEN
AUF DEM FRISCHEN HAFF

LEUCHTTURM

in Krynica Morska befindet sich der Ostlichste Leuchtturm in Polen. Das Licht und die Silhouette
des Leuchtturms sind sowohl vom offenen Meer als auch vom Frischen Haff aus sichtbar. Geogra-
fischer Standort: 54°23'07.2" N 19°27'03.6" E. Turmhohe: 26,5 m. Leuchthdhe: 53 m U. d. M. Leucht-
weite: 18 Mm (33,336 km), Lichteigenschaften: Strahler, Gruppen: Strahlen: 2 s, Pause: 2 s, Strahlen:
2 s, Pause: 6 s, Zeitraum: 12 s. Verwaltet vom Seeamt in Gdynia. Das Licht und die Silhouette des
Leuchtturms sind sowohl vom offenen Meer als auch vom Frischen Haff aus sichtbar.

WASSERBAHNEN

Im Hinblick auf die seichte Tiefe des Frischen Haffs, ist die Schifffahrt nur an ausgewiesenen
Stellen moglich. Die Hauptwasserstrae verlauft von der Mindung des Flusses Szkarpawa und
der Elbinger Bucht bis zur Staatsgrenze. Die Hauptzufahrtsstrecke nach Elblag wiederum verbindet
den Seehafen und das Frische Haff iiber die Nowy Swiat-Schifffahrtsrinne mit der Danziger Bucht.
Ergédnzt wird das System durch Zufahrtsstrecken, die den Weg zu den Hafen und Anlegestellen in der
Region markieren: Krynica Morska, Frombork, Tolkmicko, Katy Rybackie, Nowa Pasteka und Piaski.

BAKEN

Feste Bauten — Navigationslichter auf Fachwerktiirmen, die auf einer festen Basis auf Steininseln
stehen. Dadurch erhéht sich die Reichweite ihrer Leuchtkraft im Vergleich zu gewdhnlichen Bojen
erheblich. Einige von ihnen sdumen die Fahrrinne des Frischen Haffs.

KARDINALBOJEN

mit einer Kombination aus gelber und schwarzer Farbe sowie schwarzen Kegeln, die je nach dem Ge-
biet, in dem sie die Navigation einschranken, aufgestellt werden. Sie markieren die Extrempunkte der
Untiefen und Sandbanke und anderen gefahrlichen Stellen. Die Boje, die den westlichen Rand der
Gefahr markiert, ist die ,Francuzka”, mit zwei Kegeln, die mit den Spitzen zueinander zeigen. Die Boje
am Ostlichen Rand des gefahrlichen Gewassers ist die ,Rosjanka”, mit Kegeln, die mit ihren Spitzen
nach oben und unten zeigen. Die den nordlichen Rand des gefahrlichen Gewéassers markierende Boje
ist die ,Eskimoska”, bei dem die beiden Kegel mit den Spitzen nach oben zeigen, und die Boje, die
den stidlichen Rand des gefahrlichen Gewassers markiert, ist die ,Murzynka®, bei der die beiden Kegel
nach unten zeigen . Manchmal hat die Boje keine Kegel, sondern nur den gelb und schwarz gefarbten
Korper. Das Leuchten dieser Bojen entspricht der Anordnung der Stunden auf dem Ziffernblatt.

SEITLICHE MARKIERUNGSBOJEN

sind griin und rot. Sie markieren die Rénder der Fahrrinne und Annédherungsbahnen. Sie sind oft
paarweise angeordnet und werden dann als ,Tor" bezeichnet . Die Richtung der Annaherungsbahn
ist in Richtung Hafen, so dass rote Bojen (stangenformig oder zylindrisch) auf der linken Seite der
Fahrrinne und griine Bojen (stangenférmig oder konisch) auf der rechten Seite der Fahrrinne ste-
hen. Rot-weiBe und griin-rote Bojen markieren die Staatsgrenze.

RICHTBAKEN

markieren die Zufahrt zum Hafen. Tagstiber handelt es sich um Dreiecke, Rechtecke oder Rauten
in weier oder roter Farbe, die auf speziellen Fachwerktlirmen, an der Spitze von Wellenbrechern,
Passagierpiers oder an anderen weithin sichtbaren Stellen angebracht sind. Nachts leuchten die
Richtbaken. Oft gibt es zwei Richtbaken — vorne und hinten . Es ist notwendig, so zu fahren, dass
die beiden Signale sich decken. Das vordere Signal ist niedriger angesetzt.

AKTUALISIERTE INFORMATIONEN FUR SEGLER:
https://bhmw.gov.pl/pl/warnings/current/
https://zalewwislany.pl
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ZALEW WISLANY
(FRISCHES HAFF)

MEERES- ODER
BINNENGEWASSER?

Ein Haff ist ein inneres Kistengewasser. Es gibt hier Seezei-
chen, die von der Verwaltung des Seeamts verwaltet werden.
Kiistengewasser ist jedoch nicht gleichbedeutend mit der Tiefe
der See und ihrem Salzgehalt. Die Tiefe des Haffs betragt nicht
mehr als 5,5 m (nur im Konigsberger Haff). Der Durchschnitt fur
das gesamte Haff liegt bei nur 3,5 m, wéhrend er in polnischen
Gewassern etwa 2 m betragt. Aufgrund der fir sein Gebiet re-
lativ geringen Tiefe des Haffs kann es von Schiffen mit einem
Tiefgang von bis zu 1,5 m sicher befahren werden. Die meisten
Hafen im Frischen Haff sind darauf vorbereitet, solche Yachten
aufzunehmen. Wenn man von der Hauptfahrrinne der Bucht zu
den Hafen abbiegen méchte, sollte man sich an die Zufahrts-
wege halten und sich zu den Richtbaken hin begeben. Dies ist
eine Praxis, die Seefahrern vertraut ist, die aber fiir Bootsfahrer
und Binnenschiffer neu sein kann. Der Salzgehalt des Stausees
im polnischen Teil betragt etwa 2 Promille und ist damit halb so
hoch wie in der Ostsee. Je néher an dem Tief, das das Haff mit
der Ostsee verbindet, desto hoher ist der Salzgehalt.

FREIZEITSCHIFFFAHRT

Segeln kann man sowohl mit Binnen- als auch mit Hochseeyach-
ten, aber das Problem ist die relativ geringe Tiefe des Haffs und
die stéandige Verflachung der Hafen und Fahrrinnen. Man kann
beruhigt mit Yachten mit einem Tiefgang von bis zu einem Me-
ter segeln. Yachten mit einem gréBeren Tiefgang, bis zu zwei
Metern, fahren ebenfalls in dem Gebiet, laufen aber nicht alle
Hafen an. Andererseits fihren geringe Wassertiefen bei schnel-
lem Wetterwechsel zu kurzen, steilen Wellen, die selbst getibte
Segler stéren kénnen. In der Lagune ist es nicht sicher, in Kis-
tenndhe zu ankern oder direkt an schilffreien Uferabschnitten
zu wenden, da die Windrichtung hédufig wechselt und dies zu
Strandungen fiihren kann.

Die vorkommenden Untiefen und Sandbéanke bestehen aus
Sanden und Schluffen. Die einzige gefahrliche, steinige Un-
tiefe erstreckt sich auf Hohe des Dorfes Rézaniec, zwischen
Frombork und Ujscie (nicht gekennzeichnet). Im Frischen Haff
gibt es eine groBe Anzahl von Fischernetzen. Einige von ihnen
sind ungenau gekennzeichnet. Vor Antritt der Schifffahrt soll-
te man sich tiber die Navigationsangaben und Leitfaden zum
Segeln informieren.

Beim Befahren der schiffbaren Flussmiindungen ist auf dariiber
verlaufenden Stromleitungen, Zugbriicken und feste Briicken
zu achten. Das Frische Haff liegt in der Mitte der langsten und
abwechslungsreichsten und damit attraktivsten WasserstraBe
Polens, die von Danzig nach ltawa und Ostréda fihrt. Uber die
Flisse ist es mit der Zutawy-Schleife, dem Elbinger Kanal und
weiter mit der ltawa-Seenplatte und der Danziger Bucht verbun-
den, mit der sie iber die Schleuse und die Nowy Swiat-Schiff-
fahrtsrinne eine direkte Verbindung hat. Im Osten grenzt es an
das Konigsberger Haff, in dem es derzeit praktisch keinen Se-
geltourismus gibt.

PASSAGIERSCHIFFFAHRT

Zwischen den Hafen Tolkmicko, Frombork, Krynica Morska,
Piaski und Elblag finden regelmaBige Schiffsiberfahrten statt.
In mehreren Hafen werden auch ,Spazier”-Schifffahrten ange-
boten, auch auf kleineren Schiffen.

HAFEN UND ANLEGESTELLEN

Am Nordufer des Haffs: Katy Rybackie, Krynica Morska und Pi-
aski, am Sudufer: Ujscie, Stara Pasteka, Frombork, Tolkmicko,
Kadyny, Suchacz, Nadbrzeze und Kamienica Elblgska. Die ,Se-
gelhauptstadt” des Haffs ist Krynica Morska und das gréBte Ha-
fenbecken befindet sich in Tolkmicko.

GEFAHRLICHE ORTE
AM FRISCHEN HAFF

— Steinige Sandbank auf der Héhe des Dorfes Rézaniec,
die sich zwischen Frombork und Nowa Pasteka erstreckt.

— Wrack 6stlich der Zufahrt zu Krynica Morska.
Der westliche Rand des Wracks ist durch eine Kardinalboje
markiert.

— Krynicka-Sandbank, die zwischen dem Passagier- und
Yachthafen und dem Fischereihafen liegt. Markiert durch
zwei Kardinalbojen.

— Der Tolkmicko-See befindet sich westlich von Tolkmicko
und ist mit einer gelben Kardinalboje gekennzeichnet.

— Die Przebrno-Nehrung erstreckt sich zwischen Katy Rybackie
und Krynica Morska, auf Hohe der Doérfer Skowronki
und Siekierki.

— Steinerne Unterwasserpalisaden zwischen dem westlichen
Kopf des Fromborker Hafens und der Mole des ehemaligen
Passagier— und Yachthafens. Sie sind mit gelben Bojen des
Beckens zum Wenden von Schiffen der weilen Flotte
gekennzeichnet.

— Umgebung der Baken Danzig und Elblag. Im Wasser liegen
Steine, und es ist seicht. Es wird nicht empfohlen, in die Néhe
der Baken zu fahren.

— Katy Rybackie. Wrack einer Motoryacht vor der Kiste zwischen
der Anlegestelle ,Barkas” und dem Alten Fischereihafen.

—Jagodno - die Zufahrt zur Anlegestelle ist im Schilf versteckt.
Es ist schwierig, hierher zu gelangen, da man sich einen Weg
durch Teppiche von Wasserpflanzen bahnen muss.

— Mindung des Flusses Cieplicéwka — nicht schiffbarer und nicht
gekennzeichneter Weg. Uberwucherte Ufer, verlassene Netze,
niedrige Bricken und Stromleitungen. Diese sollte auf keinen
Fall befahren werden.

— Mindung des Flusses Bauda — Befahren verboten. Gefahrliche
Stellen sind mit Kardinalbojen gekennzeichnet (mit Ausnahme
der felsigen Untiefe — Rozaniec, die nicht gekennzeichnet ist).

Auf diesem Gewasser gelten die Vorschriften des Seeamtes
in Gdynia.

Das Frische Haff ist eine gute Schule der maritimen Gewohnheiten,
auch aufgrund der Tatsache, dass es durch Wasserzeichen gekenn-
zeichnet ist, die dem internationalen System der Seeschifffahrts-
kennzeichnung, dem IALA - A System, entsprechen. Das bedeutet,
dass man in den Meeresgewdssern von ganz Europa, aber auch in
Afrika und Australien sowie in den meisten Gewéssern Asiens ge-
nau die gleichen Markierungen findet.



KATY RYBACKIE

)

Fot. P. Pasieczny

Der Hafen von Katy Rybackie liegt ganz am Anfang der Frischen Nehrung, nahe der Miin-
dung der Weichsel in Konigsberg. Direkt neben dem Hafen befindet sich das Museum
des Frischen Haffs, eine Zweigstelle des Zentralen Schifffahrtsmuseums in Danzig.
Er zeigt interessante Ausstellungsstiicke aus dem alten Bootsbau und der Fischerei. Die
Attraktion von Katy ist zweifelsohne die Uberquerung der Nehrung - in 20 Minuten
erreicht man den Strand am Meer.

MERKMALE DER HAFEN

In Katy Rybackie gibt es drei Liegeplatze fir Yachten: Seehafen Katy Rybackie, Yachthafen
und Alter Fischereihafen. Der Hafen von Katy Rybackie ist sowohl fiir Segler als auch fir
Fischereifahrzeuge und Passagierschiffe zuganglich. Die Einfahrt in den Yachthafen ist fur
Yachten mit einem Tiefgang von bis zu 1-1,5 m méglich.

Der Alte Fischereihafen liegt an der Westseite der Bucht in einer T-Form, geschitzt durch
Schilf. Es gibt mehrere Anlegestellen fiir Fischerboote und einen Kiistenabschnitt, an dem
man ,wild” festmachen kann. Keine Infrastruktur fir den Bootsverkehr.

Katy Rybackie — Yachthafen im westlichen Hafenbecken. Anlegestelle zum seitlichen Anle-
gen und Steg mit Y-Boms, Slip, Bootshaus, WC, Duschen; Anschluss an Strom und Wasser.

Katy Rybackie — Seehafen des Seeamts in Gdynia. Das Gstliche Becken, das in das Fest-
land einschneidet, hat drei Kais, an denen man seitlich festmachen kann. Liegeplatz fur
Fischerboote, Inspektionsschiffe, Fahrgastschiffe und als Géste auch Yachten. Alternative,
wenn in der Marina keine Platze vorhanden sind. Kein Anschluss an Strom und Wasser an
den Kais.

WEG ZUM HAFEN

Wegen der Untiefen ist es wichtig, sich strikt an die Bahn zu halten. Die Anfahrt von der Bake Danzig (,Pawetek”) fihrt nach Stiden entlang der
Linie der Bojen des sicheren Wassers ,K". Bei K-1 und K-2 ist auf die Abzweigung zur Kénigsberger Weichsel zu achten. Im weiteren Verlauf fuh-
ren die Leuchtboje ,KAT" (dt. ,WINKEL") sowie K-3 und K-4 zur Einfahrt, die durch Isophasen-Leuchten (griin am rechten Kopf, rot am linken)
gekennzeichnet ist. Die zahlreichen Fischernetze (neben der Fahrrinne) sind zu beachten.

NOWY SWIAT
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Fot. Berda.pl

WEG ZUM HAFEN

Der Seehafen von Nowy Swiat liegt sowohl an der Danziger Bucht als auch am Frischen
Haff und dient als Schutzhafen fiir den Kanal durch die Frische Nehrung. Der Hafen
verfugt Uber einen Grenziibergang fiir den Passagier- und Frachtverkehr, einen Schiff-
fahrtskanal mit einer Schleuse, ein StraBensystem im Nehrungsbereich mit Drehbriicken,
Kubaturanlagen einschlieBlich der Hafenmeisterei. Der Name des Hafens leitet sich vom
Namen einer Siedlung ab, die bis 1945 an dieser Stelle existierte (deutsch Neue Welt).

MERKMALE DES HAFENS

Die Danziger Bucht ist mit dem Frischen Haff durch die Schifffahrtsrinne Nowy Swiat ver-
bunden, die 8,5 km westlich von Krynica Morska liegt. Sie ermdglicht Schiffen mit bis zu 100
m Lange, 20 m Breite und einem Tiefgang von bis zu 4,5 m die Durchfahrt. Die Gesamtlange
des Kanals betragt 1536 m und umfasst drei Hauptabschnitte: den Schutzhafen — Schleuse
(701 m), Schleuse (269 m) sowie den Abschnitt von der Schleuse bis zur Ausfahrt in das Fri-
sche Haff (566 m). Die Tiefen im Vorhafen betragen 5 m, mit Ausnahme eines Streifens mit
Steinaufschittungen entlang der Wellenbrecher. Die ungefahre Ausdehnung der Aufschit-
tung ist durch gelbe Leuchtbojen gekennzeichnet. Auf der Seite der Danziger Bucht, vor der
Einfahrt in den Nowy Swiat Kanal, befindet sich ein Schutzhafen, bestehend aus: dem Haupt-
wellenbrecher (6stlich), einem Wellenbrecher mit Auslaufer (westlich), einer Uferbefestigung
in Form eines Wellenbrechers und Kais mit Liegeplatzen im westlichen Teil der Einfahrt in die
Fahrrinne. Das Anlegen von Sportbooten wahrend des Wartens auf die Schleusung ist mit
Genehmigung der Hafenmeisterei an den Kais auf beiden Seiten der Schleuse méglich. Die
Schleusung findet zu bestimmten Zeiten statt. Die Hafenmeisterei weist die einzelnen Boo-
te per Funk an, in die Schleuse einzufahren, gibt einen bestimmten Platz zum Anlegen an
und leitet die Ausfahrt aus der Schleuse. Telefonverbindungen sind erlaubt. Auch Ampeln
werden eingesetzt. Das Gebiet um die Hafenmeisterei, einschlieBlich des westlichen Anlegers
der Schleuse, ist eingeziunt und fiir die Offentlichkeit im Wesentlichen unzuganglich. Die
Schleusentore gleiten in die Kais. An den Toren gibt es zwei drehbare StraBenbriicken tber die
DW 501 — eine der Briicken ist immer fiir die Schifffahrt gesperrt und fiir den Fahrzeugverkehr
geoffnet. Die Durchfahrtshohe dieser Briicken betragt in geschlossener Stellung 4 m (Stiden)
und 6 m (Norden). Der Hafen dient als Grenziibergangsstelle.

Die Ausfahrt aus dem Fluss Elblag wird durch zwei feste Schifffahrtszeichen erschlossen: die rote ,Kaczorek”-Bake (linker Kopf) und die griinen
+Andzia"-Bake (rechter Kopf). Der Weg fiihrt in absteigender Reihenfolge durch das Torsystem (Leuchtbojen) ab den Nummern 50/49. An der Boje
32 zweigt ein Nebenfluss zur Bake Elblgg ab. Zwischen den Toren 20/19 und 18/17 kreuzt die Route das Hauptfahrwasser des Haffs. Der Weg endet
am Tor der Bojen 2 und 1, die den direkten Zugang zum Hafen Nowy Swiat bilden.

ESTYJSKA-INSEL
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Die Estyjska-Insel ist eine kiinstliche Insel im Frischen Haff, die im Zusammenhang mit
dem Bau einer Fahrrinne durch die Frische Nehrung entsteht. Inr Name bezieht sich auf
die altpreuBische Bezeichnung fiir das Frische Haff — Estmere. Mit dem Bau der Insel
wurde 2019 begonnen. Derzeit wird an ihrer Fiillung mit Baggergut gearbeitet. Die
endgliltige Flache soll 200 Hektar betragen. Die Insel liegt etwa 2,5 km vom Ufer der
Frischen Nehrung entfernt, auf der Hohe des Dorfes Przebrno und etwa 4,5 km von der
neu geschaffenen Fahrrinne entfernt.



Krynica Morska ist der beliebteste Ferienort am Frischen Haff und gilt auch als die Se-
gelhauptstadt des Haffs. Zu den groBten Attraktionen von Krynica Morska gehoren die
sauberen Strande an der Kiiste und die Kiefernwalder. In Krynica lohnt sich ein Besuch des
Leuchtturms, der einen schonen Blick auf das Frische Haff bietet. Vom Hafen an der Lagune
aus kénnen Sie eine Bootsfahrt nach Frombork, Tolkmicko und Elblag unternehmen.

MERKMALE DER HAFEN

In Krynica Morska gibt es zwei Hafenbecken. Im westlichen Teil befindet sich der Fischereiha-
fen. Im 6stlichen Teil befinden sich ein Yachthafen und ein Pier fir Passagiere.

Der Segelhafen in Krynica Morska ist ein etwa 250 mal 160 Meter groBes Becken. Er ist durch
drei Piere in die kleineren Becken 1, 2 und 3 unterteilt. Im Yachthafen machen wir am Y-Bom
oder seitlich am Kai fest. Zurzeit gibt es etwa 80 Liegeplatze fiir Bootsfahrer. Die durchschnitt-
liche Tiefe des Hafenbeckens betragt jetzt etwa 2,5 m auf der ZufahrtsstraBe und etwa 1,6 m
im Becken. Es steht ein hochmodernes Gebadude mit Hangar und Schulungsrdumen zur Ver-
figung, das innovativ und bequem ausgestattet ist. Neben den traditionellen Sanitaranlagen
gibt es auch eine Waschmaschine, einen Trockner und eine Kiiche (gegen Gebdihr).

Der Passagierhafen/Passagierspier (Schiffe) befindet sich zwischen dem Yachthafen und
dem alten Fischereihafen. Dieser Pier hat zwei Kais, einen westlichen und einen 6stlichen.
In den letzten Jahren wurde der Pier verlangert und ist nun 165 m lang. Am verlangerten
Pier liegen die Fahrgastschiffe der WeiBen Flotte und die Schiffe des Seeamts von Gdy-
nia. AuBerdem wurde ein 50,0 m langer Kai zum Anlegen von der Ecke der bestehenden
Anlegestelle in Richtung Gdanska-StraBe verlangert, um als Liegeplatz zu dienen. Der Pier
ist eine Mole zum Spazieren, die zahlreich von Touristen, die in Krynica Morska Urlaub
machen, besucht wird.

Fischereihafen in Krynica Morska. 600 Meter &stlich des Passagier- und Yachthafens
befindet sich ein Fischereihafen. Sie werden durch die Nehrung Krynicka getrennt, die
jedoch nur firr Ballastyachten ein Hindernis darstellt. Es ist moglich, hier anzulegen, der
Kai ist mit Elastomerpollern ausgestattet, aber die meisten Platze sind standig von Fi-
scherbooten belegt.

WEG ZUM HAFEN

Ein 2,5 m tiefer Zufahrtsweg flihrt zum Yacht- und Passagierhafen. Der Weg zum Ha-
fen wird unabhéngig von der Tages- oder Nachtzeit am besten durch den Leuchtturm
in Krynica Morska ausgewiesen, der sich Ostlich des Hafens befindet. Von der Hauptfahrrinne
des Haffs aus wird die Annadherung an Krynica Morska durch eine TOL-Boje (beleuchteter,
stabformig mit weiBen und roten vertikalen Streifen mit einer Kugel ) eingeleitet. Wir werden
dann von Lichtspurbojen (stabférmig, rot) geleitet — sie markieren die rechte Seite des Fahr-
wassers, wir passieren sie an Steuerbord) 2/E, 4/E, 6/E und 8/E. Dann die KM-W-Leuchtboje
(gelb und schwarz, mit zwei schwarzen Kegeln, die mit ihren Spitzen nach unten zeigen).
Die nachste Kardinalboje in der Nahe der KM-S-Rinne (schwarz-gelb, stabférmig, mit zwei
schwarzen Kegeln nach oben), die die Nehrung Krynicka westlich der WasserstraBe mar-
kiert. Etwas naher am Hafen, auf der Ostseite, ist eine schwarz-gelb-schwarze Kardinalboje
zu sehen, bei der sich die Kegel mit ihren Spitzen gegeniiberstehen. Auf dem Weg nach
Krynica lassen wir diese an Steuerbord hinter uns. Yachten mit einem Tiefgang von mehr
als 1 m sollten sich unbedingt in der Achse des Fahrwassers nahern, die anderen brau-
chen nur auf das Schwert zu achten. Die Nehrung Krynicka, die sich westlich des Hafens
befindet, ist ein Hindernis fir Yachten mit einem Tiefgang von mehr als 1 m. Sie ist mit der
Kardinalboje KM-S gekennzeichnet. Fir eine genaue Ansteuerung des Hafens mussen die
Richtbaken benutzt werden.

WEG ZUM FISCHEREIHAFEN

Der Zugang zum Hafen wird durch drei Einfahrtstore erleichtert. Das erste ist 1/W (griine
Boje, Balken, Kegel) und bildet ein Tor mit der Boje 2/W (rote Boje, Balken, Zylinder). Das
nachste ist die griine Boje 3/W (Boje), die mit der Boje 4/W (rote Boje) ein Tor bildet. Das
dritte Tor ist die griine Boje 5/W (Boje) und rote Boje 6/W (Boje). Hafenlicht — dreiteilig,
ohne Richtbake.

Fot. Berda.pl

Fot. Berda.pl

Fot. Berda.pl

KRYNICA MORSKA
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PIASKI

Fot. A. Wotosz

KAMIENICA ELBLASKA

Fot. R. Wasil

Ganz am Ende des polnischen Teils der Frischen Nehrung, 4 km von der russischen
Grenze entfernt, liegtdas friedliche und charmante Dorf Piaski. Es ist ein idealer Ort
fur alle, die sich in der Stille der schonsten polnischen Strande und auf inmitten unbe-
rihrter Natur erholen méchten. In der Gegend gibt es Wanderdiinen und auch einen
FKK-Strand. Das ist der letzte Hafen auf der Frischen Nehrung. Wie es sich fiir die Gren-
zen des Landes gehort, ist es schwierig, hier Unterhaltung und Trubel zu finden, dafir
ist einfach, abgelegene und schéne Strande zu finden . Der Name Piaski (dt. Sande)
stammt wahrscheinlich von den wandernden Sanden, die das Dorf und das Gasthaus
verschlungen haben, das einst an der Stelle des heutigen Piaski errichtet wurde.

MERKMALE DES HAFENS

Das Hafenbecken ist hier nicht vor Wellen geschuitzt, was sich besonders bei Stidwind be-
merkbar macht. In diesem Ort Uberwiegen die Fischer, so dass die Bootsfahrer von tberall
her von Booten und trocknenden Netzen (mit unangenehmem Geruch) umgeben sind.
Der Hafen ist klein und oft muss man an den Seiten der bereits stehenden Yachten fest-
machen. Friher wurden die Yachten an der zentralen Mole festgemacht, die die beiden
Hafenbecken trennt. Die Ubrigen Platze waren fir Fischer reserviert. Heute andern sich
die Verhaltnisse der beiden Flotten, und wahrend der Saison konkurrieren die Yachten
miteinander um die Platze im Hafen. Wenn wir Glick haben und uns einen Liegeplatz
aussuchen kdnnen, ist das westliche Becken, wo die umliegenden Baume die Yacht vor der
Sonne schiitzen, sehr zu empfehlen. Der Hafen grenzt an Campingplatze, auf denen wir
sanitare Einrichtungen und andere Annehmlichkeiten nutzen kénnen. Die Anlage verfigt
Uber renovierte Kais und einen Steg in der Mitte des Beckens. Ein weiterer Ausbau des
Hafens und der Bau von Wellenbrechern sind geplant.

WEG ZUM HAFEN

Yachten mit einem Tiefgang von mehr als 50 cm sollten sich generell an die zum Anlaufen
vorgesehene Strecke halten. Die Wassertiefe ist variabel und nimmt nach jedem gréBeren
Sturm ab. Bei den Motoren muss besonders darauf geachtet werden, dass die Auslasse
des Kuhlsystems nicht verstopft werden. Ein zusatzliches Risikoelement beim Anlaufen
sind die Netze, die in diesem Bereich haufig anzutreffen sind. Vom Hauptfahrwasser der
Lagune aus beginnt die Zufahrt zum Hafen an der PIA-Boje (Leuchtboje). Es folgen 2 Stre-
ckenbojen, P/1 und P/2. Vor dem Hafen selbst befinden sich Streckentore mit roten und
griinen Bojen. Die Richtbaken sind hier ein Licht-/Frontzeichen: eine rote Saule auf dem
zentralen Holzpfeiler des Hafenbeckens, gekrént von einem weien Dreieck mit rotem
Rand, das nach oben zeigt. Rotes Blinklicht, Dauer 5 s. Licht/Heckzeichen: auf dem Hugel
hinter dem Hafen eine rote Saule mit einem weiBen Dreieck mit rotem Rand, nach unten
gerichtet. Rotes Blinklicht, mit einer Dauer von 5 s.

Der Fischereihafen Kamienica Elblaska ist ein schmales, rechteckiges Becken, das tief in
das Land eingeschnitten ist.

MERKMALE DER ANLEGESTELLE

Es handelt sich im Wesentlichen um einen kleinen Fischereihafen in der Bucht von Elblag.
Es fehlt an Einrichtungen fir Bootsfahrer und an sanitarer Infrastruktur.

Das Aquatorium ist ein rechteckiger, sehr langer Kanal (etwa 400 Meter), der am Eingang
etwa 15 Meter breit ist und sich zum Hafen hin leicht verengt. Von der Bucht aus sind die
Kais unbefestigt und mit Schilf bewachsen, was den Zugang erschwert. An einigen Stellen
ragen die Uberreste von Anlegestegen aus dem Uferbereich heraus. Wir kénnen sie als
Liegeplatze nutzen. Die glnstigsten Liegepléatze befinden sich am Sidkai, der das Hafen-
becken abschlieBt. Dort befinden sich massive Betonkais mit Pollern. Die Gastgeber dieses
Orts sind die Fischer. Es lohnt sich, dies zu respektieren und um Erlaubnis zu fragen, wenn
ein langeres Anlegen geplant ist.

WEG ZUR ANLEGESTELLE

Die Zufahrt zum Hafen erfolgt von Nadbrzeze und Suchacz aus tber die Elblag-Hochebe-
ne. Die Einfahrt zum Hafen beginnt hinter den sichtbaren Masten.



Nadbrzeze liegt etwa 15 km von Elblag entfernt, innerhalb der Grenzen des Land-
schaftsparks Elblag-Hochebene. Das Dorf ist vor allem fiir seinen Yachthafen und die
alte Ziegelei bekannt, die auch ein kleines Freilichtmuseum ist. Sehenswert sind auch
das Kurhaus (18./19. Jahrhundert) und die Ziegelei (19./20. Jahrhundert). Wahrend des
Zweiten Weltkriegs befand sich in Nadbrzeze ein AuBenlager des Konzentrationslagers
Stutthof — Hopeehill. An die hier ermordeten Haftlinge erinnert ein Obelisk.

MERKMALE DER ANLEGESTELLE

Die Wasserstation in Nadbrzeze ist nicht nur ein Yachthafen, sondern auch ein Ort fur Frei-
zeit und Erholung. Im ehemaligen Hafenbecken machen wir an einem Pier oder an einem
mit Holzpfahlen befestigten Kai fest. Es besteht die Moglichkeit des Stromanschlusses
und der Wasserentnahme. WC und Duschen. Der Eintritt ist kostenpflichtig (Kinder unter
15 Jahren — gratis). In den Sommermonaten bietet die Anlage einen Strand mit Rettungs-
schwimmer, Grillhitten, Feuerstellen, Volleyballplatz, Tischtennisplatte und Kinderspiel-
platz. Umzduntes Geldnde. Fir Autofahrer gibt es kostenlose, unbewachte Parkplatze.

WEG ZUR ANLEGESTELLE

Zufahrt auf dem Landweg: WoiwodschaftsstraBe 503, Ausfahrt am blauen Kreuz mit
zwei Holzschildern ,Stanica Wodna w Nadbrzezu”

Zugang uber den Wasserweg: Von der Zufahrtsstrecke zum Hafen Elblag — in der Nahe
der Bojen mit den Nummern 38-40 iberqueren — sollte man sich zum Schornstein der
Ziegelei richten. Einfahrt zum Hafen auf der rechten Seite des Hafenkopfes. Tiefe an der
Einfahrt bei mittlerem Wasserstand: 0,70-1,10 m. Die Wasserstation befindet sich auf
der linken Seite des Hafens, ein markantes weiBes Gebaude, Grillschuppen und Pier mit
Slip-Rampe.

Suchacz ist der groBte Hafen in der Bucht von Elblag und liegt 12 km von Elblag entfernt.
Er liegt im Landschaftspark Elblag-Hochebene, der in das Programm Natura 2000 aufge-
nommen wurde. Im Jahre 1463 kam es in der Nahe von Suchacz am Frischen Haff zu einer
Seeschlacht zwischen den Flotten des Deutschen Ordens und der Stadte Elblag und Danzig.

MERKMALE DER ANLEGESTELLE

Der groBte Hafen der Elbinger Bucht liegt westlich vom Ort Suchacz, etwa 10 Gehminuten
entfernt. Hier lohnt es sich, die Fahrt auf dem Frischen Haff beginnen oder beenden. Die
Infrastruktur fir den Bootsverkehr in Suchacz besteht aus einem Seehafen und einem Se-
gelhafen. Tief im Hafenbecken liegt das Resort Marina Suchacz, das sich am westlichen Kai
des Hafens befindet. Gut geschuitzt vor Wellen und Wind kénnen Sie hier Ihre Yacht auch fur
einen langeren Zwischenstopp lassen. Praktisch fir Schiffe mit gréBerem Tiefgang. Anlegen
an Betonkais tief im Becken senkrecht zu den Molen, mit dem Heck zur Boje. Hier haben
wir die Moglichkeit des Stromanschlusses und der Wasserentnahme. AuBerdem stehen den
Seglern ein Klubraum, ein Lagerfeuerplatz und eine Sauna im Freien zur Verfligung.

Der Hafen Marita liegt etwa 0,5 km 6stlich des Seehafens Suchacz. Marita ist eine An-
legestelle fiir Fischerboote, aber auch Yachten und Motorboote machen hier fest. Bei
der Anndherung ist Vorsicht geboten (Untiefen). Nahezu rechteckiges Hafenbecken, feste
Stege und Schwimmstege. Mdglichkeit der Wasserentnahme und des Stromanschlusses.
Liegeplatz nach Vereinbarung mit dem Eigentiimer.

STRASSE ZUM SEE- UND YACHTHAFEN

Die Hafeneinfahrt befindet sich fast senkrecht zum Elblag-Licht (,Andzia”, grines Licht,
Blinklicht mit einer Dauer von 6 s, PGW). Das Wahrzeichen des Hafens ist der Wellen-
brecher des Hafens mit einer roten Richtbakensdule mit weiBem Streifen und rotem
Blinklicht (QR). Es ist wichtig zu wissen, dass auf beiden Seiten Steine liegen, viele Net-
ze und Reusen. Empfohlen wird eine Anndherung von Westen her, so dass die Aus-
richtung im Hafenkanal erhalten bleibt. Die Einfahrt in den Hafen mit Segeln ist ge-
fahrlich und schwierig. Die Hafenrinne verlduft in einem 90-Grad-Winkel, so dass zwei
Yachten Probleme haben kénnen, aneinander vorbeizukommen. Ein Hafen, der fir
einen Tiefgang von bis zu 1,2 m geeignet ist.

Fot. Berda.pl
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KADYNY

TOLKMICKO

Fot. A. Wotosz

Fot. Berda.pl

Kadyny ist ein kleines Dorf an der Stelle, an der sich im Mittelalter eine Festung des alt-
preuBischen Volks der Pomesanen befand. Das Dorf ist nach der preuBischen Prinzessin
Kadyna benannt, der Griinderin des Dorfes. Eine der Hauptattraktionen von Kadin ist
die ehemalige Residenz von Kaiser Wilhelm II. Das Dorf wurde auf seine Veranlassung
hin so geplant und gebaut, dass es den gesamten kaiserlichen Hofstaat mitsamt Wa-
chen, Sanitatern und Versorgungsdiensten bequem beherbergen konnte. Deshalb sind
in Kadyny die StraBen so breit wie in Paris.

MERKMALE DES HAFENS

Das Hafenbecken, das vom Seeamt in Gdynia nicht genutzt wird, hat einen sehr ver-
schlammten und flachen Hafen. An der westlichen Spitze und auf dem Wellenbrecher muss
man sich vor den rostigen Spundwandelementen in Acht nehmen. Auf dem westlichen Wel-
lenbrecher hat der Verwalter mehrere Klampen angebracht. Hier kann eine Yacht mit einem
Tiefgang von bis zu 0,8 m festmachen, allerdings nur bei gutem Wetter und ohne Wellen-
gang. Wir fahren nicht tief in das Becken hinein, sondern machen direkt am Ausgang (Kopf
des westlichen Wellenbrechers) fest. Innerhalb des Hafens herrscht eine Tiefe von 50-80 cm.

In der Nahe der Anlegestelle ist der Strand mit Liegestihlen, Sonnenschirmen mit Schilf-
dach, Weidenkdrben und Platzen (mit Standern) furr StrandfuBball und Beachvolleyball aus-
gestattet. Zwischen dem Hafen und dem Strand gibt es ein Restaurant mit Bar und Grill.
Strom und Wasser kénnen hier verfiigbar sein. In der Ndhe befindet sich ein Wassersportge-
rateverleih: (Kanus, Segelboote, Tretboote). Es besteht die Mdglichkeit, hier ein Ferienhaus
zu mieten oder eine Ausbildung im Windsurfen, Kitesurfen und Wakeboarden zu erhalten.
Dank dieser touristischen Infrastruktur heift die Anlegestelle ,Silberne Riviera Kadyny".

STRASSE ZUM HAFEN

Keine Schilder oder Navigationslichter. Sie erkennen den Hafen an der markanten Mole,
dem Sandstrand und dem reetgedeckten Gaststattengebaude. Achten Sie auf Untiefen
und bleiben Sie unbedingt auf der Fahrrinne. Das Einfahrmandver sollte auf einem Kurs
durchgefihrt werden, der senkrecht zum Ufer verlduft. Anlegen nur an der Ausfahrt aus
dem Becken moglich. Im Inneren gibt es zahlreiche Hindernisse. Anlaufen nur bei Tages-
licht, ohne Wellengang und ablandigem Wind. Fahren Sie nicht tief in den Hafen hinein.

Der Seehafen in Tolkmicko ist eine der gréBten Anlagen ihrer Art im Frischen Haff. Die
Geschichte von Tolkmicko ist mit der Legende von Tolko und Mit, den Griindern der
Stadt, verbunden. Auch der Tolkmita-Wall, die Ruinen einer altpreuBischen Festung in
der Elblag-Hochebene - 3 km siidlich der Stadt — sind mit dieser Legende verbunden.
Der Fischereihafen in Tolkmicko wurde unter preuBischer Herrschaft zwischen 1862 und
1883 angelegt.

MERKMALE DES HAFENS

Seehafen. Das Hafenbecken ist vor einigen Jahren modernisiert worden. Dort legen Yachten,
Schiffe und Fischerboote an. Der Ostkai ist im ersten Abschnitt fir SAR-Rettungsschiffe und
im weiteren Verlauf flr Kutter und Fischereiboote vorgesehen. Es gibt eine Anlegestelle fur
Boote und einen Lift sowie ein Bootshaus, SAR-Rettungsschwimmer und ein Gebéude fiir die
Fischereibasis. Westlicher Wellenbrecher — an seinem Ende befindet sich die Passagiermole —
normalerweise legen hier jedoch keine Passagierschiffe an, die den Westkai benutzen.

Der Segelhafen in Tolkmicko entstand im Rahmen des Projekts ,Petla Zutawska — Entwick-
lung des Wassertourismusangebots. Phase I.” Er befindet sich am Stidkai und teilweise am
Westkai. Es gibt eine vollstandige Infrastruktur fur den Wassersport. Sie kénnen am Pier
mit Y-Boms (Stidkai) oder mit der Seite zum Westkai festmachen. Anschlussmoglichkeit
an Strom und Wasser. WC und Duschen.

SAR - SEARCH & RESCUE

Das ist die einzige Einrichtung dieser Art am Frischen Haff. Es ist ausnahmslos zu beach-
ten, dass die Aufgabe von SAR darin besteht, Menschen zu retten. Fir den Notruf zur
Rettung einer Yacht wird eine sehr hohe Gebuhr erhoben. Wenn das Leben von Menschen
nicht in Gefahr ist, sollten das Hafenamt und die Fischer kontaktiert werden.

WEG ZUM HAFEN

Der Hafen ist an dem markanten weiB-blauen Fischverarbeitungsgebaude westlich der
Hafeneinfahrt zu erkennen. Das Dach des Geb&audes besteht aus einem nach oben ge-
richteten Dreieck.

Vom Fahrwasser des Frischen Haffs aus beginnt die Annaherung mit einer TOL-Boje (einem
rot-weiBen Lichtzaun mit einer Kugel). Vor dem Hafen selbst befinden sich zwei Schran-
ken mit roten und griinen Stabbojen. Wasserfahrzeuge mit einem Tiefgang von weniger
als 0,8 m mussen sich nicht an die Strecke halten. Achten Sie bei der Einfahrt in den Hafen
von Osten her auf die Tolkmicko-Nehrung, die mit der schwarz-gelben Kardinalboje (mit
zwei nach oben zeigenden schwarzen Kegeln) TOL-N gekennzeichnet ist. Auf der Westsei-
te gibt es keine Probleme mit der Tiefe. Am westlichen Kopf des Wellenbrechers fiihrt ein
festes grlines Licht auf einer griinen Saule mit einer Galerie in den Hafen.



Frombork ist die gr6Bte Hafenstadt am Frischen Haff. Beriihmt ist sie dank Nikolaus
Kopernikus, der dort mehr als 30 Jahre seines Lebens verbrachte und als Kanoniker des
Domkapitels von Ermland diente. Zu den touristischen Hauptattraktionen von From-
bork gehoren der liber der Stadt thronende Dombergkomplex, das Nikolaus-Koperni-
kus-Museum sowie das Planetarium und die Sternwarte.

MERKMALE DES HAFENS

In Frombork warten der Seehafen und der Yachthafen Narus auf Bootsfahrer.

Der Hafen ist ein langgestreckter Kanal, der in ein breiteres Hafenbecken miindet, zu dem
zwei Wellenbrecher mit diagonalen gelben und schwarzen Streifen fiihren. Der 6stliche, 61
m lange ist mit einer roten Saule mit Galerie versehen, wahrend der westliche, 91 m lange
mit einer griinen Saule versehen ist. Die 6stliche Kistenbefestigung am Wellenbrecher ist
89 m lang. Im Hafen gibt es ein Haus fiir Unteroffiziere, einen Passagierhafen und einen Teil
des westlichen Kais fiir Segler. Am Westkai befindet sich auch der Dal Yacht-Klub.

Im Jahre 2024 wurde eine Modernisierung der Anlage abgeschlossen, die die Vergro-
Berung des Hafenbeckens und die Verstarkung der Wasserbauwerke umfasste. Dadurch
wurde die Zahl der Parkplatze erhéht und die Sicherheit fir den Verkehr der Einheiten
verbessert. Nach der Sanierung verfligt der Hafen Gber Strom- und Wasseranschllsse
sowie Toiletten, aber der Zugang zur Anlegestelle wurde durch einen Zaun erschwert, der
auf die ZufahrtsstraBe ausgerichtet ist.

Die Anlegestelle Narus befindet sich am Fromborker Pier. Friiher gab es hier einen Passa-
gier— und Yachthafen. Hier ist es moglich, an den neuen Liegeplatzen mit senkrecht zum
Kai stehenden Pfeilern und am Betonkai, aus dem die alten Bolzen und Platten heraus-
ragen, festzumachen. Die neuen Stellpldtze sind beleuchtet, haben einen Stromanschluss
und Zugang zu Wasser. In dem Gebaude in der Ndhe des Wellenbrechers befinden sich
Sanitaranlagen. Je naher Sie dem Strand kommen, desto mehr sollten Sie auf Untiefen
und Uberwucherte Wasserpflanzen achten.

WEG ZUM HAFEN

Von der Hauptfahrrinne des Frischen Haffs, beginnt die Fahrrinne nach Frombork mit der
FRO-Lichtboje (weiBe und rote vertikale Streifen mit einer Kugel). Daneben befinden sich die
Ankerplatze mit einer technischen Tiefe von 2,2 m. Von der Boje aus wird der Hafen Gber eine
ZufahrtsstraBe mit einer Tiefe von 2,4 m und einer Bodenbreite von 30 m angefahren . Die
Strecke ist 500 m lang und wird durch zwei Bojen fiir sicheres Wasser 1/F und 2/F markiert, ge-
folgt von drei Bojentoren (rot und griin) mit den Markierungen 1 und 2, 3 und 4 sowie 5 und 6.
Am 6stlichen Kopf des Wellenbrechers befindet sich eine rote Saule mit Galerie. Der Wel-
lenbrecherkopf ist in diagonalen gelben und schwarzen Streifen gestrichen. Rotes Licht
mit einer Periode von 2 s. Am westlichen Kopf — griine Saule mit Galerie. Der Wellenbre-
cherkopf ist in diagonalen gelben und schwarzen Streifen gestrichen. Griines Licht mit ei-
ner Periode von 2 s. Dreiteiliges Licht am Ende des Hafenbeckens.

Die Einfahrt zum Yachthafen Narus befindet sich im Westen des Hafens vor dem westli-
chen Wellenbrecher. Achten Sie auf die Uberreste des stillgelegten Wellenbrechers, der
heute eine Promenade bildet. Wir legen an einem Betonsteg mit einer geringen Wasser-
tiefe von 50-80 cm an.

Fot. Berda.pl
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SCHIFFFAHRTSINFORMATIONEN - Fluss Pasteka

TIEFE UND BREITE

Ab 2026 ist die Pasteka bis Braniewo eine schiffbare WasserstraBe der Klasse la mit einer
Lange von 9,5 km (von der Miindung in das Frische Haff bis zum Hafen in Braniewo), die
fur Schiffe mit einem Tiefgang von etwa 1,5 Metern zuganglich ist. Von der Miindung bis
Braniewo betragt die durchschnittliche Tiefe des Flusses etwa 2 m, ortlich ist sie tiefer. An
den Stegen und Anlegestellen kann es zu Untiefen kommen. Die durchschnittliche Breite des
Flusses Pasteka schwankt zwischen 15 und 30 Metern. Oberhalb von Braniewo variiert die
Breite, an manchen Abschnitten erreicht sie nur zehn Meter.

VORSCHRIFTEN UND EINSCHRANKUNGEN/ KENNZEICHNUNG

Auf dem Fluss gelten die allgemeinen Schifffahrtsvorschriften. Auf der gesamten Strecke
gibt es keine Geschwindigkeitsbegrenzung. Von der stillgelegten Zugbriicke in Nowa Paste-
ka nach Braniewo, Segel mit abgelegtem Mast. Wenn maglich, ist in der Mitte des Flusses
zu fahren. Achten Sie auch auf die Untiefen an der Miindung des Frischen Haffs, die ein
Hindernis fir Ballastboote darstellen kénnen.

HOCHSPANNUNGSLEITUNGEN UND BRUCKEN

Die niedrigste Hochspannungsleitung verlauft 16 m Hohe. An der Kreuzung Stara Pasteka /
Nowa Pasteka gibt es eine gelegentliche Hochbriicke vom Typ Bailey, Lichtweite 2,0 m.
VEGETATION

Die Ufer des Flusses sind mit Schilf bewachsen. Wenn méglich, ist in der Mitte des Flusses zu fah-
ren. Dadurch wird die Gefahr verringert, dass sich Pflanzen in die Schraube des Gerats schrauben.

FESTMACHEN

Am Fluss Pasteka konnen Sie in den Segelboothéafen in Stara Pasteka und Braniewo sowie
an zahlreichen kleinen privaten Anlegestellen und Stegen anlegen. Das ,wilde” Anlegen ist
praktisch unméglich, auBer am Sandstrand im Mindungsbereich.

SCHIFFE UND LASTKAHNE
In seinem Miindungsbereich herrscht reger Fischereibootverkehr.

SCHIFFFAHRTSINFORMATIONEN - Kanat Pasteki

TIEFE UND BREITE
Uber die gesamte Liange betrégt die durchschnittliche Tiefe etwa 2,2 Meter, lokal — auch
mehr. Breite des Weges 15 m bis 20 m.

VORSCHRIFTEN UND EINSCHRANKUNGEN/ KENNZEICHNUNG

Auf dem Kanat Pasteki gelten die Hafenvorschriften und die vom Seeamt in Gdynia erlas-
senen Verordnungen. Auf der Strecke gibt es keine Geschwindigkeitsbegrenzung.

Der Kanal selbst ist nicht beschildert. Die Fahrrinne auf dem Frischen Haff zum Hafen von
Ujscie ist gekennzeichnet: seitliche Markierungsbojen (griin und rot), die die Rénder der
Fahrrinne und der Anndherungsbahn markieren, sowie eine Richtbake, die die Zufahrt zum
Hafen markiert.

HOCHSPANNUNGSLEITUNGEN UND BRUCKEN

In ihrem letzten Abschnitt, direkt an der Einmiindung des Flusses Pasteka, eine Zugbriicke mit
einer Hohe von 1,9 m.

VEGETATION

Die Ufer des Flusses hinter dem Hafen im Miindungsgebiet sind leicht bewachsen und bu-
schig. Schwimmen Sie nach Mdglichkeit in der Mitte des Kanals, um das Risiko zu verringern,
dass sich die Vegetation in der Schiffsschraube verfangt.

FESTMACHEN

Am Kanat Pasteki gibt es keine Segelhafen. In der Mlindung gibt es einen Fischereihafen, des-
sen Kais von Booten und Kuttern genutzt werden. Touristenboote kénnen hier anlegen.
SCHIFFE UND LASTKAHNE

Auf dem Kanal herrscht reger Verkehr von Fischerbooten.
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MERKMALE DES FLUSSES

DIE PASEEKA ist ein Fluss im Nordosten Polens,
der durch die Woiwodschaft Warminsko-Mazurskie
flieBt und mit einer Lange von 211 km in das Frische
Haff miindet. Er ist einer der wichtigsten Fliisse des
Ermlands und bildet dessen Westgrenze. Fast sein
gesamter Verlauf ist durch das Naturschutzgebiet
.Biber-Riickzugsgebiet auf dem Fluss Pasteka” ge-
schiitzt.

Er ist auf einer Strecke von 9,5 km bis zum Stadtha-
fen in Braniewo fir Touristenschiffe befahrbar. Der
Fluss ist in diesem Abschnitt eingeddammt, und an
vielen Stellen befinden sich Hindernisse in Uferna-
he direkt unter dem Wasser; beim Anlegen muss
man vorsichtig sein. Der Fluss flieBt eintonig und
schlangelt sich sanft dahin. Auf halber Strecke am
Ostufer zweigt ein kurzer Altarm nach links ab.

MERKMALE DES KANALS

Kanat Pasteki (Pasteka Kanal) — innere Meeresgewas-
ser — mit einer Lange von fast 580 m ist er die Verbin-
dung des Flusses Pasteka mit dem Frischen Haff. Der
Kanal ist reguliert und auf der Seite des Haffs beto-
niert (Kais, Wellenbrecher) und geschiitzt, was eine
sichere Schifffahrt zum Segelhafen in Stara Pasteka
ermoglicht. Tiefgang fiir Wasserfahrzeuge: ca. 1,5 m.

Nach der 2024 abgeschlossenen Modernisierung
betragt die Wassertiefe im Neuen Pasteka-Hafen
und in der Zufahrt 2,2 m, und der Kanat Pasteki
wurde im Abschnitt bis zur Zugbriicke reguliert.
Die Wellenbrecher wurden umgebaut, neue Liege-
platze am 6stlichen Wellenbrecher geschaffen und
die Beschilderung fiir die Schifffahrt geandert, in-
dem die Richtbake und das Nebelhorn zugunsten
neuer Lichter und Baken entfernt wurden.

AKTUALISIERTE INFORMATIONEN FUR SEGLER:
https://www.gov.pl/web/wody-polskie-gdansk
https://wir.wody.gov.pl/mapy/
https://bhmw.gov.pl/pl/warnings/current/



Fluss Pasteka (bis Braniewo)

00,00 km — Mindung des Flusses Pasteka in das Frische Haff. Achtung! Erhebliche Untiefen von
bis zu 0,3 m und Sandbénke, die eine Navigation praktisch unmdéglich machen.

00,30 km /00,35 km* — LU Kanat Pasteki. Ein Kanal mit einer Zugbrlicke und einem Hafen in Ujscie
verbindet den Fluss Pasteka mit dem Frischen Haff.

00,30 km - 01,60 km / 00,35 km — 01,91 km* — LU Zahlreiche private Anlegestellen entlang des Ufers.

01,30 km / 01,56 km* — RU ,Przetoka” Pasteka. Eine nicht schiffbare Stelle — eine felsige Furt, durch
die das Wasser bei Hochwasser direkt in das Frische Haff abflieBt.

01,35 km / 01,60 km* — RU Maritime Abteilung der Grenzwache.

01,60 km / 01,69-01,91 km* — RU Segel-Anlegestelle in Stara Pasteka. Am Fluss gelegener Yachthafen — Steg zum Anlegen langsseits und
in Y-Boms, Slip, Toiletten, Duschen. Dies ist der letzte Yachthafen am Frischen Haff, nahe der russischen Grenze. Er liegt am rechten Ufer
des Flusses Pasteka, etwa eineinhalb Kilometer von der Einmiindung in das Frische Haff entfernt. Neben dem Yachthafen befindet sich das
Gebaude des Grenzschutzes. Die Stromung des Flusses muss beim Anlegen beriicksichtigt werden.

01,60 km / 01,95 km* — Stara Pasteka / Nowa Pasteka. Die Bailey-StraBenbriicke ist
eine Stahlfachwerkbricke, die urspriinglich Gber den Mottlau-Fluss gebaut wurde.
1995 nach New Pasleka verlegt. Im Jahre 2019 wurde sie einer Uberholung unter-
zogen, die ein manuelles gelegentliches Anheben des 8 m langen, mittleren Bogens
ermoglicht. Durchfahrtshéhe bei HSW 2,0 m.

ca. 2 km - RU - Fischereihafen in Nowa Pasteka. Der Hafen befindet sich am
Westufer des Flusses Pasteka hinter einer stillgelegten Zugbriicke. Eine der gréBten
Fischereiflotten des Frischen Haffs ist hier stationiert.

ca. 4,2 km — LU — kurzer Altarm

ca. 7 km — RU — Heiligtum der Erhéhung des Heiligen Kreuzes

ca. 8,65 km — Moderne BogenstraBenbricke Uber die PCK-StraBe.
Durchfahrtshohe bei HSW 4,6 m.

ca. 8,85 km — Stromleitung. Durchfahrtshohe bei HSW 16 m.

9,00 km — RU - Segel- und Kanusporthafen in Braniewo. Er wurde errichtet Rah-
men des Projekts ,Petla Zutawska — Entwicklung des Wassertourismusangebots.
Phase I". Er befindet sich im Stadtzentrum, kurz vor der FuBgangerbricke. Der ca. 25
m lange Hafen ist fur kleine Boote und Kanus ausgelegt. Es verfuigt Giber soziale und
sanitare Einrichtungen.

9,05 km — FuBgangerbriicke. Durchfahrtshohe bei HSW 4,3 m.

9,25 km — RU - Kreisfeuerwehrzentrale

9,50 km — Ende der schiffbaren Gewasser

* Kilometerstand gema@f den Angaben in den Reisefiihrern und der durchgefiihrten Priifung.

ZUGANG ZUM FLUSS VOM FRISCHEN HAFF AUS

Das Mlndungsgebiet des Flusses Pasteka wurde in den letzten Jahren teilweise regu-
liert und vertieft. Der 6stliche Wellenbrecher wurde revitalisiert, und aus Baggergut
wurde ein Strand angelegt. Wir halten uns an der Westseite der Flussmindung und
passieren den Strand am Westufer und die Insel auf der rechten Seite.

Kanat Pasteki

00,00 km — Miindung des Kanat Pastekis in das Frische Haff. Es handelt sich um
einen kleinen Hafen in der Néhe des Dorfes Ujscie. Der Hafen wurde 1959 gebaut,
die Flussmindung wurde reguliert und auf 2,2 m vertieft; die Wellenbrecher und die
Beschilderung wurden verbessert. Wir machen an Betonkais mit Fenderstreifen fest.
Hinweis: Die meisten Orte sind von Fischerbooten besetzt. Touristenschiffe konnen
auf dem Kanat Pasteki weiterfahren und nach Uberquerung der Zugbriicke in Ujscie
den Yachthafen in Stara Pasteka erreichen.

00,13 km - 00,35 km - LU Seehafen von Nowa Pasteka (Ujscie). Neue, renovierte Kais
zum Anlegen von Fischerbooten und gelegentlichen Touristenbooten.

Km 00,56 - StraBenbriicke, Zugbriicke zur Insel und zum Bauernhof.
Durchfahrtshéhe bei HSW 1,9 m (Offnung gegen Gebiihr).

00,58 km — Verbindung des Kanals mit dem Fluss Pasteka

ZUFAHRT ZUM KANAL PASLEKI VOM FRISCHEN HAFF AUS

Der Beginn der Strecke zum Anlaufen ist durch eine PAS-Lichtboje gekennzeichnet.
Von dort aus fahren wir zum Ufer. Der Eingang zum Neuen Haff befindet sich dort,
wo die Uferlinie in das Haff hineinragt. Halten Sie sich bei der Navigation an die Achse
der Fahrrinne, die durch die seitlichen Markierungsbojen (griin und rot) festgelegt ist,
die den Rand des Fahrwassers markieren, sowie an die Annaherungsspuren, die die
Zufahrt zum Hafen kennzeichnen.

Schwimmen von Frombork aus — achten Sie auf die Steine in Hohe des Dorfes Réza-
niec. Das wichtigste Wahrzeichen ist die griine Rohrséule, die den Fachwerkturm auf dem
westlichen Wellenbrecher ersetzt hat. Das Nebelhorn und die Richtbake wurden entfernt.
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SCHIFFFAHRTSINFORMATIONEN - Fluss Elblag

TIEFE UND BREITE

Der Fluss Elblag ist eine WasserstraBe der Klasse la vom Druzno-See bis Kilometer 4,85,
wo die inneren Meeresgewasser und der Seehafen Elblag beginnen. Derzeit betragt der
garantierte Tiefgang zwischen 1,2 und 3 Metern, aber es ist geplant, die Fahrrinne in-
nerhalb des Seehafens auf 5 Meter zu vertiefen (bis zur Briicke der Européaischen Union).
Die Breite des Flusses variiert zwischen 30 und 60 Metern (an einigen Stellen bis zu 100
Metern). Wegen der schwankenden Wasserstande sollten Sie sich immer beim RZGW
oder der Hafenmeisterei Elblag Gber den aktuellen Wasserstand informieren.

VORSCHRIFTEN UND EINSCHRANKUNGEN/ KENNZEICHNUNG
In den Seegewassern gelten die Vorschriften der Hafen und des Seeamts in Gdynia, in
den Binnengewassern des Amts fiir Binnenschifffahrt und der Regionalen Wasserwirt-
schaftsverwaltung. Es gilt eine Geschwindigkeitsbegrenzung von 15 km pro Stunde
und in mehreren Anlegestellen auch die Vermeidung von Wellenschlag. Alle Wasser-
kraftanlagen und Stromleitungen sind entsprechend ausgeschildert.

HOCHSPANNUNGSLEITUNGEN UND BRUCKEN

Die niedrigste Hochspannungsleitung hangt in 15 m Hohe. Der Abstand ist von den
schwankenden Wasserstanden abhéngig. Sie befindet sich auf 01,76 km des Flusses,
der aus dem Druzno-See flieBt.

Uber den Fluss fiihren feste Briicken bei Elblag sowie Zugbriicken und eine Drehbriicke
bei Nowakowo. Die geringste Durchfahrtshéhe auf dem Fluss betrégt 1,9 m (unter der ge-
schlossenen Zugbriicke Most Dolny (Niski)). Yachten kénnen in den Hafen von HOW Bryza
und JK Elblag mit aufgestelltem Mast ankommen. Weiter stromaufwarts segeln die Yach-
ten wegen der zahlreichen Briicken und Stromleitungen meist mit abgesenktem Mast.

VEGETATION
Die Ufer des Flusses im unregulierten Abschnitt sind gréBtenteils mit Schilf bewachsen.

FESTMACHEN

Auf dem Fluss kann man in Elblag am Segel- und Kanuhafen, am Zygmunt-August-Kai
und an den Anlegestegen (an den Zugbriicken) und in Nowakowo an den Wartekais
an der Drehbriicke anlegen.

Wildes Anlegen ist an einem Dutzend Stellen von Elblag bis zum Frischen Haff mog-
lich. Das Ankern ist in Flussmindungen, Seitenbuchten und unmarkierten, oft bewach-
senen Passen moglich, die zum Druzno-See fiihren. Es ist auf Hindernisse am Grund zu
achten. Eine dhnliche Landenge wie die Elblag-Bucht bei Jagodno ist heute durch eine
Sandbank verflacht, was die Durchfahrt fir groBere Schiffe erschwert.

SCHIFFE UND LASTKAHNE

Im Zentrum von Elblagg und im Abschnitt zum Frischen Haff herrscht ein reger Boots-
verkehr. Ab 2025 nahm die Danziger Schifffahrt (Zegluga Gdanska) den Personenver-
kehr zwischen Elblag-Krynica Morska und Elblag wieder auf. Die Schifffahrtsgesellschaft
Ostroda—Elblag betreibt einen regelmaBigen Schiffsverkehr von Elblagg nach Buczyniec.

SCHIFFFAHRTSINFORMATIONEN
— Kanat Jagiellonski (Jagiellonen Kanal)

Auf dem Kanal gibt es keine Hafen oder Anlegestellen. Die Ufer des Kanals sind mit einer
Spundwand (im Gebiet von Bielnik), einem Steinfindling oder einer Holzpfahlplanke be-
festigt. Auf dem Kanal gilt eine Geschwindigkeitsbegrenzung von 8 km pro Stunde. Die
Navigation auf dem Kanal ist nicht besonders schwierig. Wegen der Briicke an der Einmiin-
dung des Kanat Jagiellonski in die Nogat (Durchfahrtshéhe 6 m) missen die Yachten ihren
Mast legen. Die meisten Ufer sind mit Schilf bewachsen. Die umliegende Landschaft ist
Uberwiegend landwirtschaftlich geprégt. Zahlreiche Angler entlang der gesamten Strecke.

MERKMALE DES FLUSSES

Der FLUSS ELBLAG, auch Elblazka genannt, verbin-
det mit einer Lange von 20,57 km das Gewassersys-
tem des Elbinger Kanals und die ltawa-Seenplatte
mit dem Frischen Haff und der Zutawy-Schleife. Sie
lasst sich in drei Abschnitte unterteilen: den ers-
ten, natirlichen Abschnitt vom Druzno-See (wo sie
flieBt) bis zur Stadt, dann den urbanisierten stad-
tischen Abschnitt und schlieBlich den kanalisierten
Abschnitt, der zum Frischen Haff fiihrt. Ab km 4,85
gehort der Fluss zu den inneren Kiistengewassern,
die vom Seeamt in Gdynia (AuBenstelle Elblag) ver-
waltet werden, und ist Teil des Seehafens Elblag,
der vom Hafenamt verwaltet wird. Die Grenzen
der Hafengewdasser enden hinter Nowakowo. Das
Flussbett wird im stadtischen Teil und im Abschnitt
zum Frischen Haff kanalisiert, um die Ankunft gro-
Berer Schiffe zu ermdglichen, was auf den Umbau
der Fahrrinne zuriickzufiihren ist. Die Stromung des
Flusses ist minimal, und ein starker Wind aus dem
Frischen Haff kann ein ,Riickstau”-Phanomen ver-
ursachen, das die Stromungsrichtung andert und
Uberschwemmungen verursacht. Der zulassige
Tiefgang auf dem kanalisierten Abschnitt vom Haff
bis Elblag betragt derzeit 3 m, angestrebt werden 5
m. Der Fluss Elblag ist mit anderen WasserstraBen
verbunden: Er miindet in den Druzno-See (durch
den man den Kanat Elblaski erreichen kann), die
nicht schiffbaren Flusse Tina und Fiszewka flieBen
in ihn, und der Kanat Jagiellonski beginnt an diesem
Fluss, der zur Nogat und weiter zu den Gewassern
der Zutawy-Schleife, der Weichsel, dem Danziger
Golf oder dem Frischen Haff fiihrt. Der Fluss miin-
det direkt in das Frische Haff.

MERKMALE DES KANALS

DER 583 km lange KANAt JAGIELLONSKI
(JAGIELLONEN KANAL) ist als schiffbares Gewas-
ser der Klasse Il eingestuft (die letzten 930 m ge-
horen zu den inneren Meeresgewassern und dem
Seehafen Elblag) und hat einen garantierten Tief-
gang von 1,8 m. Er verbindet die Nogat mit der
Elblazka in der Nahe des Dorfes Kepki. Er erm6g-
licht die Fahrt auf der Strecke Danzig-Elblag unter
Umgehung des Frischen Haffs. Er ist auch eine
alternative Route von Elblag zum Frischen Haff.

AKTUALISIERTE INFORMATIONEN FUR SEGLER:
https://www.gov.pl/web/wody-polskie-gdansk
https://bhmw.gov.pl/pl/warnings/current/
https://www.zalewwislany.pl/elblaski-wezel-wodny



FLUSS ELBLAG

KANAL JAGIELLONSKI

Fot. Berda.pl

Fot. R. Wasil

WISSENSWERTES
ZU WASSERBAUTEN

ZUGBRUCKEN W ELBLAG

Im Rahmen der Wiederbelebung der Altstadt wurden
zwei historische Ubergénge iber den Fluss Elblag, die
es seit dem Zweiten Weltkrieg nicht mehr gab, rekonst-
ruiert. Diese sind: Die untere Briicke (2008 fertiggestellt)
und die obere Briicke (2013 fertiggestellt). Beide Bau-
werke sind Zugbriicken, die Yachten und Schiffen die
Einfahrt in die Innenstadt ermdglichen (die schiffbare
Durchfahrt unter den Briicken ist etwa 16 m breit).

An der oberen Briicke befindet sich das wiederaufge-
baute Gebaude der historischen Elbinger Borse. Beide
Briicken dienen sowohl FuBgédngern als auch Autofah-
rern und stellen eine wichtige Verbindung zwischen der
Altstadt und der Speicherinsel dar, wobei die Briicken
zu bestimmten Zeiten oder bei Bedarf gedffnet werden.

KANAEL JAGIELLONSKI

Der Kanat Jagiellonski wurde 1483 gebaut und ist der
alteste Kanal Polens. Er ist die kiirzeste Verbindung zwi-
schen Danzig und Elblagg und misst 5,83 km. Der Kanal
selbst sollte dazu beitragen, die Position des Hafens
von Elblag gegeniber seinem Konkurrenten in Dan-
zig zu starken. Wenn man auf dem Kanal fahrt, passiert
man die stillgelegten Hochwasserschleusen von Bielnik,
an deren Stelle sich friiher 2 Schleusen befanden.

DREHBRUCKE IN NOWAKOWO

Es handelt sich um eine beeindruckende Stahlkonstruk-
tion, die den Fluss Elblag tGberspannt und ein wichtiges
Element der neuen Wasserstraf3e ist, die das Frische Haff
mit der Danziger Bucht verbindet. Das 103 m lange und
mehr als 650 t schwere Bauwerk ersetzte eine veraltete
Pontonbriicke, die jahrelang ein Hindernis fur die Schiff-
fahrt darstellte. Das Herzstlick der Konstruktion ist ein
spezielles Lager auf dem Haupttrager, das es der Bri-
cke ermoglicht, sich in nur zwei Minuten um ihre eigene
Achse zu drehen, so dass die Schiffe passieren kénnen.

WISSENSWERTES

ELBLAG

Die historische Altstadt ist auf jeden Fall einen Besuch
wert. Auch ein Spaziergang auf dem Kirchenpfad ist ein
Muss fir jeden Besucher. Noch gréBere Schatze liegen
unter der Altstadt — sie ist eine der groBten europa-
ischen Statten fiir umfassende archaologische Arbei-
ten. Die bisherigen Funde kénnen im Museum fiir Ar-
chaologie und Geschichte besichtigt werden. Ebenfalls
einen Besuch Wert sind die St.-Nikolaus-Kirche, das
Markttor und das Kunstzentrum — Galeria El.

KANAL ELBLASKI

Er verbindet Elblag mit Ostréda. Er ist eine
von nur zwei WasserstraBen weltweit, die tber Slipan-
lagen verfligen. Dies war aufgrund des groBen Héhen-
unterschieds von rund 100 m auf einer Lange von fast
10 km erforderlich. Nur hier verfiigen die Slipanlagen
Uber eine so genannte Trockenkante, was bedeutet,
dass die Schiffe bestimmte Strecken auf dem Trocke-
nen zurlicklegen. Im Jahre 2011 wurde der Kanal in die
Liste der historischen Denkmaéler aufgenommen und
ist seit mehr als 180 Jahren unverandert in Betrieb.

DRUZNO-SEE

Wenn man den Kanat Elblaski entlangfahrt, kommt
man am Druzno-See nicht vorbei. Der Stausee entstand
aus einem Teil einer Meeresbucht, und an seinen Ufern
leben mehr als 200 Arten von Wasservégeln und
Sumpfvégeln. Trotz seiner geringen Tiefe von maximal
3 m ist der See auch ein Paradies fir Angler — es ist
nicht schwer, hier ein schones Exemplar eines Hechts
zu ergattern.
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Sigismund-August-Kai in Elblag. Fot. Berda.pl

00,00 km — Der Fluss Elblag beginnt seinen Lauf, der
aus dem Druzno-See flieBt. An der Markierungstafel bei
km 0,0 am LU, ein bequemer, schilfbewachsener ,wilder”
Zeltplatz. Der Druzno-See ist ein sehr flaches Gewédsser
(die durchschnittliche Tiefe betragt nur 1,25 m, die aus-
gebaggerte Strecke 3 m). Durch allméhliche Verschlam-
mung und Uberwucherung ist hier ein einzigartiges euro-
paisches Wasservogelschutzgebiet entstanden. Seit 1966
ist der Druzno-See ein Naturschutzgebiet, in dem viele
bedrohte Tier- und Pflanzenarten leben. Rund 210 Arten
von Wasser- und Sumpfvégeln wurden hier beobachtet,
von denen 110 dauerhaft nisten (darunter Reiher, Kormo-

rane und Kraniche). Der Fluss Elbing. S7-Briicke und Eisenbahnbriicke.
K N . Fot. A. Wotosz
01,76 km — Stromleitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 15 m.

03,48 km — LU Miindung des Flusses Tina (nicht
schiffbare WasserstraBBe).

03,90 km —RU Miindung der Kumiela (nicht schiffbare WasserstraBe).

03,93 km—Eisenbahnbriicke derzweigleisigen elektrifizierten Strecke zwischen Malbork und Elblag.
Durchfahrtshéhe bei HSW 3,55 m.

04,06 km — LU Miindung des Flusses Fiszewka (nicht schiffbare WasserstraBe). Bei Fiszewka
erreichen wir die Pumpstation, die der am weitesten entfernte Punkt auf dem Fluss ist, an dem
wir sicher mit dem Schiff ankommen kénnen. Hinter der ersten Briicke (beachten Sie die niedrige
Hohe) gibt es bequeme Liegeplatze.

04,10 km — StraBenbriicke der Route S7. Es handelt sich um ein Bauwerk mit zwei unabhéngigen,
balkenartigen Flusslaufen und vier Stiitzen, die Gber dem Flussufer thronen. Durchfahrtshohe bei
HSW 10,3 m.

04,13 km — Sudliche Grenze des Seehafens Elblag, Ende der Binnengewdsser, Beginn der inneren
Meeresgewasser.

04,13 - 05,22 km - Der regulierte (stadtische) Abschnitt des Flusses beginnt. Am linken Ufer zur
StraBenbriicke Uber die Wyszynskiego-Allee — Firmen- und Privatstege mit verbotenem Zugang.

04,30 - 5,05 km — RU Hafenkai.
04,90 km — 2 Stromleitungen. Durchfahrtshéhe bei HSW 21 und 19 m.

05,17 km — RU Stege beim Campingplatz Nr. 61.

05,22 km - StraBenbriicke Uber die Wyszynskiego-Allee in Elblag, erbaut zwischen 1956 und 1958.
Es handelt sich um ein Bauwerk mit drei Bogen mit einer monolithischen Spannbetonkonstruktion
in Form eines Gerber-Scharniertrdgers. Die Gesamtlange der Briicke betrdgt 81,72 m. Die Briicke
fuhrt Gber die WoiwodschaftsstraBe Nr. 500. Durchfahrtshéhe bei HSW 6,3 m.

05,28 km — LU Miindung des Miihlenkanals (auch als Stadtkanal oder Stadtgraben bekannt) — ein
nicht schiffoarer Wasserweg.

05,30 — 05,68 km - LU Anlegekai Std (im Bau). Neue Promenade und Liegeplatze fiir Schiffe.
Fertigstellung der Investition — Ende 2026. Neben den charakteristischen Birogebauden mit ihrer
an alte Getreidespeicher erinnernden Architektur — ein neues Wahrzeichen der Hafenstadt Elblag.

05,63 — 05,67 km — RU Anlegestelle der Schifffahrtsgesellschaft Ostréda-Elblag, Steg zum
Festmachen fiir Schiffe.




05,69 — Obere (Hohe) Briicke — Zugbrticke. Es
handelt sich um eine Briicke mit drei Bogen,
mit einer Zugbriicke im mittleren Feld (zweif-
ligelig). Das Bauwerk ist 50 m lang und etwa
6 m breit. Die Briicke verfugt Uber Ampeln
und verschlieBbare Schranken, die automa-
tisch von einem Kontrollpunkt auf der Briicke
gesteuert werden. Briicke nur fir FuBgénger-
und Radfahrerverkehr. Sie zeigt zwei Skulptu-
ren von Piekarczyk mit einer Angelrute und
einer Schalungswaage. Durchfahrtshéhe bei
HSW unter geschlossener Briicke 2,8 m.

Obere Briicke in Elblag. Foto Berda.pl

05,70 - 05,91 km — RU Der renovierte Zyg-
munt-August-Kai befindet sich im Zentrum
von Elblag, direkt neben der Altstadt und dem
St.-Nikolaus-Dom. Bootsfahrer kdnnen den
Strom- und Wasseranschluss nutzen — die
Schlissel werden vom Personal der Zugbriicke
(Tel. 885 877 811) nach vorheriger Anmeldung
des Strombedarfs ausgegeben. Er liegt zwi-
schen der unteren und oberen Zugbriicke, in
der N&he zahlreicher Kneipen und Restaurants.

Die Altstadt von Elblag ist ein Muss flr Tou-
risten, denn sie beeindruckt mit ihrer rekons-
truierten historischen Stadtanlage, dem Burg-
wall und dem einzigartigen Kirchenweg. Sie
ist auch eines der groBten Gebiete in Europa,
in dem umfassende archaologische Forschun-
gen durchgefiihrt wurden, die es erméglicht
haben, das tdgliche Leben der ehemaligen
Bewohner von Elblag zu rekonstruieren.

Sigismund-August-Kai. Fot. R. Wasil

05,71-05,78 km - LU Kai Grupa Wodna, be-

findet sich auf der Speicherinsel. Es handelt

sich in erster Linie um einen Bootsverleih.

Die Gruppe organisiert auch Halbtagscamps,

Veranstaltungen, Segel- und Motorboottrai-

ning. Auf dem Gelénde gibt es eine Sauna,

ein Beachvolleyballfeld und einen Spielplatz.

Es ist ein einzigartiger Ort, der auf die Zeit

Jachthafen Fala. Fot. A. Wolosz  der ersten Getreidespeicher in Elblag am

Ende des 14. Jahrhunderts zuriickgeht und

auch einen Handelsmarkt, eine MaBkammer,

in der die VergleichsmaBe aufbewahrt wurden, mit einem MaBschreiber, der Aufzeichnungen
fuhrte. Heute ist nur noch wenig von den ehemaligen Gebauden der Insel tbrig.

05,78 - 05,91 km — LB Tiefer Kai, Baume am Rand.

05,92 km — Untere Briicke (Niedrig) — Zugbriicke, FuBgénger—und Radbriicke. Es handelt sich um
eine Briicke mit drei Bogen, mit einer Zugbriicke im mittleren Feld (zweiflligelig). Die Briicke ist mit
Ampeln und verschlieBbaren Schranken ausgestattet, die automatisch von einem Kontrollpunkt an
derHochbriicke gesteuert werden. StraBenbriicke mit einer maximalen Tragfahigkeit von 30 Tonnen.
Durchfahrtshéhe bei HSW 1,9 m.

05,93 - 05,99 km — LU Nordkai zum Festmachen (im Bau). Neue Promenade und Liegeplatze fir
Schiffe. Fertigstellung der Investition Ende 2026.

05,93 - 05,99 km — RU Kai der Danziger Schifffahrt.

05,99 - 06,16 km — LU Anlegestelle OSW Fala. Kai und Schwimmstege. Die Anlegestelle verfligt
Uber einen Slip (auf der Seite des Muhlenkanals) mit einer elektrischen Winde zum An- und
Ablegen von Schiffen und einen Unterstand fiir Motorreparaturen. WC und Duschen sind
vorhanden. Wir legen an den Holzstegen, dem Betonsteg und nicht am Kajaksteg an, an dem dies
verboten ist. Von der Anlegestelle aus ist es nicht weit bis zur Altstadt von Elblag. Es gibt einen
Gemeinschaftsraum auf dem Gelande.

06,177 km — LU Miindung des Mihlenkanals (auch als Stadtkanal oder Stadtgraben bekannt) —
eine nicht schiffoare WasserstraBe. An der Miindung des Kanals befindet sich der Anlegekai Fala,
eine Anlegestelle fir kleine Boote und eine nicht gekennzeichnete niedrige Stromleitung. Der
Muhlenkanal ist keine schiffoare WasserstraBe.

06,17 km — RU Hafenbeckeneinfahrt.
06,18 — 07,37 km — RU Kai, nicht in Betrieb.

06,30 km — LU Grenzwache. Steg zum Festmachen.

06,40 km — LU Wizus — Motorbootservice und Wasserhilfe. Eine Anlegeplattform fiir die Kunden
des Unternehmens. Slip fur kleine Boote. Mobiler Kran.
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06,45 — 06,80 km - Hafen von Elblag Umgehung. Auf dem Aquatorium der Dalben-Drehscheibe.

06,70 — 06,80 km - LU Kanuhafen des Stadtischen Sport- und Erholungszentrums Elblag. Slip fur
kleine Einheiten. WC, Duschen. Die Anlegestelle befindet sich am linken Ufer des Flusses Elblag, in
der Radomska-StraBe 5. Die Anlage wird hauptsédchlich von Kanusportklubs genutzt. Das Gelande
der Anlegestelle ist eingezdunt und bewacht. Die Anlage umfasst eine Anlegestelle mit Stegen, ein
Sozialgebaude mit Fitnessraum und Umkleiderdumen sowie Hangars zur Lagerung von Kajaks und
kleinen Booten.

06,85 — 06,97 km — LU Kohlelager, Entladekai.
07,15 km — Stromleitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 18 m.

07,37 km — LU Eingang zum Hafenbecken des Seeamts in Gdynia — AuBenstelle Elblag.

07,32 km — LU Hafenbecken des Seeamts in Gdynia — AuBenstelle Elblag.

07,37 km — RU Kanal, der zum Hafenbecken der Werft in Elblag mit Slipanlagen flhrt. Eine standig
geoffnete drehbare Eisenbahnbriicke, eine Stromleitung und ein Rohrdurchlass im Kanal.

07,41 km — StraBenbriicke der Europdischen Union. Die Briicke besteht aus 11 Bogen mit einer
Spannweite von 26 bis 75 m und einer Stahlkonstruktion. Beide Fahrbahnen der Briicke sind 7 m breit.
Auf der linken Seite verlauft ein 1 m breiter Birgersteig. Die Briicke hat die hochste Belastungsklasse, was
bedeutet, dass Fahrzeuge mit einem Gewicht von 50 Tonnen dariber fahren kdnnen. Durchfahrtshéhe
bei HSW 9 m.

07,43 km — Eisenbahnbriicke. Durchfahrtshéhe bei HSW 9 m.

07,43 — 07,70 km — RU und LU Kais des Seehafens Elblag (Passagierterminal, Umschlag, Lagerplatze).

07,68 km — RU Anlegestelle HOW Bryza (Hafenbecken). Slip, WC, Duschen, Motorenservice. Im Hafen
machen wir an den Gangways der Schwimmstege und am Betonkai fest. Auf dem Hafengelande
werden umfassende Bootsreparaturen durchgefiihrt, es gibt ein Unternehmen, das SchweiBarbeiten,
Reparaturen von AuBenbordmotoren und Bootsanhdngern anbietet. Die Elblag-Pfadfinder des
polnischen Pfadfinderverbandes (ZHP) sind ebenfalls im Hafengebiet ,Bryza” aktiv.

07,78 km — LU Marina des JachtKlub Elblag (Hafenbecken). Die Anlegestelle umfasst ein Bootshaus
und Unterkiinfte. Wir machen in den Y-Boms am Schwimmsteg oder direkt am Betonkai fest. Zugang
zu einem 10-Tonnen-Kran, Hangar und Bootshaus. WC, Duschen. Im Winter kann die Yacht im neu
renovierten Hangar oder auf dem AuBenparkplatz untergebracht werden.

07,69 — 08,22 km — RU Hafenkais.

08,15 km - LU Mundung des Kanat Jagiellonski (schiffbare Wasserstrae). Das Ende des regulierten
(stadtischen) Teils des Flusses.

08.30 km — RU Geschlossener Hafen des Segelclubs (nur fir Anwohner, auf dem Gelande des
Industriebetriebs).

08,40 km — Stromleitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 43 m.

10,35-17,52 (RU) / 20,75 (LU) km — Beginn der regulierten Ufer des Flusses Elblag, bis zu den
Eingangskopfen (rechts und links).

11,30 — 11,73 km — Zunahme der Flussbreite.
12,11 km — Stromleitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 24 m.

12,21 km — Drehbriicke in Nowakowo. An der Briicke gibt es ausgewiesene Anlegestellen fiir Schiffe,
die auf die Offnung der Briicke warten. Durchfahrtshéhe bei HSW 5 m.

12,22 - 12,60 km — RU und LU Technische Kaianlagen

12,56 km — Nordliche Grenze des Seehafens Elblag.

14,26 km — LU Pumpstation Nowe Batorowo.

14,40 — 14,90 km — Mijanka Nowe Batorowo. LU. Technischer Kai.

15,45 km — RUPassage zur Elbinger Bucht — die Passage ist wegen Wasserbauarbeiten gesperrt und
kann nur noch mit dem Kanu befahren werden.

17,52 km — RU. LGW - Linker Eingangskopf zum Fluss Elblagg (rot). Von den Seglern als ,Kaczorek” (dt.
LEntlein”) bezeichnet.

17,55 km — Mindung desFlusses Elblag in die Elbinger Bucht. In einigen Quellen wird eine Stelle am
rechten Eingangskopf als Miindung genannt.




FLUSS ELBLAG

KANAL JAGIELLONSKI

17,55 — 20,75 km — Auf der rechten Seite erstrecken
sich die Wasser der Elbinger Bucht. Entlang der Kiste
reihen sich reizvolle, kleine Anlegestellen und Héafen
aneinander: Kamienica Elblgska, Nadbrzeze, Suchacz.
Die WasserstraBe, die zum Frischen Haff fuhrt, verlauft
entlang des linken Flussufers, der Goldenen Insel, die
sich verengt und schlieBlich einem Damm &ahnelt.

17,71 km — LU Miindung des Kanals.

20,75 km — LU PGW - Rechter Eingangskopf zum Fluss
Elblag (griin). Von den Seeleuten ,Andzia" genannt.

Kanat Jagiellonski

00,00 km — Bielnik Drugi/Kepa Rybacka. Miindung des
Kanat Jagiellonski in die Nogat.

00,01 km — Bielnik Drugi/Kepa Rybacka. Ehemalige
Schleusentore - standig gedffnet.

00,01 km — Bielnik Drugi/Kepa Rybacka. StraBenbriicke
in Bielnik. Durchfahrtshéhe bei HSW 6 m.

00,36 km — Bielnik Drugi. LU Mindung des Kanals mit
Pumpwerk (Zufluss vom Polder Fiszewka).

05,55 km — Elblag. Stromleitung.
Durchfahrtshohe bei HSW 43 m.

05,70 km — Elblag. LU Bucht mit privaten Stegen und
Wassergaragen.

05,83 km — Elblagg. Die Miindung des Kanat Jagiellonski
in den Fluss Elblag (LU).

WUSSTEN SIE, DASS ...

Der Fluss Elblag ist einer der wenigen Fliisse
in Polen, die den See mit dem Meer verbin-
den - er flieBt vom Druzno-See in das Frische
Haff und dann in die Ostsee. Interessanter-
weise war der Fluss im Mittelalter von groBer
strategischer und kommerzieller Bedeutung,
denn Elblag war einer der wichtigsten Hafen
der Hanse. Dadurch wurde die WasserstraBBe
fir den Transport von Getreide, Holz und
Salz unentbehrlich, und die Stromung des
Flusses selbst wurde teilweise reguliert, um
die Durchfahrt von Schiffen zu erméglichen.

AuBerdem ist der Fluss Elblag heute einer der
interessantesten Orte fiir Wasserwanderer

und Naturforscher - entlang seines Verlaufs
lassen sich ausgedehnte Siimpfe und Was-
servogel beobachten.
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SCHIFFFAHRTSINFORMATIONEN
— Martwa Wista (TOTE WEICHSEL)

TIEFE UND BREITE

Die Martwa Wista ist eine schiffbare Wasserstrae der Klasse Vb, die in der Region
Danzig eine Umgestaltung erfahrt. Im Abschnitt von Przegalina bis zur Miindung des
Weichseldurchbruchs (km 11,40) andert sich der Status in innere Meeresgewasser und
wird Teil des Hafens von Gdansk. Die Breite der Strecke variiert zwischen 80 und 300
Metern, und die garantierte Tiefe nimmt mit der Anndherung an das Meer zu —von 2,2
Metern im Binnenland bis zu 10 Metern in den Hafengewassern.

Es ist erwdhnenswert, dass kurz nach Przegalina ein Nebenzweig — Btotnik-Becken —
vom Hauptweg abzweigt. Es handelt sich um ein ruhigeres Gewasser mit dem Status
einer WasserstraBe der Klasse Ill, mit einer Breite von bis zu 280 Metern und einer
garantierten Tiefe von bis zu 2 Metern.

Hinweis flr Bootsfahrer: Besondere Vorsicht ist in der Nahe von Anlegestellen, Stegen
und in den Mindungen von Kanédlen geboten. In diesen Gebieten kann es je nach
Wasserstand zu lokalen Untiefen von weniger als 1 m kommen.

VORSCHRIFTEN UND EINSCHRANKUNGEN/ KENNZEICHNUNG

Auf dem Fluss von Przegalina bis zur Mindung in die Wista gibt es keine Geschwin-
digkeitsbegrenzung. Auf Meeresgewassern — 7 Knoten (ca. 13 km/h). Lokale Vermei-
dung von Wellenschlag. Im Abschnitt der Toten Weichsel, der als Hafengewasser (See-
gewasser) eingestuft ist, gelten die vom Seeamt in Gdynia erlassenen Vorschriften,
wahrend im Binnenabschnitt die Vorschriften fir die Binnenschifffahrt von der Binnen-
schifffahrtsbehérde und PGW Wody Polskie geregelt werden.

HOCHSPANNUNGSLEITUNGEN UND BRUCKEN

Die niedrigste Hochspannungsleitung verlduft auf 15 m Hohe. Ungekennzeichnete
Hochspannungsleitungen befinden sich in Buchten und Mindungen von Flissen
und Kanélen (wo sich haufig Anlegestellen fiir Segler befinden). Die Durchfahrtshohe
hangt vom verdnderlichen Wasserstand ab.

Der Fluss wird von zwei Zugbricken iberquert: in Przegalina, Durchfahrtshéhe 9,2 m
unter der geschlossenen Briicke und in Sobieszewo, Durchfahrtshohe 4,5 m unter der
geschlossenen Briicke, sowie von Briicken: Schragseilbriicke — Durchfahrtshéhe 9,1 m
bei HSW, Eisenbahnbriicke — Durchfahrtshohe 8 m bei HSW und Siennicki-Briicke —
Durchfahrtshéhe 7,3 m bei HSW.

VEGETATION

Die Ufer des Flusses im unregulierten Abschnitt sind groBtenteils mit Schilf bewach-
sen. Schilfglrtel finden sich auch in mehreren Abschnitten des Hafengewéssers,
am Suidufer zwischen Ptonia und Rudniki (Schragseilbriicke).

FESTMACHEN

An der Toten Weichsel gibt es die folgenden Anlegestellen:

— Anlegestellen fur Segler und Kanufahrer: in Btotnik;

— die Kanuhéfen Trzcinisko und Mtynowka;

- Anlegestellen und Kai in Sobieszewo und Wislinka;

— Anlegestellen in Stogi und Rudniki;

— Abschnitte des Kais zwischen der Schragseilbriicke und der Siennicki-Briicke;

— Abschnitt des Kais bei Polski Hak;

— Anlegestellen und Kais der Festung Weichselmiinde;

— Fragmente von Kais im Hafen von Danzig nach Genehmigung durch den Kai-Verwalter.
Wildes Anlegen ist von Przegalina bis zur Miindung des Weichseldurchbruchs még-
lich. In Ufernahe kénnen sich verschiedene Hindernisse auf dem Grund befinden, wie
z. B. Steinaufschittungen oder einzelne Steine.

SCHIFFE UND LASTKAHNE
Auf dem Fluss herrscht ein reger Boots— und Kahnverkehr. Von der Miindung der
Mottlau bis zur Miindung ins Meer — Verkehr groBBer seegéangiger Schiffe.

MERKMALE DES FLUSSES

DIE MARTWA WISLA ist ein fast 29 Kilometer langer
historischer Miindungsarm der Weichsel, der friiher
als Leniwka (dt. etwa Fauler Fluss) bekannt war. lhren
heutigen Namen und Charakter erhielt sie, nachdem
sie durch den beriihmten Durchstich unterhalb von
Swibno vom Hauptstrom des Flusses abgeschnitten
wurde. Die WasserstrafBe ist in zwei verschiedene Tei-
le mit unterschiedlichem Status unterteilt.

Der erste Abschnitt, von der Schleuse in Przegalina
bis zur Miindung des Weichseldurchbruchs hat den
Status einer BinnenwasserstraBe der Klasse Vb. Es
handelt sich um einen 150-280 m breiten Weg mit
einem garantierten Tiefgang von bis zu 3 m. Gleich
hinter Przegalina zweigt ein ruhiges Gewasser, das
Btotnik-Becken, ab.

Im Bereich des Fischereihafens von Gérki Zachodnie
andert der Fluss seinen Charakter und wird zu einem
Binnengewasser. Von diesem Zeitpunkt an wurde die
Verwaltung durch das Seeamt in Gdynia iiber das
Kapitansbiiro des Danziger Hafens ibernommen. In
diesem Abschnitt, der das kanalisierte Hafengebiet
umfasst, verzweigt sich die Martwa Wista bis zur
Miindung in das Meer unter anderem in den Kas-
zubski Kanal, und der zuldssige Tiefgang erhéht sich
von 5 m im Abschnitt Ptonia — Polski Hak auf 10 — 11
m im Kaszubski Kanal und weiter bis zur Miindung
bei Nowy Port. Beachten Sie, dass die Stromung des
Flusses minimal ist, aber bei Wind vom Meer gibt es
das Phanomen des ,Riickstaus”. Auf der gesamten
Strecke gelten einheitliche Seezeichen (rote Bojen
auf der linken, griine Bojen auf der rechten Seite der
Strecke).

Der Fluss verbindet sich mit:

Weichsel - in Przegalina,

Danziger Bucht — Giber den Weichseldurchbruch,
Mottlau und Kaschubischem Kanal — im Gebiet
von Polski Hak.

AKTUALISIERTE INFORMATIONEN FUR SEGLER:

https://www.gov.pl/web/wody-polskie-gdansk
https://bhmw.gov.pl/pl/warnings/current/



MARTWA WIStA

Fot. R. Wasil

Fot. Berda.pl.

Fot. Berda.pl.

Fot. M. Opitz

Fot. M. Opitz

Fot. R. Wasil

WISSENSWERTES
ZU WASSERBAUTEN

STAUSTUFE KAMIENNA GRODZA

Ein Fragment der Danziger Befestigungsanlagen aus dem 16.
und 17. Jahrhundert. Die Stufe befindet sich am Fluss Mottlau
(im Verlauf der StraBen Kamienna Grobla und Na Szancach).
An der Stelle der ehemaligen Schleuse befindet sich eine
Hochwasserschutzschleuse. Sie schlieBen sich automatisch,
wenn der Wasserstand der Mottlau steigt. Wir missen damit
rechnen, dass wir nach dem Durchfahre durch die Tore und
einer Fahrt auf der Mottlau bei unserer Riickkehr die Tore ge-
schlossen vorfinden werden. Die RZGW aktiviert sie fir den
Zeitraum, in dem keine Hochwassergefahr besteht.

MARINA GDANSK

Der 1997 gegriindete Yachthafen Gdansk in der Szafar-
nia-StraBe befindet sich im Herzen der Stadt, am Ufer der
Neuen Mottlau. Er ist einer der malerischsten Orte in Dan-
zig und bietet Bootsfahrern und Spaziergangern einen un-
vergesslichen Blick auf das historische Lange Ufer und den
berihmten Kranich auf der anderen Seite des Flusses. Die
Uferpromenade mit ihren zahlreichen Restaurants und Ho-
tels, die in wiederbelebten historischen Getreidespeichern
untergebracht sind, bietet eine einzigartige Mischung aus
Geschichte und Moderne. Der 290 m lange Yachthafen bie-
tet Bootsfahrern alle Annehmlichkeiten.

STS ,GENERAt ZARUSKI"

Das Schiff wurde auf Initiative von General Mariusz Zaruski,
dem Begriinder der polnischen Schifffahrtsausbildung, ge-
baut, kam aber wegen des Ausbruchs des Zweiten Weltkriegs
erst 1946 nach Polen und bildete jahrelang Tausende von
Seeleuten aus, bis es nicht mehr einsatzfahig war. Im Jahre
2008 kaufte die Stadt Danzig das baufallige Gebaude und fi-
nanzierte seine umfassende Renovierung. Seit 2012 fahrt die
.General Zaruski"" wieder und wird wie in den Vorjahren fir
die Ausbildung von Jugendlichen und Studenten genutzt. Sie
veranstaltet Ausbildungsfahrten, Segelschulen und histori-
sche Expeditionen (z. B. nach Narvik oder Spitzbergen).

WISSENSWERTES

DOMINIKANERMARKT IN DANZIG

Die Tradition des Marktes geht auf das Jahr 1260 zurtick
und war urspriinglich dazu gedacht, die Glaubigen zum Be-
such einer Ablassmesse zu bewegen. Die Veranstaltung ge-
winnt von Jahr zu Jahr zunehmend an Umfang und Bedeu-
tung. Diese Tradition wurde durch den Zweiten Weltkrieg
unterbrochen. Der 1972 wieder eingefiihrte Markt dauerte
zwei Wochen, seit 2004 dauert sie drei Wochen. Heute ist
er eine kommerzielle Veranstaltung. Hier finden Sie Kunst-
handwerker, Sammler und Kiinstler.

BERNSTEINSTRASSE AMBER ROUTE

Danzig ist ein wichtiger Ort an der Bernsteinstrale in der Woi-
wodschaft Pomorskie. Es lohnt sich ein Besuch im Bernstein-
museum — einer Zweigstelle des Danziger Museums — und
des Bernsteinaltars in der Brigittenkirche sowie des Museums
der Bernsteineinschliisse der Danziger Universitat, ebenso wie
ein Einkauf in der bezaubernden Mariacka-StraBe, wo Galeri-
en und Geschéfte mit Bernsteinprodukten warten.

FESTUNG WEICHSELMUNDE

Sie ist ein einzigartiges Beispiel fur eine relativ gut erhalte-
ne Hafenverteidigungsanlage aus der ersten Halfte des 17.
Jahrhunderts. Ihre Geschichte reicht bis ins 15. Jahrhundert
zurtick. Bis 1758 diente sie als Leuchtturm, im 19. Jahrhun-
dert gab es hier ein Gefangnis und in der Zwischenkriegs-
zeit einen Segelklub. Seit 1947 beherbergt die Festung eine
AuBenstelle des Historischen Museums der Stadt Danzig.
Eines der groBten Fledermaus-Winterquartiere der Woi-
wodschaft und Teil des Natura 2000-Gebiets.
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HOHEPUNKTE VON DANZIG

LANGER MARKT

(Konigsweg). Das Herz des historischen Danzigs und eine der schonsten StraBen Eu-
ropas. Vom Goldenen Tor zum Griinen Tor verlaufend. Der Weg beeindruckt durch die
reich verzierten Fassaden der Stadthauser, die den reichsten Patriziern gehdrten.

NEPTUNBRUNNEN UND ARTUSHOF

Der Brunnen mit der Statue des Meeresgottes, der seit 1633 vor dem Artushof steht,
ist das bekannteste Symbol von Danzig. Gleich dahinter erhebt sich der Artushof, ein
ehemaliger Treffpunkt fir Kaufleute und die Elite der Stadt.

RECHTSTADTISCHES RATHAUS

Das prachtigste weltliche Gebaude im alten Danzig war jahrhundertelang der Sitz der
Stadtverwaltung. Es beherbergt den GroBen Ratssaal (Roter Saal) und der Rathausturm
bietet einen herrlichen Blick auf den Kénigsweg.

MARIENKIRCHE

Die groBte Backsteinkirche der Welt wird auch die ,Krone von Danzig” genannt. Sie
wurde Uber einen Zeitraum von 159 Jahren erbaut und beeindruckt durch ihre enorme
GroBe, ihre rohe Form und ihre wertvollen Kunstwerke im Inneren. Ein Pflichtpunkt ist
die Besteigung des Turms, von dem aus man einen Blick Uber die ganze Stadt hat.

SPEICHERINSEL

Einst das wirtschaftliche Herz Danzigs, voller Getreidespeicher, ist die Kornkammerinsel
nach Jahrzehnten der Vergessenheit und Kriegszerstérung als einer der modernsten und
lebendigsten Teile der Stadt wiedergeboren worden. Die moderne Architektur greift die
historische Architektur auf kreative Weise auf und schafft so eine einzigartige Atmospha-
re. Entlang der Mottlau erstreckt sich eine Promenade mit vielen Restaurants und Cafés.

KRAN UND MARITIMES KULTURZENTRUM
Der beriihmte Danziger Kran ist der alteste noch erhaltene Hafenkran in Europa und
ein Symbol fir die Seemacht der Stadt. Gegenuber — das Maritime Kulturzentrum — ein
interaktives Museum, das die Geschichte des Hafenlebens und des Schiffbaus auf eine
zugangliche und ansprechende Weise erzahlt.

BERNSTEINMUSEUM IN DER GROSSEN MUHLE

Danzig, die Bernsteinhauptstadt der Welt, prasentiert ihre Schatze an einem spektakularen
neuen Ort — der gotischen GroBen Miihle. Es handelt sich um die gréBte Mihle des mit-
telalterlichen Europas, in deren monumentalen Innenrdumen auBergewdhnliche Exponate
ausgestellt werden: von Klumpen mit eingebetteten Insekten bis hin zu modernem Schmuck.

MUSEUM DES ZWEITEN WELTKRIEGS

Eines der modernsten und wichtigsten Museen in Polen. Die bewegende Hauptausstel-
lung, die sich 14 m unter der Erde befindet, erzahlt die Tragddie des Krieges aus einer
weltweiten Perspektive. Das monumentale, abfallende Volumen des Museums ist zu
einer neuen architektonischen lkone von Danzig geworden.

EUROPAISCHES ZENTRUM DER SOLIDARNOSC UND DAS DENKMAL FUR DIE
GEFALLENEN WERFTARBEITER

Direkt neben den majestatischen drei Kreuzen — dem Denkmal fiir die gefallenen Werf-
tarbeiter 1970 — befindet sich das Europaische Zentrum der Solidarno$¢. Es ist ein Mu-
seum von Weltrang und ein Zentrum des Dialogs, das die Geschichte der Entstehung
der Solidarnos¢ und ihres Sieges tiber den Kommunismus auf interaktive Weise erzahlt.
Das Gebdude, dessen Wande mit einer Verwitterung verkleidet sind, die rostige Bleche
imitiert, erinnert an einen Schiffsrumpf.

DANZIGER SHAKESPEARE-THEATER

Architektonische Perle von Danzig. Das distere Erscheinungsbild des Theaters verbirgt
ein einzigartiges Inneres, das eine Rekonstruktion einer elisabethanischen Biihne ist.
Die groBte Attraktion ist das zu 6ffnende Dach, unter dem wie zu Shakespeares Zeiten
Theaterstiicke im Freien aufgefihrt werden konnen.

GDANSK (DANZIG)

Danzig ist einer der wertvollsten historischen Kom-
plexe in Polen, obwohl fast der gesamte histori-
sche Stadtkern nach dem letzten Krieg wieder auf-
gebaut wurde und ein groBer Teil der beweglichen
Denkmaler zerstort oder verstreut wurde. Gegen
Ende des Mittelalters war Danzig zum wichtigsten
kiinstlerischen Zentrum Pommerns geworden.
In der Renaissance und im Barock wirkten hier
bedeutende Kiinstler wie Willem, Abraham und
Isaac van den Blocke, Antoni van Obberghen und
Andreas Schliiter.

Die wichtigsten Denkmaler Danzigs befinden sich
in der Altstadt (GroBes Rathaus, Artushof, Upha-
gen-Haus) und in der Altstadt (GroBe Miihle, Al-
tes Rathaus, Katharinenkirche), die wichtigsten
befinden sich entlang der kéniglichen StraBe von
Gdansk, der reprasentativen Langgasse. Im Haup-
tort befindet sich auch die Basilika St. Maria Him-
melfahrt, die groBte mittelalterliche Backsteinkir-
che Europas.

Weitere Sehenswirdigkeiten in Gdansk sind die
Westerplatte, die Festung Weichselmiinde, das
Européische Zentrum der Solidarnos¢, das Muse-
um des Zweiten Weltkriegs, das Nationale Schiff-
fahrtsmuseum und Oliwa, wo sich der Domkom-
plex befindet.

Die Danziger Denkmaéler liegen an der Europai-
schen Route der Backsteingotik.

AKTUALISIERTE INFORMATIONEN FUR SEGLER:
https://www.gov.pl/web/wody-polskie-gdansk



Schleuse Przegalina. Fot. Fotografia-dronem.pl

Schleusung in Przegalina. Fot. Berda.pl

Jachthafen in Btotnik. Fot. Berda.pl

Btotnik. Fot. Berda.pl

00,00 km — Beginn des Laufs der Toten Weichsel — eines
Nebenflusses der Weichsel.

00,54 km — Die Zugbriicke in Przegalina ist fir Schiffe
mit einer Masthéhe von mehr als 8 Metern gedffnet.
Parameter der Briicke: Ldnge: 50 m, Breite: 11 m,
Tragfahigkeit: 50 Tonnen, Zeit der Offnung: 2 Min,;
8,7 m breite einseitige Fahrbahn mit 2,0 m breitem
Zweirichtungsradweg mit Gehweg. Offnen und SchlieBen
des Zugbriickenbogens — hydraulisch. Durchfahrtshéhe
bei HSW 9,2 m.

00,56 km — Die Schleuse Przegalina Siid ist eine
Kammerschleuse der 2. Klasse (am sudostlichen Ende
der Insel), die die Binnenschifffahrt zwischen der Toten
Weichsel und dem Weichseldurchstich ermaoglicht.
Daneben befindet sich die historische, stillgelegte
(heute ein Aussichtspunkt), so genannte Nordschleuse.
Im Jahre 1894 wurden 2 Schleusen gebaut: eine kleine
fur FI6Be und eine groBe fur die Schifffahrt. Zwischen
1975 und 1980 wurde an der Stelle der FloBschleuse
eine neue Schifffahrtsschleuse gebaut, die den Namen
— Sudschleuse erhielt. Die bestehende Schleuse, die so
genannte Nordschleuse —wurde geschlossen. Der Antrieb
der Schleusen und Umlaufkanaltore erfolgt hydraulisch.
Die Befillung und Entleerung der Kammer erfolgt Uber
symmetrisch im oberen und unteren Kopf angeordnete
Zirkulationskanale. Zirkulationskanalverschliisse — Uber
Stahlschieber.

00,81 km — Stromleitung an der Westschleuse des
Vorhafens, Durchfahrtshéhe bei HSW 30 m.

01,05 km - RU Abzweigung Przegalina Schleuse Nord —
historisch. Die Schleuse ist durch einen Erddamm von der
Weichsel getrennt. Liegeplatze fiir Eisbrecher im Vorhafen
der Schleuse. Vorhafen der Schleuse Przegalina Nord —
Stromleitung, Durchfahrtshohe 30 m.

01,15 km / Kilometerstand Btotnik 00,00 km - LB
Abzweigung des Bfotnik-Beckens. Das Btotnik-
Becken ist eine schiffbare WasserstraBe der Klasse lIl.
Achtung! Die Anlegestellen an der Przegalina-Schleuse
reichen bis zur Mitte des Eingangs zum Btotnik-Becken.

Kilometerstand Btotnik 00,58 km — Btotnik-Becken.
Verengung der schiffbaren Strecke — Taler. Achtung!
Untiefe auf der Westseite.

Kilometerstand Btotnik 02,40 km — 02,50 km — Btotnik-
Becken. Yachtwerft und Anlegestelle des Schiiler-
Sportklubs.

Kilometerstand Btotnik 02,50 km — Btotnik-Becken. Der
Segel- und Kanuhafen befindet sich in einem Seitenarm
der Martwa Wista, in der Nahe der Schleuse Przegalina, im
Dorf Btotnik. Der Yachthafen bietet etwa 160 Liegeplatze
vom Typ Y-Bom flr Schiffe mit einem Tiefgang von bis
zu 2,5 m. Die Schwimmstege sind mit Masten fiir den
Anschluss von Strom und Wasser ausgestattet. Sie
verfligt auch Gber ein Bootshaus mit Sozialeinrichtungen
und sanitaren Anlagen. AuBerdem gibt es Liegeplatze an
Land mit Bootsrampen und einem selbstfahrenden Kran
fur Schiffe bis zu 15 Tonnen. In der N&he des Yachthafens
gibt es einen Kanuhafen, eine Segelschule mit separaten
Einrichtungen in Form eines Gebaudes mit einem Lager
fir Boote vom Typ Optymist und Kanus sowie einen
Schulungsraum und sanitére Einrichtungen.

02,55 km - LU Private Anlegestelle. Slip.

04,18 km — LU Trzcinisko - Kanuhafen. Bootsfahrer, die
am Ufer ankommen, werden maoglicherweise von der
groBen Tafel mit der Aufschrift ,Festmachen verboten”
Uberrascht. Diese Beschilderung ist irrefihrend, denn die
Einrichtung ist voll und ganz geeignet fir die Bedienung
von Kanus. Vor Ort gibt es einen stabilen Schwimmsteg
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Klappbriicke zur Insel Sobieszewo. Fot. Berda.pl

und einen bequemen Bereich zum Entladen der
Ausristung. Der Landabschnitt bietet umfangreiche
Erholungsmdglichkeiten: einen Unterstand mit Béanken,
einen Uberdachten Bereich fiir Kajaks und einen Spielplatz.
Auch Fahrradstéander und ein Reparaturwerkzeugkasten
mit einer Reihe von Werkzeugen wurden fiir Landtouristen
bereitgestellt.

04,40 km — LU Miindung des Kanals Sledziowy, einer
nicht schiffoaren WasserstraBe

04,42 km — Stromleitung. Durchfahrtshohe bei HSW 15 m

04,82 km - LU Die Miindung des Kanals Piaskowy
(Wielki), eine nicht schiffbare WasserstralRe

06,00 km — LU Wislinka. Kai der Galeon-Werft —
Werft und Werfthafen. Im Hintergrund die Halde der
ehemaligen Phosphorgipsproduktion, die saniert wurde.
Die Halde ist von beeindruckender GroBe. Martwa Wista in der Nahe von Wiélinka Fot. R. Wasil

08,40 km — LU Marina Wislinka ehemals ,Tecza". Die
Anlage bietet Liegeplatze, die mit Y-Boms ausgestattet
sind (rechts von der Slipanlage) und die Méglichkeit, mit
der Seite an der Pier neben der Slipanlage anzulegen.
Vor Ort gibt es einen mechanischen Service, der auf
die Reparatur von AuBen- und Innenbordmotoren
spezialisiert ist.

08,55 km — RU Mtynéwka-Miindung, nicht schiffbare
Wasserstral3e

08,55 km + 200 m — Miynéwka - Kanuhafen mit
Schwimmsteg,  Lagerfeuerplatz  mit  Sitzbanken,
Trockenmdglichkeiten fur Kanus. Liegekai in Sobieszewo. Fot. R. Wasil

08,98 km — Die Zugbriicke in Sobieszewo verbindet

die Insel Wyspa Sobieszewska mit Wislinka. Sie fuhrt Gber die Martwa Wista und stellt eine
sichere Verbindung zwischen der Insel und dem Festland her. Die Briicke erhielt ihren offiziellen
Namen: ,Briicke zum 100. Jahrestag der Unabhangigkeit Polens”. Bei der Briicke handelt es
sich um eine so genannte Niedrigwasserbriicke, unter der Schiffe bis zu einer Hohe von 5 m
ungehindert durchfahren kénnen; gréBere Schiffe missen warten, bis die Briicke gedffnet wird.
Die Briicke befindet sich im Zuge der DW 501. Ldnge des Objekts — 173 m, mit Fligeln — 181,50
m. Durchfahrtshohe bei HSW 4,5 m. Dem Personal telefonisch oder per UKF ist ein paar Minuten
vor der vereinbarten Zeit mitzuteilen, dass Sie auf das Offnen der Briicke warten.

09,15 km — LU Anlegestelle Sol-Marina. Am Ufer der Toten Weichsel in der Nahe der Wyspa
Sobieszewska gelegen, kombiniert dieser moderne Komplex Luxus-Apartments mit einem
privaten Hafen. Einzigartig ist das Netz von internen Kanélen, die es den Bewohnern erméglichen,
ihre Boote buchstablich ,unter ihrem Balkon” anzulegen. Fir Wassertouristen (Besucher
von aufBerhalb) gibt es kostenpflichtige Anlegestellen im Freien, die mit Strom, Wasser und
Beleuchtung ausgestattet sind. In der Marina gibt es ein 6ffentliches Restaurant und eine Bar. Die
Einfahrt in die Hafenbecken ist professionell mit Navigationslichtern und Bojen markiert.
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Przystan Sobieszewo. Fot. Berda.pl

09,20 km - 09,34 km — LU Anlegestelle Sol-Marina Innenbecken | und Il

09,35 km — RU Marina der Technischen Universitdt Gdansk. Obwoh| die Wasserseite eine
moderne Infrastruktur aufweist — die Hauptmole, eine untere Mole mit Y-Boms und eine
Slipanlage - ist die Landseite der Anlegestelle seit Jahren eine Baustelle. An den Anlegestellen
wurden Pfahle mit Strom— und Wasseranschlissen installiert, aber es gibt auch Schilder, die
das Anlegen verbieten. Die Anlegestelle soll am Ende der akademischen Gemeinschaft der
Technischen Universitat Danzig dienen. Das Objekt ist derzeit fiir Bootsfahrer unzugénglich und
verflgt Uber keinen Bootshausdienst.

09,45-09,90 km — RU Kai Sobieszewo. Er befindet sich 500 Meter von der Zugbriicke entfernt
und ist ein solider Betonkai mit Poldern und groBen vertikalen Spriingen. Zusammen mit dem
angrenzenden Weichselhafen bietet er insgesamt 450 Meter Liegeplatz.

09,70 km — RU Kai Sobieszewo. Pier RZGW.

09,85 km — RU Anlegestelle Sobieszewo Nadwislanska.
Neben der Wasserinfrastruktur, die das Anlegen von 73
Schiffen ermoglicht, verfiigt der Hafen tber ein Bootshaus
mit Sozialeinrichtungen, Toiletten, Duschen, technischen
Raumen und einem Schulungsraum fir 20 Personen.
Dariiber hinaus verfuigt der Kai unter anderem uber einen
Unterstand mit eingebautem Grillkamin, eine Slipanlage
fir Boote mit den MaBen 6x6,5 m und einen Hangar fur
die Lagerung von Bootszubehor.

10,45 km — LU Kanal — Landenge zur Anlegestelle Wislinka.

10.45 km — LU Wasserstation in Wislinka. Es handelt sich

um einen sicheren Yachthafen, der in einer abgelegenen

Jachthafen Sobieszewo. Fot. Berda.pl By cht liegt und (iber einen regulierten Kanal erreichbar ist.
Er bietet 32 Liegeplatze an Stegen, die mit komfortablen
Y-Boms und Stromanschllssen ausgestattet sind. Hier
erwarten die Segler komplette Einrichtungen: Hangar,
Toiletten, Parkplatz und ein Unterstand mit einer Feuerstelle.
Die Anlage zeichnet sich durch ihre Barrierefreiheit aus — es
wurde eine spezielle Plattform installiert, die Rollstuhlfahrern
einen sicheren Einstieg ermdglicht. Bei der Anlegestelle gibt
es auch eine Segelschule.

10,30-10,70 km—RU Von der Anlegestelle Nadwislafska

bis zur Miindung des Weichseldurchbruchs. Achtung!
Untergetauchte, nicht  einsehbare  Unterwasser-

Wasserstation Widlinka. Fot. R, Wasil Steindamme, die sich senkrecht zur Fahrrinne erstrecken.

10,45 - 10,80 km — LU Zahlreiche private Anlegestellen in

einer geschitzten Bucht, die Uiber vier Kandle erreichbar ist
(der erste ist reguliert — er fihrt zum Segelhafen in Wislinka).

11,00 km - 11,09 km - LU Private Anlegestelle an einem Sandstrand (Plaza Rozlewisko).
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Achtung! Ausgedehnte Untiefen.

11,40 km — LU Ein Fischerhafen, der durch eine schwache
Spundwand geschitzt ist. Ab der Anlegestelle beginnen
die vom Seeamt in Gdynia verwalteten Meeresgewasser.

11,50 km — RU Weichseldurchbruch-Aue mit Mindung
in die Danziger Bucht.

11,80 km — Einfahrt zur Landenge Pleniewo
(Ptonia-Kanal). Eine Verengung hinter der Aue des
Weichseldurchbruchs. Friiher gab es hier eine Schleuse
und Schleusentore, die Danzig vor Uberschwemmungen
schitzten. Nach dem Bau des Weichseldurchstichs und
der Schleuse in Przegalina im Jahre 1895 verloren sie an
Bedeutung. Sie wurden in den 1970er Jahren abgerissen.
Im Jahre 2014 wurde die Landenge verbreitert und auf
6,7 m vertieft.

11,80 - 12,35 km — RU Landenge Pleniewo. Die Segler-  Landenge Pleniewo (Ptonia-Kanal). Fot. S. Lewandowski

Anlegestelle des Maritimen Neptun-Yachtklubs
befindet sich in einem geschitzten Hafenbecken.
Die Einfahrt zur Marina wird durch einen modernen
Wellenbrecher geschitzt, der auch als sudlicher Kai
dient und als Reaktion auf den erhéhten Wellengang
nach dem Umbau des nahe gelegenen Ptonia-Kanals
gebaut wurde. Die meisten Liegepldtze sind mit Y-Boms
ausgestattet, aber die Moglichkeit des seitlichen
Festmachens ist begrenzt. Im Hafen gibt es technische
Einrichtungen, darunter auch mit dem Bootsbau
verbundene. Anlegestelle fiir Klubmitglieder.

11,90 km — Segler-Anlegestelle Neptun. Stromleitung.
Durchfahrtshéhe bei MSW 17 m

11,95 km = RU und LU Landenge Pleniewo. Zwei Kais bie-
ten Anlegemdéglichkeiten in dem Gebiet: Der Kai Przetom
sowie der Kai Zagroble (mit teilweise abgesenktem Ab-
schnitt).

12,00 - 12,07 km — PU Einfahrt zu den Hafenbecken und ~ “achthafen Tamka. Fot. R. Wasil
Becken der Werft Wista und Alu International Shipyard.

12,50 - 13,50 km — RU Einzelne Piers, an denen Fischerboote anlegen.
13,20 km — LU Kleine Bucht mit Kahnwracks.
14,40 - 15,33 km — LU Kai der Danziger Raffinerie.

15,89 km — LU Werft ,Nikmat”. Die Piers einer Werft, die Yachten wartet.
16,15 km — Stromleitung. Durchfahrtshéhe bei MSW 47 m

16,20 km — LU Kutterbucht mit Wracks von Fischkuttern. Private Stege.

16,62 km — RU General-Zaruski-Anlegestelle GKM LOK Ein Klub mit einer langen Tradition. Als
Verein ist die satzungsgeméaBe Tatigkeit von GKM LOK die Organisation von Segelschulungen,
Motorboot-Lehrfahrten und touristischen Fahrten. Dieses Objekt ist nur fir Klubmitglieder
zuganglich.

16,62 km — LU Miindung des Kanals Rozwéjka und Czarna tacha. Die Kanéle sind keine schiffbare
Wasserstrafe.

16,80 km — RU Die Segler-Anlegestelle Tamka ist ein voll ausgestatteter, rund um die Uhr
geschutzter und Uberwachter Yachthafen. Er bietet 17 Anlegestellen am Y-Bom und am Hochkai
sowie einen eigenen Kanusteg. Die Segler haben hier vollen Zugang zu Versorgungseinrichtungen
(Strom, Wasser, Beleuchtung) und sanitéren Anlagen. Im Hafengebaude befindet sich auch die
Unterkunft mit vier Vierbettzimmern.

16,62 km+200 m — LU Kanal Rozwodjka und Czarna tacha. Anlegestelle Kaper. Das Objekt bietet
nach vorheriger Anmeldung Liegepldtze an. WC und Duschen in einem separaten Gebaude, auBer
Betrieb.

16,62 km+230 m — LU Kanal Rozwdjka und Czarna tacha. Die Anlegestelle Bliza ist ein
Motorboot- und Segelclub, der 1974 gegriindet wurde und einer der altesten Hafen in Danzig
ist. Er befindet sich am Nordufer der Halbinsel Gdansk-Rudniki, direkt an der Mindung des
Rozwojka-Kanals. Anlegestelle nur fir Klubmitglieder. Das Anlegen ist nur nach vorheriger
telefonischer Vereinbarung maoglich.




Yacht Klub Pétnocny. Fot. R. Wasil

16,62 km+280 m — LU Kanal Rozwdjka und Czarna tacha. Anlegestelle des Jugendpalasts.
Es handelt sich um eine Giberdachte Anlegestelle mit rein padagogischer Funktion und nicht um
einen offentlich zugéanglichen Yachthafen.

16,62 km+360 m — LU Kanal Rozwojka und Czarna tacha. Anlegestelle des Maritimen Klubs
Zejman. Festmachen nach vorheriger telefonischer Vereinbarung. Méglichkeit der Uberwinterung
von Booten fiir Klubmitglieder.

16,62 km+410 m - LU Kanal Rozwdjka und Czarna tacha. Eine nicht gekennzeichnete niedrige
Stromleitung hinter der Anlegestelle KM Zejman.

16,64 - 16,79 km — LU Kai Tarcice.
16,87 km — LU Wilder Slip.

16,90 km — LU Anlegestelle GOSM Stewa. Hier befindet sich das Danziger Ausbildungszentrum

fur Motorboote, das Kurse fiir den Steuermann und Lizenzen fiir das Fihren von Schleppern
anbietet. Der Yachthafen erlaubt das Anlegen im
Y-Bom-System oder seitlich an der Pier. Das Geldnde
ist umzdunt und eingezaunt, und es gibt einen eigenen
Bereich fir die Wartung und kleinere Reparaturen an der
Bootsausrustung.

16,93 km — Miindung der Rozwodjka. Anlegestelle GOSM
Stewa in der Mundung der Rozwdjka. Slip, Toiletten,
Duschen.

16,95 - 17,25 km — LU Werft Sunreef Yachts.

17,00 km — RU Anlegestelle Yachtklub Pétnocny Ein
Objekt mit Tradition, das seit 1954 kontinuierlich betrieben
wird. Der ehemalige Werftstandort fungiert heute als
Wohnhafen, in dem private Reeder zusammenkommen.
Das Geldnde ist umzaunt und verschlossen, und es gibt
einfache sanitére Einrichtungen (Toiletten und Duschen) vor Ort.

Schragseilbriicke. Fot. R. Wasil

17,10 - 17,30 km — RU Technischer und Reparaturhafen fiir die Danziger Schifffahrt.
17,30 -17,90 km — PU Conrad Werft und Fischereiwerft.
17,92 km — LU Wilder Slip.

17,93 km —Johannes-Paul-11.-Schrégseilbriicke. Am Nordufer, in der Nahe der Fahrrinne, befinden
sich die Anlegestellen der Werft (nachts orange beleuchtet). Am Sidufer hingegen warnen zwei
Kardinalbojen vor dem flachen Wasser. Durchfahrtshéhe bei HSW 9,1 m.

17,97 km—Stromleitung zwischen der Schragseilbriicke und der Eisenbahnbriicke. Durchfahrtshéhe
bei MSW 25,22 m.

17,98 km — LU Kleine Bucht mit festem Steg, Anlegen nicht erlaubt.

18,03 km — RU Anlegestelle des Danziger Ruderklubs Drakkar. Schwimmsteg des Klubs.

18,06 km — Eisenbahnbriicke, eine zweigleisige Bogenkonstruktion, wurde 2015 gebaut. Sie
besteht aus 72 Stahlelementen. Lange 125,5 m. Breite der Fahrrinne — 50 m. Die Briicke ist nachts
spektakuldr beleuchtet. Achtung! Kardinalboje am LU nach der Briicke. Durchfahrtshéhe bei
HSW 8 m.
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18,08 km — RU Fischereiwerft.

18,08 km — LU Kleine Bucht mit der Mdglichkeit des wilden Anlegens. Nicht gekennzeichnete
Stromleitung in der Tiefe.

18,10 - 18,90 km — LU Der Retman-Kai erstreckt sich bis zur Miindung d Tidal(938,90 m) und bietet
solide Anlegepoller und einen Blick auf den historischen Bartos-Turm. Kurzfristiges Anlegen in
nicht gepachteten Abschnitten ist nur mit Zustimmung des Verwalters, demSeeamt in Gdynia,
maoglich.

» Bartos-Turm. Das Baudatum des Turms und sein urspriinglicher Zweck sind nicht vollstandig
bekannt, wahrscheinlich handelte es sich um ein Silo, das zum Verladen von Getreide auf
Eisenbahnwagen diente. Der Turm wird seit Mitte der 1970er Jahre fiir die Kletterausbildung genutzt.

18,10 — 19,10 km — RU Der Kai Szypréw befindet sich zwischen der Siennicki-Briicke und der
Eisenbahn- und Johannes-Paul-Il.-Schragseilbriicke. Kurzfristiges Anlegen in nicht gepachteten
Abschnitten ist nur mit Zustimmung des Verwalters, dem

Seeamt in Gdynia, moglich.

19,00 km — PB Anlegestelle des Danziger Rudervereins
Gedania. Klub-Steg.

19,00 km — LU Mindung des Mottlau-Umfluters,
einer nicht schiffbarenWasserstrale

19,00 km+ 130 m—Mottlau-Umfluter. Ruder-Anlegestelle
AZS - Innen, fur trainierende Sportler.

19,00 km+ 200 m — LU Mottlau-Umfluter. Anlegestelle
Harcerska — Innen, fur Pfadfindergruppen.

19,00 km+ 160 m — Mottlau-Umfluter. Anlegestelle
.U Wylota”. Anwesen mit Anlegestelle.

19,00 km+ 245 m — Mottlau-Umfluter. Ehemalige
Eisenbahnbriicke. Durchfahrtshohe bei HSW 15 m,
unmarkiert.

af fl lau. Fot. R. Wasil
19,00 km+ 250 m — Mottlau-Umfluter. Anlegestelle Hafen an der Umfluter der Mottiau. Fot. R. Wesi

Tabu. Anwesen mit Anlegestelle.

19,00 km+ 310 m —Mottlau-Umfluter. WOPR Anlegestelle
- eine geschlossene Anlegestelle fiir den Rettungsdienst.

19,15 km — Siennicki-Briicke. Diese zweispurige Straen-
und StraBenbahnkreuzung mit historischen Pfeilern
verbindet die Stadt mit der Hafeninsel. Achtung!
Aufgrund des schlechten Zustands hat die Sanierung
begonnen und wird bis Mitte 2027 dauern. Wahrend der
Sanierung kann es zu zeitweiligen Einschrdnkungen der
Schifffahrt kommen. Durchfahrtshéhe bei HSW 7,3 m.

19,20 - 20,00 km — RU Krakowskie Kai. Przedsiebiorstwo
Robét Czerpalnych i Podwodnych Sp. z 0.0.

19,20 — 19,50 km — LU Flisakéw-Kai. Petrobaltic

19,70 - 19,90 km — LU Flisakéw-Kai bei Polski Hak. Von
der gesamten, einen Kilometer langen Kaianlage wurden
zwei Abschnitte, die vom Seeamt in Gdynia verwaltet
werden, den Bootsfahrern zur Verfligung gestellt: ein
Abschnitt am Polski Hak (164 m) und an der Siennicki-
Briicke (143 m). Beide sind mit Anlegepollern ausgestattet.
Kurzfristiges Anlegen ist nur mit Genehmigung des
Betreibers moglich.

Polski Hak. Fot. R. Wasil

20,00 km — Die Hafenumgehung und die Kreuzung der WasserstraBen am Polnischen Haken —
Kaschubischer Kanal, Mottlau und Martwa Wista (vier Richtungen).

20,00 km — LU Mindung der Mottlau bei Polski Hak.

20,13 km — 20,18 km - LB Einfahrt in das Becken der ehemaligen Slipanlagen | und Il. Es gibt eine
Basis fur Touristenboote (Marina ,Galar Gdanski”) und einen Kanuverleih. Achtung! Auf halber
Lange des Beckens verlauft eine niedrige, nicht gekennzeichnete Freileitung Gber das Wasser.

20,30 km — LU Die Anlegestelle Cesarska befindet sich in der einzigartigen Umgebung des
ehemaligen Werft-Hafenbeckens, auf dem historischen Gelande der ehemaligen Kaiserlichen
Werft. Die Marina bietet ein praktisches Y-Bom-Anlegesystem. Ein weiterer Vorteil des Standorts
ist der Wohnmobilstellplatz, der Zugang zu Elektrizitdt und eine Abwassersdule bietet. Wer
langer bleibt, wird einen pulsierenden Ort entdecken, der trendige Clubs, Restaurants und alte
Industrieanlagen miteinander verbindet. Ein Paradies flir Fotografen. Historische Kréne wachen
Uber die ehemalige U-Boot-Hafenanlage.




Becken der ehemaligen Helling. Fot. Berda.pl

20,40 - 20,80 km - LU Werft und Kai Sunreef Yachts.

20,80 km — Pontonbriicke, nur fur Schiffe gedffnet (gegen Gebuhr). Durchfahrt unter der
geschlossenen Briicke nur flr sehr kleine Boote wie Kanus, Beiboote, Motorboote ohne Kabine usw.

00,00 km Kaschubischer Kanal — Die Martwa Wista flieBt um die Insel Ostréw. An dieser Stelle
gabelt sich der Wasserweg und fiihrt auf zwei Seiten an der Insel Ostrow vorbei. Die Martwa
Wista flieBt von Westen her, wo die Schifffahrt nicht verboten ist. Parallel dazu beginnt auf der
Ostseite der Kaschubische Kanal, der ebenfalls fiir den Wassertourismus zur Verfligung steht.
Bei der Einfahrt in den Kanal ist es wichtig, sich des industriellen Charakters der Umgebung
bewusst zu sein, denn auf der gesamten Ldnge des Kanals befinden sich an beiden Ufern
funktionierende Hafenkais.

01,10 km Kaschubischer Kanal / 23,50 km Martwa Wista — Stromleitung.
Durchfahrtshéhe bei MSW 55,62 m.

02,30 km Kaschubischer Kanal — Verbindung des Kaschubischen Kanals mit der Toten Weichsel.
Hafendrehscheibe. Fortsetzung der Hafenkais am LU und RU, bis zur Miindung der Danziger Bucht.

24,70 km — RU Gérniczy-Becken.
24,90 km — Stromleitung. Durchfahrtshhe bei MSW 52,02 m.
25,30 km —RU und LU Einbuchtungen nach der Fahriberfahrt.

24.15 - 26.00 km — LU Getreidekai. Abgesenkter Kai auf einem 70 m langen Abschnitt, ehemalige
WasserstraBenbahn-Haltestelle. Festmachen mit Genehmigung des Kai-Verwalters. Auf einer
Strecke von ca. 400 m gibt es eine Uferpromenade mit Geldnder, ohne Anlegepoller.

25,35 km — RU Festung Weichselmiinde, Siidlicher
duBerer Graben, Kahnkai. Am Kai befindet sich ein
Unterstand der ehemaligen  WasserstraBenbahn-
Haltestelle.

25,40 - 25,80 km — Festung Weichselmiinde. AuBerer
Graben. AuBBer Betrieb stehende Zugbriicke.

» Die Festung Weichselmiinde ist ein einzigartiger Ver-
teidigungskomplex aus dem 17. Jahrhundert, der friher
direkt am Meer stand und den Eingang zum Hafen von
Danzig bewachte. Der Turm diente als Leuchtturm und
die strategische Lage ermdglichte die vollstdndige Kon-
trolle des Schiffsverkehrs. Obwohl sie heute durch die
Halbinsel Westerplatte von der Ostsee getrennt ist, ist sie
immer noch ein unschétzbares Denkmal der Festungs-
kunst.

25,60 km — RU Festung Weichselmiinde. Innerer
Sudlicher Graben, Anlegestelle 77 Racing Club Gdansk
ist ein professioneller Segelclub, zu dem mehrere
polnische Landes- und Weltmeister gehoren. Die Anlage
verfiigt (ber einen Slip, einen Uberwinterungsplatz
und eine moderne Halle. Der Hafen verfligt Uber

Festung Weichselminde. Fot. R. Wasil  keine Liegeplatze fur externe Besucher. Falls es jedoch
notwendig sein sollte, beachten Sie bitte, dass der
Zugang zum Wassergraben von der Seite der Toten
Weichsel aus schmal ist (etwa 5 Meter).

111



112

Westerplatte. Foto M. Opitz

25,75 km — RU Festung Weichselmiinde, Yachthafen des Polnischen Schifffahrtklubs PKM. Im
nordlichen Festungsgraben befindet sich der Sitz des PKM — einer der &ltesten des Landes. Es ist
der Heimathafen der legendaren Yacht ,Korsarz”, die seit 1935 ununterbrochen segelt. Der Hafen
ist ein Wohnhafen, eingezaunt und verschlossen, und es gibt einen Slip vor Ort. Kurze technische
Aufenthalte (bis zu 2 Stunden) sind kostenlos, bedirfen aber einer vorherigen Absprache.
Beachten Sie den schmalen Zugang zum Graben auf der Seite der Toten Weichsel (ca. 7,5 m).

25,85 km — RU Festung Weichselmtinde. Nordlicher duBerer Graben, PKM-Kai.

25,80 — 26,40 km — Biegung der Fiinf Pfeifen — ein einzigartiger 600 Meter langer Abschnitt der
Toten Weichsel, wo die Schiffe ihren Kurs um 110 Grad andern. Der Name leitet sich von den alten
Tonsignalen ab, die von vorbeifahrenden Schiffen abgegeben wurden.

26,30 - 26,45 km - RU Westerplatte Fahrhafen .

26,40 - 27,40 km — LU Kai Oliwskie.

26,60 - 26,20 km — PU Containerterminal Westerplatte.

27,30 - 27,70 km — LU Nabrzeze Zidtkowskiego. Anlegepoller am Kai. Anlegen nach
Genehmigung des Vorstands der Morski Port Gdansk SA.

27,50 km — LU historischer Leuchtturm Nowy Port. Ziotkowski-Kai an der Stelle der ehemaligen
WasserstraBenbahn/Haltestelle.

27,60 km — LU Hafenmeisterei des Danziger Hafens. In seiner unmittelbaren Nadhe befindet
sich ein Grenzkontrollpunkt (GPK). Dies ist der vorgesehene Check-in-Punkt fiir Yachten, die von
Uberseereisen zuriickkehren.

27,80 km — RU Einfahrt zum Hafenbecken Obroncéw Westerplatte.

27,80 km - LU Einfahrt zum Hafenbecken Wtadystaw IV.

28,00 km — LU Verbindungskai. Ehemalige Haltestelle der Brzezno-WasserstraBenbahn. Anlegen
nach Genehmigung des Vorstands der Morski Port Gdansk SA.

28,10 km — 28,70 km — Mindung der Danziger Bucht, westlicher und 6stlicher Wellenbrecher.




MARTWA WIStA

WUSSTEN SIE, DASS ...

Danzig ist seit Jahrhunderten mit einer
starken Tradition der Freiheit verbunden.
Auf der Westerplatte leisteten die polni-
schen Soldaten im September 1939 sieben
Tage lang heldenhaften Widerstand gegen
den deutschen Angreifer und bewiesen au-
Bergewdhnliche Entschlossenheit bei der
Verteidigung der Unabhangigkeit.

Einige Jahrzehnte spater wurde Danzig er-
neut zum Schauplatz des Freiheitskampfes
— die Solidarnos¢-Bewegung wurde in der
Danziger Werft geboren und fiihrte zum
Durchbruch in ganz Mittel- und Osteuropa.
Diese Ereignisse haben dafiir gesorgt, dass
die Stadt bis heute ein Symbol fiir Mut, Ei-
nigkeit und das Streben nach Freiheit ist.
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SCHIFFFAHRTSINFORMATIONEN
— Wista Smiata (Weichseldurchbruch)

TIEFE UND BREITE

Aquatorium im Hafen von Danzig, innere Meeresgewasser. Auf der Frischen Weichsel
kénnen Schiffe mit einem Tiefgang von bis zu 6 Metern die Fahrrinne befahren. Auf
der Westseite, insbesondere an der Ausfahrt zur Bucht, kommt es zu Untiefen. Auf der
Ostlichen Seite verlauft ein Damm entlang der Aue, durch den an mehreren Stellen
Durchlésse zwischen der GroBen Weichsel und den Gewdssern des Naturschutzge-
biet-Sees Ptasi Raj fihren. Die Hafen haben unterschiedliche Wassertiefen, die von
maximal 6 m bis zu 0,5 m reichen.

Durchschnittliche Breite: an der Toten Weichsel 300 m, wird nach Norden breiter, hinter
dem Hafen JK Conrad 300 m, in der N&he der Yachth&fen AKM, AZS, NCZ - ca. 500 m.

VORSCHRIFTEN UND EINSCHRANKUNGEN/ KENNZEICHNUNG

Auf der Weichsel gelten die Hafenvorschriften und die vom Seeamt in Gdynia erlas-
senen Verordnungen. Die Fahrrinne ist durch Leuchtbojenpaare — griin und rot — ge-
kennzeichnet, Warn- oder Einfahrtslichter sind auch an den Enden der Piers und Kais
und auf den Wellenbrechern am Ausgang der Danziger Bucht installiert.

HOCHSPANNUNGSLEITUNGEN

Die Hochspannungsleitung verlauft in einer Hohe von 24 m (bei HSW — hochstem schiff-
barem Wasserstand), nahe der Verbindung zur Toten Weichsel.

Das Seeamt in Gdynia gibt zusatzlich an: sichere Durchfahrtshéhe bei mittlerem Was-
serstand — 25,92 m.

VEGETATION
Die Ufer sind meist mit Schilf bewachsen. Auch Deiche und Wellenbrecher mit Stein-
aufschittung sind vorhanden.

FESTMACHEN

Am Weichseldurchbruch, am Westufer, befinden sich einige der groBten Hafen und
Anlegestellen Polens — drei Hafen liegen im mittleren Teil des Uberschwemmungsge-
biets, drei weitere in der Nahe der Miindung der Danziger Bucht. Aus diesem Grund
wird Gorki Zachodnie oft als die Segelhauptstadt Polens bezeichnet. Der Kanuhafen
an der ehemaligen Haltestelle der WasserstraBenbahn eignet sich zum Anlegen von
Yachten, an der Anlegestelle der ehemaligen WasserstraBenbahn ist das Festmachen
jedoch verboten.

SCHIFFE UND LASTKAHNE
Die WasserstraBe wird stark von Freizeit— und Sportschiffen sowie von verschiedenen
Arten der Berufsschifffahrt, fast ausschlieBlich Frachtschifffahrt, befahren.

Besondere Aufmerksamkeit sollte den Kindern und Jugendlichen gewidmet werden,
die auf Optimist-Booten, kleinen Booten oder Windsurfbrettern trainieren. Hier wer-
den auch Segel- und Motorbootkurse abgehalten.

MERKMALE DES FLUSSES

DER WEICHSELDURCHBRUCH entstand im Win-
ter 1840, als ein Streifen Kiistendiinen von eis-
bedeckten Gewassern durchbrochen wurde. Bis
zum Bau des Weichseldurchstichs im Jahre 1895
war dieser Ort die Hauptmiindung der Weichsel
ins Meer. Sie wird auch als ,Durchbruch der Kiih-
nen Weichsel” oder als ,Aue der Kithnen Weich-
sel” bezeichnet. Sie ist einer der Miindungsarme
der Toten Weichsel in die Danziger Bucht und hat
eine geschatzte Lange von 2,5 bis 2,9 km. Der
Wasserkorper ist als internes Meeresgewasser
eingestuft. Seine Miindung ins Meer wurde durch
Wellenbrecher reguliert und geschiitzt. Eine mit
Leuchtbojen markierte Fahrrinne fiihrt durch den
Fluss.

Achten Sie bei der Navigation in diesem Gebiet
auf Untiefen auf der Westseite und haufige starke
Stromungen.

Verbindungen des Weichseldurchbruchs mit
anderen WasserstraBen:

— mit der Toten Weichsel in Richtung Danzig;

— mit der Toten Weichsel in Richtung Weichsel
(durch die Schleuse in Przegalina) und weiter
in die Danziger Bucht oder die Wista hinauf zur
Zutawy-Schleife und den IWS-WasserstraBen E70
und E40.

AKTUALISIERTE INFORMATIONEN FUR SEGLER:
https://bhmw.gov.pl/pl/warnings/current/



Fot. Berda.pl

Gorki Zachodnie, Clubhéfen. Fot. Berda.pl

Segelzentrum in Gorki Zachodnie. Fot. R. Wasil

00,00 km — Beginn des Laufs des Weichseldurchbruchs
— eines Nebenarms der Toten Weichsel.

00,14 km — Stromleitung. Durchfahrtshéhe bei HSW 24
m. Die Schifffahrtsbehdrde gibt an: sichere Hohe der
Anlage bei mittlerem Wasserstand — 25,92 m.

00,23km-LUStillgelegterStegeinerTankstelleamWasser.
Unsicherer Liegeplatz, Steg in schlechtem Zustand.

00,40 km — LU Stege der Jabo-Werft, Slip.

00,40 - 02,80 km — RU Auen. Naturschutzgebiet
Ptasi Raj. Vom Weichseldurchbruch getrennt durch
einen steinernen Damm aus dem 19. Jahrhundert. Das
Hauptziel des Schutzgebiets ist die Erhaltung eines
Komplexes von Kiistenseen, Simpfen und Diinen.

00,65 km — LU Kanuhafen an der Stelle der ehemaligen
WasserstraBenbahn-Haltestelle, die mit Schwimmstegen
und einer Slipanlage ausgestattet ist. Am Ufer — ein
Rastplatz mit Unterstanden und Banken.

01,00 km - LU Stadtische Krystyna-Chojnowska-
Liskiewicz-Anlegestelle Gorki Zachodnie. AuBenliegende
Stege und ein Innenbecken. WC und Duschen.
Feststehender Kran (auBer Betrieb).

01,10 km - LU Marina Przetom. Schwimmstege. WC
und Duschen. Travelift-Kran.

01,18 km — LU Anlegestelle Conrad Yachtklub. Es gibt
hier feste Stege und Schwimmstege. Slip, Hangar. WC
und Duschen.

02,10 km - LU Anlegestelle Akademischer Maritimer
Klub (AKM). Feste Stege und Schwimmstege, Slip. WC
und Duschen. Ein Teil der Anlegestelle befindet sich in
einem abgelegenen und sehr wellengeschitzten Kanal,
der senkrecht ins Landesinnere fihrt.

02,15 km — LU Marina des Akademischen Sportvereins
COSA. Es handelt sich um einen umfangreichen
Komplex, der die Funktionen einer Marina mit denen
eines Sportzentrums verbindet. Die Wasserflache ist mit
festen und schwimmenden Anlegestellen sowie mit einer
Slipanlage fiir kleinere Schiffe und speziellen Rampen fir
Rennboote und Windsurfer ausgestattet.

02,18 km - RU Kai Ptasi Raj (Vogelparadies) — Anlegen
verboten. Das Naturschutzgebiet ,Ptasi Raj" (dt.
.Vogelparadies”) umfasst Seen und Simpfe, die einen
wichtigen Zufluchtsort fir mehr als 200 Vogelarten
darstellen. Es ist ein wichtiger Standort fiir den Schutz
von Wasser- und Sumpfvégeln und ein Rastplatz
wahrend des Vogelzugs, an dem Wildganseschwarme in
groBer Zahl Ubernachten.

02,20 km — LU Krzysztof-Zawalski-Anlegestelle des
Nationalen Segelzentrums AWFiS. Das Zentrum verfligt
Uber feste Stege und Schwimmstege, einen stationaren
Kran und eine Anlegestelle fiir kleine Regattenboote und
Windsurfer. Auf dem Gelénde gibt es auch ein Hotel und
eine Bar.

02,20 km - LU Maritime Such- und Rettungsstation.
Rettungsstitzpunkt mit Anlegestellen.

02,90 km — Mindung des Weichseldurchbruchs in die
Danziger Bucht.

Miindung des Weichseldurchbruchs. Fot. Berda.pl
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SCHIFFFAHRTSINFORMATIONEN
— Mottawa (Mottlau - Danziger Gebiet)

TIEFE UND BREITE

Im ,stédtischen” Abschnitt ist der Fluss zwischen 50 und 60 m breit. Die durchschnitt-
liche Tiefe betrégt 1,5 bis 4 m. SchifffahrtsstraBe der Klasse la vom Hafen Zabi Kruk bis
zur Griinen Briicke. Ab der Griinen Briicke (an der Alten Mottlau) und der Milchkan-
nenbriicke (an der Neuen Mottlau) handelt es sich um innere Meeresgewasser und
die Gewasser des Hafens von Gdansk. An Stegen und Anlegestellen kann es je nach
Wasserstand des Flusses zu Untiefen kommen.

VORSCHRIFTEN UND EINSCHRANKUNGEN/ KENNZEICHNUNG

Auf dem Fluss gibt es eine Geschwindigkeitsbegrenzung von ca. 7,4 km (4 Knoten) auf
dem Binnenseeabschnitt, 8 km/h auf weiteren Abschnitten und ein Verbot des Wellen-
schlags in mehreren Anlegestellen. Im Abschnitt der Mottlau, der als Hafengewasser
(Seegewasser) eingestuft ist, gelten die vom Seeamt in Gdynia erlassenen Vorschrif-
ten, im Binnenabschnitt die Vorschriften fir Binnengewasser.

HOCHSPANNUNGSLEITUNGEN UND BRUCKEN

Entlang des beschriebenen Flussabschnitts gibt es keine Hochspannungsleitungen.
Andererseits flhren zahlreiche Briicken und feste FuBgangerbriicken, Zugbricken und
Drehbriicken dartiber. Im oberen Teil der Mottlau ebenfalls Stromleitungen, teilweise
nicht gekennzeichnet. Die kleinste Durchfahrtshhe unter der geschlossenen Briicke
betragt etwa 1,2 m. Yachten kénnen in der Marina Gdansk, Marina Na Stepce und
Szafarnia und Marina Center Gdansk mit aufgestelltem Mast ankommen. Weitere Ab-
schnitte erfordern das Ablegen des Masts.

VEGETATION
In den Sommermonaten ist der Fluss mit einer Decke aus Wasserpflanzen bedeckt.

FESTMACHEN
Auf der Mottlau gibt es im stadtischen Bereich folgende Anlegestellen:
- Yachthafen fir See— und Binnenyachten: in Danzig — Marina Gdansk,
Przystan Na Stepce, Marina Center Gdansk und der Yacht-Kanu-Hafen Zabi Kruk;
— Abschnitte von Kais, die vom Danziger Sportzentrum GOS verwaltet werden;
das Anlegen an Kais ist mit dem GOS zu vereinbaren;
- Kanuhafen Wiosny Ludéw — in der Praxis ein Ort ohne Landeinrichtungen,
zum Zuwasserlassen von Kanus;
— Platz zum Tragen von Kanus — Kanuhafen Kamienna Grodza (Stege an der Mottlau
und am Mottlau-Umfluter, Uberdachte Festplatze, Lagerfeuerplatz);
— Kanuhafen Na Szancach, im Mottlau-Umfluter (mit Infrastruktur an Land).

Wildes Anlegen ist auf der Mottlau auBerhalb der stadtischen Abschnitte mog-
lich. In Uferndhe kdnnen sich verschiedene Hindernisse auf dem Grund befinden,
wie z. B. Steinaufschittungen oder einzelne Steine.

SCHIFFE / WASSERVERKEHR

Auf dem Fluss von der Miindung in die Martwa Wista bis zur Griinen Briicke herrscht
reger Verkehr mit Passagierschiffen und allen moglichen kleineren Schiffen, die Tou-
risten transportieren. Es gibt auch Touristen auf SUPs, Kanus und Tretbooten sowie auf
Segel- und Motoryachten. Besondere Vorsicht ist geboten, zumal Passagierschiffe an
Liegeplatzen oft komplizierte Mandver oder Wendemandéver durchfiihren.

MERKMALE DES FLUSSES

Die Mottlau ist ein 64 km langer Tieflandfluss, der
zwei Quellen hat. Die eine entspringt in der Nahe
von Stargard Gdanski im Szpegawskie Potudnio-
we-See. Die zweite befindet sich in der Ndhe des
Dorfes Ptaszniki. Die Quellarme verbinden sich
zwischen den Dorfern Krzywe Koto und Suchy
Dab miteinander. Sie enden ihren Lauf im Herzen
von Danzig. Dank der sehr langsamen Strémung
ist die Schifffahrt, insbesondere das Kanufahren,
in beiden Richtungen ohne groBe Miihe még-
lich. Dank des 2019 errichteten Netzes moderner
Anlegestellen entlang des Zutawy-Abschnitts ist
die Strecke fur Wassertouristen, insbesondere fiir
Kanufahrer, wesentlich attraktiver geworden. Der
bertihmteste Teil des Flusses befindet sich in der
Danziger Innenstadt, wo sich die Mottlau in die
Alte und Neue Mottlau teilt und am historischen
Kran und dem Nationalen Schifffahrtsmuseum
vorbeiflieBt. Seitenkanale, wie der Mottlau-Um-
fluter bilden malerische Schleifen, sind aber auf-
grund ihrer niedrigen Briicken hauptsachlich fur
kleine Motorboote und Kanus zuganglich.

Ab der Griinen Briicke und der Milchkannenbriicke
wird die Mottlau vom Seeamt in Gdynia verwal-
tet, und ihre Gewdsser gehdren zum Hafen von
Gdansk. Die Fahrrinne verlauft Gber die gesamte
Breite des Flusses und ist nicht markiert, wahrend
die Untiefen zusatzlich markiert sind. Der Bin-
nenabschnitt der schiffbaren WasserstraBe der
Mottlau verlduft von der Griinen Briicke bis zum
Yachthafen Zabi Kruk an der Alten Mottlau und ist
wie auf Binnengewdssern mit roten und griinen
Bojen gekennzeichnet. Der verbleibende Abschnitt
des Flusses Motlawa, der zu den Binnengewassern
gehort, ist nicht als schiffbare WasserstraBe einge-
stuft.

Wie an der Toten Weichsel kommt es bei starken
Winden von der See her zu einem ,Kehrstau”-Pha-
nomen, das die Stromungsrichtung umkehren kann.

AKTUALISIERTE INFORMATIONEN FUR SEGLER:
https://www.gov.pl/web/wody-polskie-gdansk
https://bhmw.gov.pl/pl/warnings/current/



00,00 km — Flussmiindung der Mottlau in die Martwa Wista

00,00 - 00,79 km - RU Kais I, II, 111, IV, V, VI, VII (Wiosny Ludéw). Am Kai V befin-
det sich die Anlegestelle der ehemaligen WasserstraBenbahn-Haltestelle. Am Kai
VIl —in der Aussparung des ehemaligen Fahriibergangs — eine Kanuanlegestelle.

00.00 - 00.79 km — LU Kai XVII (Sienna Grobla), XVIII, XIX. Am Kai XVII befindet
sich die Anlegestelle Sienna Grobla. Auf einem Teil des Kais XVIII — Schwimm-
stege der Wasserschutzpolizeistation.

00,40 km - LU Kai V. Ehemalige WasserstraBenbahn-Haltestelle.

00,50 - 00,68 km — LU Kai XVIII. Yachthafen der Wasserschutzpolizei —
Schwimmstege.

00,70 km - LU Kai XVIII. Die Slipanlage der Anlegestelle Sienna Grobla in der Ver-
tiefung des ehemaligen Fahriibergangs. Beginn der Anlegestelle Sienna Grobla.

00,70 km - RU Kai VII. Kanuhafen

00,71 km = LU Kai XVII. Schwimmende Tankstelle.

00,72 km — LU Kais XVI und XVII. Anlegestelle Sienna Grobla (genannt ,Przystan
Na Stepce”).

00,79 km — LU Miindung des Kanals Na Stepce. Von der Ciesielski-Briicke bis zur
Kamieniarski-Briicke — nicht schiffbare WasserstraBe.

00,79 km +100 m — Kai XVII und XVI. Kanal Na Stepce. Segler-Anlegestelle
Sienna Grobla.

00,79 - 01,07 km - LU Kais XIV, XIII, X1I, O-1V, O-lll, O-1l Nord- und Westufer
der Insel Otowianka.

00,93 km — RU Miindung des Kanals Radunia, einer nicht schiffbaren Wasser-
straBe. An der Mindung gibt es Untiefen in der Mottlau.

00,95 - 01,07 km — RU Kai VIII Wartka Wschodnie — Liegeplatz fiir Yachten unter
der Verwaltung von GOS, Festmachen mit vorheriger Genehmigung.

00,96 km — LU Einfahrt zum Ofowianka-Becken — Kai XllIl. Anlegestelle des
Maritimen Arbeiter-Sportklubs. Die Anlegestelle ist flir Wassertouristen nicht
zuganglich.

01,07 km — Ofowianka-FuBgangerbriicke, eine Zugbriicke. Durchfahrtshéhe
unter geschlossener FuBgangerbriicke 2,1 m.

01,07 - 01,20 km — RU Kai VIIl Wartka Zachodnie. Hafen fiir Passagierschiffe.

01,07 - 01,50 km — LU Kais XII, O-1V, O-lll, O-II. (350 m — bis zur Miindung der
Neuen Mottlau und der Anlegestelle O-2 bis zum Kanal Na Stepce). Hinter der
Flussbiegung befinden sich die standigen Liegeplatze des Museumsschiffs — Sot-
dek und des Segelschiffs Zaruski (am Kai O-2).

01,20 km — RU Kai VIII Wartka Zachodnie. Ehemalige WasserstraBenbahn-Hal-
testelle an der Ecke des Kais.

01,20 - 01,30 km — RU Kai VIII. Fischer-Kai. Hafen fiir Passagierschiffe.

01,45 km — RU Kai VIII. Lange Briicke. Ein Teil des Kais ist abgesenkt und als
Fahranleger fiir das Maritime Museum eingerichtet.

01,50 km — LU Miindung der Neuen Mottlau.

FuBgangerbriicke an der Baltischen Philharmonie.. Fot. Berda.pl

Sotdek. Fot. Berda.pl
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Nowa Mottawa

00,00 - 00,05 km — LU Kai des Maritimen Mu-
seums (Fortsetzung des Kais O-2). Anlegeplatz
fur die Fahre zum Maritimen Museum.

00,00 — 00,36 km — RU Kai X — von der Kreu-
zung mit der Alten Mottlau bis zur Milchkan-
nenbriicke (Zugbricke).

00,05 km - LU Mindung des Kanals Na Stepce.

00,05 - 00,34 km - LU Kai XI. Marina Gdansk,
Schwimmstege. Blro— und Sanitarraume im Ge-
baude in der Szafarnia-StraBe. Dies ist eine der
schonsten Marinas in Danzig, mit Blick auf die
Altstadt mit ihrem charakteristischen Kran und
die wiederbelebte Speicherinsel.

00,37 km — Milchkannenbriicke — Zugbriicke,
Durchfahrtshéhe unter der geschlossenen Bri-
cke 2,3 m. Ende der inneren Meeresgewdsser.

00,39-00,61 km - LU Kai E1 und RU Kai E2.
Segler-Anlegestelle Marina Center Gdansk —
Schwimmstege flr etwa 5 Schiffe. Die tbrigen
Platze werden von Anwohnern und Geratever-
leihern genutzt. Wir legen seitlich am Steg an.
Buro— und Sanitdranlagen am Westufer (Kai E1).
Licke zwischen den Stegen der Anlegestelle am

Blick auf die Mottlau. Fot. Berda.pl

Der obere Abschnitt der Mottlau ab
Zutawy Gdanskie hat Verbindun-
gen zur Alten Mottlau (liber den
Mtynski-Kanal) und zur Toten Weich-
sel (iber den Mottlau-Umfluter). Der
Abschnitt des Flusses oberhalb der
Milchkannenbriicke ist keine Binnen-
wasserstraBe im Sinne der Verord-
nung.

RU an den Widerlagern der ehemaligen Rogoz-
nikéw-Briicke bei km 00,48.

Stara Mottawa

01,50 km — LU Miindung der Neuen
Mottlau.

01,57 km — Drehbare Heilig-Geist-FuB3-
gangerbriicke  zur  Speicherinsel.
Durchfahrtshéhe bei HSW 2 m.

Stagiewny-Briicke. Fot. Berda.pl

01,58-01,79 km — LU Kai IX, an zwei Stellen abgesenkt (01,59 km und 01,79 km).

01,66 - 01,78 km — RU Kai VIII. Lange Briicke — Anlegestelle fiir Passagierschiffe.

01,79 km - Griune Briicke. Durchfahrtshéhe bei HSW 3 m. Das Ende der inneren
Meeresgewasser. Der weitere Abschnitt der Mottlau ist eine schiffbare BinnenwasserstraBe.

01,82 km — RU Kai A2. Ehemalige WasserstraBenbahn-Haltestelle — abgesenkter Kai

01,82 km — LU Kai A1l. Schwimmende Terrasse des Restaurants und technische Stege
mit Wasserausrlistungsverleihen.

01,86 km — RU Kai A2. Stege von Wasserausriistungsverleihen.

01,92 km — Kuhbriicke. Durchfahrtshéhe bei HSW 3 m.

02,03 km — Podwale Przedmiejskie Briicke. Durchfahrtshohe bei HSW 2,5 m.

02,36 km - LU Mindung des Miihlenkanals, der zur Neuen Mottlau fiihrt.
Der Muhlenkanal ist keine schiffoare WasserstraBe.

02,41 km — Popielny-Briicke. Durchfahrtshéhe bei HSW 2,5 m.

02,46 — 02,64 km — RU Kai D1. Segler-Anlegestelle Zabi Kruk.

02,56 km — RU Kai D1. Kanuverleih und Kanuclub Zabi Kruk.

02,61 km — RU Kai D1. Kanuhafen Zabi Kruk.

02,64 km — D2 Werft. Grenze der Alten Mottlau.
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WUSSTEN SIE, DASS ...

Die Mottlau schon immer ein Spiegel der
Stadt war, ein ruhiger, aber geschichtstrachti-
ger Fluss, in dessen Wasser sich die Danziger
Mietskasernen und der Lebensrhythmus des
Hafens widerspiegeln. Hier erstreckt sich die
Marina Gdansk, ein Ort, an dem Yachten aus
aller Welt ankern.

Die Marinas an der Mottlau verleihen der
Stadt ein modernes, nautisches Flair und erin-
nern daran, dass Danzig noch immer mit dem
Meer verbunden ist.

Die direkt daneben liegende Speicherinsel ist
wiederum ein Ort, an dem die Vergangenheit
auf die Gegenwart trifft. Der ehemalige Lage-
rort fiir Getreide und Waren hat sich in einen
modernen Stadtteil verwandelt, der voller Le-
ben ist, aber dennoch Spuren seiner Handels-
geschichte bewahrt hat.
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IWS E70 — ABSCHNITT OST-WEST (E-W)

ANLEGESTELLEN

BRDA

KSW BYDGOSZCZ BRDYUJSCIE /
SEGELKLUB

WASSERSPORTKLUB

SEGELKLUB HALS

MOTORBOOQOT-KLUB MORS

POLNISCHER YACHTCLUB

YACHTHAFEN, CAMPING - ZIMNE WODY

LA MARE SICHERE ANLEGESTELLE
(BEZPIECZNA PRZYSTAN)

ANLEGESTELLE tUCZNICZKA-HALLE
LEON-JANTA-POLCZYNSKI-PROMENADEN-KAI
ANLEGESTELLE BYDGOSZCZ

KANAL BYDGOSKI

ANLEGESTELLE ,GWIAZDA"

NOTEC

ANLEGESTELLE ,POWIAT NAKIELSKI"
NAKEO NAD NOTECIA

ANLEGESTELLE BINDUGA 105, UJSCIE
MARINA CZARNKOW

ANLEGESTELLE IN WIELEN
ANLEGESTELLE ,YNDZEL" IN DRAWSKO

ANLEGESTELLE IN DREZDENKO
HAFENBECKEN VON DREZDENKO
ANLEGESTELLE MARINA SANTOK
WARTA

MARINA IN GORZOW WIELKOPOLSKI

WARTHE-PROMENADEN
GORZOW WIELKOPOLSKI

MARINA KOSTRZYN / SEGELKLUB DELFIN
ODER

MARINA KIENITZ/
BEIM ,GASTHOF ZUM HAFEN".

KULTURHAFEN IN GROSS
NEUENDORF

MARINA CAMPING AN DER ODER

Bei einigen Einrichtungen, z. B. Kanu-Anlegestellen, Stegen, Kais und
Zugbricken, beziehen sich die angegebenen Telefonnummern auf die
Amter, die diese Einrichtungen betreuen (kein direkter Dienst vor Ort).

SCHLEUSEN

Geoffnet auf Anfrage zu bestimmten Uhrzeiten. Rufen Sie eine halbe
Stunde vor der geplanten Einfahrt das Personal der jeweiligen Schleusen
an. ACHTUNG! Uberpriifen Sie vor der Fahrt die Navigationsansagen.
Bei hohem und niedrigem Wasserstand des Flusses konnen die

Schleusen geschlossen sein.
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+48 798 967 810

+48 798 967 810
+48 501 021 307
+48 602 156 789
+48 603 616 811
+48 724 343 429
+48 792 005 997

+48 58 326 18 88
+48 723 304 955
+48 537 256 222

+48 52 736 22 22

+48 660 782 490

+48 604 468 996

+48 67 255 26 95
784 681 214

+ 48 67 256 12 37

+48 67 256 91 28
535953 490

+ 48 95 762 02 02
+48 95762 03 61
+48 501 195 595

+48 604 644 600
+48 95 735 55 00

+48 600 859 765

+49 33478 440

+49 33478 38686

+49 178 1317490

SCHLEUSEN AUF DER BRDA

CZERSKO POLSKIE (1,40 km), Tel.: +48 501 371102

MIEJSKA (12,40 km) Tel.: +48 513 030 159

SCHLEUSEN AM KANAL BYDGOSKI
OKOLE (14,80 km), Tel.: +48 532 032 676

CZYZKOWKO (15,97 km), Tel.: + 48 532 032 679

PRADY (20,00 km), Tel.: +48 696 721 036

OSOWA GORA (20,97 km), Tel.: + 48 532 032 677

JOZEFINKI (37,20 km), Tel.: 696 720 829

NAKEO WSCHOD (38,90 km), Tel.: 608 581 029

SCHLEUSEN AUF DER NOTEC

NAKEO ZACHOD (42,70 km), Tel.: +48 519 896 826

GROMADNO (53,40 km), Tel.: +48 606 774 136

KROSTKOWO (68,20 km), Tel.: +48 532 032 670

NOWE (111,86 km), Tel.: +48 608 582 351

WALKOWICE (117,73 km), Tel.: +48 606 774 142
ROMANOWO (122,66 km), Tel.: +48 606 774 143

LIPICA (128,33 km), Tel.: +48 696 720 877

PIANOWKA (136,21 km), Tel.: +48 696 721 029

MIKOLAJEWO (143,14 km),Tel.: +48 696 721 092

ROSKO (148,84 km), Tel.: +48 666 879 013

WRZESZCZYNA (155,53 km), Tel.: 532 032 684

WIELEN (161,50 km), Tel.: +48 532 032 682

DRAWSKO (170,97 km), Tel.: +48 532 032 685

KRZYZ (176,20 km), Tel.: +48 532 032 683

WASSERSTRASSENVERWALTER

Regionale Wasserwirtschaftsverwaltung
(RZGW) in Bydgoszcz

+ 48523391100

Flussgebietsverwaltung in Inowroctaw

+ 48 52 356 57 50

Flussgebietsverwaltung in Pita

+ 48 67 212 32 44

Wasserbehorde in Bydgoszcz

+ 48 606 774 125,
608 582 289

Wasserbehorde in Nakto nad Notecig

+48 52 385 22 86

Wasserbehorde in Wielen

+48 882 062 904
+48 67 256 10 11

Wasserbehorde in Drezdenko

+48 604 792 249
+48 95 762 01 55

Wasserbehorde in
Gorzéw Wielkopolski

+48 95 725 61 63

RZGW in Poznan

+48 61 856 77 00

RZGW in Szczecin

+48 (91) 441 12 00

Wasserbehorde in Kostrzyn nad Odra

+48 95717 65 10

Wasserbehorde in Chojna

+48 882 036 316

Amt fur Binnenschifffahrt (UZS)
in Bydgoszcz AuBenstelle Gdansk

+48 58 301 84 14
602 379 752

UZS in Bydgoszcz

+48 52 320 42 30

UZS in Szczecin

+48 914340279

WasserstraBen— und Schifffahrtsamt
Oder-Havel

+49 03334 276-0




HAFEN UND ANLEGESTELLEN

WISEA
HAFEN MOSIR IN TORUN

WASSERRRETTUNGSSTATION WOPR SOLEC
KUJAWSKI

WEICHSEL-PROMENADEN STARY FORDON
MARINA GRUDZIADZ

KANUHAFEN GNIEW

HAFEN AN DER WEICHSEL TCZEW
MOTEAWA

MARINA IN DANZIG / SZAFARNIA
MARINA CENTER GDANSK

SIENNA GROBLA II

HAFEN ZABI KRUK

WISEA SMIALA

ANLEGESTELLE GORKI ZACHODNIE
MARINA PRZELOM

CONRAD YACHTKLUB
AKADEMISCHER MARITIMER KLUB
MARINA AZS COSA DANZIG
NATIONALES SEGELZENTRUM AWFIS
MARTWA WISEA

MARINA BEOTNIK

ANLEGESTELLE SOL-MARINA
ANLEGESTELLE IN SOBIESZEWO
ANLEGESTELLE NADWISLANSKA
WASSERSTATION IN WISLINKA
YACHT KLUB MORSKI LOK

HAFEN TAMKA

STEWA GOSM

YACHTKLUB POENOCNY
ANLEGESTELLE CESARSKA

POLSKI KLUB MORSKI

NOGAT

JACHTHAFEN BIAEA GORA
SEGLER-ANLEGESTELLE STRAND IN MALBORK
PASSAGIERHAFEN ZAMKOWE-KAI
STANICA U FLISAKA IN MALBORK

ANLEGESTELLE "PARK POLNOCNY"
IN MALBORK

ANLEGESTELLE ZABROWO

TUGA (TUJA)
SEGLER-ANLEGESTELLE NOWY DWOR GDANSKI
SZKARPAWA

AGROTOURISMUS HUTTEN AM FLUSS
SZKARPAWA

WEST-/OST-STEG DREWNICA

MARINA ZULAWKI ,SZWEDOWO"
STEG ,SIEDLISKO TAFLE"
ANLEGESTELLE ,PRZYSTAN TU"

+48 605 943 488
+48 660 413 338

+48 52 58 58 913
+48 726 921 919
+ 48 58 535 80 40

+48 695 564 848
+48 517 708 269
+48 506 056 264
+48 506 056 073

+48 504 768 559
+48 668 868 228
+48 600 499 076
+48 698 44 22 18
+48 501 765 618
+48 58 322 26 00

+48 697 557 306
+ 48 880 098 844
+48 516 284 853
+ 48 516 284 853
+48 693 034 466
+48 609 889 609
+48 506 056 097
+48 518 458 791
+48 509 860 819
+48 512 390 760
+ 48 602 249 490

+48 506 009 641
+48 55 247 63 49
+48 55 272 24 13
+ 48 509 800 633
+ 48552722413

+48 55 271 35 32
+48 555 065 700

+48 55 247 24 01

+48 505 711 260

+48 55 247 81 71
+48 55 247 81 72

+48 601 617 069
+48 607 496 927
+48 793 985 189

SEGLER-ANLEGESTELLE RYBINA

KANUHAFEN IN RYBINA

STEG SWIERZNICA

U MARCINA W RYBINIE

OSTSTEG RYBINA

HALTESTELLE SZKARPAWA IN RYBINA
KANUHAFEN CHELMEK OSADA

ANLEGESTELLE CICHA IN OStONKA
SEGLER- UND KANUHAFEN OStONKA
WISEA KROLEWIECKA
ANLEGESTELLE IN ZULAWY

SEGLER-ANLEGESTELLE IN SZTUTOWO

FLUSS ELBLAG
ANLEGESTELLE DER GRUPA WODNA
ZYGMUNT-AUGUST-PROMENADE

SEGLER-ANLEGESTELLE BRYZA IN ELBLAG
YACHTHAFEN JACHTKLUB ELBLAG
ZALEW WISLANY (FRISCHES HAFF)

SEEHAFEN IN KATY RYBACKIE
/ MARINA

HAFEN NOWY SWIAT

SEEHAFEN IN KRYNICA MORSKA
YACHTHAFEN IN KRYNICA MORSKA
HAFEN IN PIASKI

FISCHEREIHAFEN KAMIENICA ELBLASKA
KAI STANICA WODNA

YACHTHAFEN IN SUCHACZ
ANLEGESTELLE ,MARITA"

SILBERNE RIVIERA KADYNY

SEEHAFEN
SEGLER-ANLEGESTELLE IN TOLKMICKO

NARUSA WALDHAFEN

SEEHAFEN IN FROMBORK
/ ANLEGESTELLE

PASEEKA
HAFEN IN NOWA PASEEKA (UJSCIE)

SEGLER-ANLEGESTELLE IN STARA PAStEKA

SCHLEUSEN

+48 55 247 82 92
+48 508 611 244

+48 504 380 941
+48 55 247 36 71
+48 604 284 210
+48 55 247 81 71
+48 506 059 314

+48 55 247 82 92
+48 508 611 244

+48 604 915 404
+48 605 206 835

+ 48 504 745 316

+48 55 247 81 51
DW 613

+48 603 117 234

kostenloses
Anlegen

+48 886 800 006
+48 55 232 67 20

+48 58 355 33 33
+48 601 639 616

+48 58 347 39 72
+48 55 247 60 76
+48 885 882 772
+48 58 355 33 33
+48 58 355 33 33
+48 509 457 254
+48 58 35533 33
+48 504 025 194
+48 500 411 097

+48 58 355 33 33
+48 510 191 935

+48 797 691 116

+48 552437219
+48 510 191 935

+48 552437219
+48 510 191 935

Geoffnet auf Anfrage zu bestimmten Uhrzeiten. Rufen Sie eine
halbe Stunde vor der geplanten Einfahrt das Personal der jeweiligen
Schleusen an. ACHTUNG! Uberpriifen Sie vor der Fahrt die
Navigationsansagen. Bei hohem und niedrigem Wasserstand der
Weichsel werden die Schleusen: Gdanska Glowa, Przegalina, Biata

Gora und Czersko Polskie — werden geschlossen.

AuBerhalb der Schifffahrtssaison sind die Schleusen an der Nogat, der
Szkarpawa und der Toten Weichsel werktags von 7.00 bis 15.00 Uhr in
Betrieb. Diese Betriebsart bleibt so lange in Kraft, bis winterliche Bedin-
gungen eintreten, die eine sichere Schifffahrt unmoglich machen (z. B.
Eis). AuBerhalb der Saison lohnt es sich, die Betriebszeiten der Schleusen

zu Uberprifen.
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SCHLEUSE AUF DER SZKARPAWA
GDANSKA GEOWA (0,25 km) — SZKARPAWA — WISLA,
Tel.: +48 735 094 723

SCHLEUSEN AUF DER NOGAT

MICHALOWO (38,59 km), Tel.: +48 511 603 316

RAKOWIEC (23,95 km), Tel.: +48 515 549 552

SZONOWO (14,50 km), Tel.: +48 509 219 551

BIALA GORA (0,41 km) — NOGAT — WIStA, Tel.: +48 797 511 541

SCHLEUSE AUF DER MARTWA WIStA
PRZEGALINA (0,55 km) TOTE WIStA — WISEA,
Tel.: +48 786 876 453

SCHLEUSE NOWY SWIAT
AM KANAL BUCHT - HAFF,
Tel. (Personal und Hafenmeisterei): +48 58 347 39 72

BRUCKEN

Die Zugbriicken werden zu bestimmten Zeiten gedffnet. Informationen
erhalten Sie beim Briickenpersonal. Es besteht die Offnungsméglichkeit
auBerhalb der angegebenen Zeiten, nach Vorankiindigung etwa 12-24
Stunden zuvor.

SZKARPAWA

DREWNICA (2,85 km) - StraBenbriicke, Zugbriicke,

Tel.: +48 882 065 597

RYBINA (14,98 km) — Drehbriicke der Schmalspurbahn. Die Briicke wird
wahrend der Zugdurchfahrt ca. 40 Minuten, 20 Minuten vor Ankunft des
Zuges, vor allem im Juli und August gesperrt. Zugankinfte abhdngig
vom aktuellen Fahrplan.

Tel. +48 55 247 36 72, +48 722 239 569

RYBINA (15,45 km) — StraBenbriicke, Zugbricke (gelb),

Tel.: +48 55 247 86 17, +48 509 498 395

WISEA KROLEWIECKA

RYBINA (0 km+200) — StraBenbricke, Zugbriicke (grau),
Tel.: +48 55 247 86 17, +48 509 498 395

SZTUTOWO (6,50 km) — StraBenbriicke, Zugbriicke,
Tel.: +48 606 321559

MARTWA WIStA

PRZEGALINA-ZUGBRUCKE, Tel.: +48 514 953 638

SOBIESZEWO - StraBenbriicke, Zugbriicke, Tel.: +48 507 433 264

Die Offnung der Briicke erfolgt méglicherweise nicht automatisch zum
angegebenen Zeitpunkt, sondern erst nach einem Anruf oder Kontakt
Uber UKF. Achtung! Die Anker in der Nahe der Briicke halten nicht!

ELBLAG

NOWAKOWO - StraBenbriicke, Drehbriicke, Tel.: +48 55 23127 27
ELBLAG - zwei Zugbriicken. Offnungszeiten: 7:00 Uhr bis 21:00 Uhr
zu jeder vollen Stunde, Tel. +48 885 877 811

MOTELAWA DANZIG

FuBgénger— und Fahrradzugbriicke Uber die Otowianka,
Tel.: +48 516 970 048

Heilig-Geist-FuBgangerbriicke zur Speicherinsel,

Tel. +48 605 110 452

Milchkannenbriicke (Most Stagiewny), StraBenbriicke,
Tel. +48 58 341 20 41

NOWY SWIAT

Zwei StraBen-Drehbriicken auf der WS 501 — eine der Briicken ist immer
fur die Schifffahrt gesperrt und fuir den Fahrzeugverkehr gedffnet. Die
Durchfahrtshéhe dieser Briicken betragt in geschlossener Stellung 4 m
(Stiden) und 6 m (Norden).

Tel. (Personal und Hafenmeisterei): +48 58 347 39 72
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WASSERSTRASSENVERWALTER

WISLA, ZULAWY-SCHLEIFE

Regionale Wasserwirtschaftsverwaltung
(RZGW) in Gdansk

+ 48 58 326 18 88

Flussgebietsverwaltung in Elblag

+ 48 55 232 57 25

Flussgebietsverwaltung in Gdansk

+ 48 58 55 99 216

Flussgebietsverwaltung in Tczew

+ 48 58 531 36 47

Flussgebietsverwaltung in Torun

+ 48 56 657 78 40

Amt fur Binnenschifffahrt (UZS)
in Bydgoszcz AuBenstelle in Gdansk

+48 58 301 84 14
+48 602 379 752

Seeamt in Gdynia

+48 58 355 33 33

NOTRUFNUMMERN
Notfall-Koordinationszentrum 112
Polizei 997
Feuerwehr 998
Medizinische Notfalldienste 999
Notruf der Wasserrettung WOPR 984

/ Woiwodschaft Pomorskie

Polenweiter Notruf der Wasserrettung
WOPR

+48 601 100 100

Grenzwache Gorki Zachodnie

+48 58 524 23 02

Grenzwache Elblag

+48 55 237 64 00

Seenotrettungsstation
SAR Tolkmicko

+48 55 231 61 55
+48 50 50 50 995

Maritimes Koordinierungszentrum
SAR Gdynia

+48 58 620 55 51
+48 50 50 50 971

Seenotrettungsstation
SAR Gorki Zachodnie

+48 58 307 31 12
+48 50 50 50 996

Rettungsstation am Ufer
SAR Sztutowo

+48 55 247 80 54
+48 50 50 50 976

Rettungsstation am Ufer
Danzig Swibno

+48 58 308 05 23
+48 50 50 50 982

Hafenmeistereien Frisches Haff

UKF-Kanal 71

Hafenmeisterei Gdansk

UKF Kanal 14

Tel. +48 58 347 38 70

Hafenmeisterei Elblag

UKF-Kanal 10

Tel. +48 55 234 77 11

Hafenmeisterei Nowy Swiat

UKF-Kanal 68

Tel. +48 58 347 3972

Notrufkanal

UKF-Kanal 16

Wettervorhersage des IMGW Gdynia
aktualisiert (1:00, 7:00, 13:00, 19:00)

+48 58 620 34 22
meteo.imgw.pl




P O l. S KA Staaten
BYDGOSZCZ Woiwodschaftshauptstidte

PILA

Santok

3,5 ==

Przegalina
188/11,9/3,28/3,28

Stadte

Sonstige Ortschaften

Bebauung

Binnengewadsser / Seegewasser

Nationalparks / Landschaftsschutzgebiete / Naturschutzgebiete
Staatsgrenzen / Woiwodschaftsgrenzen

Autobahnen / SchnellstraBen

Nationalstral3en

WoiwodschaftsstralBen

Sonstige Stral3en

Eisenbahn / Schmalspurbahn

Radweg

StraBen- / Eisenbahnbriicke, Durchfahrtshéhe (HSW)
Stra8en- / Eisenbahnklappbriicke, Durchfahrtshohe (HSW)
Drehbrticke, Durchfahrtshohe (HSW)
FuBgangerbriicke, Durchfahrtshéhe (HSW)
FuBgangerklappbriicke, Durchfahrtshéhe (HSW)
Pontonbriicke, Durchfahrtshéhe (HSW)

Fahre

Schleuse

Sperrtor / Hochwasserschutztor

Schleusenname . )
Lange / Breite / Fallhéhe / Tiefe auf der Unterschwelle

Freileitungen, Durchfahrtshohe (HSW)

Sonstige Luftschifffahrtshindernisse, Durchfahrtshéhe (HSW)
Schifffahrtsfeuer, Hafenfeuer

Baken, Tonnen, Kardinaltonnen

Fahrwasserkilometer

Nummerierung / Kennzeichnung der Kaianlagen
Hafen und Anlegestellen / Binnenbereich / Seebereich
Yachthafen und Marinas / Binnenbereich / Seebereich
Stege und Kai-Anlagen / Binnenbereich / Seebereich
Kanuanlegestellen / Binnenbereich / Seebereich
Liegeplatze / Festmachepldtze

Gefahrenstellen fiir die Schifffahrt

Ende des schiffbaren Gewassers
Einfahrtsverbot fiir Sport- und Freizeitboote
wasserbauliche / profane / sakrale Baudenkmaler

Horwache auf dem angegebenen Kanal erforderlich
Angabe des Funkkanals fiir nautische Informationen

Maritimer Such- und Rettungsdienst (SAR)

Die Karten am Rande der Seiten sowie die Plane der Hafen und Anlegestellen
dienen der Veranschaulichung.
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A. Verbotszeichen

1. Durchfahrt verboten

2. Uberholverbot

3. Uberholverbot fiir Schleppverbénde

4. Verbot des Begegnens und Uberholverbot

5. Stillliegen (Anker- und Festmacheverbot) auf jener Seite der Schifffahrtsstral3e, auf
der das Zeichen steht

6. Stillliegen in der auf dem Schild angegebenen Breite in Metern (ab dem Schild)
7. Verankern oder Ziehen von Ankern, Ketten oder Seilen auf der Seite der Schiff-
fahrtsstraBe, auf der das Zeichen steht

8. Festmachen am Ufer

9. Wenden

10. Erzeugung von hohem Wellenschlag oder Sogwirkung

11. Verbot, auBerhalb der auf Schildern angezeigten Begrenzung zu fahren

12. Durchfahrt/Einfahrt — Vorbereitung zur Durchfahrt oder Einfahrt

13. Fahrverbot fiir Fahrzeuge mit Maschinenantrieb

14. Fahrverbot fiir Sportboote

15. Verbot des Wasserski

16. Fahrverbot fiir Segelfahrzeuge

17. Fahrverbot fiir Ruderbote

18. Verbot des Segelsurfens

19. Zone mit Geschwindigkeitsbegrenzung fiir kleine Freizeit- und Sportboote
20. Verbot fir Stapellauf und Auswassern der Boote

21. Fahrverbot fir Wassermotorrader

B. Gebotszeichen

22. Gebot, die durch den Pfeil angegebene Fahrtrichtung einhalten

23. Gebot, auf die Fahrwasserseite hinliberzufahren, die auf der Backbordseite
des Fahrzeugs liegt

24. Gebot, auf die Fahrwasserseite hintberzufahren, die auf der Steuerbordseite
des Fahrzeugs liegt

25. Gebot, die Fahrwasserseite zu halten, die auf der Backbordseite
des Fahrzeugs liegt

26. Gebot, die Fahrwasserseite zu halten, die auf der Steuerbordseite
des Fahrzeugs liegt

27. Gebot, das Fahrwasser nach Backbord zu Gberqueren

28. Gebot, das Fahrwasser nach Steuerbord zu tberqueren

29. Gebot, unter bestimmten Bedingungen anzuhalten

30. Gebot, die angegebene Geschwindigkeit (km/h) nicht zu Uberschreiten

31. Gebot, ein Schallzeichen zu geben

32. Gebot, besondere Vorsicht walten zu lassen

33. Gebot, besondere Vorsicht bei der Einfahrt in Hauptfahrwasser walten zu lassen

34. Gebot, besondere Vorsicht bei der Kreuzung von Hauptfahrwasser
walten zu lassen

35. Gebot, den Kurs oder die Geschwindigkeit durch Fahrzeuge auf dem
Hauptfahrwasser zu andern, wenn Fahrzeuge vom Nebenfahrwasser kommen

36. Verpflichtung das Funkgerét in Betrieb zu nehmen

37. Verpflichtung das Funkgerdt auf dem angegebenen Kanal in Betrieb zu nehmen

C. Beschr @ankungen

38. Die Fahrwassertiefe ist begrenzt (in Metern)

39. Die Durchfahrtshohe iber dem Wasserspiegel ist begrenzt (in Metern)
40. Die Breite der Durchfahrtséffnung oder des Fahrwassers ist begrenzt
41. Andere Beschrankungen

42. Das Fahrwasser ist am rechten (linken) Ufer eingeengt (in Metern)

D. Empfehlungs - und Erlaubniszeichen

43. In beiden Richtungen befahrbar

44. In einer Richtung befahrbar (Gegenrichtung gesperrt)
45. Durchfahrt nur in dem begrenzten Raum erlaubt

46. Empfehlung in Pfeilrichtung zu fahren
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E. Hinweiszeichen

47. Erlaubnis zur Durchfahrt

48. Kreuzung einer Hochspannungs-Freileitungen (Uber der Mindestwassertiefe
far Schifffahrt)

49. Wehr in der Néhe

50. Nicht freifahrende Féhre

51. Freifahrende Fahre

52. Erlaubnis zum Stillliegen

53. Erlaubnis zum Stillliegen auf einem Gewaésser, dessen Breite angegeben ist
(vom Zeichen zahlend)

54. Erlaubnis zum Stillliegen auf einem Gewaésser, dessen Abstand begrenzt ist
(in Metern, vom Zeichen zahlend)

55. Hochstzahl der Fahrzeuge, die auf der Seite der Wasserstral3e, auf der das Zeichen
steht, nebeneinander

(Bord an Bord) stillliegen dirfen

56. Liegestelle fur Schubfahrzeuge, die zum Schieben von nicht aufgeladenen
gefahrlichen Materialien bestimmt sind

57. Liegestelle fur Schubfahrzeuge, die ein blaues Licht oder einen Kegel zeigen sollten

58. Liegestelle fir Schubfahrzeuge, die zwei blaue Lichter oder Kegel zeigen sollten

59. Liegestelle fur Schubfahrzeuge, die drei blaue Lichter oder Kegel zeigen sollten

60. Liegestelle fur Fahrzeuge mit Ausnahme von Schubfahrzeugen, die nicht zum Zeigen

von Zeichen verpflichtet sind

. Liegestelle fir Fahrzeuge mit Ausnahme von Schubfahrzeugen, die ein blaues Licht

oder einen Kegel zeigen sollten

62. Liegestelle fur Fahrzeuge mit Ausnahme von Schubfahrzeugen, die zwei blaue Lichter
oder Kegel zeigen sollten

63. Liegestelle fur Fahrzeuge mit Ausnahme von Schubfahrzeugen, die drei blaue Lichter
oder Kegel zeigen

64. Liegestelle fur alle Fahrzeuge, die nicht zum Zeigen von Zeichen verpflichtet sind

65. Liegestelle fur alle Fahrzeuge, die ein blaues Licht oder einen Kegel zeigen sollten

66. Liegestelle fur alle Fahrzeuge, die zwei blaue Lichter oder Kegel zeigen sollten

67. Liegestelle fur alle Fahrzeuge, die drei blaue Lichter oder Kegel zeigen sollten

68. Ankern erlaubt, Anker, Trossen oder Ketten schleifen erlaubt

69. Erlaubnis zum Festmachen am Ufer

70. Hinweis auf eine Liegestelle fur Auf- und Entladen von Kraftfahrzeugen

71. Hinweis auf eine Wendestelle

72. Kreuzung des Hauptfahrwassers mit dem Nebenfahrwasser

73. Hauptfahrwasser kommt mit Nebenfahrwasser zusammen

74. Kreuzung des Nebenfahrwassers mit dem Hauptfahrwasser

75. Nebenfahrwasser kommt mit Hauptfahrwasser zusammen

76. Ende eines Verbotes oder Gebotes — gilt nur in einer Fahrtrichtung

77. Ein oder zwei feste Lichter vor dem Hindernis — Anhalten, wenn die Vorschriften
es erlauben

78. Ein oder zwei funkelnde Lichter vor dem Hindernis — Durchfahrt erlaubt

79. Trinkwasser-Zapfstelle

80. Telefon

81. Fahrerlaubnis fiir Fahrzeuge mit Maschinenantrieb

82. Fahrerlaubnis fir Sportboote

83. Erlaubnis fur Wasserski

84. Fahrerlaubnis fur Segelboote

85. Fahrerlaubnis fir Ruderboote

86. Erlaubnis zum Segelsurfen

87. Erlaubnis fir hohe Geschwindigkeiten von kleinen Freizeit- und Sportbooten

88. Erlaubnis fur Stapellauf und Auswassern der Boote

89. Nautischer Informationspunkt

90. Fahrerlaubnis fir Wassermotorrader
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Kardinalzeichen
in den Seegewa ssern

Q(6) + LFI lub VQ(6) + LFI

Kennzeichen des Fahrwassers
in den Seegewdssern

1. Linke Seite des Fahrwassers
2. Rechte Seite des Fahrwassers

3. Hauptfahrwasser rechts

4. Hauptfahrwasser links

5. Einzelgefahrstelle

6. Sicheres Wasser

7. Spezialzeichen

8. Durchfahrt unter einer festen Briicken - linke Seite

9. Durchfahrt unter einer festen Briicken — rechte Seite

10. Durchfahrt unter einer festen Briicken — beste Durchfahrt an dem Punkt
11. Lichte Hohe unter der Briicke beim durchschnittlichen Wasserstand

12. Begrenzung der Lichte, Hohe, Tiefe bei der Durchfahrt

Kennzeichen des Fahrwassers
in den Binnengewadssern

. Linke Seite der Fahrrinne

. Spaltung der Fahrrinne

. Rechte Seite der Fahrrinne

Gefahrenstelle am linken Ufer des Fahrwassers

. Gefahrenstelle in der Mitte des Fahrwassers

. Gefahrenstelle am rechten Ufer des Fahrwassers

. Einzelgefahrstelle

. Sicheres Wasser

. Fahrrinne entlang des linken Ufers

10. Fahrrinne entlang des rechten Ufers

11. Ubergang der Fahrrinne vom rechten zum linken Ufer

12. Ubergang der Fahrrinne vom linken zum rechten Ufer

13. Zeichen steht links der Ausfahrt aus einem See oder eines breiten Fahrwassers
14. Zeichen steht rechts der Ausfahrt aus einem See oder eines breiten Fahrwassers
15. Flagge ,A" Achtung! Taucher unter Wasser

CEONOUAWN

Kardinalzeichen
in den Binnengewa ssern

OISR

Q(9) lub VQ(9)

—_ U -l

Q(6) + LFI lub VQ(6) + LFI

INLAND (SAILING WITH THE RIVER CURRENT)

ROT
GRUN

ROT
GRUN

RECHTE SEITE DER FAHRWASSERS
LINKE SEITE DER FAHRWASSERS

SEA

LINKE SEITE DER FAHRWASSERS
RECHTE SEITE DER FAHRWASSERS



Festmachen
15 / Anzahl der Platze

Hafenmeisterei,
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Yachthafen des
YachtKlub Polski
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85-778 Bydgoszcz
tel. +48 603 616 811
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Ganzjahrig

& - Feuerstelle
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Yachthafen ,Hals”
53°07'16.64"N, 18°07'16.93"E
ul. Witebska 2a, Bydgoszcz
tel. +48 501 021 307

P [ [

Wassersportclub
Bydgoszcz Brdyujscie
53°07'15.5"N 18°07'17.7"E

ul. Witebska 2a, Bydgoszcz

tel. +48 798 967 810
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Campingplatz
und Anlegestelle
.Zimne Wody"

53°07'07.3"N 18°05'57.2"E
Torunska 155,

85-880 Bydgoszcz

tel. +48 724 343 429
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Uferkai an der
Sporthalle
Ltuczniczka”
53°07'13.8”N 18°01'41.8"E

ul. Torunska 59,
85-023 Bydgoszcz
tel. +48 58 326 18 88
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Bydgoszcz

Marina
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53°07'28.4"N 17°59'43.9"E

ul. Tamka 2
85-102 Bydgoszcz
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Marina
des Landkreises

Nakto (Powiat Nakielski)
53°07'53.4"N 17°36'15.8"E

ul. Notecka 4, 89-100

Nakto nad Notecia

tel. +48 660 782 490
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Wasserwanderrastplatz
.Binduga Keja 105"

53°03'16.1"N 16°44'17.8"E

ul. Szpitalna, 64-850 Ujscie
tel. +48 604 468 996
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Haltestelle der WasserstraBBenbahn
.Rybi Rynek” (Fischmarkt)

53°07'22.5”"N 18°00'09.8"E
Bydgoszcz
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Marina

"Gwiazda"
53°07'58.9”N 17°56'59.4"E

Jozefa Bronikowskiego 45,
85-350 Bydgoszcz

/& vd 2] [P
A ) kol [

Anlegestelle
Miasteczko Krajenskie

53°04°20.3"N 17°00'42.8"E

Miasteczko Krajenskie
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Yachthafen
Marina Czarnkow
52°54'26.7"N 16°33'11.9"E

64-700 Czarnkéw
tel. +48 660 782 490
bosman tel. 784 681 214
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Kajakanleger
Michatki

52°53'02.4"N 16°28'13.9"E
Goéra nad Notecia 85 1,
64-700 Czarnkow
tel. +48 669 553 919
+48 507 229 905
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Wasseranlegestelle Wielen an der Netze-Promenade -
Kai 1und 2, Bootsanleger ,tazienki”

= )}7’
52°53'48.8"N 16°10'28.9"E  Plac Powstancow @

52°53'51.9”N 16°10"19.8"E
52°53'53.6"N 16°10'11.8"E
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ul. o ‘m 5
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W$E c2a : Port Gorzéw

Wielkopolskich 21
64-730 Wielen
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gtebokosci zmienne
zalezne od poziomu
wody w rzece
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Anlegestelle

.Park Harcerza”
(Drezdenko)
52°51'03.3"N 15°50'09.3"E
ul. Niepodlegtosci 6
66-530 Drezdenko

Urzad Miejski

w Drezdenku

ul. Warszawska 1

66 - 530 Drezdenko
tel. +48 95 762 02 02
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Hafen Gorzow
52°43'41.9”"N 15°15"18.9"E
ul. Owcza 39
66-400 Gorzow Wielkopolski
Stowarzyszenie Wodniakdéw -
Przystah Gorzéw
Wat Okrezny 39
tel. +48 957117272

+48 660 722 166
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gtebokosci zmienne
zalezne od poziomu
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Warthe-Promenade Gorzéw Wielkopolski
(6stlicher Teil)
52°43'46.9"N 15°14'29.4"E

wody w Warcie

Urzad Miasta
ul. Sikorskiego 4
tel. +48 95 735 55 00

gtebokosci zmienne
zalezne od poziomu

Wasser-Anlegestelle
Wrzeszczyna

52°53'03.4"N 16°13'36.3"E

Wrzeszczyna

Urzad Miejski w Wieleniu
ul. Kosciuszki 34

64-730 Wielen

tel. +48 601 659 813
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Marina ,Yndzel”
52°51'23.7"N 16°01'10.5"E

ul. tagkowa 28

64-733 Drawsko

tel. +48 67 256 91 28
Bosman +48 535 953 490
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Marina Santok

52°44'15.5"N 15°24'40.0"E

ul. Gorzowska 37
66-431 Santok

CKiR w Santoku
tel. +48 501 195 595
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Marina Gorzéw
52°43'16.6"N 15°12'10.4"E

ul. Zeglarska 21
66-400 Gorzow Wielkopolski

Kompleks Hotelowo-
Rekreacyjny z Przystania
Jachtowa

tel. +48 604 644 600
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Marina Kienitz
52°40'26.3"N 14°26'38.1"E

Deichweg 21
15324 Kienitz, Niemcy

Gasthof ,Zum Hafen”
tel. +49 033478 440
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Campingplatz
»had Odra”
(an der Oder)

52°50°42.0”"N 14°07°33.2"E
Osinéw Dolny 50b
74-520, Polska

tel. +49 80055 33232
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Bootsanleger an der
Weichselpromenade
/ Stary Fordon
53°08'48.2"N 18°10'27.9"E
ul. Zaktadowa 3

85-790 Bydgoszcz

Urzad Miasta Bydgoszczy
tel. +48 52 58 58 913
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Freizeitzentrum ,Delfin
— Wasseranlegestelle
am MOSIR in Kostrzyn

nad Odra (Kdistrin)
52°34'59.6"N 14°38'41.0"E

ul. Sikorskiego 1
66-470 Kostrzyn nad Odra
tel. +48 95752 37 16
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Anlegestelle
GrofB3 Neuendorf
52°42'04.9"N 14°24'40.1"E

HafenstraBBe 1A, 15324 Grof3
Neuendorf, Niemcy
tel. +49 0 33478 38687
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Marina
~Przystan Torun”
53°00'19.2"N 18°35'37.3"E

ul. Ks. Jerzego Popietuszki 1-3
87-100 Toruh
tel. +48 513 803 188

MOSIR
ul. gen. J. Bema 23/29, 87-100
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Marina Grudziadz
(Graudenz)

53°29'13.0"N 18°44'40.0"E

ul. Portowa 8, 86-300 Grudzigdz
tel. +48 726 921 919

Miejski Osrodek Rekreagji
i Wypoczynku

HIM
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Marina Tczew

(Dirschau)
54°05'10.2"N 18°48'20.9"E

Tczewskie Centrum Sportu
i Rekreacji

ul. Wojska Polskiego 28 A
tel. + 48 58 531 46 26

= A B R
o (i) (2]

Marina Biata Gora
(Weissenberg)
53°54'53.6”N 18°53'08.1"E

Biata Gora, 82-400 Sztum
tel. +48 509 667 724
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Yacht- und Kajakan-
leger / Badestelle in
Malbork (Marienburg)
54°02'02.3"N 19°01'18.5"E
OSIR, ul. Toruhska 60

82-200 Malbork
tel.+ 48 55 272 30 12
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Yachthafen

~Park Pétnocny”
54°02'52.5"N 19°02'16.1"E
ul. Parkowa 3

82-200 Malbork

Centrum Aktywnego
Wypoczynku w Malborku
Sp.z o.0.

tel. +48 5527224 13
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Hafen Swibno
(Schiewenhorst)
54°20'10.4"N 18°56'15.7"E
Panstwowe Gospodarstwo
Wodne Wody Polskie
RZGW w Gdansku

ul. Jana z Kolna 11

80-864 Gdansk

tel.+48 58 326 18 88
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Kajakanleger Pogorzata
Wies (Pogorzelly)
53°58'25.5"N 18°56'11.2"E
Gmina Mitoradz

ul. Zutawska 9

82-213 Mitoradz
tel. + 48 55 271 15 31
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Wasserwanderrastplatz
.U Flisaka”
54°02'32.8"N 19°01'33.0"E

ul. Watowa
82-200 Malbork
tel. +48 509 800 633
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Kajakanleger

Jandéwka

54°03'48.3"N 19°07'31.7"E
Janowka 39, 82-220 Janéwka

Urzad Gminy Stare Pole

ul. Marynarki Wojennej 6

82-220 Stare Pole

tel. +48 55 271 35 32
+48 555 065 700
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Zalew Wislany
1,

Seehafen Nowy Swiat
N 54°20'94.0" E 19°18'71.0"
Kapitanat Portu

tel. +48 662 186 934
VHF kanat 68

Urzad Morski w Gdyni
81-338 Gdynia

ul. Chrzanowskiego 10

tel. +48 58 355 33 33
https://www.umgdy.gov.pl/
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Hafen Piaski (Neukrug)
N 54°25'38.9” E 19°35'57.9”

ul. Stoneczna, Piaski, 82-120
Krynica Morska

Urzad Morski w Gdyni
tel. +48 58 355 33 33
https://www.umgdy.gov.pl
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Wasserwanderrastplatz

Nadbrzeze (Hoppenau)
54°15'54.0"N 19°24'00.6"E
Zakfad Aktywnosci Zawodowej
w Kamionku Wielkim

82-340 Tolkmicko
stanicanadbrzeze@gmail.com
tel.+48 509 457 254
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Seehafen Katy
Rybackie (Bodenwinkel)
54°20°25.7"N 19°14'19.2"E
Urzad Morski w Gdyni

ul. Rybacka 66,

82-110 Katy Rybackie

tel. +48 58 355 33 33
https://www.umgdy.gov.pl
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Bosmanat portu jachtowego
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Marina Katy Rybackie
54°2024.4"N 19°14'16.6"E

ul. Rybacka 66, 82-110
Katy Rybackie
tel. +48 601 639 616

%) [ [vd
[Pl A B
(0] (&) b
tel

Yachthafen Krynica

Morska (Kahlberg)
54°22'44.5"N 19°26'51.1"E

ul. Bojerowcéw 4,
82-120 Krynica Morska
tel. +48 885 882 772
1 https://pwikkrynicam.pl/port.html

o) [ o]
B [p) = =
e (0] [ o
&) &)

Fischereihafen
Kamienica Elblaska
(Kampe)

54°15'54.0"N 19°24'00.6"E

Urzad Morski w Gdyni
Kamienica Elblaska,
82-340 Tolkmicko

tel. + 48 58 355 33 33
https://www.umgdy.gov.pl
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Fischereihafen Suchacz
54°16'46.4"N 19°25'29.3"E

ul. Portowa 12, 82-340 Suchacz
UM w Gdyni

tel. +48 58 355 33 33
https://www.umgdy.gov.pl
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Marina Suchacz
54°16'46.0"N 19°25'27.9"E
Portowa 12, 82-340 Suchacz
tel. +48 600 046 844
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Marina Strandanlage

‘ ~Marita” Suchacz » .Srebrna Riwiera”
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Yachthafen Hafen Tolkmicko
Tolkmicko (Tolkemit) — 54°19'30.0"N 19°3121.1"E
54719'35.6"N 19°31"13.2"E ul. Parkowa 1, 82-340 Tolkmicko
ul. Parkowa 1 .

. UM w Gdyni
82-340 Tolkmicko tel. +48 58 355 33 33
tel. +48 510 191 935 .

https://www.umgdy.gov.pl
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Seehafen Frombork
(Frauenburg)
54°21'34"N 19°40'39"E
ul. Portowa 2, Frombork
-~ Urzad Morski w Gdyni
y, tel. +48 58 355 33 33
4 https://www.umgdy.gov.pl
1
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Zygmunt-August 3 Anlegestelle OSW ,FALA"
-Promenade “ 2 54°09°42.5"N 19°23'27.2"E
NABRZEZE NABRZEZE . .
CUMOWNICZE| & ZEGLUGI 54°09'31.1"N 19°23'32.1"E Ognisko Sportéw Wodnych
6 GDANS L . "
POENOCNE DANSKIE) Urzad Miejski w Elblagu ) 2 ,,II:A\ll_va e Gdafekie 1
) tacznosci 1, 82-300 Elblag WS T ul. Vybrzeze Ldanskie
NABRZEZE A - tel. +48 55 239 30 00 / 51 T 82-300 Elblag
CUMOWNICZE\5 Rular ST tel. +48 604 806 049
& 3
| IM.ZYGMUNTA = = 40 _
et WS A % H W e
WODNA o 2., H
. ©
PRZYSTAN > = === =
= ) @ . DBEE
™ OSTRODZKO = ﬂé 5 1 3 © ‘-A CZ
< .".‘ELBLASKM Klucze do pradu i wody u obstugi 5 ; 3 B-
NABRZEZE 3 '-__ mostu zwodzonego 5 H %
N CUMOWNICZE % ¢ tel. + 48 885 877 811 N —— 4 |\Asrzeze
W$E POLUDNIOWE b AT
| 3 POENOCNE
B E 2

Yachtclub Elblag Bootshafen ,Bryza”

e (Elbing) Elblag
Elblag 54°10'33.7"N 19°23'08.4"E 54°10'31.9"N 19°23'15.5"E
JachtKlub Elblag Port Bryza Elblag
bosmiD Radomska 29 ul. Portowa 2

82-300 Elblag
tel. +48 729 877 072
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82-300 Elblag
tel. +48 886 800 006
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Marina Btotnik
54°17'20.3"N 18°5518.1"E

ul. Nadwislanska 2
Cedry Wielkie, 83-020 Btotnik
tel. +48 58 683 66 35

21D
2

Bootsanleger Wislinka
54°2016.7"N 18°49'44.6"E

Piaskowa 7, 83-011 Wislinka
Y tel. +48 501 953 536
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Basen Btotnik 3,

bosmanat
- W, pryszhice }/
l prysnice BN
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Kajakowe] .
N 0
-
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Przystan Sol-Marina ul. takowa, 83-011 Wislinka Anlegestelle ul. Nadwislanska 39,

©
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tel. +48 880 098 844 80-680 Gdansk

tel. +48 516 284 853

54°20'29.8"N 18°49°18.0"E Nadwislanska

54°20'47.1"N 18°48'46.7"E
B

B e

e [k ()

Martwa Wista
most zwodzony
W Sobieszewie

el (=) &

7 . biuro, we

rysznice

Cumowanie
turystéw wodnych
do pomostu BiC
po uzgodnieniu
zbosmanem.
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A PRZYSTAN RZGW 3,52y
v 1 NADWISLANSKA A
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Hotel “ Ma
restauracja ,.I,
N N
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ul, takowa W_ E W‘ E /sfa
ul. Piaskowa S :
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wyznacza jace

?ogfeblony

or wodny

Martwa
Wista «

Ma

CESARSKA

bosmanat

% Martwa

Wista

piaszczyste fachy i ptycizny
u

daiki
2 stewa o
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slip

bosmanat
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ul. Tarcice

Rozwéjka] [
ul. Tarcice

PRZYSTAN TAMKA
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rtwa Wista
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PRZYSTAN GKM LOK IM. ZAURSKIEGO 4 1

staj:
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Wasserwanderrastplatz
Wislinka
54°20'28.1"N 18°48'05.5"E

ul. Brzegowa 3
83-011 Wislinka
tel. +48 693 032 902
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Anlegestelle GOSM
~Stewa”
54°2119.7"N 18°42'31.7"E

ul. Tarcice 15, 80-718 Gdansk
Przystan Jachtowa

Stewa GOSM

tel. +48 518 458 791

Kaiserhafen
(Imperial Marina)
54°21'45.5"N 18°39'33.4"E

ul. Dokowa 1, 80-863 Gdansk
tel. +48 512 390 760
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Yachthafen

des See-Yachtclubs
.Neptun”
54°20'57.1"N 18°47'05.1"E

ul. Przetom 10 (Gorki Zachodnie)
80-643 Gdansk
tel. +48 58 307 09 27

’\

BASEN PORTOWY
STOCZNI WIStA
I ALU SHIPYARD

%

3;  JACHTKLUB
NEPTUN
Kanat Ptonia (przesmyk Pleniewo) 5

nh. obnizone %

Yachtclub Potnocny

54°21'26.3"N 18°42'24.1"E

Yacht Klub Pétnocny
ul. Tamka 5, 80-609 Gdansk
tel. +48 58 305 05 07

+48 58 509 860 819

Zegluga
Gdariska

. ul. Tamka
.bosmanat .hangar I
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Danziger Marineclub
LOK benannt nach
General Zaruski
54°21'24.9”"N 18°42'48.1"E

Gdanski Klub Morski LOK

im. Gen. Zaruskiego

ul. Tamka 19A, 80-627 Gdansk
tel. +48 58 305 04 50
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Marina Tamka
54°21'25.7"N 18°42'43.4"E
ul. Tamka 17, 80-627 Gdansk

tel. +48 506 056 097
7 [ v (] (@
[P] A = B T
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Kajakanleger Goérki

Zachodnie
(ehemalige Haltestelle
der WasserstraBenbahn
an der Kiihnen Weichsel
/ Wista §miala)

4 54°21'14.1"N 18°47'02.3"E

zakaz
cumowania ul. Przetom 16,

4 80-643 Gdansk
tel. +48 58 524 34 73
+48 501 596 316

SallZ = iel




A e A Stadtischer Yachtha-
B I U s fen Gorki Zachodnie
. 3 - ML EERTRR benannt nach Krystyna

Chojnowska-Liskiewicz
54°21'28.4"N 18°46'57.5"E

ul. Przetom 22,
80-643 Gdansk
5 tel. +48 58 524 34 73
+48 501 596 316

:3 PRZYSTAN MIEJSKA
*, GORKI ZACHODNIE
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Akademischer Marineclub 54°21'59.8"N 18°46'37.2"E

ul. Stogi 18, 80-642 B . . @ .
Gdansk - Gorki Zachodnie 0
tel. + 48 698 44 22 18 =
2 L¥ [ B
Z & 0 b &) &
o O Bootsanleger Sienna
s ;4 K Grobla
54°21'15.4"N 18°39'56.6"E
93 ul. Na Stepce 6, 80-760 Gdarisk

IR e
Qe e g tel. + 48 506 056 264
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Wyspa Otowianka N —
- SIENNA GROBLA
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Nabrzeze

Narodowego
45 Muzeum
Morskiego

4l Mottawska

ul. Stagiewna

"o
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\erownice
mosty

ul. Szafarnia
zwodzony =

Stagiewny %
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Marina Przetom
54°21'31.0"N 18°46'56.5"E

Przetom 24, 80-643 Gdansk
Gorki Zachodnie
tel. +48 668 868 228

) [ v
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Marina AZS COSA
Gdansk (Danzig)
54°22'01.8"N 18°46'44.1"E

ul. Przetom 9,

80-643 Gdansk
Gorki Zachodnie

tel. +48 58 324 81 00
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Marina Gdansk
54°20'60.0”N 18°39'35.3"E

ul. Szafarnia 6
80-755 Gdansk
tel. + 58 +48 695 564 848
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Conrad-Yachtclub
54°21'33.1"N 18°46'55.6"E

ul. Przetom 26, 80-643 Gdansk
tel. +48 600 499 076

Nationales
Segelzentrum AWFiS
benannt nach

Dr. Krzysztof Zawalski
54°22'02.6"N 18°46'46.9"E

ul. Stogi 21, 80-642 Gdansk
Gorki Zachodnie
tel. +48 58 322 26 01
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Marina Center Gdansk
— Boots- und Wasser-

© sportverleih in Danzig
; ------------- LTI CETTEEPP PPy ol Mottawska o 54°20'47.7"N 18°39'35.3"E
""" i, Cosmanat 3 z ul. Spichrzowa 12
© N - et G 80-750 Gdansk
2, Nowa Moy, przyczofki T = tel
- a A — el. +48 509 220 397
= B e— - mostu Rogoznikéw _zi] .[
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-- ‘ W [ [7) [
= . EEWEREA
gueizeny -
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2 Anlegestelle
> des Wassersportclubs

........... O 2 .Zabi Kruk”
4 %, 54°20'32.5"N 18°38'56.6"E
'0 )(5, 477/_

Zabi Kruk 15, 80-822 Gdansk
tel. +48 506 056 073
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PRZYSTAN
ZEGLARSKA .
| KAJAKOWA 7
ZABI KRUK .:'
Klub 7
ki
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LESELUPE

UM EINEN GLEICHBERECHTIGTEN ZUGANG
ZU DEN IM REISEFUHRER DER IWS E70 ENTHALTENEN INFORMATIONEN,
KARTEN UND DIAGRAMMEN
ZU GEWAHRLEISTEN
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